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AUX ANNONCEURS DANS LA GAZETTE
OFFICIELLE

CEU'X qui transmettent des annonces pour étre
insérées dans la Gazette Officielle voudront
bien se conformer aux réglements ci-dessous :
1. Adresser : ETmprimeur du Roi, Québec.
2, Spécifier le lombre d'insertions.

TARIF DES ANNONCES !
Premiére insertion, 15¢ par ligne(mesure agate),

Insertions subséquentes, 5¢ par ligne (mesure
agate).

Traduction, 50¢ par 100 mots,

Gazetle Officielle, par exemp., 30c.

Feuilles volantes, $1.00 par douzaine,

Un acompte couvrant & peu prés le mon-
tant de 'annonce est exigé pour la publica-
tion des documents quine doivent &tre insé-
rés qu’'une fois., Le surplus d’argent vous
sera remis, s'il y a lieu. : .

Pour les avis qui doivent étre publiés deux
fois ou plus, le montant doit: &tre yé sur
réception de la facture, avant la deuxié¢me
publication, qui sera cancellée, si ces condi-
tions n’ont pas été remplies,

TO ADVERTISERS IN THE OFFICIAL
¢ GAZETTE

PARTIRS sending advertisements to be in-
serted in the Official Gazelte will please
observe the following rules :

1. Address : The King's Printer, Quebec.

2. Specify the number of insertions required.

ADVERTISING RATES :

Fi)mt insertion, 15 cents per lined (agate mea-
sure).

Subsequent insertions, 5 cents per line (agate
measure),

Translation, 50 cents per 100 words.

O fflicial Gazette, 30 cents per single number

Slips $1.00 per dozen.

Notices which are to be inserted once only,
are strictly payable in advance. Over pay-
ment, if any, will be refunded.

For notices which require two or more
insertions, payment must he made upon re-
ception of the account, before the second
publication, which will be cancelled, if
above conditions have not been fulfilled.




Les avis, documents ou annonces regus
aprés midi, le jeudi de chaque semaine, ne
seront pas publiés dans la ** Gazette Offi=
clelle '’ du samedi suivant, mals dans le
numéro subséquent.

Les abonnés observeront aussi que le prix d’a-
bonnement, $7. par année, est invariablement
payable d’avance, et que envoi de la Gazetle sera
arrété A I"expiration de la période payée.

and les annonceurs veulent plus d'un exem-
plaire de la Gazetle, ils doivent faire une remise
en conséquence.

N. B.—Les chiffres au bas des avis ont la signi-
fication suivante ;

Le premier chiffre est notre numéro d'ordre ;
le deuxiéme est celui de la livraison de la Gazelte
pour la premidre insertion ; et le dernier chifire
acouge le nombre d'insertions,

Les avis publiés une seule fois ne sont suivis
que de notre numéro d’ordre.

L'Imprimeur du Roi,

Ls-A, PROU?'IiX.

L

Hbétel du gouvernement.

Notices, documents o: advertisementa

receivad after twelve o'clock noon, on
Thurulnr. will not be published In the
“ Official GaPette '’ the Saturday

following, but in the next number.

Subseribers will also notice that the su
tion of $7. per annum, is invariably payable
advance, and that the Gazette will be stopped at
the end of the period paid for,

When advertisers require more than one num-
ber of the Gazelte, they must re mit accordingly.

N.-B.—The figures at the bottom of notices
have the following meaning :

The first number is our document number ;
the second number, the Gazeile number;and the
last number, the number of insertions of the
notice.

Notices published only once are only followed
by our docu ment number,

Ls-A. PROULX
King's Pr{ntul'.
Government House, 32

Lettres patentes

‘ Bustanoby's, Limited "',

Avis est donné qu'en vertu de la premidre
partie de la loi des compagnies de Québee, 1920,
il a été accordé par le lieutenant-gouverneur de
la provineé de Quebec, des lettres patentes en
date du septiéme jour de janvier 1922, consti-
tuant en corporation: René Castelluni, restaura-
teur: Jacques Bustanoby, restaurateur; et Mde
Marie Bustanoby, épouse contractuellement
géparée de biens de René Castellani, et ce dernier

ur autoriser son épouse aux fins des presentes,

ug trois des cité et district de Montréal, dans
les buts suivants: F

Exercer l'industrie d’hoétel, restaurant, café,
thédtre, taverne, lieu de rafraichissement et de
logeurs, marchands licencies de victuailles, vins,
biéres, spiritueux et marchand de tabae, impor-
tateurs et fabricants d’enux minérales, gazeuses
et artificielles, et autres boissons, pourvoyeurs et
fournisseurs pour les fétes et amsuements publics
en genéral, propriétaires d’automobiles, coches,
voitures et fincres, éeuries, agent d’immeubles,
courtiers, voituriers et entrepositaires:

Construire, €riger et faire fonctionner des
hotels, appartements et maisons en location,
ateliers, fabriques, travaus,macbines, résidences,
maisons de pension, buanderies et lieux d’amuse-
ments ;

Fabriquer et produire de la vapeur. du paz
et de l’t‘ectricité pour le chauffage, I'éclairage,

la force motrice, la réfrigération et autres fins; ref

et vendre, louer et utiliser iceux, pourvu toujours
que les droits et priviléges ici coneédés A la com-
pagnie pour produire I'énergie électrique, chaleur
et force motrice, lorsﬂu’iln seront exercés en
dehors des propriétés de la compagnie, seront
sujets A toutes lois et réglements de la province
ou de la municipalité ob ils s'exercent; la com-
pagnie entend exercer cette industrie dens les
district de Montréal;

Emettre en paiement de toutes propriétés,
concessions ou droits acquis par la compagnie
ou la consideration de toute fusion ou arrange-
ment conclu aux fins de la compagnie, des actions
ordinaires ou privilégices, entiérement payées
et non cotisables de la compagnie;

Letters patent

“* Bustanoby’s, Limited "',

Notice is bereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, 1920, letters patent
have been issuvdp by the Licutenant Governor of
the Province 0, Quebec, bearing date the seventh
day of January, 1922, incorporating: Rene Cas-
tellani. restaurateur; Jaeques Bustanoby, res-
taurateur; and Dame Marie Bustunoby, wife -
contractually separated as to property of Rene
Castellani, and the latter to authorize his wife
for the purposes hereof, all three ot the city and
district of Montreal, for the [ollowing purposes:

To carry on the business of keeper of hotel,
restaurant, café, theatre, tavern, re/reshment
rooms and lodging house, dealers in victuals,
wines, beer, spirituous liquors, and tobacco
merchant, importer and mannfacturer of mineral
waters, aerated and artificial waters, and other
beveinges, purveyors and caterers for public
fensts and amusements generally, owners of
automobiles, coaches, vehicles and cabs, stables,
real estate agents, brokers, carriers and ware-
housesmen; s

To construct, ereet and operate hotels, appart-
ments ahd houses for lease, shons, factories,
works, machines, residences, ing houses,
laundries and amusement places;

To manufacture and produce steam, gag, and
electricity for heat, light and motive powe?,
rigeration and other purposes; and to sell,
lease and utilize the same, provided however
that the rights and privileges granted herein to
the company for theproduction of electric, energy,
heat and motive power, when exercised beyond the
nroperty of the company, be subject to all laws
and regulations of the province or municipali
wherein they are exercised; the compgny inten:
to calarry on this business in the district of Mon-
treal;

To issue in payment of any property, conces-
sions or rights acquired by the company or the
consideration of any merger or arrangement
made for the company’s purposes, common or
prefered; fully pmdp up and non-assessable shares
of the company; -
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des systdmes de nettoynge et d’hygiéne;

Acqudrir et entreprendre toute ou partie'd'une
industrie, propriété, droit et passit de toute per-
ponne ou compagnie exercant une industrie con-
venable aux fins de cette compagnie et se fusion-
ner avec toute personne ou compagnie exer¢ant
une industrie d’un caractére similnire;

Conclure tous arrangements pour le partage
des profits, union d’intéréts, coopération, risques
communs, CONCEsSiON8 réciprcques ou autre-
ment avec toute personne ou compagnie exercant
ou cngagée, ou & la veille d’exercer ou de s'enga-

dans toute industrie ou transaction suscerti-

ﬁ: d'étre conduite de fagon & profiter directe-

"ment ou indirectement & cette compagnie; et

préter de |’argent, garantir les contrats ou autre-
ment assister ces personne ou compagnie;

Fonder, aider & fonder et devenir actionnaire
dans toute mmpaEnie filiale ou autres exercant
une industrie semblable ou en partie semblable
d celle de cette compagnie;

Teniv, acheter ou autrement acquérir, vendre,
céder, tranférer, engager ou disposer aatrement
d’nctions du caital-actions, d’obligations, deben-
tures ou autres pidces justificaiives de ccéances,
créées par toues autres compagnies ayant des fins
similaires en tout ou en partie A celles de la com-

ie et durant le temps qu’elle en sera titu-
Inire. exercer tous les droits et priviléges de ljro—
priétaires, y compris le droit de voter sur icelles;

Fmettre comme a~tions entiérement acquittées
du capital-actions de la comp&gnie. dans la pro-
portion que fixera la mejorité des actionnaires
aux fins d’acquérir V'industrie de toute compa-

nie, firme ou personne que la compagnie a le
it d’acquérir, ou les actions ou obligations ou
autres valeurs desdites compagnies, ou en paie-
ment de toutes proprietés personnelles ou immo-
bilidres, droits, licences, achalandage, priviléges
et telles autres iétés qui pourront étre ache-
tées, prises A ou autremen! acquises par
cette compagnie conformément aux termes et
conditions conclus A cet effet, par et entre la
compagnie et tel dit vendeur, loueur ou conces-
gionnaire & ou avant 1’émiseion desdites actions
. payées, gous le nom de “Bustanoby’s, Limited”,
avec un capital total de vingt mille piastres
$20,000.00), aivisé en deux cents (200) actions
53 cent pinstres ($100.00) chacune.

Le bureau principal de la compagnie, sera i
Montréal, dans le district de Montréal.

Daté du bureau du secrétaire de la province,
ce septiéme jour de janvier 1922,

Le sous-secrétaire de la province,

223

C4J. SIMARD.

“la Complnl:l.l: :% l:.ﬂlfn:l?::’ "f. la Baie de
Avis est donné qu’en vertu de la premiére partie
+de la loi des compagnies de Québec, 1920, il a été
accordé par le lieutenant-gouverneur de la pro-
vince de Québec, des lettres patentes en date du
dixitme jour de janvier 1922, constituant en
tion: Alfred Ftir‘lrnier. restauragur ﬁe }a
ité de Lévis; Antoine Fournier, navigateur, dela
gg d: Québec et Sylvio Guenard, du village de
Bienville, ingénieur de marine, dans les buts
sui];:nwta: rter par tous les moyens de trans
passagers, ml;lle. freight, marchandises de
quelque nature que ce soit sur terre ou sur eau,
ibles, matériaux et effets en général; et

de ounduir? et exploiter tous genres d’entreprises

s

De %ér. acheter, vendre, louer, fréter,
affréter, construire et disposer de tous genres de

To operate cleaning and hyflnnic systems;

To acquire and undertake all or any part of
any business, property, right and liabilities of
any person or company carrying on any business
conducive to the company’s purposes and to
amalgamate with any person or company carry-
ing on a like business;

To enter into any arrangements for sharing
of profits, union of interests, co-operation, joint
adventure, reciprceal concession or otherwise
with any person or company carrying on or
engaged in, or about to carry on or engage in any
business or transaction capatle of being carried
on so as to direcily or indirectly benefit this
company; and to lend money to, guarantee the
contracts of or otherwise assist such persons or
companies;

To establish, aid in establishing and become a
shareholder in any subsidiary or other company
carri-ing on a business altogether or partly
gimilar to that of this company;

T'o hold, buy or otherwise acquire, sell, assign,
transfer, pledge or otherwise dispose of shares
of the cayital stock, bonds, debentures, or other
evidences of titles, created by any other com-
panies having objects in whole or in part similar -
to those of this company, and while holding the
same to exe:lpise all the rights and privileges of
proprietors, including voting power thereon;

To issue as fully paid up shares, stock of the
company, in such proyertion ag may be fixed by
the majority of the shareholders for the purposes
of acquiring the business of any company, firm
or person which the company is empowered to
acquire, or the shares, bonds or other securities
of the said companies, or in pai'ment of an
personal or real property, rights, licenses, good-
will, privileges and such other yroperties as may
be purchased, taken on lease or otherwise acquired
by this company in accordance with the terms
and conditions entered into to this effect, by and
between the company and such vendor, lessor
or granter at the time of or before the issue of the
said !Jaid. up shares, under the name of “Busta-
noby's Limited”, with a total capital stock of
twenty thousand dollars (820,000.00), divided
into two hundred (200) shares of one hundred
dollars (8£100.00) each.

The head office of the company, will be at
Montreal, in the district of Montreal.

Dated from the office of the Provincial Secre-
tary, this seventh day of January, 1922,

e C.-J. SIMARD,

Provincial Secretary.
‘ La Compagnie de Navigation de la Baie de
Bras d’Or, Limitée ', A
Notice is hereby given that under Part I of the
&;ebcc Companies’ Act. 1920, letters patent have
n issued by the Leiutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearign date the tenth day of
January, 1922, incorporating: Alfred Fournier,
restaurateur, of the city of Levis, Antoine Four-
nier, mariner, of the city of Quebee, and Sylvio
Guenard, of the village of Bienville, marine engi-
neer, for'the following purposes:

Assistant

To transport by all means of transportation,
passengers, mail, freight, goods of every kind
whatever by land or sea, fuel, materials and gene-
ral merchandise; and to conduct and exploit
all kinds of commercial undertakings;

To own, buy, sell, lease, charter, freight, cons-
truct and dispose of all kinds of vessels, boats and
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vaisseaux, biteaux et véhicules avec ou sans force
motrice, employés sur eau et sur terre et tous les
accessoires et fournitures 'y rapportant;

De posséder, opérer, louer, acheter, vendre,
construire, ériger des boutiques, entrepdts,
immeubles et constructions générales;

D'exercer un commerce général de pécheries et
prendre le poisson, le traiter, sécher, fumer, le
mettre en conserves, en boltes, I'empaqueter,
I’acheter et le vendre et autrement en disposer, et
en faire commerce ainsi que de ses produits et
sous-produits;

Acquérir, acheter, vendre, détenir, améliorer,
cultiver ou autrement disposer d’aucunes pro-
priétés, terres;

Importer, exporter, fabriquer, acheter, vendre,
et faire commerce d'effets, denrées et marchandi-
ges en gros et en détail ou autrement;

Construire, acquérir, entretenir, améliorer,
exploiter aucun bitiment, entrepét, réfrigérateur,
entrepbt frigorifique et congélateur ;

Acquérir, construire, fabriquer, posséder, livrer,
prendre A bail, séparer et utiliser aucuns bateaux,
ou autres vaisseaux, filets, boltes, pontons, machi-
nes, béitisses d’aucune sorte récipients et autres
propriétés;

nelure aucun arrangement avec aucune
autorité municipale, locale ou autre qui semblera
favoriser les objets de la Cie ou aucun d’iceux, et
obtenir de cette autorité aucuns droits, privilgées
et concessions que cette compagnie croira dési-
ble d’obtenir, et remplir ces conventions, les
mettre en exécution et 8’y conformer;

Acheter, prendre, louer, échanger, prendre &
bail et autrement acquérir aucune propriété
droits ou priviléges que la Cie croira n res
et avantageux aux fins de son commerce;

Vendre ou aliéner les entreprises de la corpo-
ration, ou aucune partie d’icelles, pour les consi-
dérations, termes et conditions que les directeurs
de la Cie jugeront convenables; o

Emettre des parts acquittées, des obligations,
des débentures ou d’autres valeurs en paiement
total ou partiel d’aucune progl;iété réelle ou per-
sonnelle, mobilitre ou immobiliére, de services
rendus ou A rendre A la corporation, de droits,
taux, commerce, franchises, entreprises, provi-
sions, priviléges ou des autres avantageés que la
présente Cie pourra légalement acquérir;

Aucun pouvoir accordé dans aucun paragraphe
des présentes ne sera limité ou restreint par réfé-
rence 4 aucun autre paragraphe ou au nom dela
Cie ou déduction d'iceux, sous le nom de “La
Compagnie de Navigation de la Baie de Bras
d’0Or, Limitée”’, avec un capital total de dix-neuf-
mille neuf cents piastres ($19,900.00), divisé en
cent quatre-vingt-dix-neuf (199) actions de cent
piastres (8100.00) chacune. y

Le bureau principal de la compagnie, sera &
Lévis, dans le district de Québec.

Daté du bureau du secrétaire de la province, ce

dixidme jour de janvier 1922. )
Le sous-secrétaire de la province,
225 C.-J. SIMARD.

vehicles, with or without motive power, used
on land or sea and all the accessories and equip-
ment connected therewith;

To own, ate, lease, sell, construct, erect,
shops, warehouses, immoveables and general
constructions;

To carry on a general fish business and to take
treat, dry, smoke, can, preserve, pack, buy, sell,
and otherwise dispose of and deal in fish and the
products and by-products thereof;

To acquire, buy, sell, hold, improve, cultivate
or otherwige dispose of any properties and lands;

To import, export, manufacture, buy, sell and
deal in goods,wares and merchandise, whol "
retail or otherwise;

To construct, acquire, maintain, improve,
exploit any building, warehouse, cold storage
plant or freezer; X

To acquire, construct, manufacture, own,
deliver, take on lease, divide and ytilize any
boats or other vessels, nets, boxes, pontoons,
machines, buildings or every kind, receptacles
and other properties;

To enter into any arrangement with any
municipal, local or other authority which may
seem conducive to the company’s objects, or any
of them, and to obtain from such authorities any
rights, privileges and concessions which this
company may think it desirable to obtain, and
to execute, carry out and comply with such arran-
gements;

To buy, take, lease, exchange, hire or otherwise
acquire any property, rights, or privileges which
the company may think necessary or advanta-
geous for its business purposes;

To sell or alienate the umfertakings of the
corporation or any part thereof, for such consi-
deration and on such terms and conditions as the
directors of the company may think fit;

To issue paid up shares, bonds, debentures or
other securities in full or part payment of any
p ty, real or personal, moveable or immo-
veable, services rendered or to be rendered to the
corporation, rights, rates, business, franchises,

ings, provisions, privileges or other

un
advantages which the present company may -

legally acquire;

The powers granted in any parngrap.h heredf
shall not be limited or restricted by reference
to or inference from the terms of any other para-
graph or the name of the compnay, under the
name of “La Compagnie de Navigation de la
Baie de Bras d'Or, Limitée’’, with a total capital
stock of nineteen thousand dollars ($19,000.00),
divided into one hundred and ninety nine (199)
shares of one hundred dollars ($100.00) each.

The head office of the company, will be at
Levis, in the district of Cuebec,

Dated from the office of the Provincial Secre-

tary, this tenth day of January, 1922,
C.-J. SIMARD,
226 Assistant Provincial Secretary.

Demandes 4 la Législature

Avis public est par leﬁéprésentea donné qu’une
demande sera faite & la Législature de Québec, au
cours de la te session, pour un bill érigeant
en mnicipalité de paroisse distincte, sous le nom
de “La municipalité de la paroisse de Larouche”,
un certain territoire  étre détaché pour une par-

Applications to the Legislature

Public notice is hereby given that application
wiﬂbemadetotheleginﬁzl‘:reofthe vinoe
of Quebec, at its present session, for an act erect-
ing into a separate parish municipality, under the
name of * municipality of the parish of La-
rouche”, a certain stretch of land to be detached
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tie du canton Labarre, comté du Lac Saint-Jean,
et pour 'autre partie du canton Kénogami, comté
de Chicoutimi, et comprenant les lots suivants:

a. Lots & étre délachés de la munwerpalaté du can-
lon Kénogamy, comté de Chicoulima:

Les lots du rang A nord; les lots des rangs I, 11,
III et IV; les lots 41 inclusivement & 56 inclusi-
vement, du rang V; les lots 43 inclusivement &
58 inclusivement du rang VI; les lots 43 inclusi-
vement A 58 inclusivement du rang IV nord
du chemin Kénogami; les lots 41 inclusivement
du rang 111 nord du chemin Kénogami; les lots 41
inclusivement & 58 inclusivement du rang IT nord
du chemin Kénogami.

b. Lots a élre détachés de la parmsse de Sawnt-
Joseph-d’ Alma, comlé de Lac Sant-Jean:

Les lots 32 inclusivement & 42 inclusivement
du rang Saguenay, canton Labarre; les lot§ 26
inclusivement, & 37 inclusivement des rangs
IX et X du canton Labarre.

¢, Lots & ére délachés de la pamsse de Sant-
Bruno, comté de Lac Sant-Jean:

Les lots 25 inclusivement & 30 inclusivement
desrangs I est, IT est et ITI est du canton Labarre,
les lots 3 inclusivement & 25 inclusivement du
rang X du canton Labarre.

Québec, le 16 janvier 1922,

Ler procureurs,

261—3-2 LAPOINTE & ROCHETTE.

Avis est par les présentes donné par le Révé-
rend Thomas Nelson, Joseph Parris, Joseph Dun-
can, en leur nlcl:m Pe;sonnel et :ulnom d’autres
personnes qu’ils s’adresseront A la Législature
de la province de Québec, A sa prochaine session,
pour demander un bill privé les constituant en un
corps politique et incorporé connu sous le nom
de African Methodist Episcopal Church, pour
fonder et entretenir des ises, missions, écoles
et des presbytéres: pour nommer et choisir des
ministres de la religion selon des régles A étre
adopiées; t1)>q:mr autoriser de tels églises et minis-
tres & oélébrer les mariages, baptémes et enterre-
ments; pour tenir des registres de 1'état civil
selon la loi; et aussi pour acheter, détenir, cons-
truire et aliéner ou ypothéquer des propriétés
immobiliéres pour fins religieuses et E:luca{ion-
nelles emfport avec ladite Eglise.

Mon , 29 septembre 1921,

L’avocat des demandeurs, 43 édifice Duluth,
Montréal,

266—3-4 R.STANLEY WEIR, C.R.

Avis est donné que Eugéne Berthiaume, de la
cité d'Outremont, journaliste, s’adressera A la
Idgislature de Québec, & sa prochaine session,
pour demander I’adoption d'une loi déclarant nul
et de nul effet un acte de donation fait le 26 décem-
bre 1914 par feu ’honorable Trefflé Berthiaume,
en son vivant conseiller législatif, de Montréal,
A Arthur Berthiaume, Z. Fontaine et J.-R. Main-
ville en fiducie, devant Me J.-L. Girouard, no-
taire; déclarant nulle et de nul effet la nomina-
tion faite par un juge de la Cour supérieure d’un
fiduciaire en vertu dudit acte de donation le 23
novembre 1921; déclarant nul et de nul effet un
acte de nomination fait devant Me J.-L. Gi-
rouard, notaire, le 26 septembre 1921, par Arthur
Berthiaume de fidaciaires conjoints ; déclarant
nulle I'élection des prétendus directeurs actuels
de “La Presse Publishing Company, Limited”;
déclarant valides et confirmant les actes et trans-
ports suivants : lo. Acte de vente passé & Mont-
réal le 6 mars 1919, devant P. Angers, N, P., par
Arthur Berthiaume, de la cité d’Outremont, avo-
cat et journaliste, 8s-qualité de fiduciaire et admi-

&ﬂly from towndhilp Labarre, county of Lake

int John, and partly from township Bn(}ﬁm.
county of Chicoutimi, and comprising the follow-
ing lotg, namely:

a. Lots to be detached from the municipality
the tounship of Kenogami, county of Chicoutima;

The lots of range A north; the lots of the ranges
I, II, III and IV; the lots 41 inclusively to 56
inclusively of range V; the lots 43 iclusively to
58 iclusively of range VI; the lots 43 inclusively
to 58 inclusively of range IV north of Kenogami
road; the lots 41 inclusively to 58 inclusively
of range III north of Kenogami road; the lots
41 inclusively to 58 inclusively,of rangeIInorth
of Kenogami road.

b. Lots to be detached from the parish of Saint-
Joseph-d' Alma, counly of Lake Saint-John:

The lots 32 inclusively to 42 inclusively of the
Saguenay range, t»owunﬂip of Labarre; the lots
26 inclusively to 37 inclusively of the ranges IX
and X of the township of Labarre.

c. Lots to be detached from the parish of Saini-
Bruno, county of Lake Sawnt-John:

The lots 256 incluuiveg' to 30 inclusively of the
ranges I east, IT east and III east of the township
of Labarre; thelots 3 inclusively to 25 inclusively
of ran%e X of the township of Labarre.

Quebec, January 16th, 1922,

LAPOINTE & ROCHETTE,

262—34 Solicitors.

Notice is hereby given by the Reverend Tho-
mas Nelson, Joseph Parris, Joseph Duncan, in
their own name and in the name of other persons,
that they will apply to the Legislature of the
Province of Quebec, at the next session thereof,
for a private bill constituting them a body politic
and corporate known under the name of African
Methodist Episcopal Church, to found and esta-
blish churches, missions, schools and presbyteries;
to name and select ministers of the religion ac-
cording to the regulations to be adopted; to
authorize such ministers to celebrate marriages,
baptisms and burials; to keep registers of civil
status according to law; and also to buy, hold,
construct and alienate or hypothecate immo-
veable properties for religious and educational
purposes in connection with thesaid Church.

Montreal, September 29th, 1921.
R. STANLEY WEIR, K, C.,
266—3-4 Attorney for applicans, 43 Duluth
building, Montreal.

Public notice is hereby given that Eu
Berthiaume, of the city of Qutremont, joumm
will apply to the Legislature of Quebec, at its
coming session, for the passing of an act decla-
ring null and of no effet a certain deed of dona-
tion made on December 26th, 1914, by the late
Honourable Trefflé Berthiaume, in his lifetime
of Montreal, Legislative councillor, to Arthur
Berthiaume, Zenon Fontaine and J. R. Main-
ville, in trust, before Me J. L. Girouard, notary;
declaring null and void the appointment of a
trustee made by a judge of the Superior Court
under such deed of donation on November 23rd,
1921; declaring null and void an act of nomina-
tion before said notary J. L. Girouard,
on Sealitmbe: 26th, 1921, by Arthur Berthiaume
es-qualité of testamentary trustee of the said
late Honourable Treffle Berthiaume of joint trus-
tees; deolarin} null the election of the present
directors of “ La Presse Publishing Com A
Limited” ; declaring valid and confirming
following deeds an

transfers of : lo.
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nistrateur de la succession de feu 1'honorable
Treflé Berthiaume audit Eugéne Berthiaume,
de deux mille cinq cents actions ordinaires de
“La Presse Publishing Cempany, Limited" ;
20. Acte de vente pnssé le méme jour. devant le
méme not...re par ledit Arthur Berthiaume, les
dite qualité, A Edouard Berthiaume, de la cité
de Montréal, journaliste, de deux miille cinq cents
actions ordinaires de ladite compagnie ; 30 Acte
de vente lmssé le méme jour devant le m’me no-
taire par ledit Arthur Berthiaume, és-dite qualité,
A Edmond Montet, de la cité de Montréal, jour-
naliste, de deux mille cinq cents actions ordinai-
res de ladite compagnie ; 40. Acte de transport

- gous geing privé le 21 février 1920, déposé devant

Ed. Cholette, N. P., le 28 féyrier 1920, par Ed-
mond Montet audit Eugéne Berthiaume, de deux
mille cinq cents actions ordinaires de ladite com-
Eagnie; 50. Acte de transport le 21 octobre 1921,
evant J.-M. Savignae, N, P., par ledit Edouard
Berthiaume audit Eugéne Berthiaume de deux
mille cing cents actions ordinaires de ladite com-
pagnie; déclarant que ledit Eugéne Berthinume
est seul propriétaire desdites sept mille cinq cents
actions ordinaires de ladite compagnie & lui trans-
portées, tel que susdit, et pour d'autfes fins.

Les avoeats du requérant,
DESSAULLES, GARNEAU, DES

& LORRAIN.
Montréal, 21 décembre 1921. 115—2-4

Avis public est donné que “Montreal Public
Service ration'” s'adressera & la Législature
de Québec, a sa prochaine session, pour demander
I'adoption d’une loi amendant sa charte et en
particulier l'autorisant A exercer ses pouvoirs
dans les comtés de Montealm, L’Assomption,
Argenteuil, Hull, Pontiae, Labelle, Vaudreuil,
Soulanges, Huntingdon, Beauharnois, Chateau-
Euny. Laprairie, Napierville, Saint-Jean, Cham-

ly, Verchérés, Rouville, Iberville, Missisquoi
et Brome; abrogeant les paragraphes 12a et 12b
de l'article 1 de la loi 1 George V, (2e¢ session)
chap. 85; assujettissant la compagnie, en partie,
ala Loi des compagnies de Québec, 1920, avec dis-
positions spéciales quant & la constitution d'un
comité exécutif et le droit de vote des porteurs
d’actions privilégiées; I'autorisant & acquérir les
entre[;:'ises de compagnies exercant des pouvoirs
semblables, en tout oy en partie, & ceux de la
compagnie, et & en confinuer I'exploitation; 1'au-
torisant & acquérir des actions et obligations de
cun_lrpgmes faisant usage d’électricité dans les
limites de son territoire, et pour d’autres fins.

Montréal, 3 janvier 1922.

Le secrétaire-trésorier,
173—2+4 D. K. COODFELLOW.

—

Avis public est donné que “The Canddian
Light & Power Company’’ s’adressera A la Légis-
lature de Québec, & sa prochaine session, pour
demander l'adoption d’une loi amendant sa
charte et, en particulier, abrogeant les restric-
tions contenues aux rngraghes 8 et 8a de I'ar-
phe 9 de l'article 2 o Iadits Tor ot on
paragraphe 'article e ladite loi, et au
paragraphe 8b de 'article 1 de la loi 1 George V,
chﬂ. 76, et pour d’autres fins,
ontréal, 3 janvier 1922,
Le secrétaire-trésorier,
176—24 D. K. GOODFELLOW.

1019, before P. Angers, N. P., by Arthur Ber-
thiaume, of the city of Outremont, advocate and
journalist, in his ﬁu:lity of trustee and adminis-
trator of the late Honourable Trefle Berthiaume
to the said Eugéne Berthiaume of 2500 common
shares of “La Presse Publishing Company, Li-
mited’’ ; 20. A deed of sale passed the same day
before the same notary, by the said Arthur Ber-
thiaume, in his said (} ity, to Edouard Ber-
thiaume, of the city of Montreal, journalist, of
2500 common shares of the said company ; 3o.
Deed of sale passed on the same day, before the
same notary, by the said Arthur hiaume,
in his said quality, to Edmond Montet, of the
city of Montreal, journalist, of 2500 common
shares of the said company; 40. Deed of transfer
under J»rivate gignature on the 21st February,
1920, deposited before Ed. Cholette, N. P., on
the 28th February, 1920, by Edmond Montet
to the said Eugene Berthiaume, of 2500 common
shares of the said company ; 50. Deed of transfer
on the 21st October 1921, before J. M. Savignae,
N. P., by the said Edouard Berthiaume to the
snid Eugéne Berthiaume of 2500 common shares
of the said company ; declaring that the said
Eugéne Berthiaume is the sole pmlgrietor of the
said 7500 cornmon shares of the said company to
him transferred, as aforesaid, and for other pur-

HEs. :
ESSAULLES, GARNEAU, DESY
& LORRAIN,
Attorneys for petitioners.
Montreal, 218t December, 1921, 16—2-4

S —

Public notice is hereby given that “Montreal
Public Service Corporation” will apply to the
Legislature of Quebec, at its'coming session, for
the passing of an Act amending its charter and,
in particular, authorizing it to carry on business
in the counties of Montecalm, L’Assomption, Ar-

enteuil, Hull, Pontiac, Labelle, Vaudreuil, Sou-

nges, Huntingdon, Beauharnois. Chateauguay,
Laprairie, Napierville, Saint John, Chambly, Ver-
chéres, Rouville, Iberville, Missisquoi and Brome;
repealing paragraphs 12a and 126 of section 1 of
the Act 1 George V (2nd session) chapter 85;
placing the company under the tion of the
Quebec Companies’ Act, 1920, with special provi-
slons regardmg the constitution of an executive
committee and the voting rights of preferred
shareholders; authorizing the company to ac-
quire and carry on the undertaking of other
companies empowered to carry on business simi-
lar, in whole or in part, to that of the company;
authorizing it to ire stock and bonds of com-
panies using electricity within its territorial limits,
and for other 5 ;

Montreal, 3rd January, 1922.

D. K. GOODFELLOW,

174—24 Secretary-Treasurer.

Public notice is hereby given that “The Cana~
dian Light & Power Company will agply to the
Legislature of Quebec, at its coming session, for
the passing of an Act amending its charter and
in particular, repealin gathe restrictions contained
in para mf[s 8 and 8a of section 1 of the Act 9
Edward VII, chap. 107, paragraph 9 of section
2 of the said Act, and in parhgraph 8b of section
1 of the Act 1 George V, chap. 76, and for other

' ﬁonuéal. 3rd January, 1922. :
“D. K. GOODFELLOW,
176—24 Secretary-Treasurer,
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Avig public est aux présentes donné que Wil-
liam R. Eakin, Westmount, Nelson W. Howard,
de Montréal-Ouest, William G. Bailey, de Mont-
réal, tous du district de Montréal, et autres,
solliciteront de la Législature de la province de
Québec, A sa présente session, 1'adoption d'un. loi
érigeant en corporation de ville le lot No 1780
des plan et livre de renvoi officiels de Saint-Mi-
chel-de-Vaudreuil, comté de Vaudreuil; lédit lot
situé dans le lac des Deux Montagnes, et com-
munément appelé Ile Cadieux, ladite ile consti-
tuant tout ledit lot, ladite ville pour étre & I'ave-
nir connue gous lenom de “Ville de I'Ile Cadieux'’,
et comprenant dans son territoire les eaux du lac
des Deux Montagnes contigues & icelui; et de
plus amples pouvoirs pour construire un pont
reliant ladite fle avec la terre ferme; le cct de
constuction et d’entretien dudit pont devant
étre partagé entre ladite ville de I'fle Cadieux
et la munieipalité du village de Belleplage.

Montréal, le 11 janvier 1922,
Les avocats des requérants,

FOSTER, MANN, PLACE, MACKINNON,

191—2-4 HACKETT & MULVENA.

Avis public est donné que “Chester Thompson
Parker”, du canton de Leeds, comté de Mégantic,
docteur’ en chirurgie dentaire, s’adressera & la
Législature de la province de Québee, & sa pro-
chaine session, pour obtenir l'adoption d’une loi
autorisant le colldge des chirurgiens-dentistes de
la province de Québec, & lui accorder une licence
pour exercer la profession de dentiste dans la
province de Québec, aprés examen.  39—I1-4

Avis est par les présentes donné que ‘““The
British Canadian Insurance Company—La Cie
d’assurance Canadienne Britannique”, incorporée
par lettres patentes, s’adressera & la fLégislnture
dans le but de déﬁniﬂvlus clairement les pouvoirs
qui lui ont été accordés par seslettrespatentes et
par la loi 8 Geo. V, ch. 120, et en obtenir de nou-

veaux.

THE BRITISH CANADIAN INSURANCE
COMPANY,
(La Cie d’ass. Canadienne Britannique).

43—1-4
Avis est par les présentes donné que la corpora-
tion .de la parcisse de Saint-Raphael de I'Ile
Bizard, comté de Jacques-Cartier, s’adressera i
la Législature, & sa prochaine session, pour obte-
nir 'adoption d'une loi faisant disparaitre tout
doute possible sur l'interPrétntion des lois con-
cernant la construction, la réparation et ’entre-
tien du pont reliant la dite paroisse & I'lle de
Montréal; de fagon i ce que ce pont soit reconnu
comme un pont de comté, A toutes fins que de
droit, et régi par les dispositions deslois de la pro-
vince concernarit tels ponts; et pour obtenir aussi
tous les amendements nécessaires A cette fin aux
lois actuellement existantes se rapportant & ce

pont.
Québec, le 5e jour de janvier 1922.
Les procureursde la corporation de Saint-
Raphael de I'Ile Bizard,
61 PELISSIER, WILSON & FORTIER.
Demande sera faite & la Législature, A la }%\:—
chaine session, pour une loi incorporant “The
Connectional Methodist Church in Quebec”,

L’avocat de la requérante,
T.-P. FORAN,

District de Hull, 22 déoembre 1021, 459

Public notice is hereby given that William R,
Eakin, Westmount, Nelson W. Howard, of Mon-
trenl West, William G. Bailey, of Montreal, all
of the district of Montral, and others, will make
application to the Legislature of the Province of
%ubec, at its present session, for the passing
of an act to erect into a town corporation the lot
No. 1780 of the official plan and book of reference
of Baint-Michel-de-Vaudreuil, county of Vau-
dreuil; said lot situate in the lake of Two Moun-
tains, and commonly known as Ile Cadieux; said
Island forming the whole of said lot; said town
to be known in future under the name of Town
of Ile Cadieux, and to comprise within its terri-
tory the waters of the lake of Two Mountains
contiguous thereto; and for_further dpowers to
erect a bridge to connect said island with the
mainland; the cost of erection and maintenance
of said bridge to be borne equally between said
town of ile Cadieux and the municipality of the
village of Belleplage.

Montreal January 11th, 1022,

FOSTER, MANN, PLACE, MACKINNON,
it sa'a HACKETT & MULVENA,

Attorneys for petitioner.
Publie notice is given that “Chester Thompson
Parker”, of the township of Leeds, county of
Megantie, doctor of dental surgery, will apply
to the Legislature of the Province of Quebec,
at its next session, for the passing of an Act
authorizing the college of dental surgeons of
the Province of Quebec, to grant him a license to
practize the profession of dentistry in the Pro-
vince,of Quebec, after examination.  40—1-4

Notice is hereb ygiven that “The British Ca-

nadian Insurance E‘ompany—h Cie d’assurance

Canadienne Britannique, incorporated by letters

Estcnt, will apply to the Legislature for an Act to
tter define the powers granted the said com-

%any by its letters patent and by the Act 8 Geo.
, ¢h. 120, and to obtain additional powers.

THE BRITISH CANADIAN INSURANCE
COMPANY.

(La Cie d’ass. Canadienne Britannique).
41—1-4

Notice is hereby given ‘that the corporation
of the parish of Saint Raphael of Ile. Bizard,
county of Jacques-Cartier, will apply to the
Legislature, at the next session thereof, for the
passing of an Act, t®put an end to every I]:.os.
sible doubt on the in terpretation of the laws
concerning the construction répair and the
upkeep of the bridge connecting the said parish
to the island of Montreal so that the bridge be
known as a county bridge, foralllegal purposes,
and governed by the provisions of the laws of the
province concerning such bridges; and to obtain
also all #he amendments necessary for this

urposes to the laws now in existence and respect~
ing this bridge.
ebec, January 5, 1921,
_PELISSIER, WILSON & FORTIER,
Attorneys for the corporation of Saint-
62 Raphael de 1'Isle Bizard.

—

Application will be made at the next session of
the Legislature for an Act to incorporate the
Connectional Methodist Church in Quebec.

T. P. FORAN,
Solicitor for applicants.
Distrjet of Hull, 22nd December, 1921, 4596-52-4
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Avis public est ici donné que Dame Nora
Hunter, veuve de feu Walter Norton Evans,
en son vivant de la cité de Montréal ; Nevil
Norton Evans., professeur de chimie : Dame
Lillian Norton Evans, épouse séparée de biens
de Henry M. Mackay, professeur de génie
civil, et ledit H. M. Mackay, pour autoriser
sadite épouse, et Gladys Norton Evans, fille
majeure, tous de la cité de Montréal, et Dame
Mabel Norton Evans, de la eité d'Ottawa,
épouse séparée de biens de George-C, Wright,
du méme lieu, avoeat, et ledit T.-C. Wright
pour autoriser sadite épouse, et Perey Norton
Evang, de la ville de Lafayette, dans 'Etat de
I'Indiana, E, U, A., professeur de chimie, qu'ils
demanderont 4 la L(!gisluture de la provinee de
Québec, & sa prochaine session, la passation
d’une loi ratifiant une certaine convention
intervenue entre ladite Dame Nora Hunter et
al, le 4 janvier 1912, pardevant L. W. H.
Phillips, notaire, le 6 janvier 1912, =ous le
No 6849 de son répertoire, et ratifiant Ja nomi-
nation de fiduciaires en vertu d'un arrangement
matrimonial anténuptial de ladite Dame Nora
Hunter, confinmant aussi leurs pouvoirs, et pour
autres fins.

Montreét, le 24 décembre 1021,

Les avocats des requérants,
CAMPBELL, McMASTER & COUTURE.
4607—52-4

Avis public est par le présent donné que la
cité de Lachine s'adressera i la Législature de
la province de Québee, i sn prochaine session,

ur l'adoption d'une loi amendant sa charte,

loi 9 Edouard VII, chapitre 86 et ses amen-

Publie notice is hereby given by Dame Nora
Hunter, widow of the Iate Walter Norton
Evans, in his lifetime of the city of Montreal;
Nevil Norton Evans, pro r of chemistry ;
Dame Lillian Norton Iivans, wife separate as
to property of Henry M. Mackay, professor of
civil engineering, and the said H. M. Mackay,
for the purpose of authorizing his said wife,
and Gladys Norton Evans, spinster, all of the
city of Montreal, and Dame Mabel Norton
Iovans, of the city of Ottawn, wile separate as
to property of George-C. Wright, of the same
place, advocate, and the said %‘- C, Wright for
the purpose of authorizing his said wife, and
Percy Norton Ivans, of the town of Lafayette,
in the state of Indiana, U. 8. A., professor of
chemistry, that they will apply to the Legisla-
ture of the Province of %uebec. at its next
session, for an Act to confirm a certain agree-
ment between the said Dame Nora Hunter et
al, dated 4th. January, 1912, and deposited
with E. W. H. Phillips, notary, on the 6th of
January, 1912, under No 6849 of his repertoire,
and to ratify the appointement of trustees
under the antenuptial marriage settlement of
the said Dame Nora Hunter, and to confirm
their powers, and for other purposes.

Montreal, December 24th, l({?;l.

CAMPBELL, McMASTER & COUTURE,

4608—52-1 Attorneys for applicants._

Public notice is hereby given that the city of
Lachine will apply to the Legislature of the
Province of Quebee, at its next session, for
the adoption of an act to amend its charter,
the Act 9 Kdward VII, chapter 86 and its

doments, aux fins de lautoriser & vendre, d«amendments, in order to authorize it to

vente privée, le terrain de la partie de la
Cinquitme avenue fermdée A la circulation
Eul;lique et s'étendant de la rue Notre-Dame

la rue Saint-Joseph, dans la cité de Lachine,
et pour autres fins,

Lachine, 28 décembre 1921,

A-S. PELLETIER,
4635—52—-t Le procureur de la requérante.

Avis. public est par les présentes donné que
M. Donat Raymond, des cité et district de
Montréal s'adressera & ln Législature de Qué-
bee, & sa prochaine session. s'ouvrant ‘le 10
janvier 1922, pour obtenir P'adoption d'une loi
lui confirmant droit de propriété absolue dans
une lisicre de terre située entre les rues Des-
Rivieres et Windsor, en_la cité de Montréal,
et désignée comme suit® Lisitre de terre non
cadastrée mesurant vingt-quatre pieds de large
environ, mesure anglaise, lisiére bornée en front
rur la rue Windsor, en arricre par la rue Des-
iivitres, du edté nord-ouest par le lot numéro
sept e nt dix-huit (718) d s plan et livre de renvoi
off ¢ivls du quartier Saint-Antoine, en la ecité de
Mont. éal, du ¢oté ~ud-est par le lot numéro sept
cent -eize (7105) de-dits plan officiels,

Montréal 26 décembre 1921,
Les procureurs du requérant,

4647—52-1 PERRAULT & RAYMOND.

Les exécuteurs testamentaires de la succession
de feu Joseph-Arthur Villeneuve donnent avis,
par les présentes, qu'ils £'adresseront i la pro-
chaine session de la Législature de la province de
Québec, pour obtenir des pouvoirs additionnels,
et pour autres fins,

Montréal, 21 décembre 1921.

Les avocats des requérants,
4501—51-4 BONIN & MORIN.

sell
by private sale, the land of Fifth avenue closed
to public trafiic and stretching from Notre-
Dmne street to Saint-Joseph street, in the eity
of Lachine, and for other purposes.

Lachine, December 28th, 1921.
A.’S. PELLETIER,
Attorney for petitioners.

Public notice is hereby given that Mr. Donat
Raymond, of the city and district of Montreal,
will apply to the Quebec Legislature, at its
next session, opening on the 10th of January,
1922, to obtain the passing of an act confirm-
ing his absolute right of property in a_stri
of land situnte between DesRiviéres and Wind-
sor streets, in the city of Montreal, and disign-
ated as follows : A non cadastred strip of
land measuring about twenty four feet in width,
Tnglish measurement, and bounded in front
by Windsor street, in the rear by DesRiviéres
street, on the northwest side by the lot num-
ber seven hundred and eighteen (718) on the
official plan and book of reference of Saint-An-
toine ward, in the city of Montreal, on the
southeast side by the lot number seven -
dred and sixteen (716) on the said official plan.

Montreal, 26th December, 1921.

PERRAULT & RAYMOND

4648—52-4 Attorneys for applicant.

4636—52-1

The testamentary executors of the estate of the
late Joseph-Arthur Villeneuve give notice, by the
presents, that they will petition the Legiclative
assembly of the Provinee of Quebec, at its next
session, to obtain certain additional powers, and
for other purposes.

Montreal, 21st December, 1921.

BONIN & MORIN,

4502—514 y Attorneys for petitioners
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Département de I'instruction publique

Department of Public Instruction

2587-21.

. Quebee, 17 janvier 1022.

. Demande est faite de détacher de la municipa-
lité scolaire de Suint-Césaire, paroisse, comté de
Rouville, le lot No’ 104 des plan et livre de ren-
vai officiels pour ladite paroisse de Saint-Césuire,
et de ’annexer & la municipalité scolaire de Saint-
Paul-d’Abbotsford, paroisse, méme cog%g&. 2

818-21.
Québee, 18 janvier 1922,
Demande est faite de détacher de la munici-
[m.hté scolaire de Cap-aux-Os, comté de Gaspé,
e lot No 6¢ du cadastre officiel de la paroisse
de Cap-aux-Os et de Yannexer & la municipalité
scolaire de I'’Anse-du-Gros-Cap-aux-Os, méme
comté, 285—3-2

202-21. ;
_ Québee, 18 janvier 1922,
Demande est faite de détacher de la munici-
palité scolaire de la paroisse de Saint-Alexis,
comté de Montcalm, les lots Nos 203 et 204 du
cadastre officiel de la paroisse de Saint-Alexis
et de les annexer & la municipalité scolaire du
village de Saint-Alexis, méme comté.
281-3-2

No 1734-Elec.
Nomination de 2 commissaires d’écoles.

Il a plu & Son Honneur le lieutenant-gouver-
neur, par un arrété en Conseil en date du 5 janvier
1922, de nommer M. Edouard Richard et Bénoni
Blanchette, commissaires d’écoles pour la muni-
cipalité du canton de Boyer, dans le comté de
Labelle. 287

2788-21 Québee, 29 décembre 1921.
Attendu que les syndics protestants de la cor-
ration scolaire de Saint-Sylvestre, comtdde Lot~

iniére, ont laissé passer plusineurs années san
avoir d'école en activité dans leur municipalité
scolaire, qu’ils ne mettent pas la loi A exéeution, et
ne prennent aucune mesure pour avoir des écoles,
conformément 2 la loi; en conséquence, je donne
avis qu'aprds trois publications consécutives dans
la Gazelle Officiclle de Québec, je recommanderai
au lieutenant-gouverneur en Conseil que la corpo-
ration des syndics desdites écoles protestantes,
pour la dite corporation soit déclarée dissoute,

dans le délai indiqué par la loi, 8. R. P. Q., 1900,

article 3627.

13—1-3

-

Le surintendant, .
CYRILLE-F. DELAGE.

2587-21.
. Quebee, January 17th, 1922.

Application is made to detach from the school -
municiPnhty of Saint-Césaire, parish, county of
Rouville, the lot No. 104 of the official plan and
book or reference for the said parish of Saint-
Cesaire, and to annex it to the school municipality
of Saint-Paul-d’Abbotsford, parish, same county.

284—3-2
818-21.
Quebee, 18th January, 1922,
Application is made to detach from the school

municipality of Cap-aux-Os, county of Gaspé,
the lot No. 6¢ of the official cadastre of the pa?u?l
of Cap-aux-0s and to annex it to the school muni-
cipality of 1'Anse-du-Gros-Cap-aux-Os, same
county. 286—3-2

202-21.

.. Quebec, January18th, 1922.
Application is made to detach from the school
municipality of the parish of Saint-Alexis, county
of Montealm, the lots Nes 203 and 204 of the
official cadastre of the parish of Saint-Alexis, and
to annex them to the school municipality of the
village of Saint-Alexis, same county.
282—3-2

No. 1734-Elec. .
Appointment of 2 school commissioners.

His Honour the Lieutenant-Governor has been
pleased, by order in Council dated the 5th of
January, 1922, to appoint Edouard Richard and
Benoni Blanchette school commissioners for the
of the township of Boyer, igsghe

municipalit
abelle.

county of

2788-21 Quebee, December 29, 1921.
Whereas the Protestant trustees of the school
corporation of Saint-Sylvestre, county of Lotbi-

‘niere,have allowed several years to elapse without

having schools in operation in_their school muni-
cipality, without carrying out the law, and without
taking any action to have schools in conform-
ity with the law therefore, I give notice that
after three consecutive publications in the Quebec
Gfficial Gazette, I will recommend to the Lientenant

overnor in Council that the corporation of trus-
tees of the said protestant schools, be declared
dissolved, within the delay required by law, R. B.
P. Q., 1009, article 2627.

CYRILLE F. DELAGE,

14—1-3 Superintendant,

——

Département des affaires municipales

Department of Municipal Affairs

PROVINCE DE QUEBEC.
MUNICIPALITE Dté EﬁxNTON DE LORAN-

Avis public est par le présent donné que sur
une requéie de ladite municipalité en date du huit
novembre 1920, il a plu A Son Honneur le lieute-
nani-gouverneur en Conseil en date du23novem-
bre 1921, de changer le nom de ladite municipa-
lité du canton de nger en celui de municipa-

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF—THE TOWNSHIP OF
LORANGER.

Public notice is hereby given that on a peti-
tion of the said municipality dated the 8th of
November, 1920, His Honour the Lieutenant-
Governor har been pleased, by Order in Council
dated the 23rd of November, 1921, to chan
the name of the said municipality of the township
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lité de Lacaille, le tout suivant les dispositions
de l'article 48 du Code municipal.

Donné i Bellerive Station, ce quatorziéme jour
du mois de janvier mil neuf cent vingt-deux,

Le secrétaire-trésorier,
ALPHONSE LERICHE.
Le maire,

e
241—3-2 SEM. LACAILLE.

of Loranger to that of “The municipality of La-
caille”, the whole pursuant to the provisions of
article 48 of the Municipal Code
Given at Bellerive Stafion, this fourteenth day
of the month of January, one thousand nine
hundred and twenty two.
! SEM. LACAILLE,
Mayor.
ALPHONSE LERICHE, -

242—3-2 Secretary-Treasurer.

Actions en séparation de biens

Actions for separation as to property ~

Province de Québee, district de Montréal,
Cour supérieure, No 1858, ;

Nﬁ'la George Kouri, de la cité et du district
de Montréal, épouse de George Anna Jazzar,
du méme lieu, marchand, demanderesse; v= ledit
George Anna Jazzar, défendeur,
. La demanderesse, duement autorisée par un

juge de cette Cour, a intenté, ce jour, une action
contre le défendeur, en séparation de biens,

Montréal, 13 janvier 1922,
Le procureur de la demandresse,
R. STANLEY WEIR.
43 immeuble Duluth, Montréal, 233—3-5

Canada, provinee de Québee, district de Beau-
ce, Cour supérieure,

Dame Sara Gosselin, épouse commune en
biens de Richard Lessard, du Sacré-Ceeur-de-
Jésus, district de Beauce, demanderesse; vs ledit
Richard Lessard, du méme lieu, défendeur.

Une action en séparation de biens a été insti-
tude en cette cause le dix-septidme jour de jan-
vier 1922,

Saint-Joseph, Beauce, 17 janvier 1922,

Le procureur de la demanderesse,

239—3-5 ROSAIRE BEAUDOIN,

Province de Québec, district de Montréal,
Cour supérieure, No 909.

Dame Marguerite-Esther Beguin, épouse com-
mune en biens de Jean-Henri Van Koolbergen,
instituteur, des cité et district de Montréal, a,
ce jour, intenté une action en séparation de biens
contre son mari.

Montréal, le 4 janvier 1922.

Le procureur de la demanderesse,

85—2-5

Canada, province de Québee, district de Saint-
Frangois, dans la Cour supérieure. -
Dame Adélia Vallée, épouse commune en biens
de Raymond Labbé, de Stanstead, demanderesse;
vs ledit Raymond Labbé, cultivateur du méme
défendeur. e '
ne action en séparations de biéns a été
tuée en cette cause.
Sherbrooke, 5 Janvier 1922. ~
Le procureur de la demanderesse,
103—2-5 ROSAIRE BEAUDOIN,

insti-

Canada, provinee de Quéhbec, district de Qué-
bec, dans fa Cour supérieure, No 2016.

Dame Zénéide Bélanger, épouse de Léon Pa-
quet, de la cité de Québec, diment autorisée
A ester en justice, demanderesse; vs Léon Paquet,
journalier, de la cité de Québec, défendeur,

Une action en séparation de biens a été insti-

J-A-E. DION.

Province of Cuebee, district of Montreal,
Superior Court, No. 1858.

Najla George Kouri, of the city and district
of Montreal, wife of George Anna Jazzar, of the
same place, merchant, plaintiff; vs the said
George Anna Jazzar, defendant,

The plaintiff, duly authorized thereto by a
judge of this Court, has, this day, instituted an
action against defendant for separation as to
property.

Montreal, 13th January, 1022,

R. STANLEY WEIR,
" Attorney for plaintiff.
43 Duluth building, Montreal. 234—3-5

Canada, Province of Quebec, district of Beauce,
Superior Court.

Dame Sara Gosselin, of Sacré-Ceeur-de-Jésus,
wife of Richard Lessard, of the same place,
plaintiff; vs the said Richard Lessard, defendant.

An action in separation as to property has
been instituted in this cause the seventeenth
January, 1922,

Sunint-Joseph, Beauce, 17th January, 1922,

- ROSAIRE BEAUDOIN,

240—3-5 Attorney for plaintiff. |

Province of Quebec, district of Montreal,
Superior Court, No. 909.

Dan e Marguerite-Esther Beguin, wife common
as to property of Jean-Henri Van Koolbergen,
teacher, of the city and district of Montreal, has
instituted an action in separation as to property
against her said husband.

Montreal, January the 4th, 1922,
J.-A.-E. DION,
Attorney for plaintiff.

Canada, Province of Quebee, district of Saint
Francis, Superior Court. .

Dame Adélia Vallée of Stanstead, wife of Ray-
mond Labbé, of the same place, plaintiff; vs
the said Raymond Labbé, defendant.

An action in separation as to property has been
instituted in this case.
Sherbrooke, 5th January, 1922.
ROSAIRE BEAUDOIN,
104—2-5 Attorney for plaintiff.

Canada, province of Quebee, district of Quebec,
in the Superior Court, No. 2916.

Dame Zeneide Belanger, wife of Leon Paquet,
of the city of Quebec, duly authorized to ester en
Justice, plaintiff; vs Leon Paquet, laborer, of the
city of Quebec, defendant.

An action for séparation as to property has



tuée en cette cause, le trentidme jour de décem-
bre mil neuf cent vingt-un.

Québec, 4 janvier 1922.
procureurs de la demanderesse
113—2-5

Province de Québee, district de Montréal,
Cour supérieure, No 2338,

Dame Badie Milberg, des cité et district de
Mntréal, épouse commune en biens de Max
Guretsky alias Max Melden, marchand, du méme
lieux, duement autorisée & esteren justice, deman-
deresse; vs Max Gurestsky alias Max Melden,
marchand, des mémes lieux, défendeur.

Une action en séparation de biens a été insti-
tude en cette cause le ler novembre 1021,

Le procureur de la demanderesse,
176—2-5 M. GARBER.
Province de Québec, district de Montréal, Cour

supérieure, No. 3646.

e Bessie Shapiro, des cité et district de
Montréal, épouse de Solomon J. Levin, tous deux
du méme lieu, dument zuthorisée A ester en jus-
tice, demanderesse ; va, le dit Solomon J. Levin,
défendeur.

Une action en séparation de biens a été intentée
contre le défendeur.
Montréal, 30 décembre 1921,
Le procureur de la demanderesse,
19—1-5

8. ELIASOPH.

Daas Ia Cour supérieure, pour la province de
Québec, district de Montréal, No 5085,

Dame Emma Barrazin, des cité et district de
Montréal, épouse de Joseph-Wilbrod Morand,
restaurateur, dd méme lieu, dment autorisée
A ester en justice, a institué contre le dit Joseph-
Wilbrod Morand, défendeur, une action en sé-
lllagtion de biens le 14idme jour de décembre

Montréal, 16 décembre 1921.
Les procureurs de la demanderesse,
4467—51-5 BERARD, REILLY & HAINS.

Province de Québec, district de Montréal,
Cour supérieure, No. 4415. ~ .

Jame Philomena Venditti, épouse d’Alphonse
Moinelli, marchand, de Montréal, ddment auto-
risée A ester en justice; vs ledit Alphonse Moi-
nelli, défendeur. '

Une action en séparation de biens a été insti-
tuée en cette cause. ;
Montréal, 12 septembre 1921.
Le procureur de la demanderesse,
4469—50-5 A.S. DEGUIRE.

Canada, province d&%gébeo,diatrict de Beauce,
Cour nupé’r;eure, No b

Dame Rose-Anna Pépin, de Saint-Jules, épouse
de Ernest Poulin, cultivateur, du méme lieu, de-
marderesse ; vs le dit Ernest Poulin, défendeur.

Une action en séparation de biens a été instituée
en cette cause.

Baint-Joseph, Beauce, 17 décembre 1921.

Le procureur de la demanderesse,
4471—50-5 ROZAIRE BEAUDOIN,

Province Jde Québec, district de Montréal, Cour

i I&l’li?fs saxput;r:i du village de V
orence- u au-
dreuil, district de Montréal, épouse de Curtis-
Lloyd Parkinson, agent, du méme lieu, et ddment
sutorisée A ester en justice par un j nt de
cette cour, demanderesse; va Gm'th-m Par-

S—

BEDARD & FLYNN

been instituted in this cause, the thirtieth da
of December, one thousand nine hundred an

twenty one.
Quebec, January 4th 1022,
BEDARD & FLYNN,
114—2-5 Attorneys for plaintiff.
Province of Quebec, district of Montreal,
Superior Court, No. 2338.

ame Sadie Milberg, of the city and district of
Montreal, wife common as to property of
Max Guretsky alias Max Melden, merchant, of
the same place, duly authorized to ester en justice,
plaintiff; vs Max Guretsky alias Max Melden,
merchant, of the same place, defendant.
An action in separation as to property has been
instituted in this cause on the 1st of November,

1921.
M. GARBER,
180—2-5 Attorney for plaintiff.

Province of Quebee, District of Montreal, Su-
perior Court, No. 3646. .

Dame Bessie Shapiro, wife common as to pro-
perty of Solomon J. Levin, both of the city and
district of Montreal, duly authorised to ester en
justice, plaintiff ; vs. the said Dolomon J. Levin, -
defendant.

An action in separation as to property has been
instituted against the said defendant,

Montreal 30th December, 1921.
8. ELIASOPH,

20—1-5

Attorney for Plaintiff.
In the Superior Court, for the Province of
Quebec, district of Montréal, No. 5085. .
Dame Emma Sarrazin, of the city and district
of Montreal, wife of Joseph-Wilbrod Morand
innkeeper, of the same place, duly authorized
4 ester en justice, has imi.tltuteti, on the 14th day
of December 1921, an action in separation as to
property against her said husband.

Montreal, December 16th, 1021.
BERARD, REILLY & HAINS,

4468—51-5 Attorneys for plaintiff,
Province of ﬁuebec, district of Montréal.
Buperior Court, No. 4415

ame Philomena Venditti, wife of Alphonse

Moinelli, merchant, of Montreal, duly authorized
& ester en justice; vs the said Alphonse Moinelli,
defendant. .

An action in separation as to property has been -
instituted in this case.

Montreal, September 12th, 1921.

A.-S. DEGUIRE,
4470—60-56 Solicitor for plaintiff.
Canada, Province

%fo%ebec, district of Beauce,
Superior Court, No. )
ame Rose-Anna Pépin, of Saint-Jules, wife
of Ernest Poulin, farmer, of the same place, plain-
tiff; vs the said Ernest I‘pulin, defendant.
An action in se tion as to property has
been instituted in this case. :
Saint-Joseph Beauce, 17th December, 1921.
ROSAIRE BEAUDOIN,

4472—50-5 Attorney for plaintiff.

Province of Quebec, District of Montreal,
Superior Court, No. 2628. 4
orence-Lillian Scripture, of the village of
Vaudreuil, district of Montreal, wife of Curtis-
Lloyd Parkinson, of the same place, agent, and
dulymthoﬁseddamrméw._mﬁuda udgment of
this Court, plaintiff ; vs oyd Parkinton,
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Y
kinson, agent, du village de Vaudreuil, district
de Montréal, défendeur.

Une action en séparation de biens a été insti-
tuée contre le défendeur le 6idme jour de décem-
bre mil neuf cent vingt-un.

Le procureur de la demanderesse
4473—51-5 GEO.-L. ALEXANDER.

Cour supérieure, Montréal, No 768,

Dame Aurore Laboursodiére, épouse commu-
ne en biens de Elzéar Lalonde, électricien, de
Montréal, demanderesse; vs ledit Elzéar Lalonde,
défendeur.

Une action en séparation de biens a été émanée
en cette cause ce jour.

Montréal, 19 décembre 1021,

Le procureur de la demanderesse,
4497—51-5  CLEMENT ROBITAILLE.
Cour supérieure, Montréal, No 925.

Dame Exélina Patenaude, épouse commune
en biens de Napoléon Ste-Marie, époicier, de
Montréal, demanderesse; vs ledit Napoléon Ste-
Marie, défendeur.

Une action en séparation de biens a été émanée
cette cause ce jour.

Montréal, le 19 décembre 1921.

Le procureur de la demanderesse,

4499—51-5 CLEMENT ROBITAILLE,

of the village of Vaudreuil, district of Montreal,
agent, defendant.

An action in separation as to property has been
instituted against the defendant on the 6th day
of December, one thousand nine hundred and

twenty one.
GEOQ.-L. ALEXANDER
4474—51-5 Attorney for pls{ntil.

Superior Court, Montreal, No 768.
Mrs Aurore La'boursodlére, wife common as to
pnr:f)ert.y of Elzéar Lalonde, electrician, of Mont-
, plaintiff; vs the said Elzear Laloncie, defend-
ant

An_action in separation as to property has
been instituted this day.
Montreal, December 19, 1921.
CLEMENT ROBITAILLE,
4498—51-5

Attorney for plaintiff.

Superior Court, Montreal, No. 925.

Mrs Exélina Patenaude, wife common aa to
property of Napoléon Ste-Marie, grocer, of Mon-
:irec}al, Léntiﬂ; vs the said Napoléon Ste-Marie,
endant.

An action in separation as to property has been
instituted this day.
Montreal, December 19, 1921,
CLEMENT ROBITAILLE, |
4500—51-5 Attorney for plaintiff.

Action en séparations de corps
et de biens

Action for separation as to bed and
board

Province de Québec, district de Trois-Riviéres,
Cour supérieure, No 16,

Harry-Thomas Britton, commis & l'emploi de
la Brown Corporation, La Tuque, demandeur;
vs Isabelle Hoddson, épouse commune en biens
du dit Harry-Thomas Britton, également de la
ville de La Tuque, défenderesse. ;

Une action en séparation de corps a été insti-
ttéée en cette cause le 14idme jour de novembre
1921.

Trois-Riviéres, le 16 décembre 1921,

Le procureur du demandeur,

4475—51-5 C.-ROMULUS DUCHARME.

—

Avis divers

Province of Quebec, district of Three Rivers,
Superior Court, No. 16.

-Thomas Britton, clerk at the employ of
Brown Corporation, at La Tuque, plaintiff ; vs
Isabelle Hoddson, wife common as to property
of the said Harry-Thomas Britton, also of the
town of La Tuque, defendant.

An action in separation as to body has been
ingnétituedin this case on the 14th day of November,
1921. .

‘1 hree Rivers, December 16th, 1921.

C.-ROMULUS DUCHARME,

4476—51-5 = Attorney for the plaintiff.

————

Miscellaneous Notices

THETFORD COUNTRY CLUB, INC.
Réiglement diminuant le nombre des directeurs de
cing & lrois.

Réglement No 18

Attendu qu'il a été jugé & propos de diminuer le
nombre des directeurs de cing i trois:

Qu'il soit en conséquence résolu : que le régle-
ment, lequel sera connu sous le “No 18" des

lements de la compagnie, soit par les présentes
adopté comme réglement de la compagnie; ledit
réglement devant se lire comme suit:

Réglement No 9 des réglementsde la compagnie
est par les présentes abrogé et remplacé par le
suivant:

Que les affaires de la compa
trées par un conseil de trois a
deux formeront un quorum.

ie seront adminis-
istrateurs, dont

THETFORD COUNTRY CLUB, INC.

By-law decreasing number of directors from five
lo three.

By-!aw_ No. 18

Whereas it is deemed advisable to decrease the
number of directors from five to three: y

Now therefore be it resolved: that the following
by-law to be known as ‘“No. 18" of the comgan_rs,
by-laws, be and it is hereby enacted as a by-law
of the company; thesaid by-law readingasfollows:

By-law No. 9 of the company’s by-laws is here-
by repealed and replaced by the following:

That the affairs of the company shall bé ma-

naged by a board of three directors, of whom two _

ghall form a quorum.

-
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Je, lounnigné secrétaire-trésorier du ‘I hetford
Country Club, Inc”., certifie par les présentes que
la précédente est une copie exacte et conforme
du réglement No 18 des réglements de la compa-
guie, passé A une assemblée des directeurs de la~
dite compagnie, duement convoquée et tenue,
dans la cité de Montréal le 6 {am’ier 1922, et

duement approuvé & une assemblée générale spé- -

ciale des actionnaires duement convoquée et
tenue & la méme date et au méme endroit pour
étudier ledit réglement par un vote d’au moins
les deux tiers en valeur du ea[;ital représenté par
les actionnaires i cette assemblée. 3
En foi de quoi mon seing et le sceau corporatif
de la compagnie apposés, dans la cité de Mont-
réal, ce 12 janvier 1922,
Témoin : W.-C. NICHOLSON.
251 T.-B. HENEY.

» AVIS

L’assemblée biennale des actionnaires de la
compagnie du Pont Richelieu aura lieu d Clarence-
ville, &ué., mardi, le 24 janvier 1922, & la salle
empire, & 2 heures aprés-midi, pour 1'élection des
directeurs et autres affaires,

Par ordre du président,
Le secrétaire-trésorier,
101—2-2 H. L. JOHNSON.

AUX ACTIONNAIRES DE LA COMPAGNIE
DESTRAMWAYS DE MONTREAL

~Avis est aux présentes donné aux actionnaires
de la compagnie des Tramways de Montréal,
conformément 4 l'article 6496 dds Statuts refon-
dus de la province de Québec, 1909, qu’d une
assemblée du conseil d’administration de la com-
. pagnie, tenue le 13 décembre 1921, la balance
due sur le capital nouveau émis en conformité
d’une résolution du conseil d’administration de Ia
compagnie, en date du 22 juillet 1915, devient
di et payable comme suit:
* Deuxiéme appel de 10% ou $10.00 par part,
payable le ler février 1922,
Troisiéme appel de 109, ou $10.00 par part,
payable le ler mars 1922.
Quatriéme appel de 109, ou $10.00 par part,
payable le ler avril 1922,
inquitme appel de 10% ou $10.00 par part,
payable le ler mai 1922, f
gixi@me appel de 109 ou $10.00 par part,
-payable le ler juin 1922.
titme a de 109% ou $10.00 par part,
payable le 2 juillet 1922.
Huitiéme appel de 109% ou $10.00 par part,
payable le ler aott 1922.
euviéme appel de 109, ou $10.00 par part,
payable le ler septembre 1922.
ixitme appel de 10% ou $10.00 par part,
payable le 2 octobre 1922.
Les actionnaires peuvent payer tous les appels
ensemble, s’ils le désirent, et en ce fdisant ils
recevront le dividende régulier & compter de la

date de paiement.
- Le secrétaire-trésorier,
129 PATRICK DURBEE.

I, the undersigned, secrtary-treasurer of Thet-
ford Country Club Ine., do hereby certifiy that
the aboveis a true and correct copy of by -law No.
18 of the company's by-laws, enacted at a meetin
of the directors of the said company, duly call
and held at the city of Montral on the 6th day of
January, 1922, and duly approved at a special
general meeting of the shareholders duly called
and held on the same date and at the same place
for the purpose of considering the said by-law
by a vote of at least two-thirds in value of the
stock represented by the shareholders at said
meeting,

Witness my signature and the corporate seal of
the company at the city of Montreal, this 12th
day of January, 1922,
Witness: W, C, NICHOLSON.

262 T. B. NENEY.

NOTICE

The regular biennial meeting of the share-
holders of the Richelieu Bridge Company will be
held at Clarenceville, Que,, on Tuesday the 24th
day of January, 1922, in Empire Hall, at 2 o’clock
P. M., for the election of directors and other busi-

ness.
By order of the president,
H. L. JOHNSON,
~102—2-2 Secretary-Treasurer.

TO THE SHAREHOLDERS OF “MONTRAL
TRAMWAYS COMPANY.”?

Notice is hereby given to the sharcholders of
Montreal Tramways Company, in accordance
with article number 6496 of the Revised Statutes
of the Provinee of Quebee, 1909, that at a mecting
of the board of directors of the company, hel
on the 13th day of December, 1921, the balance
due on the new stock issued in accordance with
the resolution of the board of directors of the
company, of the 22nd July, 1915, becomes due
and payable as follows:

Second call of 109 or 810.00 per share, payabel
on the 1st February, 1922,

Third call of 109 or $10.00 per share, payable
on the 1st March, 1922.

Fourth call of 109, or $10.00 per share, pyable
on the Ist April, 1922,

Fifth eall of 109, or $10.00 per share, payable
on the 1st May, 1922.

Sixth call of 109 or $10.00 per share, payable
on the 1st June, 1922.

Seventh call of 109 or $10.00 per share, paya-
ble on the 2nd July, 1922,

Eighth call of 109, or $10.00 per share, paya-
ble on the 1st August, 1922,

Ninth call of 109, or £10.00 per share, payable
on the 1st September, 1922.

Tenth call of 109, or $10.00 per share, payable
on the 2nd October, 1922,

Shareholders desiring to do so may pay all of
the calls together, and by doing so will receive
the regular dividend from the date of payment.

PATRICK DUBEE,
130 Secretary-Treasurer.




Compagnie dissoute

Company dissolved

LA COMPAGNIE "Aqmnuclfnonun RUBL, LIMI-
TEE

A une assemblée genérale spéciale des action-
naires de cette compagnie, tenue & Lauzon, le
seizitme jour de décembre 1921, il a été adopté
une résolution déclarant que les affaires de la
compagnie seront liquidées volontairement et
que la compagnie sera dissoute. X

Les actionnaires en sont venus & cette décision
pour la seule raison que le syst¢me d’aquedue qui
était exploité par la compagnie a été exproprié

r la municipalité et que la compagnie n’a plus
g:r conséquent d’objet ni de raison d%.re. -

M. Louis-Philippe Ruel a été nommé liquida-
teur dans le but de liquider les affaires de la com-
pagnie.

uzon, 7 janvier 1022,
AQUEDUC EDOUARD RUEL, LJMITEE.
Par le liquidateur,

L

LA COMPAGNIE AQUEDUC EDOUARD RUEL, LIMITER

At aspecial ﬁneral meeting of the shareholders
of the aforesaid company, held at Lauzon, the
sixteenth day of December, 1921, a resolution
wasadopted to the effect of voluntarily winding
up the affairs of and dissolving the company.

The shareholders came to this decision for the
sole reason that the waterworks system exploited
by the company has been expropriated by the
municipality and that consequently the com-
paﬁ has no Obif\e't or reason to exist.

r. Louis Philippe Ruel has been appointed
liguidator for the purpose of winding up the
affairs of the company.

Lauzon, January, 7th, 1922,

AQUEDUC EDOUARD WYUEL, LIMITEE.
per LOUIS PHILIPPE RUEL,
Liquidator

- 253—3-1 LOUIS-PHILIPPE RUEL, 254—3-1
Minutes de notaire Notarial Minutes

Québee, 11 junvier 1922,
Avis est par le présent donné, conformément
aux dispositions du Code du notariat, qu’une
requéte a {té transmise au lieutenant-gouverneur
en Conseil, par M. Joseph Sirois, notaire, prati-
quant et demeurant en la cité de Québec, par
laquelle il demande le transfert, en sa faveur, des
minutes, répertoire et index de feu sieur Louis-
Jlil?hilippe Sirois, en son vivant notaire, du méme
eu. ¢
Le sous-secrétaire de la province,
160—2-56 CAJ.

) Quebec, January 11th, 1922.

Notice is hereby given, in accordance with the
provisions of the notarial Code, that application
g mahi'lre t-f ﬂlehLigutgmt—Governor in Counci!l.

y Mr. Joseph S8irois, notary, practicing an
residing in the city of Quebec, whereby he prays
for the transfer, in his favor, of the minutes,
repertory and index of the late Louis Philippe
Sirois, in his lifetime notary, of the same place.

C.-J. BIMARD,

170—2-5 Assistant Provincial Secretary.
~~

- Ventes—Loi de faillite

Sales—Bankruptey Act.

La loi de faillite.
VENTE A L’ENCAN.

Dans 'affaire de Joseph Landry, de Cap Chat,
Comté de Gaspé, marchand, cédant autorisé,

Avis est par le Jarésent donné que JEUDI, le
SEIZIEME jour de FEVRIER 1922, &4 ONZE
heures A. M., sera vendu par endan public aux
bureaux des soussignés, 147 Cotede la Montagne,
Québec, I'immeuble de cette faillite comme suit:

a. Un emplacement ou lopin de terre sur le lot
numéro soixante-cinq du canton Cap Chat, de
forme irrégulidre; borné au nord sur le bord
ladite cote, sur un front d’environ cent pieds,
tenant du coté sud-ouest, & l'emrlacement appar-
tenant aux héritiers de feu Telesphore Roy sur
une profondeur d’environ quatre-vingts pieds,
tenant au sud et & 1'est au chemin du Roi, le tout
plus ou moins—avec une maison et autres bitis-
ses dessus construites, circonstances et dépendan-

ces. :
La propriété plus haut mentionnéesera vendue
au I]‘::un haut enchérisseur.
propriété peut étre visitée en tout temps en
s'adressant aux soussignés,

. The Bankruptey Act.
AUCTION SALE.

In the matter of Joseph Landry, of Cap Chat.
county of Gaspé, merchant, authorized assi :

Notice is hereby given that on THURBI%Y.
the SIXTEENTH day of FEBRUARY, 1922,
at ELEVEN o’clock in the forenoon, there
will be sold at the offices of the undersigned, 147
Mountain Hill Quebec, the immoveable property
of this estate being as follows:

(a) An emplacement or parcel of land omn
the lot number sixty five of the township of

de Cap Chat, of irregular outline; bounded on the

north by the edge of the said hill, on a front of
about one hundred feet, on the south west side
by the emplacement belonging to the heirs of
the late Telesphore Roy on a depth of about
eighty feet, on the south and east by the King's
highway, the whole more or less—with the house
and other buildings thereon erected, circums-
tances and dependencies.

The above describéd property will be sold to
the highest bidder. .

The property may be inspected at any time on
applying to the undersigned.

{




aphe B-3 de la Loi defaillite qui lui donne
es m{mes effets que la vente au shérif,
Conditions de paiement: Comptant.
Les syndies autorisés,
LEFAIVRE & GAGNON,
Bureaux: 147 Céte de la Montagne,
(Edifice Bossé), Québec,
L'’encanteur,

JOSEPH GIROUX,
La loi de faillile.
VENTE A L'ENCAN.

Dane ’affaire de WthTcM artin, 50 rue Saint-
Gabriel, Québec marchand, cédant autorisé.

Avis est parle présent donné que MERCREDI,
Jle QUINZIEME jour de FEVRIER 1022, A
ONZE heures a, m., sera vendu par encan public
aux bureaux des soussignés, 147 Céte de la
Montagne, Québec, I'immeuble de cette faillite
déerit comme suit:

(a) Le lot de terre étant le lot numéro 3910
du cadastre officiel du quartier Montcalm, en la
cité_de Québec et portant le numéro 50 de la
rue faint-Gabriel—avee les bitisses dessus cons-
truites, circonstances et dépendances.

Les titres et certificats regardant cette pro-
priété peuvent étre examinés sux bureaux des
soussignés.

Cette propriété peut étre visitée en tout temps
en s'adressant aux soussigné.

Cette propriété est vendue suivant 1'article
20, paragraphe B-3, de la 1 oi de faillite qui lui
donne les mémes effets que la vente au shérif,

+ Conditions de paiement: Comptant.
syndics autorisés, .
‘FAIVRE & GAGNON.
Bureaux: 147 Cote de la Montagne,

Edifice “Bossé’’, Québec.
L’encanteur,

JOSEPH GIROUX.

Lot de faillite,

Dans ’affaire de Philippe Jutras, de Sainte-
Brigitte-des-Baults, ccmté de Nicolet, Qué.,
cédant autorisé.

Avis est parle présent donnéque VENDREDI,
le DIX-SEFTIEME jour de FEVRIER 1922,
& DIX heures, A, M., sera venduesd encan publie
et conformément au parsgrayhe 3b de l'article
20dela Loi de faillite, la vente devant avoir lieu
2 la porte de I’église paroissinle de Sainte-Marie-
de-Blandford, comté de Nicolet, les immeubles
suivants, faisanr partie de l'actif de iadite faillite,
savoir: ;

1. Un lot de terre situé en la paroisse Sainte-
Brigitte-des-faults, étant la moitié nord du lot
de terre numéro cent quatre-vingt-trois (14 N,
183) du cadastre d’cnregistrement du ccmté de
Nicolet, pour -la paroisse Sainte-Brigitte-des-
faults, contencnt trois arpents de largeur sur
vogt arpents de profondeur, plus ou moins;
borné en frent au chemin de la concessicn et
en profondeur & Joseph Jutras, qui posside la
moitié sud dudit lot de terre;

2. Une terresituée  Sainte-Brigitte-des-Saults,
dans le rang Saint-Patrice, du c6té sud-est d’ice-
lui, contenant trois arpents de front sur qua~
rante arpents de profondeur, plus ou moins;
bornée en front au chemin dudit rang, en profon-
deur au canton de Wendover, du c6té nord-est
& Léopold Blanchette et du cOté sud-ouest &

105—2-2

107—2-2
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Cette été est vendue suivant 'article 20,

This' property is sold t to article 20,
paragraph B-3 of the Bankruptcy Act which
gives it the same effects as a & 's sale,

Conditions of payment: Cash.

AIVRE & GAGNON,
Autho trustees,
Offices: 147, Mountain Hill,
(Bossé building), Quebec,
JOSEPH GIRO%X.
Auctioneer. 106—2-2
The Bankrupley Act.
AUCTION SALE.

In the matter of Wm MecMartin, 50 Saint-
Gabriel street, Quebec, marchand, authorized
assignor.

Notice is hereby given that on WEDNESDAY,
the FIFTEENTH day of FEBRUARY, 1922,
at ELEVEN o'clock in the forenoon, there will
be sold aimelic auction, at the offices of the
undersigned, 147 Mountain Hill Quebec, the
immoveable of this estate described as follows:

(a) The lot of land being the number 3910 of
the official cadastre of Montcalm ward, in the
city of Quebec, and bearing the number 50 in
Saint-Gabriel street—with the buildings thereon
erected, circumstances and dependencies.

The titles and certificates respecting the said
property can be examined at the offices of the
undersigned. {

The property may be inspected at any time on °
ale':lying to the undersigned.

his property is sold pursuant to article 20,
paragraph B-3 of the Bankruptey Act, which
gives it the same effects as a sheriff’s sale.

Conditions of pa]yment.: Cash.

LEFAIVRE & GAGNON,
Authorized trustees.
Offices: 147, Mountain Hill,

“Bossé’’ building, Quebec.
JOSEPH GIROUX,

Auctioneer. 108—2-2
Bankruptey Act.

In the estate of Philippe Jutras, Sainte-Brigitte-
des-Saults, county of Nicolet, Que, authorized
assIgnor. - ’

Notice is hereby given that on FRIDAY, the
SEVENTEENTH day of FEBRUARY, 1922,
at TEN o’clock in the forenoon, there will be sold
at public auction, in accordance with paragraph
3b of article 20of the Bancruptey Act, the sale
to be held at the parochial church door of Sainte-
Marie-de-Blandford, in the cpunty of Nicolet,
the following immoveable properties, being a part’
of the assets of the said estate, as follows:

1. A lot of land situate in the parish of Sainte-
Brigitte-des-Raults, being the north half of lot
number one hundred and e}ghty three (N. 13 183)
of the official cadaster of the county of Nicolet,
for the parish of Sainte-Brigitte-des-Saults, con-
taining three arpents in width by twenty in len
more or less; bounded in front by the public
road and in rear by Joseph Jutras, proprietor
of the other half of said lot;

2. A lot of land situate in the parish of Sainte
Brigitte-des-Saults, in Sgint Patrick range, con-
taining three arpents by forty; bounded in front
hy public road, in rear by the township of Wen~
dover, on one side by Léopold Blanchette and
on the other side by Ovila Faucher; the said land
being known on the official cadastre of the parish
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Ovile Faucher, et étant le lot numéro cent quatre-
vingt-six (186) du cadastre officiel du comté de
Nicolet, pour la paroisse Sainte-Brigitte-des-
Saults—avec les bitisses dessus construites,

L'adjudication sera faite au plus haut enché-
risseur.

Le certificat du bureau d’enregistrement et les
titres relatifs aux immeubles ci-dessus peuvent
étre examinés au bureau du soussigné.

Cette vente, faite d’aprés le paragraphe 3b de
Varticle 20 de la Loi de faillite, équivaut & une
vente par le shérif.

Conditions de paiement: Argent comptant.

Le syndic autorisé,
HENRI-R. DUFRESNE,
Bureau: Henri-R. Dufresne,
rue Brassard, Nicolet. 141—2-2

Dans 'affaire de Léonidas Tardif, marchand,
de Valley Jonetion, eédant autorisé.

Avis est parleprésent donné que VENDREDI,
le DIX-SEPTIIEME jour de FEVRIER 1922,
4 ONZE heures de I'avant-midi, sera vendu &
mon bureau, 44, rue Dalhousie, Québec, I'immeu-
ble suivant, par encan public.

Un certain terrain & détacher du lot faisant par-
tie du numéro sept cent soixante-gept-F (767-F)
du cadastre de Saint-Joseph-de-Beauce, conte-
nant trente-cinq pieds de front (35 pieds) au
bout nord-est, le long de la riviere Chaudidre, 4 la
hauteur moyenne de 'eau; borné d'un ebté au
sud-est A la balance du terrain des vendeurs, et au
nord-ouest au terrain vendu par le méme vendeur
(Jos.-A. Nadeau) & Albert Poulin, suivant acte de
vente devant J.-A. Gilbert, N. P., le ler avril
1014, sujet & une l;ente annuelle de dix piastres

par année.

Les titres et certificats peuvent étre examinés &
mon bureau en aucun temps.

Cette vente est faite conformément & l'article
m.’gamgm‘phe B-3 de la loi de faillite, 9-10 Geo-
ge V, chapitre 36, et a les mémes effets qu'une
vente par le shérif.

Conditions de vente: Argent comptant.

Pour plus amples informations s'adresser au

syndic autorisé,
J.-P-E. GAGNON.
Bureau: 44, rue Dalhousie,

Bitisse de Canada Steamship Lines, Ltd.
Québee, 12 janvier 1922. 181—2-2

Loi de faillite.

Dans 'affaire de J.-Evariste Rochette, de la
yille de Nicolet, Qué., cédant autorisé.

Avis est par le présent donnégque MERCREDI,
le QUINZIEME jour de
heures de I'avant-midi,seront vendus A l'encan

blic et conformément au paragrapbe 3b de
"article 20 de la loi de faillite, la vente devant
avoir lieu A la porte de ’église paroissiale de Nico-
let, dans le comté de Nicolet, les immeubles sui-
vants, faisant partie de l'actif du cédant auto-
risé, savoir:

1. Un emplacement en la ville de Nicolet, coin
des rues Brassard et Léon XIII, mesurant envi-
ron quatre-vingt-quinze pieds de front par cent
trente pieds de profondeur—avec une maison en
briques, A trois étages, et un hangar dessus cons-
truits; borné en front & la rue Brassard, en pro-
fondeur & la rue Saint-Joseph, au sud-ouest a la
rue Léon XIII et au nord-est & dame Joséphine
Dufresne; cet emplacement est désigné au cadas-
tre officiel.de la ville de Nicolet, comme étant la
partie du lot numéro deux cent soixante-sept, com-

R 1922,4 DIX

of Sainte-Brifitta-das-Baults by number -one
hundred and eighty six (186)—with all buildings
thereon erected.

b'('iI;lhe adjudication will be made to the highest
idder., .

The certificate of the registry office and the
titles concerning the above properties can be
seen at my office.

The above sale made persuant to article 20,
paragraph 3b, of the Bankruptcy Act, has the
effect of the sheriff’s sale.

Conditions of sale: Cash.

HENRI-R. DUFRESNE,

Authorized trustee,
Office: Henri R. Dufresne,
Brassard street, Nicolet. 142—2-2

In the matter of Leonidas Tardif, of Valley
Junction, merchant, authorized assignee.

Notice is hereby given that WEDNESDAY,
the SEVENTEENTH day of FEBRUARY, 1922,
at ELEVEN o’clock in the forenoon, will be sold
at publie auction at my office: 44, Dalhousie
iit.reet. Quebee, the immoveable property as fol-
OWS: '

A certain piece of land being part of lot number
seven hundred and sixty seven-F (767-I) of ca-
dastral plan of Baint-Joseph-de-Beauce, con-
taining tBjrty five feet in front (35 feet) at the
north east end of public road, and forty one
feet (41 feet) in front at the south east end, along
the Chaudiére river, at the medium height of
water; bounded by one side at south east of the
rest belonging to vendor, and at the north west
to the piece of land sold to same vendor (Jos. A.
Nadeau) to Albert Poulin, according to act passed
before J.A. Gilbert, public notary, April 1st 1914,
subject to a yearly rent of ten dollars.

The titles and certificates may be examined
at my office at any time.

This sale is made in conformity with article 20,
paragraph B-3, of the Bankruptey Act, 9-10
George V, chapter 36, and has the same effet asa
sheriff’s sale.

Conditions of sale: Cash,.

For further particularajn];'plﬂ toGAGIN‘TON

Authorized trustee,

Office: 44 Dalhousie street, .
Office: Canada Steamnl;i; Lines, Ltd.
Quebec, January 12th, 1922. 182—2-2

The Bankruptey Act.

In the matter of J. Evariste Rochette, of the
town of Nicolet, Que., authorized assignor,

Notice is hereby given that on WEDNESDAY,
the FIFTEENTH day of FEBRUARY, 1922, at.
TEN o’clock in the forenoon, there will be sold
at public auction, in accordance with paragraph
3b of article 20 of the Bankruptey Act, the sale to
be held at the parochial church door of Nicolet,
in the county of Nicolet, the following immovea-
ble properties, being a part of the assets of the
said estate, as follows: :

1. A parcel of land, in the town of Nicolet, at
the corner of Brassard and Léon XIII streets,
containing about ninety-five feet in front by hun-
dred and thirty feet in length, with a brick house
on erected; bounded in front by Brassard street,
in rear by Saint-Joseph street, on the south east
by Léon XIII street and on the north east by
Mrs Joséphine Dufresne; this land is known and
designated on the official cadaster for the town
of Nicolet, as being that part of lot number two
hundred and sixty seven comprised between
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ise entre ladite rue Léon XIII et le numéro 268
udit cadastre et les dix-huit pieds sud-ouest du
l;bt-s;m!néro deux cent soixante-hyit (18 pds 8. O
2. Un terrain en la ville de Nicolet, coin des
rues Brassard et Plessis, mesurant soixante-sept
rleda de largeur, plus ou moins, sur cinquante-
rois pieds de profondeur od ledit terrain a une
largeur totale de soixante - dix-neuf piedssur une
profondeur de aoixsnte—diz—:mt. ?ieds. Ce ter-
rain est connu au cadastre officiel de la ville de
Nicolet comme étant le lot numéro deux cent
soixante-onze, moins la partie vendue pour 1’élar-
issement de la rue Plessis, et comme étant partie

u lot numéro deux cent soixante-dix; borné en
“front A larue Brassard, en profondeur & la rue

SaintJoseph, au nord-est & la rue Plessis et au sud-
ouest A Henri-R. Dufresne.”

L’adjudication sera faite au plus haut enchéris-
Beur.
Le certificat du bureau d’enregistrement et les
titres relatifs aux immeubles ci-dessus peuvent
étre examinés & mon bureau,

Cette vente, faite d’aprés ’article 20, paragra-
phe 3b, de la Loi de faillite, équivaut A unevente
au shérif.

Conditions de paiement: Argent comptant.

Les syndics autorisés,
HENRI-R. DUFRESNE,
& W. DAMPHOUSSE.
Bureaux; Henri-R. Dufresne,
rue Brassard, Nicolet.
Bureaux: W. Damphousse,
Chambre 715 édifice “Power”, Montréalé
171—2-

Dans !'affaire de Joseph Bernier, marchand,
de Priceville, cédant autorisé.

Avis est par le présent donné WN—
DREDI, le DIX-SEPTIEME jour de FEVRIER
1922, & ONZE heures de l'avant-midi, sera
vendu par encan public & mon bureau: 44, rue
Dalhousie, Québec, I'immeuble suivant:

Un terrain situé dans le village Price, dans la
paroisse de Saint-Octave-de-Métis, de la conte-
nance de six perches de profondeur sur une lar-

de trois perches; borné au nord au terrain
oué A "J; Dubé,au sud au terrain loué a
Louis Beaulieu, au nord-est au chemin condui-
sant au Grand-Remou, et au sud-ouest audit
AndréBérubé, Cedit terrain étant une parcelle
du numéro (3) trois du cadastre officiel pour la
paroisse de Saint-Octave-de-Métis, rang A du
- canton Cabot—avec toutes les bAtisses dessus
construites, circonstances et dépendances. Sujet
d une rente annuelle de cing piastres par année.
/ Les titres et certificats peuvent étré examinés
& mon bureau en aucun temps,

Cette vente est faite en conformité a 'article
20, paragraphe B-3 de la Loi de faillite, 9-10
V, chapitre 36, et a les mémes effets que

“la &3 faite le shéritf.m . —a

itions de paiement: comptant.
. Pour plus amples informahm s’adresser au

syndic autorisé,
_J-P-E. GAGNON.
Bpureau: 44, rue Dalhousie,
Batisse de “Canada Steamship, Lines Ltd.”,
Québec, 12 janvier 1922, 183—2-2

Léon XIII street and the number 268 of said
cadaster, and eighteen feet wide in the south west
line of nuhber two hundred and sixty eight of
said cadaster;

2. A parcel of land in the town of Nicolet, at
the corner of Brassard and Plessis streets, cons
taining sixty-seven feet wide more or less, by
fifty three feet in length, where this parcel of land
has seventy nine feet wide by seventy seven feet
in length; this land is known and designated on
the official cadaster for the town of Nicolet, as
being the lot number two hundred and seventy
one, less that part sold to the town of Nicolet for
the purpose of Plessis street, and as being a part
of lot number two hundred and seventy; bounded
in front by Brassard street, in rear by Saint Jo-
geph street, on the north-east by Plessis street
and on the south-wesm Henri R. Dufresne.
bid’l;lhe adjudication will be made to the highest

er.
_The certificate of the registry ofice and the
titles can be seen at our office.

The above sale, made persuant to article 20
paragraph 3b of Bankruptey Act, has the effect of
sheriff’s sale.

Conditions of sale: Cash.

HENRI R. DUFRESNE,
& W. DAMPHOUSSE,

Authorized trustees.
Offices: Henri R. Dufresne,
Brassard street, Nicolet.
Offices: W. Damphousse,
Room 715 Power building, Montreal.
172—2-2

In the matter of Joseph Bernier, merchant, of
Priceville, authorized assignee.

Notice is hereby given that on WEDNES-
DAY, SEVE Nsl‘H day of FEBRUARY
1922, at ELEVEN o’clock in the forenoon, wn.l.i
be sold at public auction at my office: 44 Dal-
housi street, Quebec, the property belonging
to this estate.

. A piece of land situated in the village of Price
in the parish of Saint-Octave-de-Métis, contain-
ing six perches in front by three perches of I'ngth;
bounded at north to a piece of land rented to Jos.
Dubé, and at south to the piece of land rented
to Louis Beaulieu, at north east to the road con-
ducting the Grand-Remou, at the south west to
the said André Bérubé. This piece of land bein
a portion of number (3) three of the cadastr
plan for the parish of Saint-Octave-de-Métis,
range A, of Cabot ip — with buildings
thereon erected circumstances and dependencies,
sub’[jg:t to a yearly rent of five dollars,

titles and certificates may be examined
at my office at any time.
mThm sale ]i;l mﬁr_l; infwt;feomﬁty with “R?:lte

, Pparagra s O Bankruptey '
9-10 George V, chapter 36, and has the same
effect as a sheriff’s sale.

%‘erms: .

or further particulars, apply to
] J.-B?E. GAGNON,

Authorized trustee.
Office: 44 Dalhousie street,

Canada Steamship Lines, Ltd, building,
Quebec, 12th January, 1922.  184—2-2

=~ T e




Dans ’affaire de C.-E. Thibault, mnrehand:
Grande Rividre, comté de Gaspé, cédant auto-

risé. .
Avis est par le présent donné que VENDREDI,
le DIX-8 ME jour de FEVRIER 1922, &

ONZE heures de I'avant-midi, sera vendu par en-
can public & mon bureau: 44 rue Dalhousie,
I'immeuble appartenant a cette succession. -

Un certain terrain de forme triangulaire mesu-
rant environ cent cinquante pieds du cbté nord,
et le méme nombre de pieds ‘du cdté sud, par
soixante - quinze pieds du cdté est borné A
Pest-par [a Grande Rivitre, au nord par le che-
min publie, au sud par Joseph Beaudin, circons-
tances et dépendances, faisant partie du lot nu-
méro cent soixante-quinze (175) de la munici-
palité de Grande Riviére.

" Les titres et certificats peuvent étre examinés
& mon bureau en aucun temps.

Cette vente est faite conformément A V'article
20, garagrnphe 3-B de la Loi de faillite, 9-10 Geor-
ge V, chapitre 36, et a les mémes effets que la
vente par le shérif.

Conditions de paiement : Argent comptant.

Le syndic autorisé,

~P.-E. GAGNON.,

Bureau: 44 rue Dalhousie, :
Bitisse Canada Steamship Lines, Ltd.
Québec, 12 janvier 1922, 185—

Dans l'affaire de Edmond Verreault, mar-
chand, Matane, cédant autorisé.

Avis est par le présent donné que VEN-
DREDI, le DIX-SEPTIEME jourde FEVRIER
1922, A ONZE heures de l'avant-midi, sera
vendu par encan public & mon bureau: 44 rue
Dalhousie, Québec, I'immeuble suivant:

2-2

Un certain terrain situé sur le premier rang
de la isse de Saint-JérOme-de-Matane, dans
le susdit village, contenant cinquante pieds de
front sur cent pieds de profondeur A un coin et
environ cent douze pieds de ’autre coin, tel que
cloturé; borné au nord-est  la propriété de Louis
Gagnon, au sud-ouest aux propriétés ci-aprés
désignées audit acte, au sud-est A la rue et nord-
ouest A la propriété de Arthur McDonald—avec
les bAtisses dessus construites, circonstances et
dépendances, faisant partie des numéros cent
trente-un (131) et cent trente-cing (135) du
cadastre officiel pour la paroisse de Saint-
Jérbme-de-Matane.

Les titres et certificats peuvent &tre examinés
4 mon bureau en aucun temps.

Cette vente est faite en conformité & I'article
20, paragraphe B-3 de la Loi de faillit, 9-10
Georges V, chapitre 36, et a les mémeseffets que
la vente faite le shérif.

Conditions de paiement: Argent comptant,

Pour plus amples informations s’adresser au

syndic autorisé,
J.-P.-E. GAGNON.
Bureau: 44, rue Dalhousie, i
BAtisse “Canada ‘Steamship Lines, Ltd.”.
Québec, 12 janvier 1922, 187—2-2

In the ma MU.E.m merchant, of
Grand Rivar?%ro.dw. authorised luip':u.

Notice is hereby given that FRIDAY, the
SEVENTEENTH day of FEBRUARY, 1023, at

ELEVEN o’clock in the forenoon, will be sold
by public auction at my office: 44 Dalhousie
street, Quebee, the property belonging to this
estate as follows:

A certain d]:»iec;*e of land mesuring about one
hundred and fifty feet in the north side and by
the same number of feet in the south side, by
seventy five feet in the east side; bounded to
the east by the Grand River, to the north by
public road, to the south by Joseph Beaudin—
with buildings thereon erected, circumstances and
dependencies, being part of lot number one hun-
dred and seventy five (175) of the Grand River
municipality.

The titles and certificates may be seen at my
office at any time.

This sale is made in conformity with articles
20, paragraph 3-B of the Bankruptey Act 9-10
George V, chapter 36, and has
as a sheriff’s sale.

, Terms: Cash. For further particulars, apply

to
J.-P.-E. GAGNON,

Authorized trustee.
Office: 44 Dalhousie street,
Canada Steamship Lines, Ltd, building.
Quebec, January 12th, 1922. 186—2-2

-

In the matter of Edmond Verreault, merchant
Matane, authorized assignee.

Notice is hereby given that on WEDNES-
DAY, SEVENTE day of FEBRUARY,
1922, at ELEVEN o’clock in the forenoon, will
be sold by public auction at my office: 44 Dal-
housie street, Quebee, the property belonging
to this estate.

A certain piece of land situate in the first
range of the village of Saint-Jérdme-de-Matane,
in the said parish containing fifty feet in front
by one hundred feet in depth at one side and about
one hundred and twelve feet in the other side;
bounded at north east to the Blroperty of Louis
Gagnon, at south west to the properties as
designated to the said deed, at south east to the
street and to the north west to the property of
Arthur McDonald — with buildings thereon
erected, circumstances and dependencies, being

rt of numbers one hundred and thirty one.

131) and one hundred and thirty five (135) of
the cadastral plan for the parish of Saint-Jéréme~
de-Matane. :

The titles and certificates may be examined
at my office at any time. g .

is sale is made in conformity with article
20, paragraph B-3, of the Bankruptcy Act,
9-10 George V, chapter 36, and has the same
effect as a sherifi’s sale.

Fo0 Satthae hashiilios Sgbly o

- For er ) B
JHP-%: GAGNON,

Authorized trustee.
Qﬂiea: 44 Dalhousie gtreotl.'td : :
Quebec, 12th January, 1922,  188—32-2.

e same effect . '
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Ventes pour taxes . Sales for taxes
PROVINCE DE QUEBEC. : FROVINCE OF QUEBEC.
GREFFE DU CONSEIL MUNICIPAL DU OFFICE OF THE MUNICIPAL COUNCIL OF
COMTE DE COMPTON. THE COUNTY OF COMPTON.

Avis est aux présentes donné par H.-A Steveh-~ Notice is hereby given by H. A. Stevenson,
son, secrétaire-trésorier, que les terrains ci-aprés secretary treasurer that the lands hereinafter
s seront vendus A l'enchére publique, designated will be sold by Fublic auction at the
4 l'endroit des séances du conseil de comté, dans place where the sittings of the county council
la ville de Cooshire, dans I'immeuble du comté, are held at the town of Cookshire, in the county
MERCREDI, le HUITIEME jour de MARS hall,on WEDNESDAY, the EIGHTH day of the
prochain, A DIX heures de V'avant-midi, pour month of MARCH next, at TEN o'clock in the
taxes municipales et scolaires, & moins que les forenoon, for municipal and school taxes due
montants et les frais encourus ne soient unless these various sums and costs inc
payés avant le jour sus mentionné. be paid before the day above mentioned.

Municipalité du canton de Newport.—Municipality of the township of Newport,

Montant
Nom du propriétaire No du lot Rang o du cadastre da
-— —_— -_ - No acres _—
Name of owner 4 No. of lot Range Cadastral No. A.uam&
ue
Curtla W.CBULE. ... ...oeyverrenesnnrenrses s 053 sz o L EERe o] oesd’ | ss0.3s
Buccession de feus Mme—Estate of late Mrs.
Harrlot MoIToW ........ccviieinennnrinsns (. T PR o B saiiesviires 108.....0000000 81 10.58
Muniecipalité du santon de Marston.—Munlecipality of the township of Marston.
Rory J. Morrlson. ......ooovvvvivinsinsnss |B.}f Bhiiisianin i s vens . SR I 100 l 0.00
Municlpalité du canton de Lingwiok.—Muniecipality of the township of Lingwick.
Bucosssion de—Eatate of Angus MacDonald...[28.............. LT ARl LWl R P 118 181.97
FerquebarMao Donald............000iuunnn 8. 0.—8. W. Cor
16
4.68
Jobn D. MeRitchle 123 38.18
M. J. Murray 100 114.78
John MacDonald 100 36.00
Charles Bouffard
1] 22.50
Ensign Morse 00 l 54,39
G. A, Mel 53 104 50 17.78
Q. A. Mol 78 39.80

Donné dans Is ville de Cookshire, le dix jan-  Given at the town of Cookshire, the tenth day
vier, mil neuf cent vingt-deux. of J':nutsry, one thousand nine hundred and
twenty two.

Le secrétaire-trésorier du comté de Compto H. A. STEVENSON,
281—3-2 . H A, smw?F_ﬁ]ﬁo +  232—3-2 Becretary-Treasurer of the
county of Compton.

— ————
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PROVINCE DE QUEBFC,
MUNICIPALITE ggccom'm DE QUE.

Avis est oar les présentes donné par Amédée
Dorion, secrétaire-trésorier du conseil municipal
du comté de Quéoee, que les propriétés ci-dessous
mentionnées seront vendues par encan publie,
danes la salle des zessions du conseil dans la muni-
cipolité du village de Loretteville, dans re comté,
MERCREDI, le HUITIEME jour du mois
de MARS 1022, & DIX heures de 'avant-midi.

- pour les cotisations municipales et scolaires dues

aux municipalités ri-dessous mentionnécs sur les
propriétés rlus bas décrites, & moins qu’elles ne
soient payées, avec les irais, avant la vente.

Municipalité de Saint-Colomban-de-Sillery.

Comme appartenant & Emile-R. Peppin
Le lot No 105-112, du cadastre officiel de
Sillery.
Tases municipales, ........ $ 2.53
Taxesscolaires. ., ..., g s 1dd

Montant dd...... $3.77
Comme appartenant & Emile-R. Peppin.
Le lot No 105-113, du cadastre officiel de
Sillery.
Takesmunicipales. .. ...... 847.86
Taxesscolaires. . .......... 27.43

Montant di. .. ... 875.29
Comme arpartenant & Emile-k. Peppin.
Le lot No 105-115, du (adastre officiel de
Sillery.
Taxesmunicigeles. . ....... 8§ 2.33
Taxesscolaires, ........... 1.44

Montant dd...... $3.77
Comrme appartenant A Liniére Vachon.
Le lot No 105-381, du cadastre officiel de
Sillery.
1 axes municipales. ........ $8.29
Taxesscolaives............ 5. 14

Montant dd...... §12.43
Comme agpartenant & Liniére Vachon.
Le lot No 105-433, di cadastre officiel de
Sillery.
Taxesmunicipales. ........ § 8.07
Tasesscolaires............ 5.67

Montant df. .., ... $14.54
Comme apgartenant & John Hugaes.
Le lot No 120, du cadastre officiel de Sillery,

'1a.xeamunicipnles ......... $26. 82
Taxesszolaires ........... 20.74
montant dfv. ..., . £56. 56

Comme aprartenant 4 M. Stratford.
Le lot No 122, du cadastre officiel de Sillery.

1axes municipales. ........ $ 541

Montant dd...... $ 5.41
Municipalité des cantons-unis de Stonecham et
Tewkesbury.

Comme appartenant & Joseph-Etienne Bédard.

Une partie au lot No 19, du cadastre officiel,
situé dans le premier rang, environ 14 arpents
en sunerficie, . ’

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
QUEBEC.

Public notice is hereby given hy Amédée
Dorion, secretary treasurer of the municipal
council, county of Quebec, taat the lots and
lands hereinafter mentioned will be sold by
public auction in the Council room of the county
in the municipality of the villag{e of Loretteville,
in this county, WEDNESDAY, the FIGHTH
day of the month of MARCH, 1922, at TEN
o'clock in the forenoon, for the municipal and
school taxes due to the municipalities hereinafter
mentioned on the properties hereinafter described,
unlless the same be paid, with costs, before the
sale,

Municipality of Saint-Colomban of Sillery.

As belonging to Emile R. Peppin.
The lot No. 105-112 of the official cadastre
of Sillery,
Municipal taxes. .......... $ 233
E}chuol T P A 1. 44
Amount due......$ ..77
As belonging to Emile R. Peppin.
The lot No 105-113, of the official cadastre

of Sillery,
Municipaltaxes. . ......... £47.86
School taxes.............. 27.43

Amount due. . .... £75.29
As belonging to Emile R. Peppin.
The lot No. 105-115, of the official cadastre

of Sillery.
Municioaltaxes. .......... $233
School taxes.............. 1.44

Amount due. ..... $3.77
As pelonging to Liniére Vachon.
The lot No. 105-381, of the official cadastre

of Sillexy.
Municipal taxes. ..,....... $829
School taxes.............. 5.14

Amount due. ..... $13.43
As belonging to Liniére Vachon.
The lot No. 105433, of the official cadastre

of Sillery.
Municipal taxes. .......... 8§ 8.97
School taxes.,...... ..... 5. 67

Amount due. ..... $14.54
As belonging to John Huphes _
The lot No. 120, of the official cadastre ol
Sillery.
Municipal taxes. . ......... 826. 82
School taxes.............. 29.74

Amount due...... 856. 56
As belonging to M. Stratford. _
_The lot No. 123, of the official cadastre of

Sillery.
Municipal taxes. . .. .. e 8 5.41
Amountdue.. . 8 5.41

Mumcpality of the township of Stoneham and
. e Tewkesbury.

As belonging to Joseph Etienne Bedard.

A part of the lot No. 19, of the official cadastre
simatcgei:: the first range, about 14 arpents in
superficies. -

-
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Taxes municipales, , , ... . ..30.39 Municipal taxes. ....... ..$0.39
Montant dd...... $0.3) Amountdue . ., .8 0.39
Municipalité de la partie Est de Charlesbourg.  Municipality of the part East of Charlesbourg
Comme appartenant A Jus‘in Lortie. As belonging to Justin Lortie.
Une terre & hois, d’environ 12 arﬁents. étant A bush of land about 12 arpents, being the No.
le No v0v, du cadastre officiel de Charleshourg. 909, of the offi*ial cadastre of Charles ourg,
Taxesmunicioales. . .. ..... £2.60 Municipal taxes, . ....... 8260
Taxessolaires............ 1.37 Bchool taxes... ..... .... 1.37

Montant da...... $3.97 Amount due. . .... $3.07
Municipalité de Saint-Ambroise, Jeune-Loretle Municipalily of Saint-Ambroise, Jeune-Lorette,

Comme nppartenant 4 Joseph Therrien. As belonging to Joseoh Therrien.

Un emplacement, avec pAtisses contenant 4  An emplacement with buildings, containing
arpent en superficie, étant partie du No 1204 du 14 arpent in superficies, being part of No. 1204,
cadastre de Saint-Ambroise, concession La of the official cadastre of Saint-Amoroise, con-

Miséricorde. cession La Miséricorde.
Taxes municipales. . ...,.... $20.94 Municipal taxes. .......... $20. 94
Taxesscolaires............ 6.98 School taxes.... ......... 6. 98
Taxes églises.. ............ 5.00 Chuch tazes.............. 5.00
Montant df.. .. . ..$32.92 Amount due. . . ... $32. 92

. Munerpalité de Saint-Gérard-de-Magella Municipaity of Sawnl-Gérard-de-Magella.

Comme appartenant & Eugéne Lessard. As belonl(;ing to Eugtne Lessard,

Une terre, étant partie du No 171, du cadastre A land, being part of No. 171, of the official

officiel de Saint-Ambroire, contenant 15 arpents cadastre of Saint-Ambroise, containing 15 arpents
en superficie, située dans la neuviéme rang de in superficies, situated in the 9th range of Gau-

Gaudarville, darville.
Taxes municipales. . .. .. ... $2.08 Municipal taxes. .......... $2.08
Taxesscolaires, ........... 3.92 School taxes. ............. 3.92
Montant dd. ..... $ 6.90 Amount due. ..... $6.90
Comme appartenant A Eugéne Lessard, As belonging to Eugéne Lessard.

Une terre, avec bitisses, étant le No 172 et A land with puildings, being the No. 172, and
partie du No 171, du cadastre officiel de Saint- part of No. 171, of the official cadastre of Saint-
Ambroise, contenant 15 nts en superficie, Ambroise, containing 15 aroents in superficies,
.. située dans le Bidme mnﬂ: Gaudarville. situated in the 8th range of Gaudarville.

Taxes municipales. . ....... $90.85 Municipal taxes. .......... 8 0.85

Taxesscolaires............ 12.78 School taxes...... ...... 12.78

Montant dd...... $22.63 Amount due. ..... $22.63
Munwcvpaluté du village de Lore'tenlle Munierpalty of the wnllage of Loretlenlle.

EaCorrgme apvartenant 4 Dame Vve Frangois As belonging to Mrs. widow Franguis Sa-
Le lot No 610, du cadastre officiel de Saint-  The lot No. 110, of the official cadastre of

Ambroise. < Saint-Ambroise.
Taxesmunicipales. . . ... .. /818, 57 Municipal taxes. .. ....... 818.57
Taxesscolaires. ........... 11.92 School taxes. ............. 11.92
Montant dt...... 830.49 Amount due...... 830.49
Comme appartenant & Georges Rousseau. As pelonging to George Rousseau,
Le lot No 145-464748 du cadastre officiel, Thelot No. 145, 46-47-48, of the official cadas-
de Saint-Ambroise. tre of Saint-Ambroise,
Taxes municipales. ........ §21.44 Municipal taxes........... $21.44
Taxesscolaires. ........... 18. 50 Bchool taxes.......... . . 18.50
Montant dd...... £30. 94 Amountdue ..... £39.94

Comme appartenant 4 Alphonse Beaumont. As belonging to Alphonse Beaumont.
Le lot No 658-660, du cadastre officiel de  T1he lot No. 658, ,of the official cadastre

Saint-Ambroise, of Saint-Ambroige.
Taxes municipales. ........ §31.68 Municipal taxes. . ......... $31.68
 Taxesscolaires. ........... 70.71 School taxes.............. 70.71
\ - Montant dd. ..... 102.39 Amount due. .. ... 102.39
Comme appartenant A Siméon Verret, As belonging to Siméon Verret,

Le lot No 694, du cadastre officiel de Saint- The lot No. 694, of the official cadastre ot
Ambroise. Saint-Ambroise.
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Taxes municipales. ........ $13.94 Munieipal tazes. ..., .... .818 94
Taxesscolaires.......... .. 13,37 School taxes...,.......... 13.97
Montant dd...... m. 31 Amount due...... $27.31
Comme appartenant A J.-E, Fu As be!onﬁlg to J. E, Fugére,
Le lot No 762, du cadastre oﬂi: iel "de Saint- lot 762, of the official cadastre of
Ambroise. Saint-Ambroise.
Taxes municipales. . .. ..... $19.63 Mume:p&ltﬂeﬂ ........... $19.63
Taxes scolaires. ........... 33.80 ool taxes.............. 3
Montant dd...... $53.43 Amount due...... $53.43
Comme appartenant 4 J.-A. Cantin, As belon% g to J. A, Cantin,
Le lot No 688-759, du cadastre officiel de The lot No 648, 759, of the official cadastre
Saint-Ambroise. of Saint-Amoroise.
Taxes municipales. . ....... $68. 04 Municipal taxes. .......... $68. 94
Taxesscolaires. ....... voes 5107 School taxes............ . B1.07

Montant dd...... 120.01
Comme appartenant & A. Boomer.
Le lot No 1027, du cadastre officiel de Saint-
Ambroise.
Taxes municipales. ........ $14.356

Montant da...... $14.35
Donné A Charlesbourg, dans le bureau du

"conseil municipal du comté de ﬁuébee. ce
m

septiéme jour neuf cent
vingt-deux.
Le secrétaire-trésorier, C. M, C

.Q.,
AMEDEE DORION.

u mois de janvier

daty

Amount due. . . ... 120.01
Comme & pm-tenant 4 A. Boomer.
The lot 1027, of the official cadastre of
Samt»-Ambrome
Municipal taxes. .......... $14.356

~ Amount due...... $14.35

Given to Char‘.leabourg in the office ot the

municipal counril county of Quebec, this seventh
day of the month of January, 1922.

AMEDEE DORION,

»

215—3-2 216—3-2  Secretary Treaswer, M.C,C. Q.
PROVINCE DE QUEBEC. PROVINCE OF QUEBEC,
MUNICIPALITE DE LA VILLE DE MUNICIPALITY OF THE TOWN OF
HUNTINGDON. HUNTINGDON.
ublic est par Toé ‘pesosiotee’ doiné par  Public notice is given by W. K. Philps,
lghxlps. secrétaire-trésorier de la ville de secretary-treasurer e town of Huntingdon,

Huntmgdon. que les terres ci-aprés mentionnées
seront vendues A 'enchére publique, 2 ’endroitde b
tenue des sessions du conseil, édifice du comté,
dans ladite ville de Huntingdon, dans le comté
de Huntingdon, MERCREDI, le HUITIEME
jourde MARS prochain, 4 DIX heures de 'avant-

that the lands heremaﬂer mentioned will be sold

i ublic auction, at the place where the semons
of the council are held, at the coun% building, in
the said town of Huntmgdon, in the county of
Huntingdon, WEDNESDAY, the EIGHTH da
of the month of MARCH, next, at TEN o'cl

midi, pour taxes municipales et scolaires dues, & in the forenoon, for municipal and school taxes

moins que ces divers montants ne soient payés
avant le jour précité, avec dépens.

to be paid before the day above mentioned.

Municipalité de Ia villo de Huntingdon.—Municipality of the town of Huntingdon.

Nom Nodulot -« Montant dd

Name Number of lot Amount due
Suooession de—Estateof JamesJallis... . ... 10.0cevrees s [P8BBuressseeesensrersoronss $6.30
Buceession de Mme—Estate of Mrs. M_J. Kay . «. . ...... 1B &I s siiersnrssaressate 25.20
RN ol o el e ey 2.10
Buccession—EatateLaalie............con0iviniininnns PEBE. . osvininsninbiiivn ey 4.20

Donné A Huntingdon, ce cinquidme jour de

janvier mil neuf cent vingt-deux.

Le secrétaire-trésorier de la ville de
Huntingdon,
243—3-2 W.-K.

Given at Huntingdon, this fifth day of the
month of January, nineteen hundred and twenty

two
W. K. PHILPS,
Becretary-Treasurer of the town of
2 Hunti
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PROVINCE DE .Q‘UiBIU;
MUNICIPALITE DU COMTE DE CHAM-
' PLAIN. : i

Aux contribuables et inTérunds dans la munici-
palité du comté de Champlein,

Bureau du conseil mumewpal du comté de Cham-
plan, Sainte-Genendve-de-Bastiscan le sept du
mdo Janwmer de l'année mu neuf cen ving -

Avis public est par les présentes donné par
A .-Ovila n, secrétaire-trésorier dudit
conseil, domicilié dans la paroisse de Sainte-
Genevitve-de-Batiscan, que les terrains ci-des-
sous mentionnés seront vendus A ’enchére publi-
que, en ]a paroisse de Sainte-Genevidve-de-Batis-
can, au lieu ordinaire od ledit conseil de comté
tient ses sessions, le MERCREDI, le HUITIE-
ME jour de MARS prochain, & DIX heures de
I'avant-midi, pour les cotisations et charges

nles dues sur les divers lors plus bas

unici
HL'?;: , & moins qu’elles ne soient payées, avec
les frais, avant la vente. .

Désignation de tous les terrains situés dans la
munie;ﬂnlité du comté de Champlain, A raison
desquels il est dd des taxes municipales et sco-

/

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
CHAMPLAIN.

To the ratepayers and interested parties in the
munjcipality of the county of Champlain.

Office of the mumcipal councal of he county of
Chamzlam. Sainle-Geneniéve-de-Batiscan, the
scventh day of the month of January, one thou-
sand mne hundred and twenly two.

Public notice is hereby given by A. J. Qvila
Bergeron, secretary treasurer of the said council,
domiciled in the parish of Sainte-Genevidve-de-
Batiscan, that the lands hereinafter mentioned
will be sold by public auction in the parish of
Sainte-Geneviéve-de-Batiscan, at the place where
the sessions of the municipal council of the
county are held, on WEDNESDAY, the
EIGHTH day of MARCH next, at TEN o’clock
in the forencon, for the municipal taxes and
charges due upon the several lots hereinafter
described, unless the same be paid, with costs, -
before the sale. :

Description of all the lands situated in the
municipalities of the county of Champlain, on
which municipal or school taxes are due.

Dans les territoirea non organisés du comté de Champlain.—In the unorganized territories of the county of Champlain.

Propriftaires = Buperfici Montant dd
i o8 il S
Proprietors Are Amount due
100 $10.00
85 9.50
99 9.80
100 10.00
. 65 6.50
05 9.50
Patrick Perron...ooovuuuiiis RO E v v vve vy siassvas whe s s in ve s F o pem i e 100 10.00

Dans la munieipalité do Ia paroisse de Sainte-Anne-de-la-Pérade.—In the municipality of the parish of Sainte-Anne-de-la-Pérade.

= = -
Propriétaires Superficie Montant da
sk Nos = =
Propristors Ares : Amount due
$5.78
13.79
47.24
8.87
17.76

Dans Ia municipalité de Is parcisse de Saint-Adelphe,—In tho municipality of the parish of Baint-Adelphe.

Propriétaires % Montant da
— o' —
Propristors Amount due
Wiltrid Damphousse. . ........ .| Partie 726 du cadastre de Baint-Btanislas.—Part 726 of the cadaster of]
T T R ) §40.41
Narclsse BImon., oo oveensvienss TT bt T . oo ivsinotsannsrasnssnsnbosasnennbssnenissstsssassss 78.50
La Cie Manufacturidvre..,....... D L P e e T L L Yo 20.47
Gédlon Porron.s..svenesnosses [ PRre—Part T88......00uiiiiiiiiinioninnsiasisassarapaisarinasrasns 29.40
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Dans 1s muniocipalits de 1a paroisse de S8aint-Théophile,—In the municipality of the parish of S8aint-Théophile

Propridtaires ] - Montant dd
= of —
Proprietors | Amount due
| Mad JosephThiffault....... ... JP1000=100L 0. ... couvevnsrsinnnsssnanrsnnnspranssarsonasstsssnnsns $30.30
Télesphore Massicotte 112.05
Inconnu—Unknown. 1.18
- — L] l . I.B
“ - “ l il ls
L0 -— “ n.“
L - L1 l' m
i L] —— " o' “
| " s " 0.24
“ - " u. u
- — L] u_ z‘
LI — Ll n. “
Joseph Miller..............000us 3.30

Dans la municipalité de la parocisse de Saint-Jean-des-Piles.—In the municipality of the parish of Balnt-Jean-des-Piles.

Montant di
Amount dus

Plopriétaires

i Nos
Proprietors

14 No 350, cbtd nord, rang Saint-Olivier.—3}4 No. 350, north side, an
Balnt-ORVRME .. .« oo visnvnsinsicrbosasinnssnsossbrssuseinsvrsvonris
]s arpents odté sud No 322, Saint-Adelphe.—3 arpents south side No. 322,
Balnt-ARAROIS. .. oo cvroicnsoncssainavionssoonborotseshonssnsibayes
Partie du lot No 120, premier rang, 1 emplacement de forme irrégulidre
] avec bitisses; borné au front par le grand chemin, au nord par Ia route
de 'dglise, au sud et & "ouest par Adélard Gélinas.—Pt. of lot No. 129,
first range, 1 emplacement of irregular outline, with buildings; L {ed
in front by the main road, on the north by the church road, on the south
and westby AdélardGalinas.. .. .....coviiviiiieiioncionisiriarnanes
Les lots Nos 149-150-151 et 152, concession des Piles,—~The lots Nos. 149
150-151 and 152, des Piles concession.. . ......c.covivrsannsnisnnans Al
1 emplacement de 30 pieds par 120; borné en front par le chemin publie,
au sud par Louis Lajole, au nord et & I'est par Joseph Delisle, partie du
lot No 128, premier rang.—1 emplacement of 30 feet by 120; bounded in
front by the public road, on the south by Louis Lajoie, on the north
and east by Joseph Delisle, part of the lot No. 128, firstrange. .........
1 emplacement de forme irrégulibre, faisant partie du lot No 128, premier
rang; borné au nord ct A I'est par Mad. Molse Bournssa, su sud pnr
Olivier Flageole et Borromée Beaulicu, & 'ouest par Mad, Eue. Créte
et Joseph Delisle,—1 emplacement of irregular outline, forming part
of the lot No. 128, first range; bounded on the north and east by Mad.
Molse Bourassa, on the south by Olivier Flageole and Borromée Beaulieu,|

“s11.09
24,81

Maxime Cloutier..............00
Thomas Gélina®................

78.85
11.76

on the west by Mad. Eue, Créte and Joseph Delisle.. . . ... ...

3.25

221-23—3-2

Le secrétaire-trédsorier, C. M. C. C,,
A~J-0. BERGERON,
Secretary Treasurer, M. C. C. C.

CORPORATION DE LA VILLE DE SGOTS-
TOWN

Le soussigné, Emile Beaudoin, secrétaire-tré-
sorier de la municipalité de la ville de Scots-
town, donne par les présentes avis qu'il vendra
& l'enchére au lieu o le conseil municipal de
ladite ville tient ses assemblées, dans I'immeu-
ble des Odd Fellows, & Scotstown, & DIX heu-
res de l'avant-midi, le premier jour juridique du
MOIS de MARS (1922), pour les taxes munici-
gale_a qui les grévent, les immeubles ci-aprés

| éerits, & moins que ces taxes, les frais encourus
et les intéréts ne soient payés auparavant.
| J. C. Blanchette.—Une bitisse servant d’en-
- trepdt 4 marchandises, érigée sur partie du lot
| 340 du cadastre de Scotstown, le long de la
j vole du Canadien Pacifique. $18.45.
i m%té 4 Scotstown, P, a., le dix-sept janvier
Le secrétaire-trésorier,

, EMILE BEAUDOIN.

Pour copie conforme.

Le secrétaire-trésorier,

r EMILE BEAUDOIN. 275—3-2

CORPORATION OF THE TOWN OF
SCOTSTOWN

Notice is hereby given by the undersigned,
Emile Beaudoin, Secretary-Treasurer of the
Municipality of the town of Scotstown, that
the immoveable property hereinafter described
ghall be sold, at public auction, in the Council
Room, in the Odd Fellow’s building, at Scots-
town, at TEN of the clock in the forenoon, on
the first juridical day of the month of MARCH,
1922, for the municipal taxes due thegeon, unless
those taxes, together with costs and interest, be
paid before thesale,

J. C. Blanchette.—A building used as a ware-
house erected on part of lot 340, cadactre of
Scotstown, along the Canadian Pacific Rail-
way track. $18.45. {

B'(}J:iwm at Scotstown, P. Q., this seventeenth

of January 1922.
EMILE BEAUDOIN,
Secretary-Treasurer.

A true copy,
EMIL%I BEAUDOIN,

Secretary-Treasurer, 276—3-2
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_ PROVINCE DE QUEBEC,
MUNICIPALITE DU COM1E D’ARGEN-
1EUIL.

Avis public est par Ies présentes donné par Ja-
mes W. Gall, secrétaire-trésorier du conseil mu-
nicipal du comté d’Argenteuil, que les lots ou par-
ties de lots sous-mentionnés seront vendus i I'en-
chére publique, dans la salle d’audience du palais
de justice de la ville de Lachute, dans ledit comté
d’Argenteuil, étant le lieu de tenue des séances du t
conseil de comté, MERCREDI, le HUT1IEME
jour de MARS prochain, & DIX heures de I'avant-
midi, pour taxes et charges dues aux municipa-
lités ci-aprés mentionnées sur les divers lots ou
parties de lot sci-dessous désignés, & moins
qu’elles ne soient payées, avec dépens, avant le
jour de la vente. -

PROVINCE OF QUEBEC,

MUNICIPALITY OF“'I HE COUNTY OF
ARGENTEUIL.

Public notice is herp'hy given by James W. Gall,
secretary-treasurer of the municipal council of the
county of Argenteuil, that the lots or parts of lots
hereinafter mentioned will Le sold by yublic aue-
tion in the court room of the Court House in the
tnwn of Lachute,in the county of Argenteuil, being

J»lnce where the sittings of the county coucil are
held. on WEDNESDAY the EIGHTH day of
MARCH next, at TEN o’clock in the forenoon for
the assesements and ch arges due to the municipa-
lities hereinafter mentioned, upon the several lots
or parts of lots hereinafter deseril ed, unless the
same are paid to me, with all costs, before the day
of the sale.

|
Propriétaire ou role de Rés. ou | Rang | Lots ou parties de lots Taxes | Taxes Frals
cotisation. - — sur cadastre municipales| scoluiires —_ Total
— Resor |Range — — — Costs
Proprietor name or valuation | non-res, Lots or parts of lots | Municipal | Behool
roll . No. on cadastre taxes taxes
L
Wesley Ward,............... Noo-Restd.| 10 |Lots 1-2-400 acres avec bi-
tisses — with buildings l
thereon.......cccvvenne $18.20 |.......... .86 $18.85
AlbertForest................ " B [Lob @ .v.iciiniivvnninis 21.40 12.00 .56 33.95
NellBeaton..........co0004s i 6 [Mlot28..............0.0 4.80 2.00 .20 7.00
La Cie d'immeubles Richelieu
A-L. Hurtubise,agent.. . . .. k. 11 |Lots 1-2-3pt.4a TOO0acres.| 80.70 '.......... 7.58 BB.256
i 1

Municipalité de la partie sud du canton Morin.

Lots cadastraaux Nos 46-47-48-49a-495-49¢-50-
51-52a, 52b dans le troisiéme rang dudit canton

de Morin.
Propriétaire, A.-L. Hurtubise non-résident.

axes municipales.......................5273_04
Taxes scolaires............lvceceeeeee. 40,50
Wotak.= o= (8314 44

Lotscadastraux No 27-27b dana le troisiéme: ran&
Propriétaire de la succession de feu Arman
Matte, non résident.

Taxes municipales.................8 71.35
Taxes scolaires 14..07
Total..................8 85.42

Un lopin de terre étant partie sud du lot cadas-
tral No 35, dans le premier rang, contenant 88
acres, et lots cadastraux-No 36a-36b, premier rang.

Propriétaire John Scale, résident.

Taxesmunicipales.... ...... ...... .8 7.50
Taxesscolaires.. ... ... ... oo e, 6,00
i (7] 71 e $ 13.50

Lots cadastraux Nos 58-59, rang deux.
Propriétaire, Wesley ward, résident.
Taxes municipales...................... § 1.50

Municipalité du canton de Harrington.

Lots Nos 13c-14a-14b, 5e rang du canton de
mgton
Proprlétaxre de la succession de feu Arron
non-résident.

Taxes municipales.......c..............$ 68..20
i8..... 1.10
Total................... 5 69.30

Lots No 20 du 3erang du canton de Harrington

’ Propriétaire, William McLennan, non-rési-
ent,
Taxes municipales...........ce.cceoe..$  9..90

Municipality of the south part of the township of
Morin.

Cadastral lots Nos 46-47-48-49a-49b-49¢-50-51-
52a-52b, in the third range of the said township
of Morin.

Proprietor A. L. Hurtubise non-resident.

unicipal taxes...........cccceveeereenees $273.04
School taxes......c..coeveccevceccene ... 40,50
Total.. .............. 8314 44

Cadastral lots Nos. 27-27b in the third range.
Proprietor of the estate of the late Armand
Matte, non-resident.
Municipal taxes.., .....c..ococoneeeeeee 8 71.35
School taxes...... ..o 14.07

Total... .8 85.42
A piece of land being the south purt cadastral
lot No. 35, in the first range containing 88 acres,
and cadastral lots No. 36a-36b, first range.
Proprietor, John Scale, resident.

Municipal taxes........... cccocceveecenn - 7,50
School taxes......coccieeeeccecceeee. 6,00
Total.......... Y. .813.50

Cadastral lots Nos 58-50 range two.
Proprietor Wesley wnrd’ resident.
Municipal taxes ... RS e I )

Municipality of the !mmsmp of Harrington.
Lots Nos. 13c-14a-14b, 5th range of the town-

ship of Harrington.
prietor ofestate late Arron Leroy, non-resi-
dent.
Municipal taxes $ 68.20
(57" S PRI T [

Tota $ 69.30
Lots No. 20, 3rd range of the township of Har-

rin;
lgzoprietor, William MecLennan, non-resident.
Municipal taxeg...c.ecceceeeecee...§ 990
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Mupisipalitd du village do Carillon.~Municipality of the village of Carillon.
—
2 Tazxes Taxes
Propriétaire No du oadastre | ordinaires | spdciales | Voirle Frals
Owner No. of cadastre | Ordinary | Bpecial l-iwkﬂ Coats
taxes taxes
" Buccession—Estate D, Murphey. ..., .. 0 [ NIRRT ' $10.80 | . $1.28 |..........| #$3;1.16 | $33.33
. 230-231......0000000 8.60 S B R e .04 7.08
M savansns] 3D ] e PR .48 3.00
»|340-243-244. . ..... I 16,48 1.10 i 8.84 71.50
Reasasrodiseganne 3.30 Bl lecssssnina 48 3
Tonu-—‘l‘uhll....i $40.45 $3.120 $456.40 $12.72 | s110.77
Municipalité du canton de Howard,—~Municipality of the township of Howard,
Taxes Taxes
Propriétaire No du cadastre d'écoles | fatai
— — — —_— e
Owner Cadastral No. Bohool | Munieipal
tazes taxes
Joseph Horner—non-résident. . ..|Subdivision de No 3, rang 6, du canton de Howard
1 emplacement de 100 pieds de largeur sur 275 au
chemin public, 2 emplacements séparé du chemin
public ayant une profondeur de chemin au lac sur 25
pieds de largeur.—8ubdivision of No. 3, range 8,
t hip of H d 1 lacem [ 100 feet width
on 275 of publie road. 2 emplacement separate
Mlhhdhﬂuadnbthdlud-lhhmﬂm 3
obwlith. . o i G i e aarsissaraees] B/ 508 $12.12 | s17.15
TAXNIRID,- =% o foesarernrsusiesreive sesssssusasesennssssndrsescesfisoncssescfscsscnncrefsonsencone
L o - oa sesasertee
L O | L R o, e 2T O e e N T P R | L S L (BT .
Dame McLymBorner Non-res... .|Lot No 48 rlu,l-—rlml.o eoseen PP FSTI, 30.04
Taxes1918-1920-1921.
Avila Cusson, fila-jor, Noo-res., , Bubdiglnfon du lot No 1, rang 8, 1 emplacement 40-100|
Taxe 1010-1920-1021....... feets.—Subdivision of lot No. 1, range 8, 1 emplace-]
ment 40-1001eet. ... uuuueiiiinnnsasnries sossrines 1.78 5.38 7.13
Jolin Willie Seale non-res....... Lots No 8-Orang 1.—Lot No. 8-Orangel..,,,.. 24.72 92.58 117,30
James Reid non-res............ Bubdivision du lot No81,rang 8, 1 luaml. 100-150
pieds aveo tltim.—ﬂuhdivislon lot No. 31 rangs 3
emplacement '00-150 feet with buildings thereon.. ... . .48 1107 ar.43
Municipalité de Grenville.—Municipality of Grenville.
Propciétaire No du eadastre Evaluation Taux
Proprietor Cacasdre No. Valustlon Rate
Ludger Lavoie.........o00nenes Plﬂ-l' du lot 10, rang 1.—Part of lot 10,
Taxes 1019-1920. = | PaD@e liic.ccicccsnnnncionnrcnsasnasns $ 300.00 X $ 2.25
Puth du lot 10, rang 1.—Part of lot 10,
R R B ae sl wek ewae e 300.00 _ » 1.60
Contribution mensuelle pour 4 éléves durant 10 mols..... .o 150 $8.00
Monthly Contribution for 4 pupils during 10 months........ 15 6.00
§ 15.75
Jean-Baptiste Ladouceur........ Partie du lot 4rang 1,—Part of lot 4 rangel.| $ 400.00 X $ 3.00
1920-1021. Partie dulot 4 rang 1.—Part of lot 4 range 1. 400.00 9 2.00
bm&hﬁvhﬁorhrduunudlmmhhddnmud'hsn:ﬂém
220-230—3-2 Becrotary-tressurer mm!dpdnomﬂdthlmwdm -




MUNICIPALITE DE LA SECONDE DIVI- UNICIPALITY OF THE SECOND DIVI-
SION DU COMTE DE TEMISCA- SION OF THE COUNTY OF TEMIS-
MINGUE. CAMINGUE.

Avis public est par lep présentes donné que les  Public notice is hereby kiven that the following
immeubles suivants seront vendus & l’enchére immoveanles will be sold at public auction, at the
subllqua. i la salle Drovin, au-dessus du purean Drouin Hall, above the Post Cffice of Amos, on

te, A Amos, le MERCREDI,HUITIEME WEDNESDAY, the EIGHTH day of MARCH,

r de MARS 1922, & DIX heures du matin, 1922, at TEN o'clock in the forenoon, for the

défaut de paiement des taxes munitipales et non- payment of the municipel and sc hool taxes
scolaires, auxquelles sont affeciées et des frais due on the said immoveables and costs incurred.
encourus,

Taxes | Montant
Propriéiaires Canton Rang Bloo scolaire da

Owners Township 3 Range Block Behool Amount
taxes due

'l‘wwttc}t Bmc.urn . " s s

e s ananasne §ad v . F R '/
Tuwun.lowht........... L Cidas 4
hlllnﬂphirin.... Ve rsnenee :: ...... o ;
oo :'.: " A s 10

E8xanoblepcaluusve
»
S8pnscoreran

David,

Cqron, Al weelon sarveflBhavossanesnnes

Caron, o ' - LA -
Caron, ve vy
Arcand, Alphonse., .. .o vu 0t Ny T R R 20 &31....00404, BAibeive
Roberge,J-P.....ovvvnrivnsns " P [t ST . T TR R S e ne
Filion N e A T e e - T

MoCraffrey, William.. . fod " " MM | o (e N
Bernier,Joseph. .. .convnnnnns ol iy T SR, T I E T ) ISV T L Sl e
Lebel Arthur.. . .o v vrvnnnnns ol 51 (ST TR [ S P i) Sy T SR 1
Mnﬂnuﬁlbu-l.... W wdviaidinhiailGiaReeadid] T B fiaidaes
Marleau, Faldors, .. ....... s ™ ooy Mo e S 20..... A e sinans

Thomas, Régis.. .....ovovvue i corssennnes]|26

- -
Esconohveoon

- R-E-R-T- RN NN N )
88BN E B a8 83885 S8 8582 R L8838 NANNRNP SRR NEREsARNERERS

-

2
2
2
2
4
4
4
14
4
4
b5
5
[}
7
Benoit. . ... iSiis sasflsrionrnsnyes okl 7
LRROP: s o vsvannsusonns b T Ty ) | T YD 7
7
7
T
T
T
F |
8
8
8
B
8
]
]
1]
]

=8

R e
Nottaway FishCo............}..
\ Elséar.

R O

mbhnlllluﬂu.... beanan ot etarsansle
Filion,Jean

Lamarche, Joeoph. .. . 11 vess . |ieess o sesss
Desrosiers,J=H......o0000 e ehiiinininins
Thomas, RegIR.. .. covvseiansslisnoecarsnns s

uugnppgppuyp89m==:5

REEEEE25NwncnosnantusalonintoBoonnalanti: BavonabvooenSSaanrsss, :
888833383388888838388338385338533888833883888888838838328388388885388888

-3 O 0D =
L]
Ll R -2

-
-

DRSO 00

Laucien, akssasissaanaftasatissenss [AROE s asas Py RGN SR 1 1
vu-anunnu rhbasianaiiialasebsrdeannll oF bedinnalNbiR s o as ba e eais ae 1 1
Prinoe, LOTenso. s e s ssvnssaficrssgonrase] * siiinn 2 EBiiiiiiiiinafisrsiinnes 104 1
Dmc.-lohn......... sasewafsavavennonns]l ® weennes|Miseirivessinns]iorseinnne 19
--.-...... shavefuavansssnins] M asseins oo TrTT e NTEY R e 18
sesessues 18

Prosnsnsnasafssnansnanins T RLI

e SR R | s e i

pesssss

g e bt VA (RN | i e Lt
St-Arnauld, Heoto b
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Propriéta; Cs Ra Bl Inire M?i "
ires nton ng 0o 800| us
— - Village Lot — — — -
Ownera Township Range Block School | Amount
. tazes due
JAmos,...... 5 20 13
: R | | DO I T (T 20 18,
a1 17.
...... 31 20
......................... a2 8
........... a2 29
2 1 108
................. A2 1 104,
L] 1 130
18 19
19

Bﬁdlrd,.lm-ﬂnpthte
Laurant, Louis..
Offroid, Paul. .
'Bon]annr.?mllmnd
LaRoee, Philince,.
Bt-Jean Arthur............00
Bonfond, Hubert.. ...........
Bonfond, Téon.. .cvovvuveins
Ayotte,Avila... .......co00un
Lsa Roee, Bdmond. ...........
RensudP.-H................

BEEEEE e EREEE82R88555
SERELERZISIBRLIZIIITBERS

SEBBLBEE52883388888883%

BEEEEELeNEEES

Propriétaires

Total

Bamuel Caouette. ..

13.50

phasenS%
SEEBENES

SEENINEEREoERES283RRRSNRERNERE38 aREERES

3315

EEEEEEEREEREcoo B BEEEREREL L vs v ARERELLEEEE R,

~5SEESEE:
55?3335858




Total

Joseph Larochelle. .. ....coovveeinenrs e
Fortunat Tessier. ......oovernrovsisssen
Freddy Mercure, ., . ....coovansnsisnianss
JeA.Cloutier. .. .. coviannnrsnsisnssens
Albert Pronovost...........oconssssnans
Georges Pronovost..........cooesrannres ]
Georges Pronovost........ooorsvaannnens
Wilbrod Pronovost. se...ovvecernsnnnses
Eud. Glgudre...........c covsssssnsanns
Fer.Gendron........... Ak b m ek

HenriDeajardins. . ........cooninaiensns !

D.NeYOU,....ooocnrmnsnsansnnnnnssssss
J.Larochelle. ...vvvivueninnsansnnarsnss
T TRe0D . usss s s nnannssanninanss

sﬂﬂﬂoﬂﬂﬂ-ﬂﬂﬂﬂﬂ@ﬂhﬁhFﬂbhﬂﬂhhﬁh‘-‘bb“th

Oﬁﬁbﬂlﬂﬂﬂﬂﬁh‘*h“"l‘-!l-h‘-‘bﬁHﬂ“ﬂ“ﬂhﬂmlﬂnﬂlﬂﬂﬂbﬁﬂlﬂlﬂ-—ﬂﬂﬂﬂ
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- E

EroossrnofoSabronsadh

BRat EBSscwd , oBaGronaadBut
EBSSBS3!883&:E5BS83%383883885:82882588832;

2E8 ERBaESEE-BEERS

EESES S
2383328888

335833 88R88388888883

- B
cobbElucrnbabonebi-toooeoe
o
b1

guEEEEEE33

: B3NS

coeNNs3S3NRRKREE2222888E3E333R

EaLECCoREEARERISEREEE2ERESoRERSREEEEES
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1

Total

Adélard Bordeleau. ......oovvvienineninas
Adélard Masaleotte, . ..........oo0veiunis

Roy
Téesphore Bt-Arnauld ... ........000v0ns
Thomas et—and Irenée Masslcotte. ......
Bruno Marchand

LRS- R-R-R-R-0 -3 1 7 .7 3. B R i e

SEasEbE

13444
NELEEEEE2EERR23382838:

I
1
&S~awkEEESa

eBealila SRt e Rl EERREREEE
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Propriétaires Canton Rang |[municipales| scolaires
.2 - . e Lot s b Py Total
Owners Township Range | Municipal| Bchool
/ taxos taxes
4 YT, Q) PR 22.25
4 DA |.eiiianns 22.25
4 W00 Ve viesaneis 20.00
4 11.00 81.25 42.35
4 .05 |.......... .95
4 e |.......... 14,85
4 1 T |1 Y R P 15.50
4 % e R 9.95
1 1Tl e el 18.40
4 QB8] |, eoipinin 0.05
4 T 0.08
4 040 V... ...... 9.40
4 LB R RERE RS, 0.40
5 TH40 Lo 7.40
5 40 | 7.40
5 T8 |osvasanys 7.95
5 B0 L. oo™k 17,80
5 1800 b.oiaate 15.90
5 16,87 23.00 80.00
5 r g 7.95
5 T T I 7.95
5 IS0 [aiesinenstd 15.90
g b a1 16.30
5 33.00 |.......... 33.00
] L H Nl AR e e e 6.50
[ WA Lo =iiins 15.90
e 1800 [oionsence 15.80
[} 18.00 l.veuirnnns 15.90
L] 7.95 7.05 7.95
L] 7.05 7.05 7.05

Donné & Amos, ce onzidme jour de janvier, . Given at Amos, this 11th of January, nineteen

mil neuf cent vmnt'-daux
Le secrétaire-trésorier,
217—3-2 ALBERT GRENIER.

hundred and twenty two.
ALBERT GRENIER,
218—3-2 . Secretary treasurer.

—

BUREAU DU CONSEIL MUN’ICIZPAL DU
TE D'YAMASK

Je donne, par les préeentea avis publie, que e
terrain ci-a mentionné, situé dans la paroisse
de Notre- nma-de-P:errwllle. dit comté, sera
vend‘u. encan public, au ﬁais de justice, au

e Saint-Francois-du-Lac, MERCREDI,
le ITIEME jour du mois de MARS pro- D
chain, & DIX heures de I’avant-midi, pour taxes
et cotisations municipales dues A la municipalité
de ladite paroisse de Notre-Dame-de-Pierreville,
gur le terrain ci-anrds désigné, & moins qu’e!lea

. De soient payées avec les frais, avant la vente,

savoir:
Une portion de terre comme appartenant 3
Dame nd Noel, située en la paroisse de

Notre-Dame-de-Pierreville, contenant environ
un huitiéme d’arpent de terre en superficie, étant
le lot de terre No mille quatre-vin -cinq des
glan et livre de renvoi officiels pour la paroisse

@ Saint-Thomas-de-Pierreville—avec les bitisses
dessus construites, Absente.

Montantdl. .. veoeTeeinenee $40.
Donné au village de ant-Mlchel-d'Ymska

ce troisiéme jour du mois de janvier mil neuf cent

Le sec.-trés.,C. M.C. Y

% 18 VERONNEAU.
raie "
18 VERONNEAU,

Bec. treas., C.M.C. Y. 211-23

OFFICE OF THE MUNICIPAL COUNCIL
OF THE COUNTY OF YAMASKA.

I hereb Edy give public notice that the under
mentioned land situated in the parish of Notre-
Dame-de-Pierreville, said couniv, will be sold,
hy public auction, at the Court House, in the
¢e of mntrFrancow-du-Iac. on WEDNES-
the EIGHTH day of MARCH next at
TEN o’clork in the forenocn. for municipal
assessments due to the municipality of the said
parish of Notre-Dame-de-Pierreville, on the
iece of land undermentioned, unless the same
paid, with costs, previous to said sale, viz:

A piece of land as belonging to Dame Edmond
Noel situated in the parish of Notre-Dame-de-
Pierreville, containing about one eight of an
a.pent of land in superficies, being the lot of
land number one thousand and eighty five of the
official plan and book of reference for the parish
of Saint-Thomas-de-Pierreville — with buildings
thereon erected. Absent.

Amountdue.,................ $40.1

Given at the village of Samb-M:chel-d’Yamas—
ka, this third day of the month of January, one
thousand nine hundred and twenty two.

LS VERONNEAU,
§ Sec. treas., M, C. C.Y
True copy,
LS VERONNEAU,

Sec. treas., M. C. C. Y. 212—2-3
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MUNICIPALITE DU COMTE DE TEMIS-
CAMINGUE

1ERE DIVISION

Avis public est par les présentes donné par
Jules Grenier, secrétaire-trésorier, que les terrains
ci-aprés désignés seront vendus & l'enchére pu-
blique en la salle des délibérations du cunaeiﬁ a
Villemarie, au Palais de justice MERCRED], le
HUITIEME jour du mois de MARS prochain, &
DIX heures de I'avant-midi, pour les taxes muni-
cipales et scolaires restant dues, i moins que ces
diverses sommes et les frais encourus ne soient
payés avant le jour ci-dessus mentionné,

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
TEMISCAMINGUE

3 ls? DIVISION

Public notice is hereby given by Jules Grenier,
aecretnr{l-tresurer, that the lands hereafter design-
ated shall be sold by public auction in the council, .
sitting room, at Ville-Marie, in the Court House
on WEDNESDAY, the EIGHTH of the month of
MARCH next. at TEN o’clock of the forenoon,
for municipal and school taxes remaining due
unless these different amounts and costs incurred
be paid before the day above mentioned.

Corporation du village de Ville-Marie—Corporation of the Village-de-Ville-Marie.

Taxes Taxes
Noms No du cadastre Canton Etendue Rang municip, soolaires
—_— — - - — — — Total
Names Cadastral No. Township Extent Range | Municip, School
taxes taxes
Paquin, Henrl.u......... L. - NP Ville-Marlo oo, loeevesne]ovesvnacene $10.50| $38.23 $48.73
Caya, Dame Vve—Mrs.
WidowO.ovvvinnninnns 0 s saainneinnnss B ipmvddvasivinel abnesians 15.02 18,35 34.37
Gagnon, Prosper. . ....... 15-16-83-82.......... Ty N R 300.14| 85.72  [385.88
Municipalité de Duhamel-Ouest—Municipality of Duhamel-West.
Brassard, Charles........ i A e e Duhamel, . .... 20mcres|8,,....... 4 18,04 7.00 23.04
Desrosiers, Jumes..,,.... PhideBosisnsvivesnss o 160 * |Hle A 31.10 13.87 43.07
England, Henry.......... {1 gt e - Jo4 v |DeA........ 30.24 3.0 43.18
Municipalité de Guérin.—Municipality of Guerin.
Désaulniers, Joseph... .. .. | P B Gubrin,.......]... LA | IS el S WBOT |ioscosnasine $18.07
Verrette, Casimir......... o PR T U vt el S aiite Bisavoanenes 48.81 |icvevennnuns 45.31
Canton de La Tulipe—Township of La Tulipe.
Beaudetto, Jean.. . ....... B vissecs b ispalis Lo Tulipe.oooiforennns B aiiiinadva $18.40 $27.12 52
Riondet, Louis.....,..,.. 1 ARG T L) PR e Ry (STt Buisiavaninig 11.10 20,07 3w
Robichaud, David., . ..... [ e [ D R e voinessnaee 098 Lioicsiinss 10.98
Rhéault, Charles...... ... TG AN S [P MY T 18.20 | 17.68° |s0.97
Municipalité de Notre-Dame-des-Quinze—Municipality of Notre-Dame-des-Quinze.
Desjardins, Damase... ... 00-T0. i avicwsmnisins Quinse.>.....ofeereenns | T et e $30.67 'msr
Pleau, Hyppolite 4
Gravel, Harwin,..........
Gratton, Joseph
Julien, Edousrd
Laiselle, Oacar. ,.........
Pilon, Joseph, fils=Jr
Paquin, Adélard
Rlozlﬂ. Théophile
G.Goltss....oovvvvnannn
Perrault, Ed.............

Ville-Marie, le 7 janvier 1922,
Le secrétaire-trésorier du comté de
Témiscamingue, .
17—1-2 JULES GRENIER.

ERRATUM,

Dans l'avis de Ia municipalité du comté de
Témiscamin?-ue. lére division, publié aux pages
31 et 105 de la Gazette officielle de Québec, des 7 et
14 janvier 1922, il faut lire “MERCREDI, le

IEME i‘fur du mois de MARS prochain”’,
au lieu de “JEUDI, le DEUXIEME jour du mois
de MARS prochain”,

Ville-Marie, January 7th, 1922,
JULES GRE .
18—1-2  Becretary-Treasurer county o
; : Temiscamingue.
ERRATUM.

In the notice of the municipality of the county
of Temiscamingue, st division, pub! on
pages 31 and 105 of the Quebec official Gazette,
of the 7th and 14th of January, 1922, read:
“WEDNESDAY, the EIGHT, day of MARCH
next" instead of THURSDAY, the SECOND
day of the month of MARCH next.”
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CORPORATION DU COMTE D’HOCHE- CORPORATION OF THE COUNTY OF
LA HOCHELAGA.,

Canada, Province de %uébec. District de Canada, Province of Quebec, District of
Montréal, Montreal,

Le MERCREDI, HUIT MARS prochain On THURSDAY, the SECOND day of
(1922). & DIX heures de ’avant-midi, A Montréal, MARCH next (1922), at TEN o’clock in the
au No 92 de la rue Notre-Dame-Est, chambre 61, forenoon, at Montreal, No. 92, Notre-Dame
seront vendus & 'enchére publique, les immeu- street Fast, room 61, shall be sold at publie
bles suivants, appartenant aux personnes sui- auction the following immoveable properties,
vantes, dont l'occupation et la résidence sont belonging to the following persons, whose resi-
inconnues, sauf tel que ci-aprés spéeifié, A défaut dence and occupation are unknown, in default
du paiement des taxes, etc., auquel ils sont of payment of taxes, &c., for which they are

affectés et des frais encourus. liable and the costs incured.
Montréal, 3 janvier 1922, Montreal, 3rd January, 1922,
Le secrétaire-trésorier, (Signed) CAMILLE PAQUET,
(Signé) CAMILLE PAQUET. Secretary-Treasurer,
Vraie copie, True oopﬂr.
Le secrétaire-trésorier, CAMILLE PAQUET,
CAMILLE PAQUET. Secretary-Treasurer,

Tous les immeubles ci-aprés décrits sont situés ~ All the immoveable properties hereinafter
dans la paroisse de Saint-Léonard-de-Port-Mau- described are situated in the parish of Saint-
rice, et les numéros indiqués sont du cadastre de Léonard-de-Port-Maurice, and the indicated
la paroisse de la Longue-Pointe. numbers are cadastral numbers of the parish

of Longue-Pointe.

Parc Lavaurrie, Montréal, Parc Lavavrrie, Montreal,

P. 4153, 4, 5, 6, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, P. 415-3, 4, 5, 6, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18,
19, 24, 25, 26, 27, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 19, 24, 25, 26, 27, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 35, 36,
39, 40, 41, 49, 51, 52, 72, 88, 89, 94, 95, 96, 97, 39, 40, 41, 49, 51, 52, 72, 88, 89, 94, 95, 96, 97,
98, 99, 100, 101, 102, 103, 105, 107, 108, 122, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 105, 107, 108, 122,
123, 124, 125, 127, 128, 1567, 168, 164, 165, 166, 123, 124, 125, 127, 128, 1567; 1568, 164, 165, 166,
167, 168, 169, 170, 171, 172, 173, 176, 178, 214, 167, 168, 169, 170, 171, 172, 173, 176, 178, 214,
243, 244, 245, 246, 248, 249, 250, 251, 252, 253, 243, 244, 245 246, 248, 249, 250, 251, 253, 253,
254, 260, 261, 262, 263, 204, 265, 266, 267, 278, 2564, 260, 261, 262, 263, 264, 265, 266, 267, 278,
331, 332 333 334, 335. 338. 339, 341, 345, 346, 331, 332, 333, 334, 335, 338, 339, 341, 345, 346,
347, 400, 401, 402, 405, 406, 407, 408, 409, 410, 347, 400, 401, 402, 405, 406, 407, 408, 409, 410,
414, 415, 416, 417, 418, 419, 420, 424, 483, 484, 414, 415, 416, 417, 418, 419, 420, 424, 483, 484,
485, 486, 487, 488, 489, 490, 401, 492, 493, 494, 485, 486, 487, 488, 489, 490, 491, 492, 493, 494, °
495, 496, 497, 498, 499, 500, 502, 503, 504, 505. 495, 496, 497, 498, 499, 500, 502, 503, 504, 505.

Taxes municipales Taxes scolaires

S — Total
Municipal tazes Behool tazes

§ 37.64 § 112,32

P. 415-378. Auoa Aworé

Taxes municipalea Taxes scolaires
Municipal taxes & Bchool tazes

$0.21
.01

..................................

$ 0.56 $ .30 $ 0.86




P, 415-205, Jaww Gavmn
Taxes municipales Taxes scolaires
— — Total
Municipal taxes Bchool taxes
ArTdrages—ArTears, ... ...covvvsrnsnnnsanssns .. & 0,38 .‘ 0.20
Intérdt—Interest .02 .02
Y L T .26 .08
$0.68 $0.30 8 1.06
P. 415-201. Josera DESoROBEILLIERS
Taxes municipales Taxes scolaires
— _— Total
Municipal tazes Bchool taxes
......................... & $0.38 $0.20
Intérét—Intereat........covuvunnninnnnnss cree .02 .02
Cotlsationd., ;.. .vseesersiassasassisanes renna .28 08
$ 0.68 . 30.39 $ 1.05
P. 415-258, 267, 258, 250. Mame Grom: épouse de—wile of Iminons
Taxes municipales Taxes soolaires
s — Total
Municipal taxes Behool taxes
ArTérages—ArTears.. ... .ccooneiss00000s . S $1.10 $1.07
Intérdt—Interest..e..covsisncrsnnnss PP .06 .06
Cotisations, . ... ...co00sissnss MR PR 1.02 .30
$2.18 | $ 1.43 § 3.61
P. 415-234, Josera PATETTE
Tazxes municipales Taxes scolaires
—_ —_ Total
Municipal taxes Bchool taxes .
§$0.28 $021
02 .0l
28 .08
$ 0.56 $0.30 $ 0.88
P. 416-177. Josxra-T, Parapis
Tazxes municipales Taxes scolaires
123 — Total
Municipal taxes 8chool taxes
......... sebeisssensansssane $0.28 $.0.21
Intbrdt—Interest s socviivoserssnanrionnananne .02 .01
Cotisations,........ T et ¥ .26 .08
- $0.56 $ 0.30 § 0.88
P. 415-91, 03, J.~B. LesréraNce
Taxes municipales Taxes scolaires y
. e . Total
Municipal tazes Bchool taxes
\
PP TR = $0.58 $ 0.39 3
Intérét—Interest. .......con0vneinaias veafentse .03 .02
Cotisations..........o00nue e .51 .18
$1.10 § 0.57 8 1.07
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P. 415-68. Josuru-Evamsrs Pao#, 213 de Courcelles
Tazxes municipales Tazes scolaires
pue — Total
Municipal taxes Behool taxes
............................ $0.28 $0.21
Intérdt—Interest...i...ccocovvvuinsssnsnnnnsns . .02 .01
Xotmatlons.. ;oo cessssasinninssansnsinssins .28 .08
$ 0,50 $ 0.30 § 0.88
P. 415-83. w2t Mperanie Lemay, B0 Fabre, Montréal.
I
Taxes municipales Taxes scolaires
S - Total
Municipal taxes Bchool taxes
AP, 5 s aenrrrrrsatepnrinnnnes $0.28 $0.21
Intérét—Interest. . .oovcvevciscssnsnsnnsssnnes 02 .01
Cotlaations. .. .. oovnvsnsesseansasssassssasans 268 .08
$ 0.58 $0.30 $0.86
P.423-688,680, 600,601,603, 604,695,700—avee bitisses—with buildings. C.-C.-A. Burwock, Roxton Pond, P. Q
Taxes municipales Taxes scolaires
— - Total
Municipal taxes Behool tazes
ATTenrs ..., ... AR S e AR $ 11.38 $7.64
Intérét—Intorest..co.cvoviavirnrioneninsananns 45
L L LA e I e 10.38 3.10
Intérdt—Intereat.......ooonuussnsnnsnnnsnsnnn 05 .01
§ 22.53 $11.20 $33.73
P. 429 CaminLE TREMBLAY P. 429 CaMiLLE TREMBLAY

Ayantia méme contenance en profondeur que  Having the same depth than the emplacement
I'emplacement d’Agapit Landry, et en largeur, of Agapit Landry, in width from this last empla-
A partir de ce dernier emplacement & venir au cement to a stream forming the north east line;
fosgé qui fait la ligne nord-est; borné en front bounded in front by the maih road, in rear and
par le chemin public, en arriére et d’un coté on oneside by Henri Robert or representatives
par Henri Robert ou reﬁﬂrﬁsentanta et de l'autre and on the other side by the said Agapit Landry
cbté par ledit Agapit dry ou représentants. or representatives.

Taxes municipales Taxes scolnirea
— — Total
Municipal taxzes Bchool taxes
VC YRR SRR U S Lo R $4.60 $ 3.08
; Er e T A O ST 3 32 ‘10
T SR IS e 4.26 1.25
Int6r0t—Intereata s ensnonenesssnnenss SV LiTe .02 01
v $9.10 $ 4.53 $13.72
Vraie copie, ! : True copy, : g
Le secrétaire-trésorier, CAMILLE PAQUET,
97—2-2 CAMILLE PAQUET.  98—2-2 Secretary-Treasurer.
ERRATUM.

ERRATUM.,

Dansla premiére publication del’avis ci-dessus,
publié dans la Gazetle officrelle de Québec du 14
anvier 1922,1a date de la vente est MERCREDI,
ie HUITIEME jour du mois de MARS prochain,
au lieu de la date mentionnée dans ledit avis,

14th Janua
NESDAY,

In the firsst insertion of the above notice
published in the Quebec Official Gazetle of the
, 1022, the date of the sale is WED-
e EIGHTH day of the month of
.:MARCH next, instead of the date mentioned
in the said notice.



PROVINCE DE QUIEBEC,
MUNICIPALITE DU COMTE DE BROME.

Je, soussigné, secrétaire-trésorier du coneeil
municipal du comté de Brome, donne avis public,
par le présent, que les terrains ci-aprés men=~
tionnég seront vendug par encan public, au
palais de justice, dans le village de Knowlton,
dans ladite municipalité du comté de Brome,
endroit of le conseil tient ses séances, MER-
CREDI, le HUITIEME jour de MARS pro-
chain, 1922, & DIX heures de 'avant-midi, pour
cotisations, taxes et frais dlis aux municipalités
locales ci-aprés mentionnées, sur les difiérents
lots ci-aprés déerits, & moins que les dites taxes
ne soient payées, avec les frais encourus avant
le jour fixé pour la vente, sgvoir:
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PROVINCE OF QUEBEC,

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
BROME,

I, the undersigned, secretary-treasurer of the
municipal council of the county of Brome, do
hereby give public notice that the lands here-
inafter mentioned will be gold at publie anction
ai the county house of the village of Knowlton,
in said municipality of the county of Brome,
being the place where the said council holds its
sessions, on WEDNESDAY, the EIGHTH day
ot the month of MARCH next, 1922, at the hour
of TEN of the ¢lock in the forenoon, for the
assessments and charges due to the local munici-
palities hereinafter mentioned upon the several
lots hereinafter described, unless the same be
paid with the costsincluded, before the day of the
sale, to wit:

Dans ls municipalité du village de Foster.—~In the municipality of the village of Foster.

Mentant
Noms des propriétaires Qualité des taxes
— _— Cadastre Acres -—
Names of owners Quality Amount
of taxes
E. Crandall, Succession—Estate.. [, e v vresssneneaias oo oo | PL. 1127, tel que déerit dans acte enregis-
- tré sous No 33602, vol. 57.—ns des-
eribed in deed registered under No.
33002, VoL BT s o vhwnesnsnsiriannnnin 1 $32.33
Dans la municipalité de, Bolton-Ouest,—In the municipality of West Bolton.
J. Danis. . « v+ .|Fermier—Farmer.........|385.. % i venas's 0.51
L T P S P B0 T rre-] NS L e aie | DB i 5.02
1* sl pperan ]| L . vo 8.82
Joseph Huotte.. ..ovovennnnnns| 1 15.20
Peter Laporte... .. SN (g o 30.46
Emerie Mailloux. , A i 11.87
m a“ e " Lo 20.90
o - I PR A L) 20.38
Mme—Mrs. A. Tibbits&Sons.....| " . 20.01
G.W.Btone.. .ccvovsvevsssvs s | Magon—Mnson 5.91
e M e ssasssssssnees 40.32
F. W. MoElroy, i tate 75.97

Dans la municipalité de Bolton Est.—In the munijcipality of East Bolton.

.

0.J. Bisillon... coovei e vennas

WJIRYSD.. o v vvvvveasennssns .| Inconnu—Unknown......

John Gott, succession—estate. . .

.|Contracteur—Contractor. . [1536-3. ........ pvri I
Pt. 1612, tel que déerit dans acte enregis-

Pt. 670a, tel quo déorit dans aote enregis-|

tré sous le No 40260, vol. 66.—as des-
oribed in deed of sale registered under
No.40260,vol 65.. .. ... e

tré sous le No 30954, vol. 65.—as des-
oribed in deed of sale registerred under
No.30054,vol65. .ovovuuuss

sessssnssleasninns

Dans s municipalité du canton de Potton.~In the municipality of the township of Potton.

Charles Wells. |Fermier—Farmer.. ..., ...

Charpentier—Carpenter. . .

ee ke b e s e
" " "

" “ " "

(T . " -
A assessbeRa s e
"' . i w

. +|Fermier—Farmer, ..., ... . |Pt.862,tel que déorit dans acte enregis-|

xEsRxezd

tré sous No. 30816, vol. 65.—as des-
oribed in deed of snle registered under|
No.30616, vol.85.. ......

sessssma e

=



http://No.40260.vol.65

|
\
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Dans Ia municipalitd du canton de Potton—Suite,—In the municipality of the township of Potton.—~Continued.

Montant
Noms des propriétaires Qualité des taxes
—_ — Cadnstre Aores —_—

Names of owners Quality Amount

of taxes

WilliamCyrusPerkins. .. .. ......|Fermier—Farmer, . ...... 111 210.81
" N s e e i L R 162 75.68
i B i Gircedases » L Y 10.81
“ “ " " Y 32.44
o B T i 10 156.69
W R - " 10 a7.69

—

Donné dans le village de Knowlton, ce huitiéme
jour de janvier mil neuf cent vingt-deux.
i.e secrétaire-trésorier du conseil municipal du
comté de Brome,
213—2-3 J. E. FAY.

Given at the village of Knowlton, this eighth
day of January, nineteen hundred and twenty two
J. E. FAY,
Secretary Treasurerof the municipal council
214—2-3 of the county of Brome,

PROVINCE DE QUEBEC.

MUNICIPALITE DU_ COMTE D’ARTHA-
BASKA.

Aux habitants de ladite municipalité et & tous
lesintéressés..

" Avis public est par le présent donné par le sous-
signé, Louis Lavergne, notaire, de la ville d’Ar-
thabaska, secrétaire-trésorier de la corporation
du comté d’Arthabaska, que les terrains ci-des-
sous mentionnés seront vendus A l'enchére
publique, dans la ville d’Arthabaska, bitisse du
bureau d’enregistrement, lieu des séances du
conseil, MER(%RT‘DI le HUITIEME Jour de
MARS prochain ( 1922] A DIX heures de I’'avant-
midi, 4 défaut du paiement des taxes et autres
charges auxquelles Us sont affectés et des frais
€ncourus, savoir:

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
ARTHABASKA.

To the inhabitants of the said municipality and
to all interested parties.

Publiec notice is hereby given by the under-
gigned, Louis Lavergne, notary, of the town of
Arthabeska, secretary-treasurer of the corpora-
tion of the county of Arthabaska, that the under-
mentioned lands are to be gold by punlic auetion
in the town of Arthabaska, registry office build-
ing, place of the council sitlings, on WEDNES-
DAY, the EIGHTH day of MARCH next (1922),
at TEN o’clock in the forenoon, in default of
payment of the taxes due thereon and other obli-
gations and the costs ineurred, to wit:

Municipalité du canton de Stanfold.—Municipality of the township of Btanfold.

Propriétaires Canton Rang Buperficie Db
- o s Cadastre —_— —_
Owners Township Range Buperficies Due
Alphonse Vallidre. .. . . .|Btanfold.. ... |22u-23¢........... ..‘20] mu......!&&l.l?

Municipalité de la paroisse de Sainte-Clotilde-de-Horton.—Municipality of the parish of S8ninte-Clotilde-de-Horton,

Buccession—Estate Aldams Desfossés.. .. .. ..

. [Warwick. .. . |1o

ip. 1068, p. 1069,p. 1072, ... ... I .............

Municipalité de In paroisse de Saint-Rosaire.~Municipality of the parish of SBaint-Rosaire,

§ITIRN TOT Yo e R lBuIatrode....
Alexandre Champagne.. . ..o vevevenenaea. o Stanfold.. ...
Fod. VADRSIB., o4 covsvsrrnssnnnsssnsnsanss Bulstrode... .
F-X.VADBSSE., .. .cu0v0sssssssnsssnsssssss s Bulstrode....

7 P.38l.....000v0nanssnsiss.|126 arpents....|$ 2.47
5 P.3B..scovuvisrninnsnsoseefssssviosssnces| 18.85
3 P I8 csnanisunsvnvnnines| 84 % 6.18
3 i B RS R SR (BT e 5.15

Les droits de la Couronne sont réservés sur ces
terrains. -
Arthabaska, 7 janvier 1922,
Le secrétaire-trésorier de la C. C. A.,
L. LAVERGNE

Crown rights are reserved on the above lands.

Arthabaska, 7th Janyary, 1922,
L. LAVERGNE,
208 Secretary Treasurer, C. C. A.



PROVINCE DE QUEBEC,

MUNICIPALITE DE LA DEUXIE IE DIVI-
SION DU COMTE DE LABELLE,

Avis public est par le présent donné par le
soussigné que les terrains ci-aprés déerits seront
vendus par encan publie, au village de Mont-
Laurier, en la salle municipale du comté, MER-
CREDI, le HUITIEME jour de MARS prochain
(1922), & DIX heures du matin, pour les taxes
municipales et scolaires et autres redevances dues
aux municipalités ci-aprés nommées sur les sus-
dits terrains, & moins qu'elles ne soient payées
avec les frais avant la vente.

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE SECOND DIVI-
SION OF THE COUNTY OF LABELLE,

_Public notice is hereby given by the under-
signed that the lands hereinafter dvescrihed will
be sold by public auction, at the village of Mont-
Lawier, at the place of sittings of the county
council, WEDNESDAY, the EIGHTH day of
MARCH now next (1922), at TEN o’clock in
the morning, for the municipal and school taxes
and other charges due to the municipalities here-
inafter named, upon the said lands, unless the
same be said, with costs, before the sale.

Municipalité des Cantons-Unis de Blake, Bigelow, Wells & MeGill,

ships of Blake, Bigelow, Wells & McGill. (In the township of Wells.)

(Dans le canton Wells.)—Municipality of United Town®

Nos du ou_descripti Montants
Propriétaires A des terrains Rang Buperficie
Owners Nos. of cadastre or description Range Buperficies| Amounts
of the lands due
Inconnu—Unknown............ 3-4 &pt. sud-pt southNo.b..uuu.. .. .'II .................................. $22.88
Municipalité du Kinmika.—M lity of the t p of Kiamika
Dominique Crochetidre. . .. ... [80.. . ...iiiririniiiririirnirennss !IX 10.26
Loiselle &Jolivet e I 26.20
VI 6.00
24.52
13.30
19.08
12.12
6.83
H. Plouffe,..,.... 18.77
Geoffroy Chartier.. 14.71
HoraceSigouin. ..., .......0..0 R S S e G IX 8.36
1
Municipalité du canton La Minerve, Municipality of the township LaMinerve.
XavierDesgroseillers........... .44
Dme RoseDesjardins........... 62.21
H-E.Trudeaw........cco000004 44.70
Wilfrid Bonenfant. «........... ¥.42
Mhajorique Fiola, .. ............ 3.1
Mujorique Fiola. . . ..., 65.85
Inconnu—Unknown..,......... 24.00
Inconnu—Unknown, ... ........ 20.04
30.04
Do‘llo:\.nnl Chuh?lnmu ........ 33.35
Léopold Lafortune 29.55
Xavier Dussault. . ............. i
Zénon Doveet........oovenvins 23 .47
Henri Beaudoin,. .o ..o00ueens 21.97
Emile Pajiement.........00000. 16.04
Willrid Paiement.........00u0s 8.56
Hearl Gadbois........o00evenne 45.46




: e e e 59 Lot WS 3
' i £ v : .
- -
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Municipalité du village de Labells.—Municipality of the village of Labells,
L
" Noa du cadastre ou deseription Montants
Propridtaires des terrains Rang Buperficies dus
Owners Nos. of cadastre or description Range Sup;ﬂnh Am;.ntl
of the lands due
Riordon Company Ltd.......... MT-28. ... c00viinnnssrinsnsnnnes
e Ferad s m—ma-mn—m-m-mn—m-us—
140-1565. . A PR Ty
41 s - Lo 144
i i = .| 146, .
Soh o n e
¢ T T gk L il
e 2 L IR Gl 265-27a 6tant la chute aux Iroquois et
une ile dans la Rividre Rouge oppo-
sée et au nord du lot No 138 du
cadastre,~Being Iroquols Falls and
an Island in the Rouge River north
an opposite Cadastral No. 138 112.50
Adolphe Gagnon.....,.....,... Wi e e o e it 15.50
Adjutor Marcotte........,..... 0 e SRy e 23.28
N. Marinier & Cle....,,... S el A FeTia s i nca Ba b Eaa e Wiada'n 4 aaracns ' 142.09
W D o2 it v s A P Ny S Tt R 22,82
Inconnu—Unknown......,,.... Pt. 80 & Pt. 258.,..,...... P .
5.00

Municipalité des Cantons-Unis de Waurtele, Moreau, Gravel & Pope.—Municipality of the United townships of Wurtele,
Moresu Gravel & Pope,

33
]

Amédé Chatillon, ... ........... AR Rt g i e TIT (MOTOAU) ¢ s ¢rvvrnvnnnesfonneeeanns
Jomph Bix. L e O s e II (MOTeAU) «vvvnnvnrnranan

Municipalité du eanton Marchand —Muniecipality of the t hip of Marchand

S ESEESanroBREENEARS
2 ERIBsEYS-nEnraBeER

e ik e A R lﬂ lil.l cadastre officiel—of official
LT e IR ] e, e e Al 0.55 acre...
)
Municipalitd scolaire de I'A intion (eanton Marchand).—Schol icipality of L'Assomption (township of Marchand).
— - -
Pattlek Lm0, ..0cvconicncinrses 149 cudlﬂrt officiel dlu villm de L’An-
of vil-
lage of L'Annmi.lﬂnn. i 'v ................................ 5300 pda-ft. 4.05
George Duriatteoouuvvviinninnn 83 rang—rADge........00iiiiiinnain InI {Mm!nnd) R A ST 100 acres..| 20.37
L'A iation, 11 janvier 1022.—11th January, 1022.
| Le secrétaire-trés .
X P. MORISSETTE
'. " 267-268—3-2 Becretary-Treasurer
\
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BUREAU DU CONREIL MUNICIPAL DE LA’

CORPORATION DE LA VILLE DE
MAGOG.

Je, soussigné, donne par les présentes avis
purlic que les immeubles ci-aprés mentionnés,
situés dans ladite corporation de la ville de
Magog, seront vendus d Venchére, JEUDI, le
DEUXIEME jourr de MARS prochain 1922,
4 DIX heures de I'avant-midi, pour taxes muni-
cipales et scolaires dues a ladite municipalité sur
les immeubles ci-aprés deésignés, & moins que
lesdites taxes ne soient payées avec les frais et
les intéréts, avant ladite vente.

La vente aura licu dans le bureau de la corpo-
ration, dans la bitisse du marche.

OFFICE OF THE MUNICIPAL COUNCIL
OF THE CORPORATION OF THE TOWN
OF MAGOG,

I, the undersigned, hereby give punlic auction
that the after mentioned immoveables situated
in the said corporation of the town of Mayog,
shall be sold to auction, on THURSDAY, the
SECOND day of MARCH next, 1922, at TEN
o’clock in the forenoon, for municipal and school
taxes due to this municipality by the hereafter
mentioned immoveable properties, unless the
said taxes, with interest and costs, be paid before.

The sale shall take plae in the office of the
corporation, in the market building.

Noms l Lot No Taxes municipales Taxes soolaires Intérét
s st — — —_ Total

Names ’ Lot No, Municipal taxes Behool taxes Interest
Buccession—Estate Wright........... .|212~213. P $106.24 $27.61 $ 4.05 $137.00
Corg tion t township Magog .Il:ﬂﬁ-iﬂlﬂ ......... 18.40 6.11 2.29 26,80

Donné & Magog, ce cinquidme jour de janvier
mil neuf cent vingt-deux.
: Le secrétaire-trésorier,
209 ALF. TOURIGNY.

Given at Magog, this fifteenth day of January,

nineteen hundred and twenty two.
ALF. TOURIGNY,
210 Secretary Treasurer,

VILLE DE MONTREAL-OUEST

Avis public est aux préu-entea donné que les
propriétés ci-aprés désignées seront vendues d

I'enchére publique, au bureau de la commission,
a [’hbtel-de-ville, Montréal-Ouest,

mil neuf cent vingt-deux,d D

acquittées antérieurement & la vente.

MARDI,
le VINGT-QUATRIEME f‘xur de JANVIER

heures de 'avant-
midi, & moins que les taxes munidpales sous-
mentionnées, avec intéréts et dépens, ne soient

TOWN OF MONTREAL WEST

Public notice is hereby given that the proper-
ties hereinafter designated will be sold by public
auction at the office, of the commission, in the
town hall, Montreal West, on TUESDAY, the
TWENTY FOURTH day of JANUARY, nine-
teen hundred and twenty two, at TEN o’clock
in the forenoon, unless the undermentioned muni-
cipal taxes and interest, together with costs which
have been or may be incurred, shall have been
paid prior to the sale.

Nom du propriétaire No du cadastre | Taxes municipales Intérét
—_ — —_ —_ Total
Name of owners Cadastral number | Municipal taxes Interest
$ 0.56 $ 1.40 $10.96
205.81 18.43 224 .24
135.83 12.26 148.09
11.98 1.03 13.01
5.14 A4 5.58

Donné dans la ville de Montréal-Ouest, ce
neuvidme jour du mois de janvier en l'année
mil neuf cent vingt-deux,

Le secrétaire-trésorier,
165—2-2 CHAS L F

—_—

LY

Given at the town of Montreal West; this
ninth day of the month of January, in the year
nineteen hundred and twenty two. ;.

CHAS 1. FRASER, &

166—2-2 Secretary-Treasurer.
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PROVINCE DE QUEBEC,

MUNICIPALITE qulﬁ?m DE CHICOU- MUNICIPALL

AVIS PUBLIC.
Aux habitants de la susdite municipalité,

Avis public est par les présentes donné par le
soussigné Henry-A. Boily, secrétaire-trésorier,
que les propriétés ci-aprés mentionnées seront
vendues & l'enchére publique, dans la salle de
I'hotel de ville de la ville de Chicoutimi, lieu
ordinaire des séances du conseil municipal de
comté du comté de Chicoutimi, le PREMIER
MERCREDI juridique du mois de MARS pro-
chain, (le huit) mil neuf cent vingt-deux (1922),
& DIX heures de I'avant-midi, pour les taxes mu-
nicipales et scolaires et autres charges (églises et
chemins) ddles aux municipalités ci-aprés nom-
mées sur les divers lots de terre, ci-dessous dési-

és, & moins qu'elles ne soient payées, avec les
g'ns.is encourus, avant ladite vente, ete, 4 savoir:

PROVINCE OF QUEBEC.

TY OF THE COUNTY OF
CHICOUTIML.

PUBLIC NOTICE.
To the inhabitants of the aforesaid municipality.

Public notice is hereby given by the under-
signed, Henry-A. Boily, secret::{y—trensurer that
the lands hereinafter mentioned will be sold by
public auction,in the room of the city hall of
Chicoutimi, the ordinary place of the sessions of
the county municipal council of the county of
Chicoutimi, on WEDNESDAY, the EIGHTH
day of the month of MARCH next, one thousand
nine hundred and twenty two (1922), at TEN
o'clock in the forenoon, in default of the pay-
ment of the municipal and school taxes and
other charges (church and road) due to the
municipalities named below on the various lots
of land here under designated, unless they be
fomd' :rith all costs incurred, before the sale, &o.,

wit :

|

'Dnedptlondnhhld.lonh !gg
Deseription of property : & | 'a K| ]
Municipalités Cantons Noms des propriétairea |- E g E | E
—a i Rangs | Nos dea| Acres =

Municipalities Townships i Rues lots | environ Names of owners 553% 3

— = e -]

Ranges | Nos. of | Acres 5 -

Btreets | lots about b
| 2

.| § cta]| § cta,

wnship Taché|{Taché....... ) ¢ 13 100 | M. Joseph-Ludger Fillion. . 3.50| 30.59

oy - s | Ao 4041 80 | ** Frangow Gagnd........ 1.32| 10.76

" n " VIII....| 30 100 | * W. MacLalan......... 5.60| 11.66

= " o T VIIL.... ] 100 | ** Michel McCarty....... 5.60] 11.66

- . bR JVIL.. .| M 17 60 | “ FrancoisGauthier 2.85] 11.85

. L W ey Wlissnies 2 100 | * Frangois Gauthier 1::3 g;gg

. Baint-Honord.. ..... ‘Trembl |Téme-th.] 656 66 200 | * LouisBois............ i ;

!'Iz M"E“m ...... kil i i 57 58 200 | * ArthurBois....... 14.50| 33.60

ot s s & ’ g 50 60 200 | “ HenriBols............ 7.50| 26.60

» < S TR T | Simard...,.. » " 5 100 | * Wullinm Dufour 7.50| 43.90

s W o iy 7 “ |3536p.n. } 200 | * Elie Girard........... 15.00|116.66
- Ml e e B L e g - 3

o Py s Trem! Sl 1 63 100 ! Vietor Gagné.......... 2.50, 0.00

5 A TR o 8 5 “bhy el 67 100 | ** Philine Lavole......... 5.00| 25.60

M Nt ) e ” 0 il 1 } 200 | ** Thos Tremblay (jigon). . 10.60| 42.40
[ L - il “ u

woowoomnl el e | 8 | 100 |+ Atedraquet......... 13.00| 22.00

b W b - oF o 43 100 | “ Théodore Simard 5.00| 11.30

» e A - . e 67 100 | * Jos.-Edmond Servant 2.50| 4.50

- L0 Geaias Bimard...... [ 21 100 | ** Delisle Tremblay 17.00| 59.95

Donné & Chicoutimi, ¢e septiéme jour du mois
de janvier 1922,
Certifié vraie copie,

Le secrétaire-trésorier,

H.-A. BOILY. A
Le secrétaire-trésorier du conseil municipal de
comté du comté de Chicoutimi
245—3-2 HENRY-A. BOILY.

Given at Chicoutimi, this seventh day of the
month of January, 1922,
Certified, true copy.
H. A. BOILY, :
Secretary-Treasurer.
HENRY A. BOILY,
Secretary-Treasuer of the county of Chicoutimi.
246—3-2
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PROVINCE DE QUEBEC.

MUNICIPALITE DU COM1E DE VAU-
DREUIL. -

—

Avis public est par les présentes donné par le
soussigné, Joseph-Napoléon Legault, assistant
secrétaire-trésorier du congeil municipal du comté
de Vaudreuil, que les terrains ci-aprés déerits
seront vendus par encan public dans la salle des
sessions dudit conseil, & Vaudreuil, le PREMIER
MERCREDI juridique du mois de MARS pro-
chain (le 8 mars 1922), A DIX heures de 'avant-
midi, pour les taxes municipales et scolaires dues
aux municipalités locales ci-aprés mentionnées, &
moins qu’elles ne soient payées avant la vente,
avec les frais,

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
VAUDREUIL,

Publienoticeis hereby given by the undersignd,
Joseph Napoleon Legault, assistant secretary-
treasurer of the municipal council of the county of
Vaudreuil, that the lands hereinafter descri
shall be sold at public auction in the sitting hall
of the said council on the FIRST juridical WED-
NESDAY of the month of M:{RCH next (8
March, 1922), at TEN o’clock in the forenoon for
muhicipal and school taxes dues to the hereinaf-
ter mentioned local municipalities, unless same
are paid with costs before the sale,

Taxes Taxea
Noms des municipalités Noms des propriétaires Nos officiels {municipales| seolaires e
= = = — — Ta
Names of the municipalitiea Names of the proprietors Official Nos. Municipal | Behool
s = taxes taxes
Village de—of Vaudreuil............ |Bucceasion — Estate France
TRNORE . oo v vaasssansnnin 3.51 17.80
Paroisse de—Parish of Vaudreuil. ... .|JehanBeets................ 74 .87 74,87
¢ " g, vers B d. MeQinnds, ., ....c0nee. 8.37 8.47
s " o ++ + . |Charlemagne Dubreuil e 3.4 3.44
" " o~ . |JosbphMénard.............|P. 100 .....ooinnii]iinninnnnss 9.35 9.35
- 4 od....,... Archibald de Lery MeDonald.|219................. B.TIL Lisiersrnes 223.M
Villagede—of Hudson.............. NéréBéguin............... P. 65, Village de—ol|
T i PO [ R 14.25
L Sl N Sl W F.J.Hedgson.........oonn. 150 80 81 villnge de—| ¥
of COMOiesvrasncss 80:-38 Losiis i 60,25
» b Mo <y S T L L.Leet.....cosenieians 2000, Vaudreuil. . . ... 10468 |.......... 104.85
Totaux—Totalss .. ..cvve savesrironnsssnnsnos 417.24 07.64 514.88
!

gonné sous mon seing, & Vaudreuil, ce 9 janvier

L’assistant-secrétdire-trézorier,
237—3-2 J.-N. LEGAULT.

PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DU COMTE DE L'ISLET,

Avis public est par les présentes donné par
Joseph-N. Bernier, soussigné, seerétaire-trésorier,
ue les terrains ci-aprés désignés seront vendus i
U'enchére publique, MERCREDI, le HUITIE-
ME jour de MARS prochain (1922), 4 DIX heu-
res de 'avant-midi, dans la salle publique A Saint-
Jean-Port-Joli, pour les taxes et charges dues
aux municipalités ci-aprés mentionnées sur les
lots de terre ci-aprés décrits & moins qu’elles ne
solent payées, avec les frais, avant le jour ci-
dessus indiqué pour la vente.

Given under my hand, at Vaudreuil, this 9th

January, 1922
J. N. LEGAULT,
238—3-2 Assistant Secretary-Treasurer.

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF_']‘H:E COUNTY OF
L'ISLET. :

Public notice is hereby given by Joseph N.
Bernier, undersigned secretary-treasurer, that
the undermentioned described lands will be sold
by public auction on WEDNESDAY, the
EIGHTH day of MARCH, next (1922) at TEN
o’clock in the forenoon, in the public house, at
Saint-Jeap-Port-Joli, for the taxes and charges
due to the municipalities hereinafter mentioned
upon the several lots of lands herein after
described, unless the same be paid, with costs,
before the day of sale hereinbefore indicated.

Municipalité Noms des propriétaires Nos du ead, Rang Cantons Montant
ullni;plﬁ‘,' Names of proprietors Nos of cad. Range Townships Amount
Baint~-Adalbert.............,.. Adélard Lacroix...,....o000.ne. B g wes i 7 Leverrier........ $ 8.50
N o P R e L £ Joseph Vallée..o....oovvvnnnnss i sanan 7 e 12.18
T T et A WS rreBernier.......00000innns - R R T 7 o R 22.95
Baint-Pamphile............vy. Buccession—Estate Joseph Choui-
........................ 1§ est—eant B ] Dionne....,,.,..| 141.08
Balnte-Louise..........cc0vuee Albert Kla®oom . «.....oc0neunns IM ..................... Ste-Louise. . , . ,.. 19.63

Donné A Saint-Jean-Port-Joli, ce cinquidme
jour de janvier 1022. :
g.M.C. L'Islet,

Le secrétaire-trésorier,
263—3-2 0S.-N. BERNIER.

Given at Saint-Jean-Port-Joli, this fifth day

of January, 1922.
JOS. N. BERNIER',
264—3-2 Secretary-treasurer M. C. C. L'Islet.




PROVINCE DE QUEBEC.

MUNICIPALITE DE LA SECONDE DIVI-
SION DU COMTE DE LAC SAINT

GAN, ‘

Avis public est par les présentes donné par
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PROVINCE OF QUEBEC.

—_

MUNICIPALITY OF THE SECOND DIVI-
SION OF THE COUNTY OF LAKE
SAINT JOHN.

Public notice is herei-); given by J. Ed. Boily,

J.-Ed. Boily, secrétaire-trésorier, que les terrains secretary-treasurer, that the hereunder descri

ci-dessous désignés seront vendus A l'enchére pu-
blique en la salle de I’hdtel de ville, & Roberval,

REDI, le HUITIEME jour de MARS
prochain, & DIX heures de 'avant-midi, & défaut
de paiement des taxes municipaleset scolaires et
des frais encourus.

lands will be sold at public auction in the town
hall, at Roberval, on WEDNESDAY, the
EIGHTH day of MARCH next, at TEN o’clock
in the forencon, for the non-payment of the muni-
cipal and school taxes and costs incurred.

Municipalité de Sainte-Hedwidge,—Municipality of Sainte-Hedwidge.

Canton Rang Noma Montants
e = Lots -Acrea - —_
Township Range Names Amounts
Cuiatchouan... ... ‘ 7 |zo ............................ | . 100 |Délésime Privé.......... Cere $135.92

Dequen.....,..... 1 B S R e L R 100 |J-N.Barbemu....co00evsssassss]iasesnsans
5 19.44
. 60.70
55.26
82.48
6.40
B.75
4.50
5.50
9.68
Municipalitd de Saint-Félicien.—Municipality of Saint-Fdlicien.
Ashuapmouchouan 5 L R L g A e 34 |MajoriqueGagné............... 33.15
............ 1 elBisi, iasvniossnsnsevsenes 232 |ElséarFortin..................| 134,900
Municipalité de Normandin.—Municipality of Normandin.
Normandin, ....... 10 L R R 668 |Jos. Tremblay.....ovovenenennns 131.78
Girard.s.ooninnnen 11 I i R e LSy L TR 100 |EugtneRacin.........ccvvnnns 16.44
T e W] 11 LD e N I e e 200 |Christ.Everette..........o0nu.. 44.81
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Y
Munioipalité de Saint-Méthode,—Municipality of Baint-Méthode,
Canton Rang Noms Montants
—_ — Lota Acrea — w—
Township Range Numea Amounts
Parent............ 2 - R o SE R S T e 100 {Aurdle TrembIny .o souvrrrrenns 15.77
| (En plus—Plus) 49.05
B e 2 W s s siea A R Y e d S S 100 |Ovide Hébert......... 50.17
(En plus—Plus) 41.95
- 2 3 e e S e 100 |Cléophas Ouellet,.. ..., 51.47
b 2 100 |JosephBavard,.,.....covei0n00s 565.87
" 2 100  INap. Dallnire 16.77
- 3 100 AsarioJobin............ 15.77
" 3 100 |Michel Guay............ 15.90
“ 3 100  |Arthur Martin..o....ovvvunnen. 10.90
- 3 100 [ArthurMartin..e...ooovesvsns 19.90
o a 100 F.-X. Laroche : 19.90
s 3 100  |Guespard 8t-Germain 15.58
. 3 |m .......................... 100  |Emile Plourde. 10.65

Donné & Roberval, ce septitme jour du mois
de janvier mil neuf cent vingt-deux.

Le secrétaire-trésorier de la corporation de la
seconde division du comté de Lac Saint-Jean,
247—3-2 J-ED BOILY.

Given at Roberval this seventh day of the

month of January, one thousand nine hundred
and twenty two. 8

J. ED BOILY,

Secretmar-Trcagurer of the corporation of the
Becon

division of the county of Lake Saint

John. 248—3-2

PROVINCE DB QUEBEC

MUNICIPALITE DU COMTE DE
NAPIERVILLE.

Avis public est par le présent donné par le
soussigné que le terrain ci-aprés mentionné sera

PROVINCE OF QUEBEC

MUNICIPALITY OF THE COUNTY
OF NAPIERVILLE

Public notice is hare;).y given by the under-
signed that the land hereinafter mentioned will

vendu par encan public au lieudes sessions du con- be sold by public auction, at the place where the
seil de ladite municipalité au village de Napier- council of the said municipality kept its sessions,
ville, MERCREDI, te HUITIEME jour de MARS in the village of Napierville, on WEDNESDAY
prochain, &4 DIX heures de 'avant-midi, pour the EIGHTH day of MARCH next, at TEN‘
taxes dues aux corporations municipales et sco- o’clock in the forenoon, for taxes due to the muni-
laires de la paroisse de Saint-Rémi, par le ter- cipal and school corporations of the parish of

rain ci-a}Jré_a mentionné, & moins d’étre payées
avec les frais encourus avant la vente, savoir:

Une terre appartenant & P.-A. Severin Lefeb-
vre, commercant, connue au cadastre officiel de la
paroisse Saint-Rémi,sous No six de quatre-vingts
arpents en superficie, plus ou moins.

Taxes municipales dues........$ 88.33
Taxes scolairesdues.....,..... 216,28
$ 304.61
Daté & Napierville, ce 5 janvier 1922;
Le sec-trés, C. M. C. N,
1561—2-2 A. BARETTE.

Saint-Remi by the said hereinafter memtioned,
unless the same be paid with costs incurred before
sale, to wit: - '

A land belonging to P. A. Severin Lefebvre,
trader, designated under number six at the offi-
cial plan and book of reference of the parish of
Saint-Remi, containing eighty acresinsuperficies,
more or less.

Municipal taxes dues. .........$ 88.33
School taxesdues. . ...coev oo ... 216.28

- $ 304.61

Dated at Napierville, this 5th January, 1922.
A.BARETTE,

152—2-2 Sec.-Treas,, M. C.C. N.

—
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BUREAU DU CONSEIL MUNICIPAL DU
CON{I‘E DE TERREBONNE

Avis public est par les présentes donné &1_‘
le soussigné, J.-Victor Léonard, secrétaire-tr
rier, que MERCREDI, le HUITIEME jour de
MARS prochain (1922), A DIX heures du matin,
au lieu ol le conseil municipal tient ses séances,
dans la ville de Saint-Jéréme, en I'édifice du
comté, il sera vendu & l'enchére pubiique les lots
de terre ci-aprés méntionnés, pour le paiement
des taxes municipales et scolaires et autres impo-
sitions publiques dues sur ces immeubles, si ces
taxes ne sont pas payées avee les friis encourus
avant le jour ci-dessus fixé pour la vente.

OFFICE OF THE MUNICIPAL COUNCIL OF
THE COUNTY OF TERREBONNE

Publie notice is hereby given by the under-
signed, J.-Victor nard, secretary-treasurer,
that on WEDNESDAY, the EIGHT day of
MARCH next (1922), at TEN o’clock in the
forenoon, at the place where the sessions of the
county council are held, in the town of Saint
Jérdme, in the county building, the following
lands are to be sold at public auction in default
of payment of the municipal and-school taxes
and other public contributions for which said
lands are liable, and the costs incurred, up to the
time of the sale.

Municipalité du eanton Wolfe (SBaint-Faustin).—Municipality of township wolfe (Saint-Faustin).

No du Taxea Tazes
Noms du propriétaire cadnstre Rang municipales; soolaires
.17 — — - — Total
Names of proprietor Cadastral Range Munioipal | Behool
No. , taxes taxes
Legault, Wilfrid, Sainte-Agathe. .. ... [0, 00 vvveee|Tovivnniinninas $531 | $7.32 | $12.63
Legault, Wilfrid. . .. c.0vvrens 4 e | TR S P, N 18.75 23.20 41.06
Narbonne, Aldério, Saint-Faustin. . . .. . el - oo ALl Vorras o 10010 | 1178 | 21,88
Narbonne, Aldérie, Saint-Faustin, . ...[34b......... B i e TR T et b 1.47 1.74 3.21
Chaloux,Edmond. . .. .. 1. vuoeeseesss P. 26a.. PR A e i e 2101 | 20.44 | 5145
Chambre 12, Hotel-de-Ville, Montréal|—
Room 12, City Hall, Montresl. . ..... P.28a.......|7idme rang; borné au nord parle che-
. min du Tidme rang, A 'est par In
propriété Absalon Iégaré, au nudr
par Camille Boyer, A l'ouest par
Chs Hei-sner.—T7th range; bound-
ed in front by the road of the 7th
range, on the east by the property|
of Absalon Légaré, on the south
| by Camille Boyer and on the west
s Chs Heissner. .. .............
Broussesu, Emerie, Saint-Faustin Sta-
B0 o0 g0 a0 0n v nasn ssssiannsmias B3 exushaitns vwen| 3470 | 2085 | 64.55
" " 10. caoanessslBases 8.84 6.24 15.08
“ " 11 In moitié
obtd  est—
hali  east
side.. .. ... |B.., " . 10.70 7.82 18.52
Sanschagrin; Ev., 144 Plessis, Montréal[24. .. ..vvvv (100 cevenrvsin veanininnnn,, 1.7 .88 2.64

Municipalité du canton Doneaster (Sainte-Lucie).—Munieipality of the Jownship of Doncaster (Sainte-Lucie).

No du Taxes Taxes
Noms du propriétaire cadastre Rang icipal g
ey oy = w— — Total
Names of proprietor Cadastral Range Municipal | School
No. taxes taxes
Désormeaus, Raoul, Sainte-Lucie. .. ... |216.. .. o0 v |10Feeinie e nenevnnennnnnn,,.| 03,25 7.38 | 100.63
MoDiarmid, J. e, Balnte-Taiede. oo covvd]0.0iuiasenns[Bisacrovariionnrarennenreserenes| 17.40 12.50 2090
Juteau, Félix, Gls—son, Bainte-Lucie... . {38 .....oooofBuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinana, 80.95 6.83 37.78
Juteau, Ignaoce, Sainte-Lucio.. .ooovver|33b., 0000l B “ee ses 25.00 3.00 28.00
Juteau, Ignace, Bainte-Lueie.. .. .o oo oo |3 oo Buiiiiiiiinin sesaaabis iR 40.00 6.00 46.00
Alarie, Vve—Widow Ootave Eninte-Lucie/ 24, .. ..o oot [1hveiviniiiiiniin ‘e 63.79 8.60 78.30
Municipalité dela paroisse de Sainte-Marguerite.—Municipality of the parish of Bainte-Marguerite,
. No du ‘I Taxes Taxes
Noms du propriétaire cadastre Rang soolaires
-_ =7 = —_ —_ Total
Names of propristor Cadastral Range Municipal | Behool
Ne. taxes taxes
James, Sainte-Addle.. .. .o 00 185, ..., 8 1.00 .50 1.50
:gm;m,mu-wu... RO TR AR sttt el IR 1.75 4.08
M'meuﬂm.-uccc.“- BeBellee a0 eno[Briorsanpsnsnoscrasaanossaness s 13.10 6.50 28.28




Municipalité de Ia parcisse do Bainte-Marguerite——Bulte—Municipality of the parish of Bainte Marguerite— Continued
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' No du - Taxes | Taxea
Noms du propriétaire Rang municipales| scolaires
Names of proprietor Cadastral Range Municipal| Behool ot
No. ! taxes taxes
Hollinger, George, 87 York, Toronto... . P, Nos 25 &
20 & 26-1.. |Gidme rang, partie 25, mesurant envi- .
ron 2 arpenta de largeur par envi-
ron 200 pieds de profondeur, en-
trant dansle lnc Masson, partie 26,
mesurant un demi-arpent en super-)
ficie et formant avecle loten pre-
mier lieu une superficie de 38
arpents ; borné su nord par le|
lae Masson et d'autre cdté par le
reate desdits numéros.—8th range | -
part 25, ing about 2 arpent
in width by about 200 feet in depth|
ontering into Masson Lake; part
26, measuring one half arpent in
superficies and forming with the|
lot firstly described a superficies)
of 3 arpents; bounded on the north
by Masson Lake and on the other
side by the residue of the said
numbers.. 2562.00 160.00 402,60
Pépin, Léopold, Bainte-Marguerite. . .. . P.No24.....[7, contenant wine pnrlia '100 pdl nl.r
200 pieds et I'sutre partie TO pds
par 200 pds; borné par une rue
projetée et terrain fabrique.—eon-
txining one part 100 ft. by 200 ft.
and the other part 70 ft. by 200 (¢;
bounded by a projentad street and
tbnlndolthofl.briqno b51.93 40,25 92.18
Riopel, LOUIS. . .. cevvenrerenns N 5 T LA 25.25 11.00 36.35
Cette partie du No 28 mesurant 4 l 5 arpents du cordon entre les 0dmo et 10dmo
rangs Wexford, contenant un arpent et demi de largeur sur la profondeur entrn "
le chemin et ldre branche du bras est.—This part of No. 28,
5 arpents from the range line between the 9th and 10th ranges of Wa:lord
containing one arpent and one half in width by the depth from the road to
the first branch of the esst arm.
Tatiate; Orpetll: 5 vobvvavinsnr sl vy PR S ek it ens iideton I 1.50 | l 2.25
Mounicipalité de la paroisse de Bainte-Addle.—Municipality of the parish of Sainte-Addle.
No du Taxes Tages
Noms du propriétaire cadastre Rang unicipales| soolaires i
Names of proprietor Cadastral Range Municipal| School
No. taxes taxes
Huot, Wilfrid-8. : ..|12a & 125 5.40 4.50 9.90
Denis, Louis, plre—snr....... . | S | 12.78 20.65 83.43
Brown,T....... ..|P. 108, 11.14 8.50 19.64
Latour,J...... J0..... 20.22 20.09 40,31
Lapierville, A-B.. R | A 10.58 14.79 25.35
Btuhhouutlmnnu—lrnhon) I | N A 8.88 6.80 15.668
Jennings, L. . ..JP. 13, 36.67 26.00 82.67
C.uhullneonnn—ﬂnknow‘n) o | - TN 3.28 6.85 9.93
Inconnu—Unknown (Erus). . .|p.22,, - B (R R 1.28
Grane, Alex.. wefP.22., ., 1.62 1.28 2.00
Gmdnnﬂnoonnu—l!nknm).. o ojPL23.. 1.11 0.85 1.08
Cochrane, Dick... e | WS 3.50 2.55 6.05 '
Wood (lmnnu—Unkncwn}. Foeeandie P. 8b.. 2.90 2.12 5.02 |
Barclay, Chs. .|p.10.. 15.74 20.65 86.30
D\ﬂmu.‘DoﬂtM fF A Beome) .|8b. ... 10.81 P 10.81 |
Plouffe, FEIX... .. oovvvavnsnsn .'....P.l.‘.. 8.16 4 10.33 18.49
,Phidime. . .oovveeiiniiniins 7a &7b.. 8.3 |ooeaatibne 3.18
,Eldas. .. .. ..[P. 28, {
21b. . 16.78 8.15 | 24.93
Carson,J.A...... e | Tl 11.08 8.50 19.58 -
u, Jos.. Spe | R 40.47 30,13 70.60
3 11.08 |- B.50 10.58
43.25 33,15 76.40
15.74 20.65 386.39
12.20 2.50 14.79
18.02 13.60 31.62
67.40 6.50 63.90.
7.81 9.39 16.70
19.02 11.90 30.02
10.93 5.50 18.43
&M | iiiiinins 4.24
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Munioipalitd de la partio sst du

t d' bar

jo.—Munloip

lity of the east part of Aberorombie township,

Noms du propriftaire
Names of proprietor .

No du
oadastre

Cadastral
No.

Taxes

municipales

Munioipal
taxes

Thaxes
soolaires

Behool
taxes

Total

Lalonds, A, ..

l’hlwl AWEML G i e
ﬁdmﬁ.wmu A

“

I

P.280., ...

P.24b.......

...18 Aberorombie. .
.19 Kilkenny, oontmnt l 000 piaduur

4 Abererombie; burué nu sud par le
LShemin publie, au nord par terres
du Sidme rang, i 'est par No 27a,
A l'ouest par 256 contenant en
viron 35 arpents,—4 Abercrombie
bounded on the south by the
publie road, on the north by the,
Innds of the §th range, on the east
by the No. 27a, on the west by 255,
eontaining about 2iarpents. ., ., .
4 Aberorombie; borné en front parle]
ac Echo, en arritre par lot 24,
d'un obté par A. Lalonde et de|
I'su re par G. Gowan.—4 Aber-|
orombis; bounded in fromt by
Echo Lake, in rear by the lot 24,
on one side by A, Lalonde and on
the other G. Gowan,

min public sur la prof, i
propriftés Jamea ot Harte; borné
d'un cdté par Ia partie dudit lot
sppartenant A In suocession et de|
I'sutre ofté par le reste du No 20b.-]
9 Kilkenny, containing 1,000 feet
on the public road by the depth
to the James and Harte's prop-
erties; bounded on one side by the
part of eaid lot belonging to the
estate and on the other ude by
lhrruuiueolNo 20b.

borné d'un  obté par
Gibb, de I'sutre et en arridre par
Damase Beauchamp, et partje par
chemin public—~10 Kilkenny ;
bounded on one side by Gibb, on|
the other side and in rear by
Damase B suchamp and partly
by the publie road.

10 Kilkenny; borné m nvant pnr !s
Achigan, en arrifre par chemin,
d'un cOté par Dame Norris, de
I'autre par,Dr Patrick, contenant
environ trois arpents.—10 Kil-
kenny; bounded in front of Achi-
gan Lake, in rear by the road, on
one side by Dame Norris and on
the other side by Dr Patnck
containing about three nrpentl

w8

~Balwe
2HREEE

w3
283

2.10
10.00

21.74
2.39

Bl
5E8

»ESBa
58888

Municipalité de Is paroisse de Saint-Jérdme.—Muynicipslity of the parish of Saint-Jérome.

Neoms du propriétaire
Names of proprietor

Rang

Taxes

Imm

Munimp-l
tazes

Taxes
scolaires
Bchool
taxes

Barkley,
QGrenier, J.-C.......00 000
' lrmhom.lumﬁnn—&uu

IR

Btephen. ....cocvneeninnnnns

P NOI00-10M. oo ciisnsitasborssssunsonnssrres

32282

1

25

48
2

sk

w8
58

e RnBn
o8558
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Municipalité de Ia paroisse de Bainte-Sophie—Municipality of the parish of Sainte-Sophie, :
No du Taxes Taxes
Noma du propriétaire cadastre Rang municipales| scolaires
= AN — —_ —_ Total
Names of proprietor Cadastral Range Muniocipal| Bghool y
0, taxes taxes
Lauson, NP c:cscesscscasssanannnns venssuas 4.65 4.65
" e A Y etvans 0.58 .58
Labelle,JoB. o vovessvivananecssnes TR 7.58 7.58
Chaput, Wilfrid. . .. ....... ITT Y 4 . alh 2.18 2.18
Torbin, M. .ccovirsnssnissnsnrsnnnns
BBl Losaianess 3.01
Magor, W. A, o covrssnrancannnnnas IM0.00 Jesironnann 120.60
Wisbord, Bam. . ...cconnissisnsnsasss| 31.11 18.85 40.08
Munioipalité de ls parcisse de Baint-Janvier.—~Municipality of the parish of Baint-Janvier,
No du Taxes Taxes
Noms du propriétaire oadastre Rang scolaires = tal.
_ —_ — — — o
Names of proprietor Cadastral Range Municipal | Bohool
No. tazes taxes
6.33 sesense 6.33
B33 [isvesenss B.33
Municipalité de la paroisse de Bainte-Thérdse.~Municipality of the parish of SBainte-Thérdse,
No du Tates Taxes
Noms du propriétaire cadastre Rang mun ieipal | scolaires Total
— —_ — — — o
Names of proprietor Cadastral Range Municipal| Bchoal
No. taxes taxes
Miller, Robert.. ... v vvesssnsssanss.|7, 8, 936, 68,
TO-41 2.25 . 2.25
O M vosnvinindivnimmnaninees sav
1.30 1.30
Millar, R.T.. ... 1.80 1.80
Cohoon, M..... A 1.30 1.30
Patton,succession—eatate W. 2,15 2.15
Burea;;u?: conseil municipal du comté de Office of the municipal council of the county |
Terrebonne. of Terrebonne.

Lesecrétaire-trésorierdu C. M. C. T, J.-V. LEONARD,

~Treasurer of M. C. C. of T.

J-V.LEONARD. Secretary.
Saint-Jéréme, 9 janvier 1922,  255—2-2  Saint Jérbme, Oth January, 1922, 256—2-2

"
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‘
. PROVINCE DE QUEBEC,

MUNICIPALITE DU COMTE DE LABELLE,
PREMIERE DIVISION.

Aux habitants de la susdite municipalité

Avis public est par les présentes donné par le
soussigné, Albert Boulais, secrétaire-trésorier
que les propriétés mentionnées ci-aprés seront
vendues & I'enchére publique en I’hdtel de ville, au
village de Papineauville, lieu oi le conseil de
comté tient ses sessions, MFRCREDI, le HUI-
TIEME jour de MARS mil neuf cent vingt-deux,
& DIX heures de I'avant-midi, pour les taxes
municipales et scolaires et autres charges dues
aux municipalités ci-aprés nommées, sur les di-
vers lots de terre ci-dessous désignés, 4 moins
qu’elles ne soient payées, avec les frais, avant la
vente.

PROVINCE OF QUEBEC.
MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
LABELLE, FIRST DIVISION

To the inhabitants of th: aforesaid municipality.

Public notice is hereby given by the under-
signed, Albert Boulais, secretary-treasurer, that
the lots of lands hereinafter mentioned will be
sold by }mbhc auction, in the town hall, at the
village of Papineauville, place where the sessions
of the council are held, on WEDNESDAY . the
EIGHTH day of MARCH, one thousand nine
hundred and twenty-two,at TEN o’clock in the
forenoon, for the municipal and school taxes and
other charges dues to the municipalities herein-
after described, unless the same be paid, with
costs, before the sale.

pr— -

Municipalité Rang | Buperficie l | Propriétaire
gy Lot —_ _ Taxes —-—
Municipality Range |Buperficies Owner
Municipalité du canton de—Municipa-
lity of the township of Ripon. ,...... 34 8. 42 canton de—town-
< ship o1 Ripon...... ! 7 (109 mcres.. ($65.88 |[Adolphe Beauchamp.
i " MNAD o iivviieaies il 7 47 ¢ 66.84 |Mde — Mrs. Olivier
Morin,
Municipalité de la partie ouest du can-|
ton de—Municipality of the weet part
of the township of Lochaber. ........ 26b canton de—township of
Lochaber....... 8 o Lt 48.48 W, H, Kelly.
Municipalité du canton de—Municipa-
lity of the township of Buckingham. . .| BAtisses et machineries seu-
lement situées sur les
lots—Buildings and ma-|
chineries only situated
onthe lots 14b & 14e... .. 0 Lesaviaas 482.24 |Consolidated Mining
¥ & Milling Company.
Municipalité de la partie ouest du can-|
ton de—Municipality of the west part
of the townsbip of Buckingham... . ..|26b canton de—township ol
; Buckingham., ,......... ] A R 83.16 Antoine Mongeon.,
- = 20 & 21 canton de —town-
¢hi po. Buckingham.., .. - N SR 21.566 |George McLaurin,
Municipalité scolaire de—Schoal muni-|
cipality of Baint-Edouard-de-Wake-|
T R R S e 124 eanton de—township of|
Portland ousst—west. ., . 8. |100 mcres 14,22 |Wm.Boott,
Mounicipalité de—Municipality of Pon-
00BbY: s b0 iananines R «sss+ +|18 canton de—township of]
Ponsonby.........u.... kL 6.47 |[Buccession-Estate Job.
Taylor.
Unknown).
i = 10a 208 21a............. " TR R 17.12 |Buccession-EstateJ. &
B. Grier. (
Unknown).
o “ Mt T SRR A lcsiiviiea 8.74 |Thomas Horsemsan.
{Ineonnu-Unknown)
Municipalité de ln partie ouest du
ton de—Muniripality of the mtmﬂ*
of the township of Buffolk, ....... ++..11 eanton de—township of] -
Buffolk....oovuiresns P B Jeiesnes & 15.28 |Phraide Bigras.
IR B, i insasniasviie | PR veess | 89.02 |Madame Hélie Bigras.
Municipalité de — Municipality of
Portland-Est—East....... vevessso |4 canton de—township off
3 Portland-Est—Eaat.. . .. 1 |200acres.. [114.25 [Anglo-Canadian Phos-
W phate Co.
2 " Pt. 7 moins parties
peuvent  appartenir
d'autres-less parts which)
can belong toothers., ., , 1 w00 * ., 47.70 [J.-A. Chased.
Ak L L R e . 2 100 *“ 50.13 |[John Lough.
. m T as 7 100 “ 53.00 |F.A. Kralt,
L " 27 & 28. sy 9 1200 * .., | 58.00 |Crown Hill
o " 4 canton de—township of
Portland-Ouest—West. . 1 100 " .. | 20.38 [J-A.Dugal
" o - L Dy P e 1 100 * .. | 20.00 {J-C.Brown.
i - L e et B |revinsaves 85.00 |Alfred Latour.
by 4 Ly TS 10 100 * 27.25 |Ch, Thibault.
" - T e oy 10 100 * 46.50 |Siald Bridge & Baron

VR REN




Municipalité
Munieipality
Muniripalité d"—Municipality of Hart-
woll& Preston.................... 47 canton d'—township of :
Hartwell 100 * .00
* LA T o L a7 ar " 28.04 |Dame veuve — widow
. Pierre Beauvais,
" » R0b & 2104 v, veranniiones 4 10 " 5.00 |Noé Maoaie,
" " Partie nord de 22 et partie
sud de 28—North part of
- 22 and south partof 23. .. [] 106 “ ., | 36.05 |Calixte Labelle.
i a Partie de—Part o1 30 & 31
eanton de—township of
Prostodsee..onrnnnens ] 190 * 40.45 |William Gallagher,
o ” B0 s e 4 100 “ 11.25 Willie Gallagher.
” g 38 40 4) 42 et partie Fat
de—and East part of 43
s @ 8ovi e vsiaeias 4 500 * 78.71
T S 5 100 * I 7.97 |George Chartrand

Donné A Papineauville, ce 31 décembre 1021,

9G}ven at Papineauville, this 31st of December,
1921.

Le secrétaire-trésorier, ALBERT BOULAIS,
201 —3-2 ALBERT BOULAIS. 202—3-2 Secretary-Treasurer
blie est Ie présent donné que MER- _ Public notice is hereby n that WEDNES-
CRED le HU jour de MARS pro- DAY, the EIGHTH day of MARCH next, 1922,

chain 1922 a DIX heures u matin, au lieu ordi-
naire des sessions de la corporation du comté de
Joliette, en la salle du bureau d’enregistrement,
en la cité de Joliette, seront vendus & I’enchére
publique, les tmmeublas qui sont ci-aprés dési-
gnés, faute du ent des taxes auxquels ils
sont affectés et des frais encourus.

at TEN o’clock in the forenoon, at the customary
place of the gittings of the eorporstion of the
county of Joliette, in the room of the tﬁ
office, in the city of Joliette, there will b eol
at public auction, the immoveables hereunder
described for the non-payment of the taxes due
thereon and costs incurred.

—

Municipalité de Saint-Alphonse-de-Rodrigues,—Municipality of Saint-Alphonse-de-Rodrigues,

No du cadastre

Noma Rang Canton ' Montant dd
Names Cadastral No. Range Township Amount due
Hugh Hannon, .. .......00uvnrennse Phikisesaiiiun 12 Canton de—Township of Kildare. .. $ 2.0
Thomas 2 Augmentations de— Kildare of Kl!fln-t 61.33
Buccession—Estate Ed, McCarville. . 3 All;mnntltim dn-me of Kﬂlllﬂ“ " lﬂ:g
3 G
Bucceasion—Estate Alex. McCabe 1 20.80
1 14.08
s 1 95
» 2 8.00
g 2 235.43
" 2 23.20
Hugh McGuire 2 53.53
Jacob Parthenais. 4 23.30
Kelly 5 14.76
Mumnicipalité de Sainte-Emélie-de-L'Energie.
JeA-N.Ferland................... BB vy s ivane ¥ 2 80.72
DenisGuérard.. .........co0vvvnnes .+ RPN — 2 83.20
Municipalité do Saint-Ambroise-de-Kildare.—Municipality of Saint-Ambroise-de-Kildare.
Buccession—Estate Hugh Hannon.,,|532..,.......... 1 De—0O1 M.nt-.&nhrnl.d.-mldan..}. 4 28.14
Municipalité de Sainte-Meélanie-d'Allleboust.—Municipality of Sainte-Mélanie-d'Allleboust.
Désiré Corneillier. .. .. ..ovvvneis > PO S Bt Dnu:nhdo—udumo! Salnte-Mé-) I‘-ﬂ
BB, cesecireranssssssan sonnsbas i
Dams Thio, Lashapalle. .. .. .. . ... o TR e o ey B 12.5
Léon Moreat o.....ovvcvvnineniens[PaZB0osiniinivnonnosnens i " 1.“
Joseph Rocheleau...........c000une 1A T R G e '.' I .08
Jean-BtoRivest................... BB s i vransvece - . 13.43

19?;::1:6 4 Joliette, le septidme jour de janvier

. Le secrétaire-trésorier C‘M
260—3-2 cmfu'r

9g‘biwmu at Joliette, this seventh day of Jmuarx,

p X

E. CHAPUT,
2710—3-2 SeantlryTrum,M.0.0.dJ
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PROVINCE DE.QUEBEC, PROVINCE OF QUEBEC.
MUNICIPALITE DU COMTE DE LAVAL. MUNICIPALITY I?f THE COUN1Y OF

—

Avis public est par les présentes donné parle Public notice is hereby given by the under-
soussigné, Jean-Benjamin Latour, secrétaire-tré- signed, Jean Ben jamin Latour, secretary-treasure
sorier du conseil municipal du comté de Laval, of the mumclpal council of the county of Laval,
que les terrains ci-aprés mentionnés seront vendus that the lands hereunder described will be sold at

& l'enchére J:mbhaue, dans la salle des sessions publicauction, in themeeting room of the conncil

du conseil de ladite municipalité, en la ville de of the said municipality, in the town of Sainte-
Buinte-Rose, en I'hdtel de ville, MERCREDI, Rose, at the town hall, WEDNESDAY, the
le HUITIEME jour de MARS prochain 1922 EIGHTH day of MARCH next, 1922, at 1EN
& DIX heures de 'avant-midi, A défaut de paie- o’clock in the forenoon, for the non-ap}'ment of
ment des taxes municipales et "scolaires et autres the municipal and school taxes and other charges
radevances et des frais encourus. and costs incurred.

Mounicipalité de ls paroisse de Bainte-Rose.—Municipality of the parish of Bainte-Rose.

_ Taxes Taxes Taxes
Propriétaires Déaignation municipales| scolaires | d'église
— — - — —_ Total
Owners Description Municipal | Bchool Church
taxes taxes taxes
Treflé Bastien.......oooovivviiiinns 458, larp. &P. 16, 150rps.........., $115.47 $30.00 I .......... $154.47
Municipalité de In paroisse de Baint-Vincent-de-Paul.—Municipality of the parish of Baint-Vincent-de-Paul.
Joseph Demers et—and J.-0. Meunier|
et—and Joséphine Favreau.,....... 172..... oy At e S S P 43.47 W0.00 L.oivisanes 53.47
Buccession—Estate Luce Lacasse et— 4
and Gérasime Lacasse.............. | e T et .| 44.60 408 .. ........| @s.88

Cetle partie dudit lot cent cinquante-sept contient quatre-vingt-dix-huit pieds de front sur cent
eing pieds de profondeur dans une ligne et cent six pieds dans 'autre ligne. le tout plus ou moins ot est
bornée en front par le chemin A barridre de Terrebonne, en arridre les héritiers Germain, qu n.-0, A Pierre
Lafleur ou repréeentants, et au N.-E.-Zéphirin Lacasse, avec une maison et sutres bhtisses, & distraire
une petite partie déjd vendue par le conseil du comté de Laval A Joseph Auclair—This part of the sald
lot one hundred and fifty seven contains ninety eight feet in front by one hundred and five feet in depth
in one line and one hundred, and six feet in the other line, the whole more or less and is bounded in front
by the Terrebonne Turnpike road, in rear by the heirs Germain, on the s, w. by Pierre Lafleur or repre-
sentatives and on the n, e. by Zéphirin Lacasse, with a house and other buildings thereon, to be deducted
a amall part already sold by the council of the county of Laval to Joseph Auclair,

Municipalité de In plroilln do Saint-Elséar.—Municipality of the parish of Slinb-mlr.

Al Pagh.coovoreainrerssscrianss Pt. 654 & Pt. 055, cad. ;nrni.l.-dn—- '
parish of Baint-Martin, .. 1585 1......0000]0s .......I 15.35
Cuwuudmulnudxmtnimmtn-qmtuetdxmt inquante-cing du ead dell
de Baint-Martin, eontiennent vingt-sept pieds de | pris entre 'empl t Cqmi

vost et les bAtisses de Osias Pagé ou représentants, telles que déerites dana I'acte de Osins Pagt, &

O, Pagh le 3 avril 1908 devant J.-W. Lavoie, notaire.—These parts of the said lots six hundu-d and

fifty four and six hundred and ﬂ!ty five of the cadastre ol the parish of Saint-Martin contains twenty
seven feet in width comprised ¢ the empla t of Camille Prévost and the buildings of Osias

Pagh or representatives uduurlbadinthcdud of Qsias Pagé to Albimi O. Pagé the 8rd of April

1908 before J.-W. Lavoie, notary,

78,35

27.43 [ 20.01

Cette plrtia dudit lot six cent cinquante-un; borné d'un bout au s.-o, partie par une rue projetée
et pour le reste par une autre partie dudit lot 851, de I'sutre Imnl au n.-e, par le terrnin appartenant
i In compagnie du chemin de fer du Pacifio, d'un odté par Joseph Dy is et autres, et de 'sutre obté
au n.-0. par Adolphe Ouimet, contenant trois arpents en superficie.—This part of the said lot six hundred
and fifty one bounded atoneend tothes. w. partly by a projected street and for the remainder by another
part of the said lot 631, at the other end to the n. e. by the land belonging to the Canadian Pacific Ry.,
on one side by Joseph Dagenais and others and on the other side to the n. w. by Adolphe Ouimet, contain-
ing three arpents in area.

Une autre partie dudit lot 651 d'un mml d'arpent de lu'uur sur un arpent de profondeur mesurs
frangaise; bornée au sud par le chemin qui t A la stati hemin de fer du C. P. R., (Jonction
Baint-Martin), & 'est par Joseph Dagenais, au nord et & I'nu-t pn- le résidu dudit No officiel 851 appar-
tenant A Joseph Paré, fils, avec une maison et sutres biltissee y érigées.—Auother part of the said logt 651
of one quarter arpent in width by one arpent in depth, French measure; bounded on the south by the road
leading to the railway station of the C. P. R. (S8aint-Martin Junction), on the east by Joseph
on the north and west by the residue of the said official lot No. 851, belonging to Joseph Pard, with &
house and other buildings thereon erected.

- A distraire In partie cédée par Napoléon Boivin A Lévis Paquette.—To be deducted therefrom the
part conveyed by Napoléon Boivin to Levis Paquette,

15.34 5.30 13.80 34 .44
4.84 4.90 3.4 18.18
V0B |iivasaiinis 6.84 13.80

Donné en la ville de Bamte-Rose, le septsbme Given in the town of Sainte-Rose, the seventh
jour de janvier mil neuf cent vingt-deux. day c:f Jtnnuam one thousand nine hundred and
tw*en Y two
Le secrétaire-trésorier, comté de Laval, J. B. LATOUR,
319 -3-2 J-B. LATOUR. 320 -3-4 Secretary-Treasurer, county of Laval.
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PROVINCE DE QUEBEC,
MUNICIPALITE DU COMTE DE HULL.

Je vous donne par les présentes avis que les
terrains ci-aprés mentionnés seront vendus par
encon public, dans le bureau d’enregistrement du
comté de Hulll MERCREDI, le HUITIEME
jour de MARS 1922, & DIX heures de I'avant-
midi pour taxes municipaleset scolaires et autres
redevances dues aux municipalités ci-aprés nom-
mées, sur les divers lots de terre plus bas dési-

és, & moins qu’elles ne soient payées avant la

nte avec les frais, savoir:

Ry,
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PROVINCE OF QUEBEC
MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
HULLL

I hereby give you public notice that the lands
hereinafter mentioned will be sold by public auc-
tion, in the registry office bulld.xr#l. n the city
of Hull, on DﬁVEBDAY, the EIGHTH day
of MARCH now next 1922, at TEN o’clock in
the forenoon, for municipal and school taxes and
other dues to the municipalities hereinafter
named, upon the lands and several lots of land
hereinafter described, unless the same be paid
with costs before the sale, to wit:

Municlpalits de Wakefield Est.—Municipality ‘of East Wakefield,

Montant
Noma des propriftaires Description des terrains Etendue da
Names of owners Description of labds Extent A:munt
ue
5 |
Buccession—Estate Jos.Lagass..,,,..... .. Lot 23-A rang—range 1. . .....covenvsersasnnssnses » »|100 ncres. l $37.41

Muslcipalité scolaire de Saint-Edouard-de-Wakefield, —School municipality of Saint-Edouard-de-Wakefield,

B f EstateGraham................ |Ia0t25 TR i rcasnsnravesassnsransvarivih 200 * .. 53.25
» ” R i LotB4 rang—range 8., .....coviriseissssssssssnssns 200 " .| 63.28
" " R S T Y Lot23"B" rang—rang® B..........cc0uiviecnnrsirars 100 * .. 28.78~
Municipalité du canton de Hincks.—Municipality of the township of Hincks.
Patrick MoCormiek............00cviinsnse lu-u-u R e S SR T, ] .......... | 78.98
Municipalité de Montcerf,—Municipality of Montcerd.
Jo8. Couslnettl. . . coonvnvansnsnsrsnnnsns s $4-45 EB 1440 rang—range 3......o0iiiinininiisnaiesrisinainafenraians
45 “B" TaDgds. .. osrsssiarsinsnsssisssivsvavsnrifsssavines 151.85
Municipalité scolaire d'Eardley (Ecoles publiques).—Public school municipality of Eardly.
2 Ty SRR N Ry g 2 B" &3"B"” rang—rango.......0 00 iinrnnitiainns 200 “ .. 3.40
W W. Hammond e souviineninrionaionnss 1B FanE—CaNE0D. ... i0 s icinsnssisssacssssioes 100 “ . 2.95
! C o o VRO AR e e e BUA" &4"A" rang—rang0 12.. .., . iuiiiiiiirinnnes|osananaans 18.95
J. Q. Crawlord.....oocvnsnsrsssnensnsrsss 1IT&1B rang—range 13. . c..0ovniiiiinnnrncnnnsnsnss 400 * 11.80
18,50
18,50
40.98
27.80
20,05
.0, 20.30
TJOB LI e v s s s opvnsganoson iasuansrnysn ITrang—ranged... . ...c0co00ensnsnsasasssnssnsnsnefosnsnsnnae 22.80
Jos.Paquette jr. 8-0.—8W.pt..,.........0 L B N S Tl R et 12 acres, ., B.90
|
Mounicipalité de Templeton-Ouest.—Municipality of West Templeton.
Tm deQ Baby: oo vvivinaasnnecinisas sxnins |B.E.P.l Kattlolaland. o .oivivecersnnsnrnspnsssnans Iﬁm.. 3.80
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Municipalitd de Hull sud.—~Munioipality of Bourth Hull,
—_— "
S Montant
Nomns des propriétaires Description des terrains Etendue a
Names of owners Deseription of lands Extent A:mt
: ue
Mme,—Mra. M. Brown.........co0iirenes Pt. 16 “B" subdivision 12 13 14 rang—rangeL........|J.c0oiiiue 14.20
oo B Blgmh....covorirnerernrsasnnnreses Pt. 16 “B" subdivision 45 46 70 71 73 73 74 76 76
77 TBrang—rangel........iiieeirransesnrennnnesfiosanannes 47.01
W 0 BUAIDRN, .. o s oh Faies s isnana Pt. 16 'B” pubdivision 114-115 rang—rangel..........|.. P 14.20
Mnn—MnEFBmtto.. ............. Pt. 16 "B" subdivision 134 135136 rang—range L........|...... -
.............. Pt. 18 “C" subdivision 63 64 65 rang—rangel. .......|.........0
“ & " RN P Pt. 16 *H" subdivision 2 rang—rangel......:..ocovloviniiiiis 10.00
> ¢ T A e n naltas Pt. 16 “F" subdivision 17 rang—range L. .....co0venee s
Mme.—Mre. John Gleason. .........o0000:0 18 “C" 7 Co-Oper, Gardens. rang—rangel............. 7.70
O, Lepage:.........00s SleH e e A 16 “B" 130 Co-Oper. Gardens rang—range1....... yus
N A A O S PN e | +...|16“B" 131 Co-Oper Gardens rang—range 1.
- N P T e A 16"C" 59 Co-Oper.Gardens rang—rangel.. 11.83
A T - 16 "C"80 Co-Oper Gardensrang—rangel..
MargaretLeyden.......coovvvvnnnnnnsnnes 18 "'C""178 Co-Oper Gardena rang—range 1. 8.20
NalBalavdan........coo0ccnicivassvsnsss 18 *C" 177 Co-Oper. Gardens rang—rangs 8.20
Mme.—Mrs. M. Leyden.......ooooinennes 18"C" 187 . Gardens rang—range 1... 8.20
Mme—Mrs. L. Lachanoe . . o...oo00ue vene.|18%C" 148 Co-Oper. Gardens rang—range1......... 14.76
Jan.R. MoDonald e o eovvnvinnscisinnnnnans 16"B" 23 1"B" 51 Co-Oper. Gardena unl—rmn 1. 13.95
16"C"24 Co-Oper, Gardens rang—rangel...........cooaue
Mme,—Mrs IdaMason.. ... 1|8 “C"28-18F 11 Co-Oper Gardens rang—rangel.........|......000n 19.30
Andrew Mason.............. ..|16'C"117-16 "C" 118 Co-Oper. Gardens rang—rangel...|.......... 8.20
Buccession—Estate John Mason |18"E' 25 Co-Oper. Gardens rang—rangel.........connalerrirannns 13.30
18"B’ 200-201-202 Connaught Gardens rang—range 1....|..........
POBOB. s.ivsiininasnies ,.116*C" 99 16 “C" 100Co-Oper. Gardens rang—rangel....|.......... 8.20
Walter D. Paul 16D 18" B BB....cocnmrsancosninrstnosransnscloosiansnee
» 16“C"10 16 "C’ 11 Co-Oper Gardens nn.—unnl. R R 13.80
W. J, Bullivan. 16"C" 1 Co-Oper. Cardens rang—range L..........oooufeviininnss 9.05
Mlle,—Miss E, Thomas.........ooen0n ..[16 “C" 80 18 "C" 70 Co-Oper. Gardens rang—range 1.|.......... 80 10
Thos, Honlay..o...cicovsnsinennnsisennnne 18 “B" 370 18 “B" 440 Connsught Gardens rang— 308
[ TR T e S R L S i"D"ilO National Park rang—range5...............|J.....c.000 6.95
John Glrard. . ..o onvarvsnnseses P 4"D" 109 National Park rang—range5.........co00vefeenanennes 6.95
Dan, MoGOVErD. . ..oovvrrnresrescinnss .. J4"E" 118 4“E" 119 National Park rang—range8......[........ i 7.55
Art. PMHOD. .. ..ccivuraninanissnnssansnas 4"E" 152 National Park rang—range5.........cco0nloeiiinnias 5.20
A R R Fe s as 4“E" 122 4 “E" 123 National Park rang—raoge3d...... i A 5 20
Madame F.Bauvl. .........o0oiinsnnsnnnns 4 “E" 148 Nationa Park rang—range5...........c.co0ne]evivnnines 10.85
Wilirid Tremblay.. . ....oovvvrvrcnias veee.[a"E" 124 4"E" 125 National Park rnc—rnnﬂ. .......... 8.70
MIle—Miu EII-E e R 1{"E" 67 4"E"88 Nttional Park rang—rangeS......... [ cco00enen
..................... Pt.4"G" rang—range 15m B89.36
Wm, Molaughlin.........ccconnesvennnnns 18-B 242 18-B 283 Gonnluxhtﬁlrdm rang—range L...|.......... 11.05
MathiaaDaly ... ..o o crsrarasinseasan 26"B" 26"C" rang—range 7...... weensssssnanneesss|125 ncres,.| 102.80'
Succession.—EstateM. A.French............ 1w“c" T I 1 8.00
IR s« v x 50 ki b 00091 pi0i0 0 A D RR 9 PLo“A" unB. ............................ .| 80 * 87.55
GeorgeRichards............oivansnsnnsnss Pt20"D" " rang—range B..........c.c00000 sosnsnrsnnns " 10.60
Riebudnwddxe ou—or Chs Hnﬂm .|Pt. 26"A" l.”"B" lot & Cottage rlnl—rllwﬁ ---------- 12.12

Donné en la cité de Hull, ce huitiéme jour de

January, 1922.

‘Given at the city of Hull, this eighth day of

anvier 1922,
Le secrétaire-trésorier du conseil munici F. A. LARELLE,
du comté de Hull, Secretary Treacurer of the municipal Council
236—8-2 - F-A LA.BELLE 2:6—38-2 of the county of Hull,
by e i /




FROVINCE DB QUEBEC
MUNICIPALITE DU COM1E DE MONT-
MAGNY

Avis public est par les rréaentes donné par le
soussigné, Wenceslas Nicole, sécrétaire-tréso-
rier de la susdite municipalité, que les terrains
ci<essous désignés seront vendus A l'enchére
ublique, & la salle publique de la paroisse de
int-Thomas, en la ville de Montmggndy, MER-
CREDI, le HUITIEME jour du mois de MARS
rochain (1922), A DIX heures de I'avant-midi,
défaut du paiement des taxes municipales et
scolaires et autres frais encourus, & moins que
le tout ne soit payé avant la vente.

PROVINCE OF QUEBXC
MUNICIPALITE OF THE COUNTY OF
MONTMAGNY . .

_ Public notice is hereby given by the under-

signed, Wenceslas Nicole, secretary-treasurer
of the aforesaid munipipaiity, that the lands
hereunder”described Will be sold at public aue-
tion, at the Public Hall of the parish of Baint
Thomas, in the town of Montmagny, WED-
NESDAY, the EIGHTH day of the month of
MARCH next (1922), at TEN o’clock in the
forenoon, for the non-payment of the munici-
pal and school taxes and other costs incurred,
unless the whole be paid before the sale.

Municipalitd do Saint-Juste-de-Bretonnidre.—Munlcipality of Saint-Jsute-de-Bretonnidre.

Tazes Tazea
Propriétaires Rang Canton  municipales| scolalres
—_— Lots _— —_— B —_ Total
Owners Range| Township | Municipal| Bohool
taxes taxes

Philippe Veilleux..........ocvisensaannnss 4 Panet.. .., $38.35 $25.00 $03.33
Biméon Aucladr.........coco0icipnnnsnnnns 4 - 47.55 19.87 67.43
Alphonse Cloutier 5 ot 77.19 22.60 00.88
Alphonse Cloutier 5 Mo vaii 65.84 26.40 92.30
Fi Blgin............. b g e 50.70 28.58 88.28
PaulLejeune,........covnivveincneencenss b , 70.91 20.28 ' 100.10
EuglneFortier. ......ccvvviiniiiiinnanins No 3 16 sud-south, . . 6 oSS 51.89 34,65 86.04
Buglne Fortler.......oocvveecrsnsnnnnnnss No ¥ 16 nord-north. . 7 B e 69.46 79.60 140.18
Joseph Lemelin. . ...o0vuvneiuiieiiaiiinns Nof8......coviinnns 7 s 76.65 80.51 160.18
Total.....| 560.04 337.73 908.77

Municipalité de Sainte-Apolline-de-Patlon.

No 33, rang 9, Bourdages, 14 lot, Achille Bou-
tin, (adresse) Sainte-Apolline, Station.

] axes municipales.. ... ... ... .8 5..30
T axesscolaires ... ... ... . ... ... 10.45
Total..... ........815.75

No 39, rang 3, Patton, Napoléon Delagrave et
Ernest Morin, (adresse) Saint-Paul-du-Buton.

1axes municipales.. ... ....... ..$ 3.00
1 axes scolaires ... ... o eee oo oo 7..20
Frais de collection.. ... ... ... .. 1..00,

Total..... .........811.20

No 7, rang 10, Bourdages, Elzéar Boulanger,
(adresse) Montmagny.

Taxes municipales...... ... ... ..$ 4.45
T axesscolaires ... ... ... ...... .. 12.30
Fraisd Collection............. ... 0.50

Total ... .. . .......817.26

No 10, rang 1, Patton, Maxime Gaudreau,

(adresse), Cap-Saint-Ignace.
Taxes municipales...... .. ... ..$18.20
Taxesscolaires ... ... ... ... ... .. 3.60
Total... ... .t = ...‘21..80 '

Le secrétaire-trésorier,
Anieis: WENCESLAS NICOLE.
(Vraie copie),

Le secrétaire-trésorier, '
WENCESLAS NICOLE. 277—38-2

Municipahity of Sainte-Apolline-de-Patlon.

No. 33, range 9, Bourdages, %4 lot, Achille
Boutin (address Bsinte-ApolIine,'Btaggn.
.8 b

Municipal taxes.. ... ... ... ...
School taxes ... ... .. vee eev oo .. 10.45
No. 30 'Igt'il"i'ﬁf - Nap 1‘;155&5
V0. 39, range 3, Patton, Napoléon ve
End Frnest Morin (address) Bainb-leu-
uton.
Municipal taxes............. ® 3..00
Bchool taxes........coccorvecee e e 7-.20
Cost of collection ... ... ... ...... 1.00
Total .............811..20

No. 7, range 10, Bourdages, Elzéar Boulanger
(adresse) Montmagny.

Municipal taxes.. ... ... ... ... .8 4.45
School taxes ... ... .. ccreee oo e 12,30
Cost of collection. .. ... ... .. . 0.50

Total........ ... ....$17.25

No. 10, range 1, Patton, Maxime Gaudreau,
(address) Ca t-Ignace.

Municipal taxes.. ... ... ... —. ..$18..20
Bchool taxes ... ... ... .. .. .. 3.60

Total.......oer. .. $21.80

WENCESLAS NICOLE,
e ) ~ Becretary-Treasurer.
: WENCESLAS NICOLE,
Becretary-Treasurer, 278—3-2

P e e




PROVINCE DE QUEBEC PROVINCE OF QUEBEC.

~ BUREAU DU OONBEIL MUNICIPAL DU OFFICE OF THE MUNICIPAL COUNCIL OF
COMTE DE RIMOUSKI. THE COUNTY OF RIMOUSKI

Je donne par les présentes avis public que 1és I do hereby give public notice that the lands
terres et immeubles ci-dessous mentionnés seront and real estates hereinafter mentioned will be
vendus par encan public, & Rimouski, au lieu gold by public auction, at Timouski at the ordi-
ol ce tiennent les sessions du conseil du comté, nary place of the sitting of the court council, on
MERCRED], le HUITIEME jour de M,ABg WEDNFSDAY the EIGHTH day of MARCH
prochain 1022, & DIX heures de V'avant-midi, next 1922, at TFN o’clock in the forenoon, for the
pour les cotisations et charges dues sux munci- asseserents and charges due to the municipali-
palités sur les divers lots plus bas dérignée, A ties hereinafter mentioned uron the several lote
moins qu’elles ne soient peyées, avec les frais, hereinafter described, unless the seme be paid

avant le jour ci-dessus indiqué. with costs, before the day of the sale aforesaid,
Liste des terrains & vendre, List of lands to be sold.
e —————
No du cadastre Rang Canton ou parolase Environ Nom Da
Cadastral No, Range Township or parish About Name Due

Wilfrid Badard, . ,.......... $12.77

Pierre Levesque............ 26.08
Joseph Lepage.............. 32.40

Frederic Lepage............ 43.40

Théophile St-Jean. ......... 146.901

. ..|Théophile Bt-Jean ., . aal 32.12

, . .|Pamphile Jalbert , , . 80.66

. .|Joseph Michaud .. . . 51.78

Auguste Benville,.......... 3.40

Joa.Caron Fuou o vvnnnnnnn 44 50

Jov.CaronF............,.. 44.50

Jas. CaronF.......... 44.80

Thomas Levesque D ., .. 14.32

..|Thomas Levesque D, . . 15.76

............. 7.78

............ 16.68

5.88

5.39

16.28

6.86

5.17

65.68

b5.58

1.30

ST | GO ISR o GRRCTN T TN PSRRI | [ R | S e L 23.40

o M louimet.. Lo T 00, L L. |Alexis Leveaques. .. ... ...... 61,78

.............. 15.79

«les Michaud........... 48.73

Napoléon Michaud. ... ,...,, 23,88

Nicolas Proulx 0.54

.|Anselme Pr 0.54

9.564

9.54

23.72

............. 13.53

Napoléon St-Laurent.,,,....| 30.75

William Brisson N.......,., 48.58

Jules Brisson............0.. 5.26

Omer Fréchette. 5.25

Hermené Lepage 6.25

Eloi Deschines 5.25

Denis Marquis. ... 13.75

33 Pierre Marquis. . ., 5.25
Emile Gagnon. .. .. b 24.50

C, AT e | I | e | | S Jean Martin.oo..ovvvineyes < 7.58
[T SR ol T e oo 100....... Jules Brisson.............., 11.75
Wi L, S TR D R 100....... Nagdile-E. Brisson. ......... 11.75

Bl ecinnavniis M R e A s 1006, %iss Jos. Gagnon. ......c.cauenns 6.25
4548......... I Ll 800,205 Emile Gagnon.............. 11.50

Donné & Rimouski, ce septitme jour de jan- C;géeg at Rimouski, thi

8 seventh day of Janua-

vier 1922. ry : o LAV?IIF.,
Le secrétaire-trésorier du conseil du comté Secretary Treasurer of the county council o
Veals cont de Rimouski, T Rimouski
copie, - rue copy,
Le mﬂm taire-trésorier, ALFRED LAVOIE,
ALFRED LAVOIE, 299 —3-2 Secretary Treasurer. 300—3-2
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PROVINCE DE QUEBEC PROVINCE OF QUEBEC
MUNICIPALITE DU COMTE DE MUNICIPALITY OF THE COUNTY
SHEFFORD OF SHEFFORD

Buieou du secrliatredrbsoriir

Avis public est par les présentes donné par le
soussigné, Robert-R. Bachand, secrétaire-tréso-
rier de la susdite municipalité, que les terrains
ci-aprés décrits seront vendus A l'enchére pu-
blique, au palais de justice, enla villede Waterﬁo.
en le susdit comté, MERCREDI, le HUITIEME
jour de MARS prochain (1922), & DIX heures
de I'avant-midi,pour les cotisations et chargesdues
aux municipalités locales ci-aprds mentionnées,
sur les lots et parties de lots ci-aprés désignés, A
moins gu'elles ne soient payées aver les frais
encourus avant le jour de la vente, savoir:

Office of the mp:emm-lrmurer.

Public notice is hereby given by the under-
signed, Robert R, Bachand, the secretary-treasu-
rer of the aforesaid municipality, that the lands
hereinafter described will be sold at public auc-
tion, at the eounty court house, in the town of
Waterlco, in thesaid county, on WEDNESDAY,
the EIGHTH day of MARCH now next (1922),
at TEN of the clock in the forenoon, for the
assessments and charges due to the local muni-
cipalities hereinafter mentioned upon the several
lots and parts of lots hereinafter described, unless
the same be paid with the costs incurred before
the day of the sale, to wit:

Munieipalité du canton de Granby.—Municipality of the township ofGranby.

Taxes Tazes
Noms municipalea] d'dooles Intérét TFrals
— Oooupation Description — — - —- Total
Names Municipal | School | Interest Costs
taxea taxes
Amédée Bernard.. .. .....|Cultivateur—Farmer.. |18,20......... $22.80 |..ooovvni]iiirriirinafionninesss] $33.50
Théodore Morissette... .. . [Cultivateur—Farmer..[18,1.......... BL M Lasivvasanbovinassresle ermrnerns 81.48
Municipalité du eanton d'Ely.—Munieipality of the township of Ely.
William Morris. .. ....... Avocat—Advoonate... . [601........... 16,85 | ........ 1.47 0.25 18.37
Ogden Estate. | | SRR e e, O T T A28 | eviiain ©4.04 0.25 48.00
William S [t TN [T TSI (B L I (e 8.99 0.25 88.44
Municipalité du village de Roxton-Falls.—Municipality of the village of Roxton-Falle.
e IS N NPTl [ LR SR ' 2.4 0.25 2.40 | 5.38
Tl WO o4 vy balos s eve el e V] i | 200,00 5.50 250 | 20890

Daté & Waterloo, P. Q., ce septidme jour de

janvier 1922,
Lesecrétaire-trésorier,
. ' R.-R. BACHAND.
(Vraie copie),
Le secrétaire-trésorier,
R.-R. BACHAND.

ERRATUM.,

Dansla premidre publication de1’avis ci-dessus,
publié dans la Gazette officielle de Québec du 14
iamr:er 1922, ladatedela vente est MERCREDI,
e HUITIEME jour du mois de MARS prochain,
au lieu de la date mentionnée dans ledit avis.

153—2-2

Dated at Waterloo, P. Q., this seventh day of

January, A. D,, 1922,
R. R. BACHAND,
Secretary-Treasurer.
(A true cogy).
R. R. BACHAND,
Secretary-Treasurer.

ERRATUM.

e e o Cical Gl of i
publis in the e e
14th January, 1922, the date of the sale is WED-
NESDAY, the EIGHTH day of the month of

MARCH next, instead of the date mentioned
in the said notice.

154—32-2




187

'COMTE DE SHERBROOKE, COUNTY OF SHERBROOKE.

. - Sherbrooke, 6 janvier 1922. Sherbrooke, 6th January, 1922,

Je, sousigné, secrétaire-trésorier de la corpora- I, the undersigned, secretary-treasurer of the
tion du ¢v.até de Sherbrooke, donne par les pré- corporation of the county of Sherbrooke, hereby
sentes avis que les lots et lop{ns de terre ci-aprés give public notice that the lots and parcels of land
mentionnés seront vendus & I'enchére publique, hereinafter mentioned will be sold by public auc-
au bureau de la corporation du comté de Sher- tion at the office of the corporation of the county
brooke, dans la bitisse du bureau d’enr?istrc- of Sherbrooke, in the registry office building,in
ment, dans la cité de Sherbrooke, MERCREDI, the city of Sherbrooke, on WEDNESDAY, the
le HUITTIEME jour de MARS prochain, A DIX EIGHTH day of MARCH next, at the hour of
heures de avant-midi, pour taxes et cotisations TEN of the clock in the forenoon, for the taxes
dues aux municipalités ci-aprés mentionnées, and charges due to the municipalities hereinafter
sur les divers lots ou lopins de terre ci-aprés dé- mentioned, upon the several lots or parcels of land
erits, & moins qu’elles ne soient payées, avee dé- hereinafter described, unless the same be paid,
pens, avant le jour de ladite vente. with coasts, before the day of the said sale,

Canton de Ascot.—Township of Ascot.

Description | Total

- '

Owner "

William-L. Parent. ............. Lot du cadastre 11-D, dans le rang—C 11ot 11-D, in the second
LT e e S e P $124 .36

Canton de Compton,—Township of Compton.

Michel Dion.oo.,s.ovuunnn... Les lots cadastraux 1-C, rang deux, 38 acres; 1-A, rang trois, 13 acres ot plrtiel
1-C, rang trols, environ 70 acres, A partir du coin sud-est du lot 2-A; de 1A
vers 'ouest, le long de la ligne nord de 1-C jusqu'au coin nord-ouest, de 1A
vers le sud, jusqu'nu coin sud-ouest; de & vers I'est le long de la ligne entre|
Barnaton et Compton jusqu'su coin nord-ouest du lot 20-A du premier rang
de Barnston; et de A, ligne droite vers le nord jusqu'su point de départ.—
Cadastral lota 1-C, range two, 38 acres; 1-A, range three, 13 acres and part
...'\ 1-C, range three about 70 acres' commencing at the south east corner of lot|
2-A; from there going towards the west along the north line of 1-C to ¢
north west corner, from there towards the south to its south west corner
and from there towards the east along the line between Barnston and Compton
to the north west corner of lot 20-A of the first range of Barnston, and from

there a right line towards the north to the point of departure. ............. 74.70
Robert Lavers et—and Dame
Jennie R. Wilmot, son épouse—
DO s i s wa e Moitié ouest du lot cadastral 156-A du second rang, 50 acres.—West half of|
cadastrallot 15-A inthesecond range, 508Cres. «.....ovvvviiruvnreinuennes 25.50
Noé Madeleine................. Partie du lot cadastral 14-B, second rang. 1 acre; bornée au nord par 15-A;

au sud par Ia route; & 1'ouest par ledit chemin ou partie dudit lot 14-B, et &
I'est par In ligne entre les deuxitme et troisidme rangs.—Part of lot
I 14-B, second range 1 acre; bounded north by 15-A; towards the south by the
road; towards the west by said road or portion of said lot 14-B, and towards
the east by the line between the second and third ranges. ........ccvvvenn 7.48

Le secrétaire-trésorier de la corporation et du comté de Bherbrooke
G.-E. BORLASE

313-814—3-3 Becretary-Treasurer of the corporation o!';bo' county of Sherbrooke.

(




PROVINCE DE QYE#BEC.
MUNICIPALITE mgr fgmﬁ DE FRONTE-

Avis -public est par le présent donné par
DeLourdes Lippé. secrétaire-trésorier du conseil
municipal du comté de Frontenae, que les
terrains ci-aprés décrits et mentionnés seront
vendus A 'enchére publique, A I'hétel de ville,
en la ville de Mégantic. lieu ol le conseil de comté
tient ses séances, MERCREDI, le HUITIEME
jour du mois de MARS, mil neuf eent vingt-deux,

DIX heures de I'avant-midi, pour taxes muni-
cipales, scolaires et autres charges dues aux
municipalités ci-aprés mentionnées, sur les
divers lots ou morceaux de terrains ci-aprés
décrits, & moins qu’elles ne soient payées avant
la vente, avec les frais,

PROVINCE OF QUEBEC,
MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
FRONTENAC. g

Public notice is hereby given by the under-
signed, DeLourdes " treasurer of
the municipalit{ of the county of Frontenao,
that the lands hereinafter described and men-
tioned will be sold at public auction, in the town
hall, in the town of Megantic, place where the
meetinis of the county council are held, WED-
NESDAY, the EIGHTH day of the month of
MARCH next, one thousand nine hundred and
twenty two, at TWO o’clock in the forenoon,
for the municipal and school taxes and other
charges due to the hereinafter named munici-
galitlea. upon the several lots of land hereinafter

escribed, unless the same be paid before the
sale, with costs.

—

Municipalité du canton de Winslow Fud.—~Municipality of the township of Bouth Winalow,

. Tazes Tazxes-
Propriétaires Noa des lots Rang Cantons | municipales | scolaires
“Owners Nos. of lota Range Townships | Municipal Behool
tazes taxes
Odilon Fleurle................ 81-82-83-84. ..., . 1 n0—n.W....... Winslow.....| $118.68 |............ $ 113.68
Ernest Bourque........ .00+ LT, 2. R B0 —8. W.ueinaas - e 100.88 100.88 100.88
Bourque& Bourque........... 11-18. .00 i vcunes 5 0~0.~D.W..ouunn . 108.60 |......c..n.. 108 60
- B e ) [ % U AR 6 0.~0.—0. W - 103.60 |...covicvnes 108.60
Municipalité de Winslow Nord.—Municipality of North Winslow
?
Josephat Boulanger..”....... 1-2-8-4.......... 5 s~e.e.pt. v v+ |Winalow.. ... 56.54 $ 17.70 74.24
J W, Buvmn:.af .......... 19a-10b, 21....... '4 e " cabE 42.40 -28.28 70.77
Municipalité de la paroisse de Baint-Hubert-de-Spaulding.—Municipality of the parisli of SBaint-Hubert-de-Epaulding.
La-Théodule Beaudoin......... |u-:5. .......... I 2 Fuuldhn. .e 68.30 7.50, 13.80
Municipalité de Marston Bud.—Municipality of Bouth Marston,
Barlow Coates............... 20 | 5 Marston.....|  22.10 57.78 79.88
Bélonie Boldue.......ouuvuues 50b | 2 ». sia 6.04 7.02 13.98

Mounicipalité de la paroisse de Saint-Léon-de-
Marston.

Un emplacement appartenant & M. Joseph
Gendron, & étre pris et détaché du lot No trois
cent soixante-sept (367) sur les plan et livre de
renvoi officiels du canton de Marston, et compris
dans les bornes suivantes: au nord par le chemin
Eublic, au sud par le terrain de Denis Turcotte,

I'est par le terrain d’Amédée Campedu et a
l'ouest par le terrain dudit Denis Turcotte,
contenant un acre de terre en superficie, plus ou
moins.

Montant di des taxes et frais.. $5.00

Donné 4 la ville de Mégantic, ce cinquitme
jour du mois de janviermil neuf cent vingt-deux.

Lesecrétaire-trésorier, C. M.C. F.,
99—2-2 D.-L. LIPPEL.

Municipality of the parish of Saint-Léon-de-
Marston.

An emplacement belonging to Joseph Gendron,
to be taken and measured off the lot No. three
hundred and sixty seven (367) upon the official
cadastral plan and book of reference for the -
township of Marston, and included in the follow=
ing boundaries, to wit: to the north by the publio
road, to the south by Denis Turcotte’s land,
to the east by Amédée Campeau’s land, to the
west by the said Denis Turcotte’s land, con-
taining one acre of land in superficies, more or less.

The amount due for taxes and costs. $5.00

Given at the town of Mégantic, this fifth day
of the month -of January, nineteer hundred and

twenty two. * :
D. L. LIPPE,
100—2-2 Secretary-Treasurer, M. C. C. F.




PROVINCE DB QUEBEC

BUREAU DU CONSEIL MUNICIPAL DU
COMTE DE MONTCALM

Je donne, par les présentes, avis public que les
lote de terre ci-dessous désignés seront vendus
par encan put lic,enla Earoisse de Sainte-Julienne
au palais de justio ., MERCREDI, le HUITIEME

du mois de MARS prochain, & DIX heures
de l'avant-midi, A défaut du paiement des taxes
municipales et scolaires dues et des frais encou-
rus, sujets néanmoins au paiement de ce quipour-
rait 8tre dd au gouvernement provincial pour
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PROVINCE OF QUNBRO

OFFICE OF THE MUNICIPAL COUNCIL
OF THE COUNTY OF MONTCALM

I do hereby given public notice that the lots
of land hereinafter described will be sold by pu-
blic auction, in the parish of Sainte-Julienne,
in the Court House, on WEDNESDAY, the
EIGHTH day of MARCH next, at TEN o’clock
in the forenoon, on default of payment of the
municipal nad school taxes due and of the costs
incurred, subject, however to the payment of
what could be due to the provincial government

prix des dits lots, savoir: of the price of the said lots, to wit:
——l—————__——_—__m“
Noma v Rang Etendue Montant d&
Nu_ml 3 y Ra:n E:Tnnt Amuu:t due
Wesford. .
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. o eisane ® oensenanes 16.37

I0eonnu—UnKnOWN . cvvuenwernensarrrreseelBcnnsvnne s s 12 Archambault, ., ,[100 acres, ., .. .5, , 8.569

Bte-Julienne, 5 janvier 1022, —5th Ji , 1923,

: Vot Le secrétaire-trésorier, C. M. C. M.,

~A. ARCHAMBA' Y

Beeretary Treasurer, M. 0. C. M.

185-156—2-3




PROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE DE_LA SECONDE DIVI-
SION DU COMTE DE MATANE

Avis public est par les présentes donné par
J.-E. Beaulieu, secrétaire-trésorier de ladite mu-
nicipalité que les terrains ci-dessus seront ven-
dus & 'enchére publique dans la salle des sessions
du conseil de ladite municipalité du comté, an
chef-lieu & Saint-Benoit-Joseph-Labre-d Amqui,
MERCREDI, le HUITIEME jour du mois de
MARS prochain, & DIX heures de I'avant-midi,
4 défaut de paiement des taxes municipales et
scolaire et des frais encourus,

PROVINCE OF QUEBEC

MUNICIPALITY OFHTHE SECOND DIVI-
SION OF THE COUNTY OF MATANE

Public notioe is hereby tiven by J. E. Beaulieu,
secretary-treasurer of the said municipality at
its chief place, in Saint-Benoit-Joseph-Labre of
Humqui, on WEDNESDAY, the EIGHTH day
of MARCH next, at TEN o’clock in the forenoon
on default of ﬂgiyment of municipal and school
taxes and costs incurred

Municipalité . Canton Rang | No du lot

% - -] -

Township |Range| No. of lot

Extent Names of proprietors
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Munioipalité Canton |Rang |Nodulot | Etendue | Noma des propriétaires |, 5 é 5
- - - - - - [% | 5| Total
Municipality Township |[Range| No. of lot | Extent Names of proprietors g < E
Bt-Zénon-du-Lae-Humqui... .|Pineault B MR =il in Théophile OQuellet.., . . .| . . .| 7.77, 7.77
bl ~rPaL o - Nl T i Oty P R Léopold Doran. . . . . . 2.32) 7.24| 9.58
o o o | L R AmédéeLes.. . ....cov0ifivannn 4, 4.50
o PS i B 180 svsvniaivesenenee Herméndégilde Lavoie...... veness| 6,00 6.88
" < I | b ey Méridée Tremblay........ 2.87| 8£.30| 11.17
I his 5 [35& 33 ++|Adolphe Noel. ...........|.. veoo| 13.48) 13.48
iy A T B e sisanlean s Louis Martel.,........000 2,60, 4.5 7T.03
o B ek B Wiiiee +«|AlfredLévesquo, .. ....... | 4.28| 10.20| 14.57
- - B e el T MOEBTiiisleisanenrs J Bouchard. . ,...... T7.14| 7.88| 14.72
) s B Mlivesssnsfronsnsenss Joseph Bouchard 3.25| 4.13) 7T.37
" Y s [ i | 1 Al (PRI e Louis Gagnon 3.04 .‘.!.ﬂ 8.08
Balndom, o v v isiiniinsnsan Bte-Marie-de-
Bayal B 83 iiaasfosnsniinee ArthurEmond. .......... 28.12] 14.71| 42.88
AT T T L O 5 & OO id]iisinaes Alphée Lefrangois.. .. .....|162.80|152.56/805.35

Donné & Baint-Benoit-Joseph-Labre-d’Amqui,
ce trente-uniéme jour de décembre 1921.
Le sec.-trés. du conseil municipal de la
seconde division du comté de Matane,
161—2-2 J.-E. BEAULIEU.

PROVINCE DE QUEBEC.

MUNICIPALITE DU CUMTE DE L’AS-
SOMPTION.

Avis public est par les présentes donné par
Jos.-E. Duhamel, soussigné, secrétaire-trésorier
du conseil de la municipalité susdite, que les
immeubles ci-aprés désignés seront vendus A
'enchére publique, MERCREDI, le HUITIEME
jour de MARS prochain (1922), & DIX heures
de l'avant-midi, au palais de justice, lieu des
+séances du conseil dans la ville de I’Assomption,
A défaut de paiement des taxes municipales et
scolaires dues sur lesdits immeubles et de tous
frais encourus,

Given at Saint-Benoit-Joseph-Labre of Humqui,
this thirty first day of December, 1921.
J. E. BEAULIEU,
Sec.-treas. of the municipal council of the
second division of the county of Matane.
' 162—2-2

" PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
L’ASSOMPTION.

Public notice is hereby given by the under-
signed, Jos. E. Duhamel, secretary-treasurer of
the municipality of the council of the county of
L’Assomption, that the immovables hereinafter
mentioned will be sold by public auction on
WEDNESDAY, the EI day of MARCH
next (1922), at TEN o’clock in the forenoon, in
the Court House, where the council helds its
sittings in the town of L’Assomption, in default
of paiement of the municipal and school taxes for
which it is liable with the costs incurred.

No du eadastre Montant dd
Cadastral number Amount dus
47-48 $10.80
1850, 1851, 1852 80.77
1853 10.08
30 20,19
a1 85.22
a2 27.01
83 29.090
kL 20.87
35 20.87
38 18.48
100 7.7
1686 34.25
187 21.04
1602, 1603 3.38

Donné & L’Assomption, ce quatrigme jour de
janvier mil neuf cent vingt-deux.

Le sec.-trés., C. M. cté de L’Assomption,
80—2-2 JOS.-E. BUHAMEL.

ERRATUM.
Dansla premidre publication de'avis ci-dessus,
publié dans la Ga.elte officielle de Québec du 14
ianvier 1922, 1a date de la vente est MERCREDI,

e HUITIEME jour du mois de MARS prochain,
au lieu de la date mentionnée dans ledit avis.

Given at L’AssnmJJtion. this fourth day of
muary. one thousand nine hundred and twenty

JOS. E. DUHAMEL,
90—2-2 Sec.-treas., m. ¢. ¢. of L’Assomption.

ERRATUM.

In the firsst insertion of the above notice
published in the Quebec Officral Gazelte of the
14th January, 1922, the date of the sale is WED-
NESDAY, the EIGHTH day of the month of
MARCH next, instead of the date mentioned
in the said notice. .
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PROVINCE DE QUEBEC, PROVINCE OF QUEBEC,
MUNICIPALITE DU COMTE DE MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
CHATEAUGUAY. . CHATEAUGUAY.,
AVIS PUBLIC PUBLIC NOTICE

Est par les présentes donné par Napoléon Mal-  Is hereby given by Napoléon Mallette, secre-
lette, secrétaire-trésorier de la susdite municipali- tary-treasurer of the said municipality, that the
té, que les lots de terre ci-dessous désignés lots of land hereinafter designated will be sold by
seront vendus par encan public, au village de la g:blic auction, in the village of the parish of

isse de Sainte-Martine, au lieu ot le conseil Sainte-Martine, at the place where the session
E:Tadite municipalité tient ses sessions, MER- of the county council are held, on WEDNES-
CRED], le HUITIEME jour du mois de MARS DAY, the EIGHTH day of MARCH next (1022),
prochain (1922), & DIX heures de V'avant-midi at TEN o’clock in the forenocon, for municipal
pour cotisations municipales et scolaires dues & la and school assessments due to:the local muniei-
municipalité locale ci-aprés mentionnée, A moins pality hereafter designated, unless the same be

'elles ne soient plus tot acquittées, avec les sooner paid, with costs, before the day fixed

rais, avant le jour fixé pour la vente. for the sale.
_ e ——
Municipalité de Ia parolsse de Baint~-Jean-Chrysostdme.—Municipality of the parish of Baint-Jean-Chrysostome.
. :d::t‘:t Buperficie Ch;::;:: " muri:?:'ﬂu l:;?:lr-u

3 e I I B T R
HenriLaberge.......co000nme 806......000004 Moarpent, [covvininnninns §1.48 $1.28 §2.70
Joseph Leclaire...............[088........... 1 $27.28 24.30 15.18 08,73
Emile Tesaler......... PTREL R 1 168,30 o -I.IU 05.07 84.97 188.74
Augustin Chaloup ............[P. 585...... .os| 37 arpenta. 4.90 24.75 80.25 50.90

Ce lot est born# en front par le chemin public, én arridre par lea terres du rang Saint-Jean-Baptiste,
au nord-eat par le trait carré des terres de la rividre des Anglais, et au sud-ouest par lo résidu dudit lot, appar-
tenant A Joseph Chaloup.—This lot is bounded in front by the public road, in rear by the lands of the range
Baint-Jean-Baptiste, on the north east by the lands of the Rividre-des-Anglals, and on the south west by
the residue of the same lot, belonging to Joseph Chaloup, ;

Joseph Chalowpaes.iveeiaaas. |P.B35....,....| 56.75 nrpents. I $ 4.9 $34.28 | $63.93 | $103.11

Ce lot est borné en front par le chemin publie, en arridre par los terres du rang Saint-Jean-Baptiste,
su nord-est par partie du méme lot, appartenant & Augustin Chaloup, et au sud-ouest par le lot No 536, appar-
tenant A Wm Chaloup.—This lot is bounded in front by the publie road, in rear by the lands of the range
Baint-Jean-Baptiste, on the north east by part of the same lot, belonging to Augustin Chaloup, and on the
south west by the lot No. 530, belonging to Wm. Chaloug .

hnﬁnht..............|10146p.1533. 806.32 arpents, $ 5.60 $ 8.70 | $4.28 [ §18.858

Cette partie 1380 est bornée en front par le chemin "Montée Leavy"”, ex arridre par le trait carré dea
terres du 4idme rang d'Edwardstown, au sud-est par le résidu dudit lot No 1388 appartenant & Mastal Ger-
main, au nord-est par la partie du lot No 1387, appartenant A Edgar Boucher.—This part of 1388 is bounded
in front by the "Montée Leavy" road, in rear by the rear line (trait earré) of the lands of the 4th range of
Edwardstown, on ‘the south east by the residue of the lot No. 1388, belopging to Mastal Germain, on the
north east by the part of lot No, 1387, belonging to Edagr Boucher.

Mounicipalité de la parcisse de Sainte-Clothilde.—Municipality of the parish of Sainte-Clothilde.

© 34.08 | $2.00 | $13.48

Buscession—Estate Frs Delige. [P. T4.......... 17 arpents, ] $7.40
Ce lot est borné en [ace par le chemin publie, en arridre par la rividre d'un c8té par le No 73 et de l'autre
par lo 1ésidu de 74.—This lot is bounded in front by the public 10ad, in cear by the river, on one side by the
No. 73 and on the other side by the residue of lot 74.
Omer Trudesu & Dalma Guérin|1043.......... 22 arpente.. . ...iiainins s .0 $4.07 $8.88

VYeurs R.Blacey...... ......|114..,....... 10 ST LR S s 5 B0 | hesssaneeses 5.30

Bante-Martine, § !anvinr 1022.—5th January, 1022

91-02—82 Secretary-Treasurer, M. O. C. of C.




PROVINCE DB QUEBREC
COMTR DES DEUX-MONTAGNES

Avis public est par le présent donné par Nar-
cisse Forest, secrétaire-trésorier du conseil muni-
I du comté des Deux-Montagnes, que les ter-
8 ci-aprés désignés seront vendus par encan
blic au village de Sainte-Scholastique, dans
a salle du conseil municipal de ce comté, MER-
ORED], le HUITIEME jour de MARS prochain,
& DIX heures de l'avant-midi, pour les taxes
municipales et scolaires et charges dues aux muni-
cipalités ci-aprés mentionnées sur les terrains plus
bas désignés, & moins qu’elles ne soient payées,
avec les frais, avant la vente, savoir:

PROVINCE OF QUEBEC
COUNTY OF TWO MOUNTAINS

Public notice is hereby given by Narcisse Fo-
rest secretary treasurer of the municipal council
of the county of Two Mountains, that the herein
after described lots of lands will be sold by public
auction at the said county hall in the village of
Sainte-Scholastique, on  WEDNFSDAY the
"EIGHTH day of MARCH next, at TEN o'clock
in the forenoon, formunicipal and school taxes and
charges due to the municipalities hereinafter
described, unless the same be paid, with costs,
before the sale, to wit:

Municipalité de Saint-Colomban—Municipality of Baint-Columban.

Montant dd
Amount due

§23.88
31.95
28.80
45.70
57.00
12.79

=
Huﬂﬁﬁghﬂﬂﬁalﬂ“

Sainte-Scholastique, 8 Janvier 1022.—5th January, 1922,

147-148—22
_ERRATUM.

Dansla premiére publication del’avis ci-dessus,
blié dans la Gazeile officielle de Québec-du 14
anvier 1922, la date de la vente est MERCREDI
e HUITIEME jour du mois de MARS prochain,
au lieu de Ia date mentionnée dans ledit avis.

Becre

ERRATUM.

In the firsst insertion of the above notice
published in the Quebec Official Gazelte of the
14th January, 1922, the date of the sale is WED-
NESDAY, the EIGHTH day of the month of
MARCH next, instead of the date mentioned
in the said notice.

.
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PROVINCE DE QUEBEC,

BUREAU DU CONSEIL MUNICIPAL DU
COMTE DE, BEAUCE

Je donne par les présentes avis public que les
terres et immeubles ci-dessous mentionnés seront
vendus par encan public & Beauceville, lieu ol se
tiennent les sessions du conseil de comté, MER-
CREDI, le HUITIEME jour du mois de MARS
prochain (1922), 4 DIX heures de I'avant-midi,
Four les ¢cotisations et charges dues aux municipa-
ités ci-dessous mentionnées sur les divers lots
plus bas désignés, A moins qu’elles ne soient
paar'éea avec les [rais avant lé jour ci-dessus
indiqué.

PROVINCE OF QUEBEC,

OFFICE OF THE MUNICIPAL COUNCIL OF
THE COUNTY OF BEAUCE

I do hereby give public notice that the lands
or real estates hereinafter mentioned, will be
sold by public auction at Beauceville,at the ordin~
ary place of the sitting of the county council
on IDNESDAY, the EIGHTH day of
MARCH next (1922); at TEN o’clock in the
forenoon, for the assessments and charges due to
the municipalities hereinafter mentioned upon
the several liota hereinafter deseribed, unless the
game be paid with costs before the day of the sale
ai‘oresaitf.

Noms sur le Noms des muni- 5' ! "
cipalités Caston  |Rang|  Superieie | No du cadstre (3 2/ g I
Names of Names of the muni- T hip |Range Extent No. of cadaster % =
assessment cipalities L é
C.-E.Pagé etal... .I;’ﬂllu Baint-Ephrem . |Tring ... .oooueivnnn (1) P.No23l........ Il 3.78(8 2.70(% 5.48
Arcadus Goulet. . .|P. nord-north pt. Met-|
] Blsesoaroncnseny 10.00| 3.00| 13.00
Alp § el A e e s 144.00) 4.00[178.00
9 |fé .............. O.Hi 8.00] 12.25
] 52,58,54........ 56.46; 10.81| 67.27
5 Pt. N-O-N. W. {
ptNoB.......| 25.58[...... 25.55
o Pt. 8.0-8. W.
pt No12e...... 40.85...... 40.85
1
i Tacres (2)....[P.140........... 11,04}, 00000 11.04
1
52 acres....... " T 7.69...... | 7.67

(1) Joignant le trait quarré entre 8 et O Rg et au terrain de Odilon Plante, joignant au terrain de Vve André

Marois et Théophile Roy—avee btisses, contenances et dépendances—Adjoining
and Oth Rge. and the land of Odilon Plante, adjoining the land of Widow André Marcis and Théophile Roy—

with

tances and dep

the front road between 8

(2) Terrain

borné au sud-ouest partie au terrain de Léry et partie au terrain du Club des Jarets

irrégulier
Noirs, au sud, au nord-est et & I'est au chemin actuel dudit elub,au nord, sux poteaus placés par les parties intéres-

sées.—Iregular land bounded to he soubh west a

to the land of de Lery, and a part to the land of the

part
Club of des Jarets Noirs, to the south, norh east nd the east to the actualy road of the aforesaid club, to the
north by the posts put in land by the interested part.

BaintFrangois, Beauce, 9 Janvier 1022—8t-Francis, Beauce, 8th January, 1922,

143-144—3-2

Le sec-trés,, C. M. CB,,
CHS BOLDUC,
Beo.~Treas., M. C, C. B,

FROVINCE DE QUEBEC

MUNICIPALITE DU COMTE DE
PORTNEUF

Avis public est par les présentes donné par le
soussigné, Alfred Naud, secrétaire-trésorier du
nomeﬂ' municipal du comté de Portneuf, que
MERCREDI, le HUITIEME jour du mois de
MARS mil neuf cent vingt-deux, & DIX heuresde
P'avant-midi, & Cap Santé, & la salle d’audience
du conseil, les terrains ci-aprés décrits seront
vendus par encan pour taxes municipal & et sco-
laires et charges auxquelles ils seront affectés, &
moins qu’elles ne solent payées, avec les frais,
savoir:

Municipalité de Cap Santé
Comme appartenant & Orphée Pleau, partie

PROVINCE OF QUEBEC
MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF-
PORTNEUF

Public notice is hereby given by the under-
signed, Alfred Naud, secretary-treasurer of the
municipal council for the county of Portneuf, that
WEDBI:‘I)ESDAY. the EIGHTH day of the month
of MARCH, one thousand nine hundred and
twenty two, at TEN o’clock in the forenoon, at
Cap Santé, in the sitting room of the council, the
lands hereinafter described will be sold by auc-
tion for the municipal and school taxes and other
charges to which they are liable, unless the same
be paid, with costs, to wit: _

Municipality of Cap Santé
As belonging to Orphée Pleau, a-part of the lot
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du lot numéro trois cent trente-cing (335) du
cadastre de Cap Santé,
Taxes municipales et scolaires..... $ 4. 55

Municipalité de Saint-Léonard

Comme a(]l)partenant A Napoléon Beaulieu, le
lot numéro deux cent soixante-huit (268) cing-

" iéme (5idme) concession du cadastre de Saint-

}'i.épnard contenant environ 63 arpents en super-
cie.
Frais de chemin et intéréts,.. ... .8 6.60
Comme appartenant & Thomas Gingras le lot
numéro deux cent soixante-neuf (269) cinquiém
(6) concession du cadastre de Saint-Leonard,
contenant environ 63 arpents de superficie,
Fraisde chemin et intéréts... ....8 8.90

Municipalité de la paroisse de Notre-Dame-de-
Portneuf.

Comme appartenant & succession Jos. Gilpen
les lots numéros quatre cent quarante-deux,
quatre cent quarante-trois et tro's cent quatre
vingt-huit (442, 443 et 388) du cadastre de Port-

neuf.,

Taxes pour ’année 1920..... .. ...$14.62
Arrérages et intéréts... ........... 42.56

$57. 53
Comme appartenant & Samuel Cermain, le lot
numéro cinq cent vingt-deux (522) du cadastre
de Portneuf.

Taxes pour 'année 1920..........% 6.00
Arrérages et intéréts... .........,. 15.18
POPBRRY (i e e R

$21.53

Municipalité de Saint-Basile

Comme appartenant aux héritiers de Dame
Georges Hardy un emplacement situé au village
de Saint-Basile, portant le numéro &ent vingt
(120) du cadastre de Ia paroisse de Saint-Basil
borné en front au chemin public,en profondeur
M. Arthur Blondeau, d’un cotéa M. Sér. Moris-
sette et de 'asutre & M. Jos.-Eug. Germain.

Taxesmunicipales. ............ 815. 57
Taxesscolaires. ............... 15.72
Fraisd’avis. .o cooeconvennnn . .50

$31.79

Comme appartenant & Isidore Frenette, jour-
nalier, domicilié & Québec, un emplacement
situé au village de Saint-Basile, formant partie
du lot numéro deux cent quatre-vingt-sept (287)
du cadastre de la paroisse de Saint-Basile; borné
en front au chemin public, en profondeur & M,
Omer Gauthier, d’'un c6té & Dr A. Marcotte et
de l'autre & Omer Marcotte—aveo les bftisses

dessus construites.

Taxes municipales. . .. ..... ....$27.99
Taxesscolaires. . ... ;
Fraisd’avis. ... cooevevvneennnns

$38.76

Comme appartenant aux héritiers de M. Joseph
Marcotte, de Portneuf, un lopin de terre formant
partie du lot numéro quatre cent dix-neuf (419)
du cadastre de la paroisse de Saint-Basile, situé
au rang Sainte-Anne; borné 4 ’ouest & la riviére
Chaude, au sud au lot numéro 304, a l'est et au
nord au lot numéro 305, contenant en superficie

i pet‘luprés deux arpents de terre.

number three hundred hnd thirty five (335) of
the cadastre of Cap Santé.
Municipal and school taxes., . ... $ 4.55

Municipality of Saint-Leonard

As belonging to Napoléon Beaulieu, the lot
number two hundred and sixty eight (268) fifth
(6th) cone ssion of the cadastre of Saint-Leonard,
containing about 63 arpents in area.

Road maintenance and interests. & 8. 60
As belonging to Thomas Gingras, the lot num-
ber two hundred and sixty nine (269) fifth (5th)
concession of the cadastre of Saint-Leonard, con-
taining about 63 arpents in area.
Road maintenance and interests..$ 8. 90

Municipalily of the parish of Notre-Dame-d--
Portneuf

As belonging to succession Jos. Gilpen, the lots
number four hundred and ferty two. fcvr bup-
dred and forty three and three hvncred and
eighty eight (442, 443 and 388) of the cadastre

of Portneuf,
Taxes 1920......co..00vuens.. .. 814,62
Arrears and interests., ......... 42, 56
BE o v e s e e Kt}
$57.53

As belonging to famuel Germain, the lot number
five hundred and twenty two (622) of the cacastre
of Portneuf.

Taxes1920. ..o vvvvvven....8 6.00
Arrears and interests........... 15. 18
COBtAY.; o cpnsimnisan sl .36

$21.53

Municipality of Saini-Basile

As belonging to the heirs Dame Georges Hardy
a site seated in the village of SBaint-Basile. lot
number one hundred and twenty (120) of the
cadastre of the parseh of Saint-Basile. bounded in
front by the public road, in length by Mr. Arthur
Blondeau, one side by Mr. Ser. Morissette and
the other side by Mr. Jos. Eug. Germain.

Municipal taxes. .............. 815. 57
School taxes..........ouuvuun 15.72
04T L S o e Y . 50

831.79

As belonging to Isidore Frenette, laborer,
dwelling in Quebec, a site seated in the village
of Saint-Basile, a par{ of the lot number two
hundred and eighty seven (287) of the cadastre of
the parish of Saint-Basile, bounded in front by
the public road, in lenght by Mr. Omer Gauthier,
one side by Dr A. Marcotte and the other side

by Omer Marcotte with buildings.
Municipal taxes. . ............. $27.99
School taxes...... .o vvevnan... 10.27
OB Silan ot o oy e e .50

$38.76

As belonging to the heirs Joseph Marcotte, of
Portneuf, a morsel of ground, a part of the lot
number four hundred and nineteen (419) of the °
cadastre of the parish of Saint-Basile, seated in
the range Sainte-Anne; bounded on the west by
“Riviére Chaude”, on the south by lot number
304, on the east and on the north by lot number
305, containing two arpents in area,

S " _II
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Taxesmunicipales. . ........... $ 577
Taxesscolaires, . .............. 3.99
Fraisd'avis..........coo0000n 150

$10. 26

Comme appartenant & Dame Morin, de Saint-
Eloi des Mines, un morceau de terre formant par-
tie du lot numéro trois cent soixante-dix-neuf
(379) du cadastre de la paroisse de Saint-Basile,
situé au rang Sainte-Anne-Ouest borné en front
au chemin du rang Saint-Joseph, & l'est & J.-B.
Plamondon, au sud & Jos. Plamondon et au nord
4 Gédéon Frenette, formant environ 10 arpents
en superficie.

'axes municipales. ............ $13.86
Taxesscolaires................ 2.38
Fraisd’avis......co..o..ovvn.. .80

$16.74

Municipalité de Saint-Rém

Comme appartenant & Arthur Grondines, le
lot numéro trois cent vingt-neuf (329), ler rang
Price 8. B.

Taxes municipales et arrérages. . . 860. 56
Aliéné années 1917, 1918, 1919, "

j (171 B T TP
Taxes scolaires et arrérages. ... .. 57.81
$465. 756

Comme appartenant & Ernest Ste-Marie, “un
emplacement et maison partie du lot numéro
vingt-quatre (24) 2éme rang Chavigny, 8. O.

Taxes municipales et arrérages. . . 837.
Taxesscolaires et arrérages.. . ... 26.
Fraisdechemin................. .92
Coursd’eatl. ........oovevvnnnn .25

Municipalité de la paroisse de Notre-Dame-des-
Anges

Comme a tenant & Alex Gravel, le lot nu-
meéro dix (10 ragg 28. 0. et partie du lot numéro
dix (10) rang 1 S. O. Chavigny, contenant 100
acres en superficie—avec bitisses et dépendance
dessus construites,

Taxes municipales et arrérages.. . 857, 77
Taxesscolaires et arrérages.. .... 11. 18
Répartition,route d’hiver 1921-22 3. 08
Réxa.rtition légale pour les syn-

ics 14. 28

.......................

$86.31
Comme appartenant & J. Rémillard, le lot nu-
méro treize (13),rang 3 N. E. Montauban, conte-

nant 100 acres en superficie—avec bAtisses dessus
construites.

Taxes municipales et arrérages.. .$42. 23

Taxes scolaires et arrérages.. .. .. 12.61
Répartition routed’hiver 1921-22 1.86
$56.70

Comme apartenant & Dame veuve Edouard
Lorrie, les lots numéros un et deux (1 et 2),rang
6 N.E. Montauban, contenant 200 acres en super-
fto:u? t‘geo—bﬁtisses et dépendances dessus cons-

Taxes municipales et arrérages.....$34. 53
Taxes scolaires et arrérages.. .. .. 200, 60
Répartition route d’hiver 1921-22 2.

$237.13

-

Muninipalhiu.........;.....' B.T7
Schooltaxes, ....o.cvvvvesnses 3,99
COBlE; 3 s o S s e .50

. $10. 26

As belonging to Dme Morin, of Saint-Eloi des
Mines, a morsel of ground, a part of the lot number
three hundred and seventy nine (379) of the .
cadastre of Saint-Basile, seated in range Eainte-
Anne West, bounded in front by the public road
of the range “Saint~Ji ", on the east by J. B,
Plamondon, «n the south by Jos. Plamondon, on
the north by Gédéon Frenette containing about
10 arpents in area.

Municipal taxes. . ............. $13. 86
Schooltaxes, ... .eeovvvvvnnnns .38
Y7 R R S .50

$16.74

Municipality of Saint-Rémi

As belonging to Arthur Grondines, the lot num-
ber three ﬁundred and twenty nine (329), first
range Price 8. B.
Municipal taxes and arrears. ..... $60. 56
Insane years 1917, 19018, 1919,

(1| e e IR )
School taxesand arrears... ...... 57.31
$465.75

As belor:lging to Ernest Ste. Marie,a morsel of
ground and house, a part of the lot number twen-
ty four (24), second range Chavigny South West
Municipal taxes and arrears.. ...$37.
Schoal taxesand arrears... . ..... 26.
Road maintenance... ...........
Water course. ... .......

......

Issgs

$65. 66
Munwipally of Nolre-Dame-des-Anges, parish

As belonging to Alex Gravel. thelot number ten
(10) range 2 South West and part of the lot num-
ber ten %10) range 1 South West Chavigny, con-
taining 100 acres in area—with buildings.

Municipal taxes and arrears.. . ..$57.77
School taxes and arrears... ...... 11.18
Winter road assessment 1921-22. 3.08

'Syndics’s legal assessment.. . . ... 14,28

$86.31
As belonging to J. Rémillard, the lot number
thirteen (BTrsnge 3 north east Montauban,
containing 100 acres in am—thh. buildings.

Municipal taxes and arrears., . ..$42. 23
School taxes and arrears... ...... 12.61
Winter road assessment 1921-22. 1.86

" $56.70

As belonging to widow Edouard Lorrie, the
lots numberg'l::l% and two (1 and 2), range 6 north
east Montauban, containing 200 acres mn area
—with buildings.

Municipal taxes and arrears., ...$34. 53
School taxesand arrears........ 200. 60
Winter road assessment 1921-22. 2.

$237.13




Comme appartenant & J.-H. Hébert, de Mont-
réal, le lot numéro vingt-neuf (29),rang B Mon-
tauban, contenant 100 acres en superficie—avec
batisses et dépendances dessus construites.

Taxes municipales et arrérages. . . $29. 26

Taxesscolaires et arrérages.. . ... 4:14
Répartition route d’hiver 1021-22 2.43
' $35. 83

Comme appartenant & Armand Couturier, le lot
numéro quatorze, (14) rang 2 N.E. Montauban,
contenant 100 acres en superficie—avec bétisses.

%am municipales et arrérages. . . $34. 26

Axes 8 4.04
Répartition route d'hiver 1921-22 2.43
$40.73

appartenant & John Giroux, le lot nu-

Comme

méro dix-huit (18), rang, 5 N.E. Chavigny, conte-

nant 100 amﬁci&.

Taxes i etarrérages.. .$15. 40
Taxes scolaires et arrérages...... .. 23,58

$38.08

Comme appartenant & Henri Cloutier, le lot
numéro vingt - un (21), rang 5,N. E. Chavigny,
contenant 100 acres en superficie.

Taxes municipales et arrérages.. . $9.(6
Taxes scolaires et arrérages,, , ., . 11.61

—_—

" $20.67
Municipalité de Sainte-Chirstine

Comme a; t & veuve Jos, Gilpen, le lot
numéro trois cent quatre-vingt-neuf (389) du
4éme rang, sei ie de Portneuf.

Montant dd........c....0 0000 ... 814,68

Comme appartenant & Vve Jos. Gilpen, le lot
numéro quatre cent six (406) et partie du lot
num&oqugehu cent cinq (405) du 4iéme rang,
seigneurie de Portneuf.

Montant du... ... cooocenv.. ... .$ 9.48
Municipalité de Deschambault

Comme n.pp-.rt;nnnt 4 Joseph Pagé, le lot nu-

méro trois cent onze (311) du c.nds?stre de Des-

chambault, formant 24 arpents en superficie.
Taxes municipales et arrérages., .$ 9. 86

Taxesscolaires et arrérages.. . . .. 3.22
FruiB, ceeevneneiee vocinnninns . .75
$13.83

Comme appartenant & Emile Hamelin, le lot
numéro cent seize (116) du cadastre de Descham-
Eﬁ formant & peu prés .. arpents en super-

Taxes municipales et arrérages. , . $76. 90
"Taxes scolaires et arrérages.. . ... 49. ?g :

$127.27
Donné & Deschambault, ce septitme jour de
janvier mil neuf cent vingt-deux.
Le secrétaire-trésorier,

121—2-2 ALFRED NAUD.
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As belon l;g to J. H. Hébert, of Mon the
lot numberfimntynina (29), rangeB. Momn,

containing 100 acres in area—with buildings,
Municipal taxes and arrears. ., . ..$29. 26

School taxesand arrears, .. ..... 4.14
Winter road assessment 1921-22, 2.
$35. 83

As belonging to Armand Couturier, the lot
number fourteen (14), range 2 north east Mon-
tauban, containing 100 acres in area—with build-
ings.

Municipal taxes and arrears.. .. .$34. 26

School taxesand arrears... ...... 4.04
Winter road assessment 1921-22, 2.43
$40.73

_As belonging to John Giroux, the lot number
eighteen, (18) range 5 North East Chavigny, con-
taining 100 acres in area.

unicipal taxes and arrears.. ... £15.40
School taxes and arrears... . ..... 23.58

£38.98

As belonging to Henri Cloutier, the lot numbe”
twenty one (21) range 5 north east Chavigny,
containing 100 acres in area.

Municipal taxes and arrears.. ...$ 9.06

School taxes and arrears... ...... 11,61
‘ $20.67
Mumewpality of Sainte-Christine.

As belonging to widow Jos. Gilpen, the lot num-
ber three hundred and eighty nine (389) of the
fourth range, seigniory of f’ortneuf 2

Amountdue......... ........ $14.68

As belonging to widow Jos. Gilpen the lot num-
ber four hundred and six (406) and a of the
lot number four hundred and five (405) of the
fourth range, seigniory of Portneuf.

Amountsdue..........co........5 0.48

Munwipahiy of Deschambault

As belonging to Joseph Pagé, the lot number
three hundred and eleven (311), of the cadastre of
Deschambault, containing 24 arpents in area.

Municipal taxes and arrears.....$ 9.86
gc(:gooltaxeaandarrears... cveee. 8.22

$13.83

As belonging to Emile Hamelin, the lot num-
ber one hundred and sixteen (116) of the cadastre
of Deschambault, containing about... arpents
in trea,

Municipal taxes and arrears.. ,..$76. 90
School taxes and arrears... ...... 40.62
Costs .76

$127. 27
Given at Deschambault, this seventh day of
January, one thousand nine hundred and twenty
two. ’

_ ALFRED NAUD,
122—2-2 Secretary-Treasurer




198 _ »

BUREAU DU CONSEIL MUNICIPAL DU
COMTE DE CHAMBLY

Avis public est par Ies présentes donné que les
terrains ci-aprés déerits seront vendus par encan

blic, en la cité de Longueuil, au second étage
g: bureau d’enregistrement du comtéde Cham-
bly, MERCREDI, le HUITIEME jour du mois
de MARS prochnm 1922, mercredi le premier
mars n'étant Jms un ]0111‘ juridique, i DIX heures
de I'avant-midi, pour le paiement des cotisations
municipales et scolaires et autres charges muni-
cipales dues aux municipalités ci-aprés men-
tionnées, si ces diverses cotisations et charges ne

OFFICE OF THE MUNICIPAL COUNCIL
OF THE COUNTY OF CHAMBLY

Publie notiee is ht!ra'bi!l (fnren that on WED-
NESDAY, the EIGHTH day of the month of
MARCH next 1922 Wﬂdneaday the first of March
being a holiday, at TEN o’clock in theforenoon,
on the second floor of the registry office for the
county of Chambly, in the city of Longueuil,
ghall be sold by Pubhr auction thereafter des-
cribed lots of land for the payment of the muni-
cipal and school taxes and other charges due to
the municipalities hereinafter mentioned, unless
the same be paid with costs and interest incurred

sont

8 payées avec les frais et intéréts avant le

before the day above mentioned for the sale.

jour fixé pour la vente.
— —_—
Mounicipalité de la paroisse de Baint-Joseph-de-Chambly.—Municipality of the parish of Baint-Joseph-de-Chambly.
lehlprnpﬂﬁhhh! Désignation officielle 5% a 2 -H
= | Résidence - | & |§§iig|§
Names of owners E Official description Lg é E [
]
Vietor Lamarre.... .. ... -Lambert, . [Numéco du oadastre 85—Cadastral number®s. ... ....|6 0.50l860.28]. ... [s40.55
J A Pellant.........o.leeevevses . |Lea lots numéros 208, 207, 320, 321, 240, 241, m. 230. -
b4 231, 229, 19, 20, 271, 272, 273, ﬂﬁﬂ 261, 262, 300, 301,
302, 65, 66, 26, 27, 28, 20, 30, 31, 32, 83, 34, 35, 36, 87,
88, 30 et 40 du numéro 315 originaire=—The lots|
numbers 200, 207, 820, 821, 240, 241, 242, 230, 231, 220,
19, 20, 271, 272, 2783, 200, 261, 262, 300, 301, 302, 65,
0020272329303132333‘853&3?3839i
and 40 of original number 316.. FRaE 7.81] 15.906].. 23.
J. P. Pelletier. ......... i ", !Alntnuméroduudulre&&ﬁ-—{‘ldutnlnumherm 7. 17.98[. . 25.31
John Collette. . ......c.fiveveeasins Lelot numéro du cadastre 324—Cadastral number 324, . 2.4 5.87\...... 8.01
Henry s Chambly., .. . |Lelot numéro du cadastre 171—Cadastral ber171.. .| 27.84 36.13|......| 63.97

Municipalité du village du eanton de Chambly.—~Municipality of the villageé of Chambly township.

Madame Jos. Pelletier. |. .. ...........

Un lot de terre étant partice des lots Nos 109 et 18 du lot|
107 originaire; contenant 90 pieds de front sur 1
pieds de profondeur; borné en front par la rue Bo
gogne: en profondeur par les Noa 107-0 et 7; d'un obté
au sud-est par le lot No 107-15.appartenant & Louis-0.
Bergevin; de l'autre obté au nord-ouest par upe partie
du lot No 107-16, appartenant & Irenée Auclaire et
pl.rue par Ie No 109, appartenant & In suco. feu Joseph
Court avec une mai et nutres btisses
dessus construites—A lot of land being parts of lots
Noa. 100 & 16 of original No. 107; containing 90 feet|
in front by 192 feet in depth; bounded in front by
Bourgogne street, in depth by the Noa 1076 and 7;
on one side to the south east by the lot-No. 107-15,
belonging to Louis-O. Bergevin. on the other side to
the north west by a part of No, 107-16, belonging to
Irente Auclaire and part by No. 100, belonging to|
estate Joseph Courtemanche--with thc hm.ue lnd other

outbuildings thereon erected. . soaren

.| 85.07

2208' 2.85(110.00

Municipalité de la paroisse de Saint-Antoine-de-Longueuil —Municipality of the parish of Saint-Antoine-de-Longueuil.

Q. A Fioritostal. .. .|...covvivnnnnn

Madame Pierre Fortin.|. .. .....o.000
George Vineent.... ...

Josephus Lefebvre. .. .
Wilfrid Lefebvre... .. .o cvvvninnnnns

A, D, Pelletier. . .. ..

numéro 27 originaire—The lots bers 1682, 163, 164,

165, 166 and 167 of original number 27. .

Les lots numéros 519, 520, 521 et 522 du lot numéra 2‘;"
originaire—The lots numbers 519, 620, 621, 522 of
original number 27. .

.[Le ot numéro 940 du Tot 27 onliluue—'l'he Tot nu.mber

940 of original number 27. .
Le lot numéro 1007 du lot 2? oriclnaire-—-’l"ha Iot numhnr
1007 of original number 27. .

.|Les lota numéros 1154 ot 1155 du Iot 27 ori;iunirb—-Tha

lots numbers 1154 and 1153 of original number 27..

Les lots numéros 1236, 1237 et 1238 du lot 27 uti]inmre-—
The lots numbers 1236, 1237 and 1288 of original
number 27..

Les lots numéros 162, 163, 184, 165, 168 et 167 du Inl’

0.38
0.37
0.37

0.70

1.02

Les lots numéros 1382 1303, 1304 et 1355 "du lot 27
originaire—The lots pumbers 1362, 1363, 1364 and
1365 of original number 27. .., ... sabensn s e

sesess

l 0.58

5.01......

2.54
1.43
1.43

75 ) | SR

—

1.80
1.80
el 2,96

oo

6.95
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Municipalité de |a paroisse do Sa lnt-AanM-ds-Lomeuil‘;Muﬂlelnllity of the parish of Saint Antoine de Longueuil—Sufis
‘ontin ued

Noms des propriétaires Désignation officielle g 'a
- Résidence — 3 | !
Names of ownera Officinl deseription &
D, J. Lavigne etal......|... . |Les lots numéros 1306, 1397 et 1308 du lot 27 originaire—
The lots numbers 1396, 1307 Ond 1308 of original
number 27, . 4.18
A. M. Labelle........ofivennininnns Les lots numéros 515 ¢t 510 du lot 27 orl.limut—'rhu
- lots numbers 515 and 516 of original number 27. . 1.80
H, Mercier.........00s veveereses|Leslots numéros 1520, 1621 et 1522 du lot 27 originaire—
i The lots numbers 1520, 1621 and 1522 of orllinsl
number 27, . 4.15
Fernand Dubois.,. .. ...]......... ... |Les lots numéros 1525 et 1526 du lot 37 uri(lnnirn—'i‘he
lots numbers 1525 and 1526 of original number 27. . 3.68
Dr Ed. Dearoches. .. ... vesssesssess|leslote numéros 1718, 1719 et 1720 du lot 27 originai
The lots numbers 1718, 1719 and 1720 of nriamnl
L L A 7.14
R Ourmnndn i vocodis Baisaseiis Les lots numéros 80 et 81 du lot 138 originaire—The lots
numbers 80 and 81 of original number 138, , 2,25
Geo. Bpargo. . ... S B PP ey Les lota numéros 128, 129, 130, 131 et 135 du lot 140
ire—The lota l 128, 120, 130, 131 and
132 of original number 140. . .. .o vvveieinarennnnnnns 6.04
B. Guiseppe........... o .|Les lots numéros 130 et 137 du lot 140 originaire—The|
lota numbers 136 and 137 of original number 140.. .. .. 5 2.41
A .M. B. Balviati.... c. . |ocevunnvanns Les lots numéros 138 et 130 du lot 140 originaire—The
lots numbers 138 and 139 of original number 140.. .. ... 2.08
Philias Boucher. .......{J............|l# lot numéro 408 du lot 148 originaire—The lot number
- 408 of originalnumber 148. . .. ... oo vvvivinnnsnnns 2.4
Mlle Valérie Lachaine. . .|............|Les lots numéros 444, 445 et 448 du lot 148 originaire—
The lots numbers 444, 445 and 448 of original number
1 R A T T LA A PR b i s A AR . 3.00
Mde Vve Elmire Dutil.. .. oo ovvv s Le lot numéro 14 du lot 152 originaire—The lot b
14 of original number 152, . . vu oo ve e ievisnnnessenns 5.18
Anselme Bérubdé........ .|Les lots numéros 47 et 48 du lot 152 originaire—The lots
numbers 47 and 48 of original number 152, .. .. . o0 u s 4.00
H. N, Bourasss. . . .c.o. covvnvasanas Le lot numéro 65 du lot 152 originaire—The lot number
65 of original number 152. . 20.88
Vve A, Bélanger... .....Jccoovvninnes Le lot numéro 66 du lot 152 oﬂdnaire-'l‘hn lot nu.m.hor
66 of original number 152, . i 3.08
Vve Ed. Ouellette. ., ... {..... v ,|Le lot numéro 103 du lot 152 originaire—The lot number,
103 of originalnumber 152, . ., oo oo i ve it vnniensnens Fo- 2.00
Frangois Brousseau.....[............|Le lot numéro 11 du lot 246 originaire—The lot number
11 of originalnumber 246... .. ... vvevisrnensnnanas .| 26.17
Dame C. Beauchemin... | .........ut Le lot numéro 20 du lot 248 originaire—The lot nnmbuq ’
-| 29oforiginalnumber246.........0...... besess]| 4.98..... 4.28
Georges Bourgie.. . .....|.. .Lolotnuméro“dulot?&&orlﬂnm—nelotnumbc
44 of originalnumber 248. .. .....v v veviiiinaanes..| 1.968] 3.068]...... 5.61
Willinm Desjarding. . ... | vovees .. .+ .|Les lots numéros 28, 20 et 30 du lot originaire 27,—The
lots numbers 28, 20 and 30 of original number 27 ., vens] 3,08
E-Dubuseol..ocvnvsofoorcivesenss Le lot numéro du cadastre 285—The lot mdutrll
number 288, , o 23
E. Dubuo ef al. . .JLe lot mumére du mdaslra 290-—1']:& Int hdl-l!.nl.
number 290. . . .38
E. Dubwoetal.......oofiveunnana,..|Le lot numéro du eadastre 295—1‘!13 lot udntnl
number 205. . eeee] LI

Longueuil, ce septiéme jour du mois de janvier

mil neuf cent vingt-deux.
Le secrétaire-trésorier C. M. C. C,,

Vraie copie,

Le secrétaire-trésorier, C. M. C.C.,

RAIS,

L.-J-E. BRAIS.
True copy,

L.-J.-E. BRAIS,

149—2-2

Secretary-Treasurer M. C. C. C.

Longueuil, this seventh day of Jan one

thousail::l nine hundred and twgnty twoum
L.-J. E. BRAIS,

Sec.-Treas., M. C. C. C

150—2-2




PROVINCE DE QUEBEC.
MUNICIPALITE DU COMTE DE MASKI-
NONGE.

Avis public est par les présentes donné par le
.soussigné, Joseph-Alphonse Ferron, secrétaire-
trésorier du conseil municipal du comté de
Maskinongé, que les terrains ci-aprés mentionnés
seront vendus A l'enchére publique, dansla salle
du Palais de justice, en la ville de Louiseville,
lieu ol le conseil de comté tient ses séances,
MERCREDI, le HUITIEME jour du mois de
MARS prochain 1922, A DIX heures de 'avant-
midi, pour taxes municiples, scolaires et [rais
dus &4 la municipalité de Saint-Justin, sur les
différents lots et parties ci-aprés décrits, A moins
que lesdites taxes ne soient payées, avec les frais
encourus, avant le jour fixé pour la vente, savoir:

PROVINCE OF QUEBEC.
MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
MASKINONGE.

Public notice is hereby given by the under-
signed, Joseph-Alphonse Ferron, secretary-trea-
surer of the municipal council of the county of
Maskinongé, that the lands hereinafter des-
cribed will be sold by public auction, in the room
of the Court House, in the town of Louiseville,
where the county council holds its sessions, on
WEDNESDAY, the EIGHTH day of the
month of MARCH next, 1922, at TEN o'clock
in the forenoon, for the municipal and school

taxes and costs due to the municipality of Saint-
Justin, on the various lots and parts of lots
designated below, unless same be paid with costs

incurred, before the day of the sale, to wit:

Dans In municipalité de Saint-Justin—In the munlcipality,of Baint-Justin,

Nom du propriétaire

Name of owner

Montant des taxes
Amount ot taxes

-
-
i~

=T - L - - e

PERBEERsSIRERERILRR28E:!

Sempoeeh

4
-
-

§ 151.37

Donné & Louiseville,
janvier, mil neuf cent ving

Le secrétaire-trésorier du_conseil municipal du

ce quatridme jour de
t.-geux.

comté de

ngé,
87—2-2 J.-A. }sERRON.

Given at Louiseville, this fourth day of
January, one thousand nine hundred and

twenty two.
J. A. FERRON,
Secretary-Treasurer of the municipal council of
88—2-2 the county of Maskinongé.

-




201

AVIS PUBLIC.

CORPORATION DU COMTE DE ' DOR-

CHESTER.
Avis public est par les présentes donné ‘par

Patrice-

inée Rouleau, secrétaire-trésorier, que
les terrains ci-aprés désignés seront vendus A
V’enchére publique au lieu o le conseil de comté

Rouleau,

PUBLIC NOTICE.

CORPORATION OF THE COUNTY OF

DORCHESTER. )
Public notice is hereby given by Patrice Enée

! secretary-treasurer, 1
hereinafter designated will be sold by public
auction at the place where the sittings of the

at the lands

tient ses sessions A Sainte-Hénédine, au palais county council are held at Sainte-Hénédine, in
de justice, MERCREDI, le HUITIEME jour the Court House, WEDNESDAY, the EIGHTH

du mois de MARS prochain, & DIX heures de
'avant-midi pour taxes municipales et scolaires
dues, & moins que ces diverses sommes et les
frais encourus ne soient payés avant le jour ci-

dessus indiqué.

dn

of the month of MARCH next, at TEN
o’clock in the forenoon for municipal and school
taxes due, unless these various sums and_
incurred be paid before the day above mentioned.

costs

Taxes . Taxes
Propriétaires Municipalités No du cadastre municipa|les scolaires | Montant
— THu 15, Di ' — g ==
Owners Municipalities Cadastral number Municip(al Behool | Amount
tazes taxes
Joseph Gagnon, marchand-{Watford ouest-|No 28, Rg. 4, Watlord n.-o.—n. w.|.......... $2.65) $1.88 | $4.53
t. west,
Cléophas Larochelle. ... ... # «  |pte—Pt. No. 16, Rg. 6, Watford
BON—B0Pth s o0 s v eieiciernnse]sorsonrans BB i 8.23
Mde Vve—Mrs. Widow .

Camille Vermette....... Bt-Anselme....[No100 Bt-Anselme.............)eeeviuninn 7.75 7.18 14.01
Joseph Beaulieu.......... 8t-Odilon. ..... No14,Rg. 1, Cranbourne. .......[.........s | P 0.80
Joseph Nolet,............ " e & No 550, Rg. 9. Cranbourne.....|.......... £ vorsrsnens 4.71
Edouard Roy.......,.... Bt-Léon....... No76 & Pt. 77, Rg. A, Cranbourne 75 acres 6.43 21.83 28.08
Lueca Pomerleau,.,,...... L SRR No 912, Rg. 9, Btandon.......... 110 * 21.18 11.48 32.04
Esdras Boldue...,, . |Bte-Germaine, .|34 8. 0.—s. w. No, 487-488, Rg. 8,

Cranbourne.........0vvevnass 171.45 * BB veneeiei 8.83
Jean Lagrange...,....... - ..|No. 618, Rg. 10, Cranbourne. .. .. .| 53.63 * $B8 cieia 2.85
Léon Lagrange....,...... = ..|Nos 575-576, Rg. 9, Cranbourne.. . [100.05 * |....oovufeerrinnrnnnifensannnnas
& 3 5. 0~p.w. Nos 482-483,
Rg. 8, Cranbourne............ 113,13 "
Alphonse Lachancs....... .+|Nos 321-322, Rg. 5, Ware........ 168.70 *
34 42p.0.,No301, Rg 8, Ware.. .| 58.77 "
Adélard Cloutier.,....... . +.|Pt.No208 Rg. 3, Ware.......... o1 "
Absalon Nolet............ 5] ..|Pt. No 201 & 34 ». e. No 202, Rg.
B WEM s cvuvrnnosssnssnnonss 126.80 *
Edouard Roy¥.....ouuueie 5 ..|Pt. n.e. 81-82, Rg. 5, Cranbow ne..| 61.00 *
Napoléon Roy.ouvvunn.. » ../Nos212-213, Rg 3, Ware........ 147.07 “
Jacques........ e ../} D 0~n.w.130, Rg. 2, Ware....| 66 ®
& ¥ 8. 0-8. w. No 190, Rg. 3,
WG b e iisioriissmidisaiiis ry
Joseph Jacques. ..., ...... }4s.e. No130, Rg. 2, Ware., s
& Y n.e. No 190, Rg. 3, Ware.... o ' g
James Humphrey......... Bt-Malachie... .[No 285, Rg. 11, Frampton........ ¢ . A
Arcadius Goulet.......... Bte-Rose. . ....|No32, Rg. 10, Watford n.e...... 104 s i . y
y ” vevss+/No28, Rg. 8, Watfordn.e........ 100 b . . .
T LT No26 Rg. 8, Watfordn.e........ 100 " : . i
¥ Seeees No27,Rg. 10 Watfordn. e..,.... 104 “u 4 y i
o ey Pt.No63 Rg. 1, Langevin....... o 61. 12.00 73.85
Y No49, Rg. 4, Langevin. ......... 100 = 81.61 20,10 51.71

Donné 3 Sainte-Claire, ce cinquiéme jour de

janvier 1922.

Le secrétaire-trésorier, comté Dorchester,

. 9—2-2

P.-E. ROULEAU.

Given at Sainte-Claire, this fifth day of

January, 1922

P.-E. ROULEAU,

96—2-2 Sec.-Treas., county of Dorchester.

=T




PROVINCE DE QUEBEC,

CONSEIL DE CO\I’I‘E DU LAC SAINT-
JEAN, DIV. NO 1.

Avis public est par Ies présentes donné par le
soussigné, J.-C. Hudon. comptable et secrétaire-
tré=orier de ladite municipalité, que les lots ou
parties de lots ci-aprés désignés seront vendus
par encan pubhc au lieu o ledit conseil ttent
ses sessions, A& Hébertville, MERCREDI,
HUITIEME ]nllr du mois de MARS prochaln
1922 & DIX heures de 'avant-midi. pour taxes
mumicipales et scolaires dues aux municipalités
ci-aprés mentionnées, sur les divers lots ou parties
de lots ci-dessous désignés, & moing que lesdites
taxes et les frais encourus soient payés avant le
iovr de la vente.

Liste des lots & étre vendus :
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PROVINCE OF QUEBHC. e

COUNTY COUNCIL OF LAKE SAINT JOHN,
DIV. NO. 1.

Public notice is hereby given by the under-
signed, J. C. Hudon, secretary-treasurer of the
said munlclpahty. that the lots or J)a.rts of lots
hereunder mentioned will be sold by publie
auction at the place where the municipal council
e holds ifs session, at Hébertville. on WEDNES-
DAY, the EIGHTH day of MARCH next, 1922,
at TEN o’clock in the forenoon, for the municipal
and school taxes due to the hereinafter mentioned
municipalities, on the various lots or parts of lots
hereunder deseribed, unless the said taxes and
cofts incurred be paid before the day of the
sale,

List of lots to be sold:

Muniripalité Canton Rang Lot No Propriétaire Résidence Frais

Municipality Township Range Lot No. Owner Residence ,Costa

Baint-Jéréme.par. .......... Caron 7 |-l.-i ............ Buce.—Est. Tha Labrie. . |Baint-Jéréme...| $21.60
" R B B Part.J&K....|Vve—Widow Chs Bou-

chard....oieccnnanss L o 19.11

e Pl Sl B I Feseonnoinns Joseph Turcotte. ....... . e 7.46

- L L o Aeeidld B Part.J « - |Augustin Bimard. ....... " 9.52

il W osvesanawas] ™ iuaans B Parbdoionines Wilfrid Chouinard .. .... s 19,15

Donné & Hébertville, ce vingt-neuviéme jour
de décembre 1921.

Le secrétaire-trésorier,

03-—2-2 J.-C. HUDON.

Given at Hobertville, this twenty ninth day
of December, 1921,
J. C. HUDON,
04—2-2 Secretary-Treasurer.

PROVINCE DE QUEBEC

CORPORATION_DU COMTE DE
STANSTEAD.

Je donne par les présentes avis au public que
les terrains ci-dessous mentionnés seront vendus
& V'enchére puhhque dans la bitisse du conseil
de comté, Ayer’s Cliff, canton de Hatley, MER-
CREDI. le HUITIEME j jour de MARS prochain
(1922), & UNE heure de ’aprés-midi, pour coti-
sations et taxes dues aux municipalités pour
taxes municipales, scolaires et autres ci-aprés
mentionnées, sur les terrains ci-dessous désignés,
A moins qu'elles ne soient payées, avec dépens,
dix jours avant la vente.

PROVINCE OF QUEBEC

CORPORATION OF"_THE COUNTY OF
STANSTEAD

I do hereby give public notice that the lands
hereinafter mentioned will be sold a.t blie
auction, at the county bulldm })u

the t.ownshjp of Hatl D DAY
EIGHTH day of CH next (1922), at O'TE
o'clock in the afternoon, for assessments and

charges due to the municipalities for municipal
school and other taxes, hereinafter mentioned,
upon the lands hereinafter described, unless the
same be paid, with costs, two days before the sale.

Municipalité du canton de Btanstead.—Municipality of the township of Btanstead.

Noma Lot du cadastre Rang
e o —_— Acrea Taxea
Names Cadastral lot Range
Bherbrooke Railway & Power Company.|. ......... I'l’l.b—-ft. lot230...... 2 2 § TE3.48

Btanstead Flain, P. Q., 9 janvier 1922~ 0th January, 1022,

163-1864—2-2

Le secrétaire-trésorier du comté de Btanstead,
. R. THOMASB,
B!mtanh'l‘mwm of tlu nounty of Etanstead.
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PROVINCE DE QUEBEC
VILLE MONTREAL-NORD
Comtéde Laval

Avis public est Far les présentes donné, par le
soussigné, secrétaire-trésorier, du conseil muni-

“cipal de la ville Montréal-Nord, que les immeu-

bles ci-aprés mentionnés seront vendus par encan

ublic, au bureau du secrétaire-trésorier, en
"hétel-de-ville Montréal-Nord, dans ladite ville
Montréal-Nord, MARDI, le VINGT-QUATRIE-
ME jour du mois de JANVIER mil neuf cent
vingt-deux (1922), & DIX heures de 'avant-midi,

ur les arrérages de taxes scolaires et municipa-
es dues sur les divers lots plus bas mentionnés,
4 moins qu’elles ne soient payées,avec lesfrais,
avant la vente, savoir :

PROVINCE OF QUEBEC
TOWN OF MONTREAL-NORTH
Counly of Laval

Public notice is hereby given by the under-
signed, secretary-trensurer of the munieipal
oun il of the town of Montreal-North, that the
immoveables hereinafter mentioned will Le sold
at publi au tion, at the offi e of the se retary-
treasurer, at the ity hall of Montreal-North, in
the said town of Montreal-North, on TUEEDAY,
the TWENTY FOURTH day of the month of
JANUARY, one thousand nine hundred and
twenty two (1922) at TEN o’clock in the forenoon
for arrears of school and municipal taxes due on
the various lots hereunder designated, unless
they be paid, with costs, before the sale, to wit:

Taxes Taxes Montant

Noms Cadastre scolaires municipales 0]

- — | Subdivision - — -
Names Cadaster Behool Municipal | Amount

' taxes taxes due
687 07 3.68 4.63
78 1.69 6.56 8.24
177 1.42 5.35 6.77
154 1.53 11.35 12.88
155 1.54 11.32 12.84
156 1.53 11.35 12,88
700 2.18 8.7 10.87
710 2,15 8.71 10.88
86-2 1.07 7.41 0.38
42-1 1.06 3.76 5.72
a1 3.21 4.19 7.40
82 46.52 72.33 118.85
33 3.38 4.40 7.78
2 6.10 31.94 38.04
81 4.06 20.10 24.16
184 2.20 17.73 19.99
41 e 200 1.07 7.41 0.38
— 2 201 1.96 7.40 0.38
2 e 202 1.97 7.41 0.38
i e 850 1.96 7.40 0.38
i " 851 1.98 7.41 0.30
# » 376 1.96 7.40 0.36
oy » am 1.97 7.41 9.38
5 . 615 1.98 7.41 0.37
ry . 616 1.97 7.41 9 .38
2 " 817 1.97 7.40 9.37
2 ¥ 019 1.86 6.68 8.54
o7 ” 920 1.88 6.67 8.53
% o 921 1.87 6.68 8.55
= 5 1433 1.85 6.67 8.53
" "l 1434 1.87 6.68 8.56
e > 1435 1.88 8.67 8.58
Charbonnier, Auguste 14 1.96 7.41 9.87
& 15 1.97 7.40 0.87
Beaudin, limitée. ......... 19 2.32 17.55 9.87
Damphouse, Wilfrid., .. . ... 67 2.82 8.82 11,14
Caya, Marguerite & Paul.. 68 2,82 17.40 19.72
99 2.32 0.37 11,80
100 2.22 0.30 11.81
128 3.41 4.30 7.80
167 3.23 27.13 30.38
168 2.14 18.14 20.28
180 2.31 10.92 22.23
108 2.78 23.70 26.57
206 2.33 8.84 11.17
225 2.32 9.43 11,78
vreaNeeaEd v 226 2.33 10.77 22,10
Leduo, M.-Lae, épouse—wife J-H-O. Hébert.........00000. 318 8.60 B.04 11.83
< " (- R pamaR 61 820 8.41 7.83 11.08
- “ " e, ] 61 s ! 3.41 7.85 11.08
o) 2 » e A 61 322 3.41 7.85 11.08
e - # PR i 61 323 8.41 7.08 11.07
- - I R TN SR 824 3.41 l;.g {ig

Blondin, oise, de—wife of Wilfrid ouse. .., 61 825 2.82 iy y
S Daeb s> 61 820 2.82 12.10 14.43
" @ “ Jeallr il 827 2.32 12.11 14,43
" “ “ iy 61 828 2.3 12.11 14.48
s “ » 61 320 2.32 12.10 14.42
"= " & 61 330 2.32 12.11 14.43
i e - ] ) 331 2.33 12.11 14.48
£ » " 81 332 2.32 12.11 14.43
» o " il =8 333 2.82 12.11 14.43
- - - Sasly Tl 834 2.8 13.10 14.43




Taxes Tazes Montant
Noms Cadastre scolaires municipales LY
— — | Subdivision — - -
Names Cadaster Behoo 1 Municipal | Amount
taxes taxcs due

Blondin, Frangolse, épouse de—wild of Willrid Damphouse,.[ 61 335 2.32 12.11 14.43
" Z ) IR D (R~ 2.32 12.11 14.43

Hamein, 8., épouse de—wife of A-A. Garon 61 337 3.7 12,71 16.44
v - " 61 838 3.72 12.70 16.42
= S b 61 339 3.73 12.71 16.44
2 61 340 3,88 13.28 17.14
Ledue, M.-Lse, épouse de—wife of J.-H.-O, Hébert . . 61 417 3.54 8.04 11.58
s 4 “ 61 410 8.a7 7.65 11.02
e : ¥ 61 420 .87 7.65 11.02
e " 6l 421 8.37 7.66 11.03
: “ & 61 422 8.87 7.65 11.02
= & # o1 423 3.37- 7.85 11,02
4 : o 61 424 3.37 7.85 11.02
> " o 61 425 . 3.37 7.66 11.03
3 2 M 61 426 3.37 7.85 11.02
. % 43 81 427 3.37 7.65 11.02
o o " 61 428 3.37 7.85 11.02
i 5 61 429 3.37 7.66 11.03
5 3 o 61 430 4.87 7.85 11.02
5 x 61 431 3.87 7.65 11.02
. o " 61 432 3.37 7.65 11.02
X " 61 433 8.37 7.66 11.03
7 s . 61 434 8.87 7.85 11.02
s » 4 61 435 3.37 7.85 11.02
L -4 m 61 436 3.37 7.65 11.03
= 61 437 3.37 7.68 11.02
g e “ 61 438 3.37 7.65 11.02
7 % " 61 444 3.37 7.65 11.03
. 7 Y 61 445 3.87 7.65 11.02
% 3 " 61 448 3.87 7.66 11.03
" i " 6l 447 3.37 7.65 11.02
2 2 R P cunsa) 81 448 3.37 7.65 11.02
= " 61 449 8.87 7.85 11.02
ks 2 " 61 450 3.87 7.88 11.08
o 5 y 61 451 3.37 7.85 11.02
- :. . o1 452 3.37 7.65 11.08
3 : # (1 453 3.37 7.65 11.02
% : % 61 454 8.37 7.65 11.02
% . " 61 455 8.37 7.66 11.03
5 7 " o 81 458 3.87 7.65 11.02
€ 0 v 61 457 3.87 7.66 11.03
Hamelin, 8., épouse de—wile of A~A. Garon. .. ............. 61 458 3.00 1271 16.37
s E AR 2 AT AR (B 450 3.67 12.72 16.30
e - 5 Saihih kA 61 460 3.67 12.72 16.30
p = M v s eaies o1 461 3.66 12.71 16.37
- - v Moo Ao Se|e= 462 3.67 12.72 18,39
- 2 B rTiNas ey wed| 0% 463 3.67 12.71 16.38
i, » 1 b o 61 465 3.52 12.10 15.62
ke = N A AR S, 61 466 3.51 12.11 15.62
u N oI T A CE 61 468 3.67 12.72 16.30
& £ oL R 61 460 3.67 12.73 16.40
,, - e e 61 470 3.66 12.74 16.40

& . 61 471 3.87 12.73 18.

= = " 61 472 s.ag 12.;; }: ¢
g W i e oo 81 “a73 3.6 12. .40

Blondin, Frangoise, pouse de—wife of Wilfrid Damphouse....| 61 474 2.81 12.11 14.43
Ex 3 i s 61 475 2.81 12.10 14.41
,_ 2 it 61 476 2.81 12.11 14.42

a 2 u 25 =gt 477 2.31 12.11 14.42

“ = . 61 478 2.31 12.11 14.42

. 2 " 61 479 2.31 12.10 14.41
: 2 . 61 450 2.31 12.11 14.42
5 " " 61 481 . 2.31 12.11 14.42
o 4 — . . 61 482 2,31 12.11 14.42

u 4 - ] @ 483 2,31 12.10 14.41
“ 2 s 61 484 2,31 12.11 14.42
- i " . 61 485 2.31 12.22 14.42
. i o . 61 486 2.81 12.11 14.43

& e " 61 L 487 2.81 12.10 14.41
5 i # 61 402 2.42 13.02 15.44
= * - 61 400 2.31 12.11 14.43
e # " T 497 2.81 12.11 14.49
2 s " “ al 498 2.31 12,11 14.43
" 2 " 6l 499 2.31 12.10 14.41
] s # 6l 500 2.31 12.11 14.49
i " - eis 61 801 2.31 12.11 14.42
3 = “ 8l 502 2.32 12.11 14.43
F - o 61 503 2.82 12.10 14.42
= " 81 504 2.33 12.11 14.43
. * 61 505 2.82 12.11 14.43
. 2 # 61 508 2.32 12.11 14.43
) 5 o o1 507 2.33 12.10 14.43
. = “ 61 508 2.32 12.11 14.43
61 500 2.32 12.11 14.43

61 562 4.77 8.84 13.61
61 803 4.78 21.61 26.39

61 606 4.78 21.62 26.37

61 019 4.70 8.84 13.63
e1 838 8.38 4.39 .
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—_— —_— TN

iy - e Taxes Taxea llo:;ut
oma ' . Cadaa scolsires | municipales
= — | Bubdivislon -— - ot
Names Cadaster Behool Municipal | Amount
taxes taxes due
De Villeneuve, Alfred.................. e N 78 532 1.64 6.23 7.87
" ey e e S 78 533 1.64 6.24 7.88
[N T - N et e PR T7-79 512-475| 2.80 13.25 16.08
" e A el AR 77-70 513-47 2,80 13.25 16.08 .

" TRt ko il sl o i oL ol [, 77-70 514-477|  2.80 13.28 16.08
Vg o ¢ el DN RS 77a-77-70 | 753-1-8i 1,35 5.20 6.58
[ A W Bl | 77a-70 2-608| 1,35 5.20 0.55
u I s - e S i e b 035 1.36 5.20 8,58
N Ta T O s Mo P S 85 367 2.47 13.00 16.47
WOOAMAD, WL L8+ v v o e eevesssaesanasasnnensnsnnnens | o0 176 2.77 7.25 10.02
e i S DR S SN S 20 177 2.7 7.25 10.02
Einapen, Francib.. ... .c.coiiirirrerirsrssssosssssnsnss 03 195 1.02 7.25 .17
" R G e e 03 108 1.91 7.28 9.18
" R S A B 93 107 1.92 12.00 13.92
TR st ot 30 e b ales s | 03 108 a07 27.25 31.92
7 e, o R R S e B . 03 235 1.92 12.00 13.92
S T S I e 03 238 1.91 12.01 13.92
TR O A L A e W O e 03 237 1.02 12.01 13.08
) el e i e e (e e S 03 238 1.01 12.01 18.92
. D AR S Yty e T et 03 239 1.92 12.01 18.98
Beguin, Jos.-0 s o7 102 2.08 8.00 10.08
" " 07 198 2.08 8.00 10,08
" “ 07 194 2.08 8.00 10.08
- A 97 195 2.08 8.00 10.08
Latraverse, Ulric & Réné o7 BS7 2.8 3.42 8.24
44 o7 558 2.64 3. 5.85

“ 07 559 2.64 3.21 5.85
" [ I e s 07 560 2.64 3.21 5.86
Mahoney, E., épouse de—wife of E. A. Corcoran 97 802P 2.23 4.18 0.51
" u ; 97 603P 2.26 4.07 0.32
Nelson, H. Francls Frank T . , 114-97 267-507|  1.57 6.05 7.62
- “ i 114-07 268-508 1.63 6.20 7.80

" " 114-97 260-509) 1.61 8.25 7.84
Donné & Montréal-Nord, ce quatritme jourde _ Given at Montreal North, this fourth day of
janvier mil neuf cent vingt-deux (1922). January, u;ne thousand nine hundred and twenty

two (1922).
Le secrétaire-trésorier, J.A. CADIEUX,
157—=2-2 J-A. CADIEUX. 158—2-2 Secretary-Treasurer.
* ]
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PRO VINCE DE QUEBEC, PROVINCE OF QUEBEC,
MUNICIPALITE DU COMTE DE PON- [MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
TIAC. PONTIAC.

b - —

Avis public est par le présent donné que les| Public notice is hereby given that the lands
terres ci-aprés décrites seront vendues par encanfhereinafter mentioned will be sold by public

ublic & la salle du conseil, au village de Camp-jauction at the council hall, in the village of

II's Bay, MERCREDI, le HUITIEME jour|Campbell’'s Bay, on WEDNESDAY, the
de MARS prochain (1922), & DIX heures de]EIGHTH day of MARCH next (1922), at TEN
I'avant-midi, pour les cotisations et frais dusjo’clock in the forenoon, for the assessments and
_aux municipalités ci-dessugs mentionnés sur les|costs due to the municipalities h#reinafter men-
différents lots ou parties des lots ci-aprés décrites,|tioned, upon the several lots or parts of lots
A moins que lesdites cotisations ne me soient|hereinafter described, unless the same be paid
payées, avec les frais encourus, avant le jour fixéjto me with costs before the aforementioned day

par la vente. of sale,
Nom sur le réle Rang £ No du cadastre g j 5 g g Frais
- - Lot . L o | g1.8| — [Tow
Name on the roll Range Cadastral number g é g E '8 | Costs
S| .
Canton d'Aldfield—Township of Aldfield.
Acres !
Bretslaff, Ferdinand... .. ..... B. A2 48.... . Qiccsvovivonsvivesss] OB |hvsoes] 8.98 .75/ B8.99
Nesbitt, George. ............ 1. |eeieune..|45b,46b,47b. ... .....| 271. | 18.97| 14.23| 1.00| 34.20
Noll.ll.;.l'l:lou.\ll.....-........ 1. |....vuu...|3Bc, 36D, 370, 88b... .. .| 332. 3.75| 10.12| 1.00| 14.87
Beaman, Samuel. .. . .. . 4 ..|47a, 47b, 484, 48b. . .. .| 214. ] 33.50, 1.00| 34.50
Village de Bryson.—Village of Bryson.
Buoeudon——ﬂeinc.'l‘q'pln..i......[..........|ﬂud'80uth 3{ de-of 93. I 8‘00| 4.73‘ 1.26[ 11.98
Canton de Dorion.—Township of Dorion.
Le Clubdu Lac Cayamont. ... [ W IR | I (0 1 l 19.75 19.75| 1.00| 40.50
Canton d'Onslow Nord.—Township of Onslow North.

. Bellisle, Fred... .. .;ce0nseess 9. 200 L 22.40| 9.25 31.65
Trudeau, J | TR OPRCUROIL I | 100, |....n. 12.10{ 7.75| 19.85
McCaughen, James. .........| 7. 50. |......| 4.00{ 7.78| 12.85
Armitage, William J.. 9. 4814| 23.92| 13.056| 6. 43.22
Martineau, Moses. . .. 11. 180. |. .. .. 8.95| 7. 15.95
Murdoek,i’atriek...... S N | P 100. |...... 14.01) 8.25| 22.26
Toyos; MElobael: - < ciicamia]| S 0L hiiatiss 100. | "6.50]. .. .. -25| "6.75
Buoccession—Heirs Phillips, J.

Bivviiasanonavsainsassere|  Bi [HO~8W.
I i 14....|14¢ 50 2.81). 25| 8.06
Village de Portage-du-Fort.—Village of Portage-du-Fort.
Frw.Herhal‘.l?ﬂ 14.84] 4.90)......| 19.74
Canton de Waltham.—Township of JValtham.
Banque de—Bank of Nova| p
Bhotin. 7, iniivvivimsasasa] B loawssamnens 10800 s cansnninses] 88 2.00; 3.00\......| 6.00
L S VR | T e e o T A 2.00{ 3.00 X 5.20

Le secrétaire-trésorier, Comté de Pontiac,
Bryson, 22!!_6.. 7 janvier 1922.—7th January, 1922, H. J. HURDMAN,
123-1 2-2 Secretary-Treasurer, Co. of Pon




FROVINCE DE QUEBEC.

MUNICIPALITE D'(.JT I(‘?}OIM!'I.‘E DE MEGAN-

Avis public est par le présent donné par L.
Houde, secrétaire-trésorier, que les terrains ci-
dessous mendionnés seront vendus & l’enchére

ublique, dans le village d'Inverness, au lieu o
e conseil de comté tient ses sessions MERCREDI,
le HUIT MARS 1922, A DIX heures du matin,
4 défaut du paiement des taxes auxquelles ils
sont affectés et les frais encourus.

YROVINCE OF QUERRG.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
MEGANTIC.

Publie notice is here Evml: L.Houﬁ
secretary-treasurer, thl:{ e ungummtion
ands will be sold at public auction, in the village
of Inverness, at the place where the council
holdsitssitting, on WEDNESDAY, the EIGHTH
day of MARCH, 1022, at TEN o’clock in the
forenoon, in default of payment of the taxes
due thereon and costs incurred.

L

Propriétaires Rang Lota Etendue
Municipalitée Cantons i PRngs o
X e Total
Municipalities Towmhlpﬂ
Connu appartenant A | Rang
— — No cad. Acrea
Enown to be owned by Fluc
Par. Saint-Pierre-Baptiste, .., 000000 Inverness. .|Joseph Godbout. . . ... ., & B0 vicaaaee 0 $10.00
P. B.-8. P. par. Bacré-Coeur-do-Marie.. .|Thetford . .| Joseph Rivard..,....... 11 |P.N.e 10b.... 1] 05.37
" . “ “ .|De Alphonse Simoneau, .| 11 |P.8-O-W.11b 60 50.45
Canton-Township of-de Leeds........ Leeds..... D. H. Pennigton. 1 |¥B.E.12..... 100 87.10
u " Tl s il L " 1 [K¥N.0-W-13..] 100 8.40
u " B et R Thomas McKee . 2 [0c&10a......] 200 89.80
u u Rl o Louls Roberge. 8 [16B..........|] 100 45.80
" " WE i BT Liboire Bolduo. . & e sna 100 74.13
Le sec.-trés., corp. comté de Mégantic, . L. HOUDE,
L. HOUDE. Sec. Treas., corp. county of Mégantie.
Vraie co% True copy,
L. HOUDE. s L. Houde, . :
Le sec.-trés., corp. comté de Mégantic. Sec. Treas., . cty of Mégantic.

Plessisville, 2 janvier 1922.

ERRATUM.,

131—2-2

Dansla premiére publication del’avis ci-dessus,
publié dans la Gazelle officielle de Québec du 14
janvier 1922, la date de la vente est MERCREDI
le HUITIEME jour du mois de MARS prochain,
au lieu de la date mentionnée dans ledit avis,

_—

Plessisville, 2nd January, 1922. 132—2-2

ERRATUM.

e B e Ofcsal, Gassls of the

e e
chljanuam , 1022, the date of the sale is WED-
NESDAY, the EIGHTH day of the month of
MARCH next, instead of the date mentioned
in the said notice, -
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PROVINCE DE QUEBEC.

MUNICIPALITE DU COMTE DE
SOULANGES

Bureau du conecil municipal du comté de Sou-
langes.

Avis public est par les présentes donné que les
terrains ci-aprés mentionnés seront vendus selon
les disyositions du Code municipal de la province
de Québec, au bureau du ce conseil, au village
deCoteau Landing, MERCREDI, le HUITIEME
jourde MARS prochain (1922), & DIX heures de
'avant-midi, pour cotisations et charges muni-
cipales et scolaires dues aux municipalités ci-
aprés désignées, & moins qu’elles ne soient payées
avec les frais encourue, avant la vente.

PROVINCE OF QUEBEC,

MUNICIPALITY OF THE COUNTY
OF BOULANGES

Office of the munic:'g:fd:m! of the counly of

Public notice is hereby given that the lands and
tenements hereinafter mentioned will be sold
according to the provisions of the Municipal Code
of the Province of Quebec, ut the office of this
council, at the village of Coteau Landing, on
WEDNESDAY, the EIGHTH day of themonth
of MARCH next (1922), at TEN o'clock in the
forenoon, for the municipal and school assess-
ments and charges due to the municipalities
hereinafter mentioned, unless the same be paid
with costs, before the sale.

Numéros | Taxes Taxes Montant
Noms des municipalités Noms des propriétsires Etat du eadust icipales| scolai da
Names of munleipalities Namesof owners | Occupation | Official |Municipal| Behool | Amount
numbers taxes taxes due
Paroisse de—Parish of Baint-Zotique|Hortense Asselin., , ... Infirmidre~—Nurse 47 B4 | aiaeuinn $ 4.20
Yillage de—Village of Snint-Zotique. T " " 45 U Tl [ 10.07
M . " BNAY Lasreevin 13.21 13.21
Coteau Landing, 7 janvier 1922. Coteau Landing, 7th January, 1922.
Vraie copie, True copy,
le secrétaire-trésorier, C, M. C. 8., GEO. R. VERNIER,
119—2-2 GEO.-R. VERNIER. 120—2-2 Secretary Treasurer, M.C.C.S,
ERRATUM. ERRATUM.

Dans la premiére publication de 1’avis ci-dessus,
publié dans la Gazette officiclle de Quéhec du 14

nvier 1922, ]la date de la vente est MERCREDI,

e HUITIEME jour du mois de MARS prochain, NESDAY, the EIGHTH da

au lieu de la date mentionnée dans ledit avis,

In the first insertion of the above notice,
published in the Quebec Official Gazelte of the
14th January, 1922, the date of the sale is WED-
of the month of
MARCH next, instead of the date mentioned
in the said notice.
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PROVINCE DE QUEBEC,

MUNICIPALITE DU COMTE DE
HUNTINGDON.,

Avis public est aux présentes donné que, MER-
CREDI, le HUITIIXME jour de MARS prochain
(1922), & DIX heures de I'nvant-midi, seront
vendus par encan publie, & I'endroit ou ont lieu
les séances du conseil municipal, dans 'édifice du
comté, en la ville de Huntingdon, dans ledit comté
de Huntingdon, les terrains ci-dessous mention-
nés, & défaut de paiement des taxes municipales
et scolaires auxquelles ils sont sujets, avee dépens,
gauf paiement avant la vente,

PROVINCE OF QUEBEC.

MUNICIPALITY OF THE COUNTY OF
. HUNTINGDON.,

Public notice is hereby given that on WED-
NESDAY, the EIGHTI{ ay of MARCH next
(1922),at TEN o’clock in the forenoon, will be
sold by public auction, at the place where the
sessions of the municipal council are held, in the
county building, in the town of Huntingdon,
in the said county of Huntingdon, the lands
hereinafter mentioned, in default of the pa}\;mant.
of the municipal and school taxes for which they
are liable, with the costs incurred, unless the same
be paid before the day of sale. :

Municipalité du eanton de Dutidee.—Municipality of the township of Dundee.

227-28—3-2

Nom Rang No du eadastre Terrains Montant di
Name Range Cadastral No. Lands Amount dus
TosoD BINOK. « ».rsvvovv s emumeniis s bsnssme i nninmanas PhlotNo 9 WBBR.........o0nnvuvnnnns § 88.65
Municipalité du canton de Elgin.—Municipality of the township of Elgin.
Wallace Merson. «.....ccvneussceissasans | B AT s N O L e e ! 184.70
Munieipalité du canton de Hemmingford.—Municipality of the township of Hemmingford,
George Couldwell. . ..........c0oviveinens 4 R b Crown Reserves...... 20.056
Edward Laplante........coooonsssnssnnss I b BTBR . o caaians gy Granted Lands....... 80.18
Munieipalité du canton Franklin.—Municipality of the township of Franklin.
Noms—Names I Ruﬂmui No. Lot Rang—Range | Total—Amount
"% Bucc. Dame—Estate Mrs. Alex Bluir. . .....|Franklin (136, . .0vvvervnnnnns 1 $ 12.00
Joseph Vaillancourt, jr...................|Russeltown 106-18a....¢s.0.0 o B8 56.75
Fred Ouimet.,.......ovuirsrvisnnsesss.|Russaltown|le. .. .oociinenn. H 8,75
Huntingdon, 7 janvier 1922.—7th January, 1922.
Le secrétaire-trésorier du icipal du té& de Huntingdon,

R. 8, FEENY

Secretary-Treasurer of municipal council of the county of Huntingdon.

VENTES PAR LE SHERIF
BEAUCE

SHERIFF’'S SALES
BEAUCE

AVIS PUBLIC est par le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous mentionnés
ant été saisis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supéricure.—Districl de Beauce.
Beauce, i savoir: LFRED BOLDUC, de-

No 5482, mandeur saisi; contre
JOSEPH RICHARD, défendeur saisissant.

La demie sud-est du lot numéro vingt-quatreA
(14 S.-E. 24A), rang A, du cadastre pour le can-
ton de Marlow—avec bitisses, circonstances et
dépendances.

PUBLIC NOTICE is hereby &m that the
undermentioned LANDS and NEMENTS
have been seized, and will be sold at the respect-
ive times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court—Dhstrict of Beauce.
Beauce, to wit : LFRED BOLDUC, seized

No. 5482, plaintiff; against JO-
SEPH RICHARD, seizing defendant.

The southeast half of the lot number twenty
four A (S. . 1424 A), range A, of the cadastre for
the township of Marlow—with the buildings
thereon, circumstances and dependencies. ——
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Pour &tre vendue & la porte de I'église de
la Pnroisse_ de Baint-Théophile, le VINGT-
UNIFME jour de FEVRIER prochain 1922, &
ONZE heures de 'avant-midi,

Le shérif,

Bureau du shérif, ’
= GUSTAVE GARANT.
Samt-Jusgl)h, Beauce, 16 janvier 1922,
) (4]

. Sheriff’s office.

To be sold at the church door of the parish of
Saint-Theophile, the TWENTY FIRST day of
FEBRUARY next, 1922, at ELEVEN o’clock

in the forenoon,

GUBTAVE GARANT,
. Sheriff,
Saint-Joseph, Beauce, 16th January, 1922,

[Premiére publication, 21 janvier 1922] [First publication, 21st January, 1922]
249—3-2 Y 250—3-2
——

GASPE

GASPE

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour de circuit.—New-Carlisle.
Province de Québec, RO B ERT
District de Gaspé, HAYES, of Shi-
Comté de Bonaventure, | gawakee, comté de
No 2132, Bonaventure, dis-
trict de Gaspé, deandeur ; contreles terres et
ténements de JAMES BENWELL, de Port-
Daniel-Ouest,comté et district susdits, défendeur.

Le lot cadastral No 566, troisidme rang, canton
Port-Daniel—avec les bitisces dessus cong-
truites, circonstances et dépendances.

Pour étre vendu & la porte de l'église de la
rnmisse de Saint-George-de-Port-Daniel, JEUDI,
e NEUVIEME jour de FEVRIER 1922, &
ONZE heures de 'avant-midi.

Bureau du shérif. Le shérif,
W. M. SHEPPARD.

27 décembre 1921.

[Premiére publication, 31 décembre 1921]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Circuit Court.—~New-Carlisle.

Province of Quebec,
District of Gaspé,

RO BE. R T

HAYES, of Shi-
County of Bonaventure, | gawakee, county of

> No. 2132. Bonaventure, dis-
trict of Gaspé, plointiff ; against the lands and
tenements of JAMES BENWELL, of Port-
Danie] West, county and district aforesaid,
defendant. i

The cadastral lot No. 566, third range, town-
ghip of Port-Daniel—with buildings thereon
erected, circumstances and dependencies.

To be sold at the parochial church door of
Saint-George-de-Port-Daniel, on THURSDAY,
the NINTI day of FFBRUARY, 1922, at the
hour of ELEVEN o’clock in the forerioon.
Sherifl’s office. W. M. SHEPPARD,

Sheriff. -
27th December, 1021,
[First publication, 81st December, 1921]
4630—5!

4629—52-2 2-2
IBERVILLE IBERVILLE
FIERI FACIAS DE TERRIS. FIERI FACTAS DE TERRIS.
Cour supérieure.—District d’ Iberville. . Superior Court.—District of Iberville.
Saint-Jean, & savoir: EVERIN COUPAL, Saint John's, to wit : EVERIN COUPAL,
No 101. demandeur ; contre No. 101. plaintiff;  against

PIERRE-ALPHONSE-SEVERIN LEFEBVRE,
autrefois du village de Saint-Rémi, dit district, et
maintenant de la ville de Valleyfigld, dans le dis-
trict de Beauharnois, défendeur:

Saisi comme appartenant audit défendeur,
savoir:

Un emplacement situé dans le village de Saint-
Rémi, dans le comté de Napierville, contenant
une superficie d’environ soixante - quinze per-
ches, étant une partie du lot connu et désigné sous
le numéro trente-cing (35) sur le plan et au livre
de renvoi officiels dudit village de Saint-Rémi;
borné en front par la rue Notre-Dame, en pro-
fondeur par Louis Ste-Marie, d’un ¢0té au nord-
est, partie par Francois Perrier et partie par veuve
H. Latour et d’autre c6té, au sud-ouest, par Fer-

giémnd Provengal—avec une maison et autres

dances dessus construites.
tout sauf erreurs et omissions. i
Pour étre vendu & la porte de I'église parois-
siale de la paroisse de Saint-Rémi, district d’Iber-
ville, le VINGT-DEUXIEME jour de FE-

VRIER prochain (1922), A ONZE heures de
I'avant-midi.
Le shérif,

Bureau du shérif.
. ARTHUR LASNIER.
Saint-Jean, 18 janvier 1022.
[Premiére publication, 21 janvier 1922]
° :

PIERRE ALPHONSE SEVERIN LEFEBVRE,

heretofore of the village of Saint-Remi, said dis-
trict, and now of the town of Valleyfield, in the

district of Beauharnois, defendant. :

¢ Seized as belonging to the said defendant,
0 wit:

An emplacement situate in the village of Saint
Remi, in the county of Napierreville, contamin%
about seventy five perches in area, being a part o
the lot known and designated under the number
thirty five (35) on the official plan and book of
reference of the said village of Saint Remi;
bounded in front by Notre-Dame street, in depth
by Louis Ste-Marie, on one side, to the northeast,
Ell‘tl}' by Frangois Perrier and [Partly by widow

. Latour, and on the other side, to the south-
west, by Ferdinand Provengal—with a house
and other dependencies thereon erected. The
whole save errors and omissions.

To be sold at the parockial church door of the
parish of Saint Remi, district of Iberville, the
TWENTY SECOND day of FEBRUARY next
(1922), at ELEVEN o'clock in the forenoon.

Sheriff’s office. - ARTHUR LASNIER,
Saint-John’s 18th January, 1922, Sheriff.

[First publication, 21st January, 1922]
304 —3-2
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KAMOURASKA

KAMOURASKA

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Cour supérieure.~District de Québee.
Riviére-du-Loup, & savoir : OSIKPH - PHI-
No 626, LEAS BA-
ZIN, marchand, de la eité de Québee, et y faisant
affaire seul sous la raison sociale de “Nazaire
Turcotte & Cie, enrg, demandeur; contre
DEMOISELLE ENAMMA HUDON, de la paroizse
de Saint-Philippe-de-Néri, défenderesse, A savoir:

Un emplacement situé en le quatritme ran
du fief Saint-Denis, contenant environ trente K
trente-cing pieds de I'est & l'ouest sur cinquante

ieds de profondeur, le tout mesure anglaise;
sorné au nord & Rosario Desjardins, au sud au
chemin de fer Intercolonial, au nord-est et au
sud-ouest i Joseph Paradis et A l'ouest au eoin
nord-est de la premidre maison qui s’y rencontre;
lequel emplacement fait partie du lot connu et
désigné aux plan et livre de renvoi officiels du
cadastre du comté de Kamouraska, pour la dite
parcisse de Saint-Philippe-de-Néri, sous le
numéro deux cent un (partie 201)avee la maison
et les autres bitisses dessus construites, circons-
tances et dépendances,

Pour étre vendu & la porte de 'église de la
paroisse de Saint-Philippe-de-N¢ri, le DEUXII-
ME jour de FEVRIER prochain, 1922, A DIX
heures de l'avant-midi.

Bureau du shérif,
Le shérif,

- J.-0, GIRARD.,
Riviére-du-Loup, 28 décemnbre 1921. 4630—52-2

[Premidre publication 31 décembre 1921]

! MONTREAL

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour supérieure—District de Monlréal.
Montréal, & sa vnir:} ¢cKENNA, LIMITED,

No 4825, corporation légale,
dont le sidge social et la principale place d’affaires
sont dans les cité et distriet de Montréal, deman-
deresse; contre GEORGE-A. BOWER, de la
cité de Westmount, dit distriet, défendeur.

Un lot de terre avant front sur I’avenue Mount
Pleasant, dans la cité de Westmount, district de
Montréal, connu et désigné comme étant le lot de
subdivision No 75 du lot de subdivision No 1 du
lot No 374, aux plan et livre de renyoi,du eadas-
ire de la paroisse de Montréal-—avee les biitisses
dessus construites et dépendances d’icelles.

Pour étre vendu & mon bureau, dans la cité de
Montréal, le VINGT-TROISIEME jour de
Fl_'ii\.’RIER prochain, & DIX heures de Pavant-
midi.

Bureau du shérif. Le shérif,

Montréal, 18 janvier 1922. L.-J. LEMIEUX.
[Premidre publication, 21 janvier 1922]
3056—3-2
- -

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supéricure.—District de Montréal.
Montréal, i savoir:) HE STANDARD
No 1759. | STOCK TRADING
CORPORATION, corps politique et incorporé
ayant son principal bureau d’affaires en les cité
et district de Montréal, demanderesse; vs JO-
SEPH-HECTOR TESSIER, défendeur.

FIERI FACIAS DE TERRIS,

Suren‘or Court —Distrielt of Quebec,
Riviére-du-Loup, to wit : } OSEPH PHI-

No. 626. LEAS BAZIN,
merchant, of the city of Quebee, and carrving
on business under the firm and style of Nazaire
Turcotte & Cie, enrg., plaintiff; against MISS
EMMA HUDON, of the parish of Saint-Philippe-
de-Néri, defendant, to wit:

An cmlplucemem situated in the fourth range
of the fief of Saint-Denis, eontaining about thirty
five feet from east to west by fiflty feet in depth,
the whole according to English measure;bounded
to the north by Rosario Desjarding, to the south
by the Intercolonial Railway and to the north-
east and southwest by Jo-eph Paradis and to
the west by southeast corner of the first house
near there ; which emplacement is part of the
lot known and designatedin theofficial plan and
book of reference of the cadastre of the county
of Kamouraska, for the said parish of Saint-
Philippe-de-Néri, under number 201 (part 201)—
with the house and other buildings thereon eree-
ted, circumstances and dependencies,

To be sold at the church door of the parish of
Saint-Philippe-de-Néri, the SECOND day of
FEBRUARY negt, 1922, at TEN o'clock in the
forenoon, '

Sherifl’s office.
J.-0. GIRARD,
. Sheriff.
Rivitre du Loup, 25th December, 1921,
4640—52-2
[First publication, 31st December 1921]

MONTREAL

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—Distriet of Montreal.
Montreal, to wit :) ¢KENNA, LIMITED,

No. 1825, a corporation (I_ul_\'
incorporated, having its hesd office and prineipal
place of buginess in the city and district of Mon-
treal, plaintiff; against GEORGE A. BOWER,
of the city of Westimount, said district. defendant.

A lot of land fronting on Mount Pleesont Ave-
nue in the city of Westmount, and district of
Montreal, known and designated as subdivision
lot No 75 of subdivision lot No. 1 of lot No. 374,
on the cadastral plan and in the book of reference
of the parish of Montreal— together with the
buildings thereon and appurtenances thereof.

T'o be sold at my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY THIRD day of FEBRUARY
next, at TEN o'clock in the forencon.

Sheriff’s office. L. J. LEMIEUX,
Montreal, I8th Junuary, 1922, Sheriff.
[First publication, 21st January, 1922] ©

306—3-2

FIERTI FACIAS DI BONIS ET DII TERRIS.
Superior ('oyrl.—-District of Montreal.
Montreal, to wit :) HlE STANDARD™

No. 1789. | STCCK TRADING
CORPORATION, a body politie and corporate
having its head office in the city and district
of Montreal, plaintiff; vs JOSEPH HECTOR
TESSIER, defendant.
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1. Cing lots de terre sis dans la cité de Mont-
réal, étant les lots de subdivision numéros 206,
207, 208, 200 et 210 du lot officiel numéro 2643
des plan et livre de renvoi officiels de la paroisse
de Saint-Laurent; lesdits lots bornés en front
par la rue Berri dans ladite cité de Montréal;

2. Deux lots de terre sis dans la eité de Mnnt-
réal, étant les lots numéros de subdivision 76 et
77 du lot officiel numéro 2645 des plan et livre
de renvoi officiels de la paroisse de Saint-Laurent ;
ledit lot étant borné en front par la rue Ilprn
dans Indite cité de Montréal:

3. Quatre lots de terre situés dans la cité de
'\Iuntﬂ‘ul étant les lots numéros de subdivision
153, 152, 151 et 150 du lot officiel numéro 2643
des pl:m et livre de renvoi officiels de la paroisse
de Saint-Laurent; lesdits lots étnta bornés en
frmlll par la rue l)m]t\!. dans ladite cité de Mont-
réal.

Pour ¢tre vendus & mon bureau. en la ¢ité de

Montréal, le VINGT-TROISIEME jour de
_FEVRIER prochain, & MIDI,
Bureau dw shérif. Le shérif,

Montréal, I8 janvier 1922, L.-J LEMIEUX.
[Premitre publieation, 21 janvier 1921|
307 —3-2
FIERI FACIAS DI TERRIS.
Cour supérienre.~—District de Montréal,
Montréal, & savoir:| JOSEPH  MONE 'l‘TL,
No 304. I en sa o qualité d'exé-
cuteur testamentaire de feu Dame Odile Dage-
nais, veuve de Michel Jasmin, demandeur; vs
DAME MARIE-LOUISE LEGAULT, veuve de
sieur Camille Bastien, défenderesse.

Un lopin de terre, de forme irrégulidre, situé
dans la paroisse de Saint-Raphael de I'lle Bizard,
en le camté de Jacques-Cartier, connu et tIé\l;.,::é
comme étant une partie du lot numéro quarante-
huit, de la subdivision officiclle du lot numéro
quatre-vingt-dix-huit (No 98 P. 48) des plan et
livre de renvoi officiels de la paroisse de Saint-
Raphael-de-I' Ile Bizard, de la contenance de deux
cent soixante-cing rlmls de largeur, au sud sur le
chemin public, et deux cent soixante-cing pieds
aussi de largeur du cdté nord sur le bord de la
rivitre des Prairies, soixante-dix pieds de pmfun—
deur dans sa ligne -u(l-uumst de la rivitre des
Prairies au chemin public et ‘cent picds dons sa
ligne nord-est, de la Riviére des Prairies #u che-
min public, le tout suns garantie de mesure pré-
cise et plus ou moins, mesure anglaise et compris
ledit terrain dans les limites suivantes: In avant
au sud sur le chemin ]'uIJ , en arritre au nord par
la rividre des Prairies, d’th e6té au sud-ouest par
partie du lot servant au chemin de traverse ap-
partenant & Albert Bigras et & est par le résidu
dudit lot appartenant au doeteur Ladouceur—
sans bittisse dessus érigée;

Un lopin de terre connu et désigné comme étant
une partie du lot numéro quarante de la subdivi-
sion du lot numéro quatre-vingt-dix-hait des plan
et livre de'renvoi officiels de la paroisse de I'ile
Bizard, de la contenance de cent soixante-cing
pieds tll' largeur sur le chemin publie, dans sa
ligne nord-est deux cents dix-neuf pieds de pro-
fondeur dans sa ligne nord, cent =oixante pieds de
largeur dans sa ligne sud-ouest, deux. cent douze
pieds de profondeur dans sa ligne sud; borné au
nord-est par le chemin publie, au sud par le lot 34,
au sud-ouest par le lot 39 et au nord par le résidu
dudit lot, le tout mesure angluise et plus ou moins
sans garantie de mesure précise.

Pour étre vendus A la porte de 1'église paroisiale

1. Five lots of land situate in the city of Mon-
treal, being lots subdivision numbers 206, 207,
208, 209 and 210 of lot official number 2643 on the
official plan and book of reference of the parish
of Snint Laurent; said lots bounded in front by
Berrd street, in said city of Montreal;

2. Two lots of land situate in the (-It\‘ of Mon-
{r:-:ll being lots subdivision numbers 76 snd 77
of lot official number 2645, on the official plan and
hook of reference of the parish of Saint L. mlrcllt‘
said lot being bounded in front by Berri strect, in
suid city of Montreal ;

3. Four lots of land situate in the city of Mon-
treal, being lots subdivision numbers 153, 152, 151
and 150 of lot officin]l number 2643 on the official
plan and book of reference of the parish of Saint
Laurent; h!lll‘i lots being bounded in front by
Drolet -t|r-:-l in suid city of Montreal,

To be old at my office, in the eity of Montreal,
the TWENTY THIRD day of FEBRUARY
next, at TWELVIE o'clock, NOON.

Sheriff's office. L-L. LEMIEUX,

Montreal, 18th January, 1022, Sheriff.

[First publication, 2Ist Junuary, 1922]
308—3-2
IFIERI FACIAS ]JI TERRIS.

Superior Court.—District of Montreal.
Maontreal, td wit :} OSEPH  MONETTI,

No. 300. in his quality of testa-
mentary executor of the late Dame Odile Dage-
nais, widow of Michel Jasmin, plaintiff; vs DAME
J\[\RIL LOUISE LEGAU I'l' widow of Camille
BASTIEN, defendant.

A parcel 'of land, of irregular nutlmc, situate in
the parish of Saint-Raphel-de-1'Tle-Bizard, in
the county of Jacques-Cartier, known and de-
signated as being part of the lot number forty
eight of the official subidvizion of the lot number
ninety eight (No. 08-Pt. 48) of thke official plan
and book of reference of the parish of Saint-
Raphel-de-1.’Tle-Bizard, containing two hundred
and sixty five feet in \u(!th to the zouth on the
public road, and two hundred and sixty five feet
also in \\ldlh. on the north side on the Des Prai-
ries river, seventy feet in depth in the southwest
line, from the river Des Prairies to the public
roud, and one hundred feet in depth in the north-
east line, from the river Des Prairies to the publie
road, the whole without warranty as to precise
measurements and more or less, English measure-
ments, and enclosed, the said land, witkin the
following boundaries: in front to the south the
publie road, in rear to the north the river Des
Prairies, on one side to the south-west the part
of the lot used as a cross road Felonging to Albert
Bigras and on the east the regidue of the said lot
belonging to Doctor Ladouceur—without build-
ing thereon;

A pareel of land known and desigated as being
a part of the lot number forty of the subdivision
of the lot number ninety eight of the official plan
and book of reference of the perigh of I'Ile Bizard,
containing one hundred ond sixty five feet in
width on_the public road, in its nurtlct‘st line
two hundred and nineteen feet in depth, in its
north line, one hundred and sixty feet in width
in its southwest line, and two hundred and twelve
feet indepth in its south line ; bounded on the
northeast by the publie road, on the south by the
lot No. 34, on the southwest by the lot No. 39
and on the north by the residue of the said lot,
the whole english measurements and more or less,
without warranty as to precise measurements.

To be sold at the parochial church door of the
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de la paroisge de I'Tle Bizard, le VINGT-TROIS-
Mgm'-our de FEVRIER prochain, & ONZE
HEURES du matin. : -
Bureau du shérif. . Le shérif,
Montréal, 18 janvier 1922. L.J. LEMIEUX,
[Premiére publication, 21 janvier 1922
300—3-2

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure.—District de Montréal.
Montréal, A snvmr:} L]'I CREDIT FONCIER

No 2215. FRANCO-CANA-
DIEN, une corporation légalement constituée
ayant son principal bureau d’affaires dans les
eité et district de Montréal, demandeur; vs LI
JARDIN ZOOLOGIQUE DE MONTREAL,
une corporation légalement constituée ayant son
principal bureau d’affaires dans les cité et district
de Montréal, défendeur.

1. Un lot de terre ayant front sur la rue Notre-
Dame, en la cité de Montréal, connu comme
étant le numéro quatorze (No 14) des plan et
livre de renvoi officiels du quartier Sainte-Marie,
de forme irrégulitre et borné comme suit: vers
le nord-est par le lot No 15, au sud-est par la
rue du Bord-de-I'Eau; au sud-ouest par la rue
Panet et vers le nord-ouest par la rue Notre-
Dame; ledit lot contenant en superficie 93,023
pieds, mesure anglaise et plus ou moins, sans
garantie de mesure précise;

2. Un autre emplacement ayant front sur la
rue Notre-Dame, & Montréal, connu comme
étant partie du lot numéro quinze (No 15) des

lan et livre de renvoi officiels dudit quartier
Sainte-Marie, de cette cité, de forme irrégulidre,
savoir: d'une largeur de onze pieds six pouces
sur le front de la rue Notre-Dame jusqu'd un
point & cent quarante-six pieds de profondeur,
puis s'élargissant & cet endroit en un quadrila-
taire de cinquante pieds six pouces 4 son coté
nord-ouest, de quatre-vingt-six pieds & son eHté
nord-est, de cinquante-un pieds cing pouces
 son cOté sud-est, le coté sud-ouest étant la ligne
de division entre lesdits lots Nos 14 et 15, mesu-
rant jusqu'd la rue Notre-Dame deux cent
trente-quatre pieds et deux pouces, borné
comme suit: au nord-est par partie du lot No 15
au sud-est par la propriété de “The Royal Elec-
tric Co.” ou représentants, étant une partie
dudit lot No 15, au sud-ouest par le lot No 14
ci-haut déerit et au nord-ouest par la rue Notre-
Dame; cette partie de lot comprenant une super-
ficie de 6258 pieds, mesure anglaise, et plus ou
moins, sans garantie de mesure précise—avee
circonstances et dépendances.

Pour étre vendus & mon bureau, en la cité de
Montréal, le VINGT-TROISIEME. jour de
FEVRIER prochain, & ONZI} hewres du matin.
Bureau du shérif. Le shérif,

L-J. LEMIEUX.

Montréal, 18 janvier 1922.

[Premiére publication, 21 janvier 1922]
311—=3-2

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour supérieure—Dislrict de Moniréal.
Montréal, & savoir:} ILLE LAVAL-DE-

No 3211. . MONTREAL, cor-
poration légalement constituée, ayant son si
social en la ville Laval-de-Montréal, district de
Montréal, demanderesse ; vs LAVAL INDUS-
TRIELLE, LTEE, corporation légalement cons-
tituée, ayant son principal bureau d’affaires

ville Laval-de-Montréal, dit district,

défenderesse.

parigh of 1'lle Bizard, the TWENTY THIRD day
of FEBRUARY next, at ELEVEN o’clock in
the forenoon.
Sherifl’s office. L. J.LEMIEUX,
Montreal, 18th January, 1922. Sheriff,
[First publication, 21st January, 1022
310—3-2

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of Monlreal.
Montreal, to wit: } LE CREDIT FONCIER

No. 2215. FRANCO-CANA-,
DIEN, a legally constituted corporation havin
its principal place of business in the city an
district of Montreal, plaintiff; v LE JARDIN
ZOOLOGIQUE DI MONTREAIL, a legally
constituted corporation having its prineipal place
of business in the city and district of Montreal,
defendant. .

1. A lot of land fronting on Notre-Dame
street, in the city of Montreal, known as being
the number fourteen (No. 14) on the official plan
and book of reference of Saint Mary's ward, of
irregular outline agd bounded as follows: on the
northeast by the lot No. 15, on the southeast by
Bord-de-I'Eau street, on the southwest by Panet
street and towards the northwest by Notre-
Dame street; the said lot containing 93,023 feet
in area, English measurement and more or less,
without warranty as to exaet measurement;

2. Another emplacement fronting on Notre-
Dame street, in Montreal, known as being part
of the lot number fifteen (No. 15) on the official
plan and book of reference of the said Saint
Mary’s ward of said city, of irregular outline,
namely: of a width of eleven feet and six inches
on the front of Notre-Dame street to a point at
one hundred and forty six feet in depth, then
widening at said place in a quadrilateral of fifty
feet :mg six inches on its northwest side, of
eighty six feet on its northeast side, of fifty one
feet and five inches on its southeast side, the
southwest side being the division line between
the said lots Nos. 14 and 15, measuring as far
as Notre-Dame street two hundred and thirty
four and two inches, bounded as follows: on the
northeast by part of the lot No. 15, on the south-
east by the property of “The Royal Electric
Co.” or representatives, being a part of the said
lot No. 15, on the southwest by the lot No. 14
hereinabove deseribed, and on the northwest by
Notre-Dgme street; the said part of lot com-
prising an area of 6258 feet, English measure-
ment, and more or lesd without warranty of
exact measurement—with circumstances and
dependencies. 3

To be soldat my office, in the city of Montreal,
on the TWENTY THIRD day of FEBRUARY
next, at ELEVEN o’clock in the forenoon.
Sheriff’s office. L. J. LEMIEUX,

7 Sheriff.
Montreal, 18th January, ‘1]922. = S
First publication, 21st January,
gl 312—3-2

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Superior Court.—District of Montreal.
Montreal, to v.-it:}

No. 3211. v
body politic and corporate, duly incorporated
having its head office in the town of Laval, o
I\lfcmt-reml2 digtrict of Montreal, plaintiff ; wvs
LAVAL INDUSTRIELLE, LTEE, a bod
politic and corporate, duly incpororated, having
its head office in the town of Laval of Montreal,
said district, defendant.

HE TOWN OF LAVAL .
- OF MONTREAL, a-

R —
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Une lisidre de terrain située en la ville Laval-
de-Montréal, faisant partie du lot No 209 aux
plan et livre de renvoi officiels de la paroisse
de la_Pointe-aux-Trembles, mesurant cettedite
partie de lot 86 pieds de largeur par 132 pieds et
cinquante-neuf centiémes de ondeur dans sa
ligne nord-est et 100 pieds de profondeur dans
sa ligne gsud-ouest, plus ou moins, mesure anglaise
et formant une superficie totale de 10,000 pieds
plus ou moins, mesure anglaise* et bornée, cette
partie de lot, comme suit, savoir : dans a ligne
nord-ouest par le chemin de fer Canadien Nord,
dans sa ligne sud-ouest par partie de la partie du
dit lot No 209, vendue i la ville Laval-de-Montréal

ur l'élargissement de la rue Roussellidre,
aquelle ligne sud-ouest & I'extrémité nord-ouest
de la lisiére présentement décrite se trouve & une
distance de 44 pieds au nord-est de la ligne sud-
ouest dudit lot No 209. 'Dans ses lignes nord-est
et sud-est par partie du lot No 209 auxdits plan
et livre de renvoi officiels ; cette lisitre de
terrain étant la lisiére marquée B sur un plan
demeuré annexé i la minute de 'acte d’acquisi-
tion de ladite lisidre par la défenderesse requ par
Mtre J.-C.-V. Roy, N. P., en date du 26 novembre
1917 sous le numéro 1784 de son répertoire, et
dont copie a été enregistrée au bureaud’enregis-
trement Hochelaga-Jacques-Cartier, sous le
numéro 352,081,

Pour étre vendue & mon bureau, en la cité de
Montréal, le DEUXIEME jour de FEVRIER
prochain, & DIX heures du matin.

Bureau du shérif. Le shérif,
L.-J. LEMIEUX.

Montréal, 28 déeembre 1921, :

[Premiére publication, 31 décembre 1921]

. 46256—52-2

——

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour supérieure.—District de Monlréal,
Montréal, d savoir :} L’;kSSU RANCE MONT-
™ No 1381. "ROYAL, corps
politique et incorporé, ayant son principal bureau

d’affaires dans les cité et district de Montréal,
gemanderesse; vs L-ARTHUR ACHIM, défen-
eur.

Un immeuble connu sous le No 32 de la subdi-
vision officielle du lot 256 des plan et livre de
renvoi officiels de la paroisse Saint-Antoine-de-
Longueuil, et désigné comme suit:

Borné en front, vers le sud-ouest, par la rue
Saint-Denis, No 256-45; en arriére, vers le nord-
est, par le No 255-52; d'un cdté au nord-ouest par
le No 256-31 et de I'autre cdté au sud-est par le
No 256-33, mesurant 50 pieds de largeur par
140 pieds de profondeur, mesure anglaise, for-
mant une superficie de sept mille pieds—av
constructions et dépendances, situé au No 204
Saint-Denis, Saint-Lambert, P.Q.

Pour étre vendu au bhureau d’enregistrement
du comté de Chambly, & Longueuil, le DEUXIE-

ME jour de FEVRIER prochain, & ONZE heures
du matin,
Bureau du shérif,
Le shérif,
L.-J.LEMIEUX.

Montréal, 28 décembre 1921,  4627—52-2
|Premidre publication, 31 décembre 1921)

A strip of land situate in the town of Laval
of Montreal, forming part of the lot No. 209, on
the official plan and book of reference of the
parish of Pointe-aux-Trembles, measuring, said
part of lot 86 feet in width by 132 feet and fifty
nine hundredths of a foot in depth in its northeast
line, and 100 feet in depth in its southwest line,
more or less, Fnglish meéasure, and forming a
total area of 10,000 feet more or less, English
meagure; and bounded said part of lot as follows,
to wit : in its northwest line by the Canadian
Northern Railway, in its southwest line by part
of the portion of said lot No 209 gold to the town
of Laval of Montreal, for widening Roussellidre
gtreet, which southwest line at the northwest
extremity of the strip of land presently described
is 44 feet distant to the northeast of the south-
west line of the said lot No. 209. In its northeast
and southenst lines by part of the lot No. 209 on
said offlcial plan and book of reference; this
gtrip of land being the strip marked B on a plan
annexed to the minute of the deed of acquisition
of the said strip of land by the defendant passed
before Mtre, J. C. V. Roy, N. P., dated the 26th
of November, 1917, under number 1784 of his
repertory, a copy whereof has been registered
at the registry office Hochelaga-Jacques-Cartier,
under number 352,081.

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the SECOND day of FEBRUARY next, at
TEN o'clock in the forenoon.

L. J. LEMIEUX,
Sheriff's office. Sheriff.
Montreal, 28th December, 1921.
[First publication, 31st December, 1921]
4626—562-2

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of Montreal.
Montreal, to wit : | L’.—\SSURANCE MONT

No. 1381. | ROYAL, a body
politic and eorporate, having its head office in the
city ond district of ‘Montreal, plaintiff; vs
L. ARTHUR ACHIM, defendant. ;

That certain property known under the No. 32
of the official subdivision of the lot 256 of the
official plan and book of reference of the parish
?rllSaint-Ant,oine-de-longueuil, and described as

OLOWS:

Bounded in front, towards the southwest.g
Saint-Denis street, No. 256-45; in rear, towa
the northeast by the No. 2556-52; on one side,
to the northwest, by the No. 256-31, and on the
other side, to the southeast, by the No. 256-33,
measuring 50 feet in width by 140 feet in depth,

glish measurements, forming a superficies

seven thousand feet—with the constructions
and dependencies, situated at No. 204, Saint-
Denis, Saint-Lambert, P.Q. -

To be sold at the registry office of the county
of Chambly, at Longueuil, the SECOND day of
FEBRUARY next, at ELEVEN o’clock in the
forenoon,

Sheriff’s office,
L.-J. LEMIEUX,
- Sheriff.

Montreal, 28th December, 1921. 4628—52-2

|First publication, 31st December, 1921
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QUEBEC QUEBEC

FIERI FACIAS,
Québec, :’Lsm'oir:} 'TREFFLE DION, cultiva- Quebee, to wit: } TREFFLE DION, farmer,
No 5404. teur, de Snint-Magloire, No. 5404, of Saint-Magloire, coun-
comté de Bellechasse; contre JEAN FILION, ty of Bellechasse; against JIPAN FILION, of
de Rividre-Belle, comté de Pontiac, Rivitre-Belle, county of Pontiae.

1. Le lot No 32 (trente-deux) du rang 6 (six) 1. The lot No. 32 (thirty two) of range 6 (six)
Pm“- le canton de Senneterre, Abitibi, étant un for the township of Senneterre, Abitini, being a
ot de terre situé dans la paroisse de Saint-Paul- lot of land situate in the parish of Saint-Paul-de-
de-Senneterre—circonstances et dépendances;  Senneterre—eircumstances and dependencies;

2. Le lot No 11 (onze) du bloe 4 (quatre) pour 2. The lot No. 11 (eleven) of block 4 (four) for
le canton de Senneterre, Abitibi, étant un lot de the township of Senneterre, Abitibi, being a lot
terre situé dans la paroisse de Saint-Paul-de- of land situate in the parish of Saint-Paul-de-
Senneterre—avee les bitisses dessus construites, Senneterre—with the buildings thereon erected,
circonstances et dépendances. circumstances and dependencies.

Pour étre vendus i la porte de I'église de Saint-  To be =old at the chugeh door of Snint-Paul-de-
Paul-de-Senneterre, le DIXIEME jour de Senneterre, the TENTH day of FEBRUARY
FEVRIER prochain, & DIX heures du matin. next, at TEN o'clock in the forenoon.

Bureau du shérif, Le shérif, Sheriff’s office. CLEOPHAS BLOUIN,
CLEOPHAS BLOUIN. Sheriff,
Québee, 5 janvier 1922, .
[Premidre publication, 7 janvier 1922
[Deuxidme publieation, 21 janvier 1922]
69—1-2

FIERI FACIAS.

Quebee, 5th Januray, 1922,
[First publication, 7th January, 1922
[Second publication, 21st January, 1922
70—1-2

RICHELIEU

RICHELIEU

FIERI FACIAS DE BONIS FT DE TERRIS. FIERI FACIAR DIEE BONIS ET DE TERRIS,
Cour supérieure,—District de  Richelieu. Superior Courl.—District of Richelieu,
Sorel, & savoir :} ORACE MANSEAU, de- Sorel, to wit @) ORACE MANSEAU. plain-

No 6836. mandeur; contre JO-  No 6836, | tiff; v& JOSEPH THE-
SEPH THEROUX, fils de Louis, défendeur. ROUX, son of Louis, defendant,

1. Une portion de terre ou emplacement situé 1. A picee of land or emplacement situate in
au village de Saint-Guillnume-d’Upton, sur la the village of Saint-Guillaume-d’Upton, on the
rue Principale, contensnt cinquante pieds de Main street, containing fifty feet in width by one
largeur sur un aipent de profondeur, plus ou arpent in depth more or less: hounded in front by
moins; tenant en front & ludite rue, en arritre su  the said street, in the rear by the land of Onesime
terrain de Ondsime Gravel, d’un e6té A celui de Gravel, on one side by the land of Henri Pelo-
Henri Peloquin et d’autre ¢oté it celui de Fabien quin and on the other side by the land of Fabien
Vineent, et connue et désignée comume étant une Vincent., and known and designated as being a
partie du lot numéro six cent soixante-six, (par- part of lot number six hundred and sixty-six
tie No 666) du cadastre officiel de la paroisse de (part of 660) of the official cadastre of the parish
Saint-Guillaume d'Upton—auvee une maison of Saint Guillaume d'Upton—with a house and
et autres biitisses dessus construites; other buildings thereon erected;

Laquelle portion de terre sera*vendue sous la~ Which piece of land will be sold, reserving
réserve de 'usufruit en faveur de Mdame Cédélie however the usufruet in favor of Madame Cedelie
Cartier, veuve Louis Théroux, rentiére, du vik Cartier, widow of Louis Theroux, annuitant,of the
lage de Saint-Guillaume-d'Upton, sa vie durant, village of Saint-Guillaume d’Upton. during her
aux charges ordinaires de droit; et & In charge spé- lifetime, subject to the customary legal charges
ciale par I'adjudicataire, de lznire, durant ledit and to the special charge on the part of the adju-
usufruit, toutes les réparations tant grosses que dieataire tomake during the said susfruct, all the
locatives suxdites bitisses, excepté cependant, large and tenants’ repairs to the said buildings,

celles qui seront nécessaires pour 'entretien E#xwptinghm\‘e\'er those necessary for the upkeep
¢

leur intérieur, seront & la charge de ladite u
fruitiére;
2. Une autre portion de terre ou emplacement

of their interior, which shall be at the expense of
the said usufructuary ;
2, Another portion of land or emplacement

située audit village de Saint-Guillaume-d’ Upton, situated in the said village of Saint-Guillaume
sur le edté nord de la rue Principale, contenant d’Upton on the north side of the Main street,
cent pieds de largeur sur une pru}nndvur de cent containing one hundred feet in width by a depth
pieds A la ligne, du c6té nord-est, et uhe profon- of one hundred feet in the line of the north-east
deur de trente pieds, A 'autre ligne du eoté sud- side and a depth of thirty feet in the other line of
ouest, le tout plus ou moing, faisant partie du lot the south-west side, the whole more or less, being
numéro cing cent trente-sept (partie No 537) partof Jot number five hundred and thirty-seven
du cadastre officiel de ladite paroisse de Saint- (Part of No. 537) of the official eadastre of the
Guillaume-d'Upton, et renfermé dans les bornes parish of Saint-Guillaume d’Upton, and con-
suivantes, savoir: en front i ladite rue en arriére fined within the following boundaries, to wit: in
A un ruisseau qui le contourne en front A ladite front by the said street, to the rear by a brook-
rue en arridre & un ruisseau, qui le contourne en which runs by its in a sloping direction, on one
hinisant, d'un c6té, au nord-est, au terrain de side to the north-east by the land of Vietor Em-
Vietor Emmanuel Dessert et d’autre edté & une manuel Dessert and on the other side by a fence,
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cldture passant au sud-ouest de la boutique de
forge v érigée et sépurant ledit terrain de I'autre
partie dudit lot No 537, appartenant & M. Zacha-
rie Léfebvre—avee toutes les biltisses dessus cons-
truites, excepté une porcherie qui est réservée en
fnveur de M. Léopold Bru(leur, forgeron, du
village de Saint-Guillaume-d’Upton, & qui elle
uppurtmnt pour y avoir été construite par ce
dernier,

Pour étre venduesila porte de 'église de la
paroisse de Saint-Guillaume-d’Upton, MARDI,
le TRENTE-UNIEME jour du mois de JAN-
VIER prochain (1922), & DIX heures de I'avant-

midi.
Bureau du shérif. Le shérif I\,
JOS.-G. LARIVIER
Sorel, 20 décembre 1921.
[Premitre publication 31 décembre 1921|
4641—52-2

passing to the south-west of the blacksmith shop
erected thereon and separating the said land from
the other part of the said lot No. 537, belonging
to Mr, Zacharie Lefebvee—with all the bulldmgx
thereon erected, excepting a pl%gery. which is re-
served in favor of Mr. Leopold Brodeur, black-
smith, of the village of Saint-Guillaume d'Upton,
ltn whom it belongs having been erected by the
atter,

To be sold at the church door Uf the varish of
Saint-Guillaume  d’'Upton, TUESDAY  the
THIRTY FIRST day uf JANU -\RY uext (1922),
at TEN o’clock in the forenoon,

JOS. G. LARIVIERE,
Sheriff’s office, Sheriff
Sorel, December 29, 1021,
[First publication, 31st December, 19%] :

RIMOUSKI

RIMOUSKI

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE 1ERRIS,
Cour supérieure.

District de Rinmuski, L.\ BANQUE  NA-
No 7580. TIONALE; V&

LOUIS GAGNON erar, Rimouski, savoir:

Cmnmo appartenant audit Louis Gagnon;

Le lot No cing cent soixante-huit au cadas-
lrv officiel de la ville de Saint-Germain dl‘ Ri-

mnu:-tlu avee droit de chasse et de péche; i dis--

traire les terroins vendus & Fmile Banville, Henri
Desgagné, Llie Dumont, Léandre Sirois, Price
Bros. & Co. Osear f(orissetie et Sa Grandeur
Mgr Blais,
2. Le lot No eing cent soixante-dix au cadastre
\ :)fhuol de la ville de Saint-Germain de Rimouski;
A distraire les terrnins vendus A Jos, (,uulura,
Léon Dumont, \Ifrul Lebel, Osear Morissette,
Eugéne Banville, et réserve du droit de passage
et de poser et maintenir des piliers en faveur de
Price Porritt Pulp & Paper Co;

3. Partie du lot No cing cent soixante-huit au
cadastre officiel de la ville de Saint-Germain de
Rimouski, étant un terrain borné au sud au che-
min, & l'ouest aux religicuses Servantes Jésus-
Marie, nu nord & Louis Gagnon, A lest & Jos.
Gagnon—avec biifisses sus-construites, étant le
terrain de Emile Banville.

Pour étre vendus au bureau &u shérif, en la
ville de Rimouski, le VINGT-UNIEME jour de
FEVRIER pmo}nlu 1922, & DIX heures de

I'avant-midi.
Bureau du shérif, A Le shérif,
CHAS D’ANJOU.
[Premiére publication, 21 janvier 1922]
2083—3-2

FIERI FACIAS DI BONIS ET DE TERRIS.
Cour supérieure.
District de Rimouski, ] EMIL.I, BLIER;
No 7435. CHARLES - ire
BLOUIN et DESIRE Bi OUIN, savoir.

Comme appartenant auxdits cléfendeurﬁ,

1. Parties des lots treize-A et treize-B du sept-
ieme rang du canton I {atane, au cadastre officiel
de la paroisse de Saint-U TIrie, -contenant environ
cing arpents en superficie, plus ou moins—avee
moulm i scie sus construit, machineries et ac-
cessoires dudit moulin, booms et autres bétisses;

2. La moitié ouest du lot No huit du huititme

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court,

Distriet of Rimouski, L\ BANQUE NA-
No. 7580. TIONALE; v

LOUIS GAGNON et a1, Rimouski, to wit:

As belonging to the said Louis Gagnon;

1. The lot No five hundred and sixty eight on
the official cadastre of the town of Saint=CGermain-
de-Rimouski, with a game and fish permit, to be
“deducted therefrom the lots sold to Fmile Ban-
ville, Henri Desgagné, Llie Dumont, Leandre
Siroig, Price Bros, & Co., Osear Morissette and
Mgr Blais;

2. The lot No. five hundred and sev enty on"the
official eadastre of the town of Saint-Germain-de-
Rimouski; to be-deducted therefrom the lots sold
to Jos. Cnuturt.-, Leon Dumont, Alfred Lebel,
Oscar Morissette, llug{‘ne Bmmllr- and the rlght
of laying and maintaining piers in 'favor of Price
Porritt Pulp & Pa Ipu- Co;

3. Part of the lot No five hundred and sixty
cight on the official cadastre of the town of Saint-
Germain-de-Rimouski, being lot of land bounded
on the south by the road, on the West by the
Religieuses Servantes Jequa-\*lzrrm on the north
by Louis Gagnon and on the east l)y Jos. Gagnon
—with the buildings thereon erected, being the
land of Emile Banwville.

To be =old at the sheriff's office, in the town
of Rimouski, the TWENTY FIRST day of
FEBRUARY next, 1922, at TEN o'clock in
the forenoon.

Sheriff’s office. CHAS D'ANJOU,
g Sheriff.
[First publication, 21st January, 1922]
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FIERI FACIAS DE BO‘IIb ET DE TERRIS.
Superior Court.
s Distriet of leuuskl MILE BLIER; vs
No. 7435 CHARLES LUC
BLOUIN and ])I' SIRE BLOUIN, to wit:

As belonging to the said defendants:

1. Parts of the lots thirteen A and thirteen B
of the seventh range of the township of Matane,
on the official cadastre of the parish of Saint-
Ulrie, containing about five arpents in area, more
or less—with a saw-mill thereon erected, the ma-
chinery and accassnrma of the said mill, booms
and other buildin

2. The west half of the lot No. eight of the
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rang du canton Matane, au cadastre officiel de la
paroisse de Saint-Ulrie, contenant environ cent
acres en superficie—avee moulin scie et machi-
neries:
Pour étre vendues A la porte de I'église de la
EI'OIBSB de Saint-Léandre, le VINGT-DEUX-
CME jour de FEVRIER prochain 1922, A
MIDI.
Bureau du shérif. Le shérif
\ _ CHS D’ANJOU.
[Premiére publication, 21 janvier 1922]
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

X Cour supérieure.
District de Rimouski, ) ARRY SHATTER
No 7378. f & COY; vs LUC

. BLOUIN, savoir:

1. Tous droits d’oceupation, de déirichement,
d’améliorations et autres que le défendeur a et
peut avoir sur les lots nos dix-huit et dix-neuf au
cadastre du neuviéme rang du canton Matane, au
cadastre officiel de la paroisse de Saint-Ulric;

_2. Partie ouest, de 3 arpents de large, du lot
No sept, du huitiéme rang du canton matane, au
cadastre officiel de la paroisse de Saint-Ulric;

3. La moitié est du lot No huit, du huitiéme
rang du canton Matane, au cadastre officiel de la
paroisse de Saint-Ulrie, ,

Pour étre vendus i la porte de I'église de la
paroisse de Saint-Léandre, le VINGT-DEUXIE-

4dE jour de FEVRIER prochain 1922, & MIDI
ET DEMI

e%}'!"h range of the township of Matane, on the
official cadastre of the parish of Saint Ulrie, con-
taining about one hundred acres in area—with a
saw-mill and machineries.

To be =old at the church door of the parish of
Samt-Leandre, the TWENTY SECOND day of
FEBRUARY next, 1922, at TWELVE o’clock

nooq.
Sheriff’s office. CHS. D’ANJOU,
Sheriff
[First publication, 21st January, 1922]
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FIERI FACIAS DE BONIS I'I DE TERRIS.
Superior Court.
District of Rimouski :} HARRY SHATTER
No. 7378, & CO.; vs LUC
BLOUIN, to wit: ! 3 L

1. All the rights of occupation, clearing, im-
Frovcments and other rights which the defendant
1as or may have on the lots Naos eighteen and
nineteen, of the ninth range of the township of
%\J_ll'apanc, on the cadastre of the parish of Saint

ric;

2. The west part, 3 arpents wide, of the lot No.
seven, of the eighth range of that township of
Matane, on the official cadastre of the parish of
Saint-Ulric; :

3. The east half of the lot No. eight, of the
eighth range of the township of Matane, on the
ulﬁciﬂ.l cadastre of the parish of Saint Ulric.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Leandre, the TWEN1Y SECOND day of
FEBRUARY next, 1922, at HALF PAS1
TWELVE o'clock.

Bureau du shérif. Le shérif. Sheriff’s office. CHS.D’'ANJOU,  ~
CHS. D’ANJOU. Sheriff
[Premiére publication, 21 janvier 1922] [First publication, 21st January, 1922]
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ROBERVAL ROBERVAL
Cour supérieure. Superior Court.
Province de Québec,] -WILFRID GIN- WILFRID GIN-

Distriet de, Roberval. + GRAS, mar-
No 2717. chand, de Saint-Amé-
dée-de-Péribonca ; vs FRANCOIS NOLIN et
THEODULE NOLIN, tous deux de Val-Jalbert,
actuellement de lieux inconnus, contre les biens
immobiliers de Frangois Nolin, 4 savoir:

Le lot de terre maintenant connu et désigné
sous le numéro dix-huit (No 18), des plan et livre
de renvoi officiels du’ cadastre pour le sixidme
rang du canton Dalmas, dans le comté du Lac.
Saint-Jean—avec ensemble les bAtisses dessus
construites, ¢irconstances et dépendances.

Pour étre vendu & la porte de 'glise de la pa-
roisse de Saint-Edouard-de-Péribonca, comté du
Lac Saint-Jean, MARDI, le TRENTE-UNIEME
jour de JANVIER prochain (1922), & DIX lteu-
res de I’avant-midi,

* Bureau du shérif.

Buresu du shérif, Le shérif,
GEQ. LEVESQUE.
Roberval, 27 décembre 1921.
[Premiére publication, 31 décembre 1921.
1—b2-2
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District of Roberval. GRAS, merchant,
No. 2717. of Baint-Amedee-de-
Peribonca; vs FRANCOIS NOLIN and THEO-
DULE NOLIN, both of Val-Jalbert and pre-
sently of parts unknown; against the immoveable
pr?ert- of Francois Nolin, to wit : :
he lot of land presently known and design-
ated under the number eighteen (No. 18) of the
official cadastral plan and book of reference for
the sixth range of the township of Dalmas, in
the county of Lake Saint John—together with
the buildings thereon erected, circumstances
and dependencies. i
To be sold at the church door of the parish
of Saint-Edouard-de-Peribonca, county of Lake
Saint John, on TUESDAY, the THIRTY FIRST
day of JANUARY next (1922), at TEN o’clock

Province of Quebec,}

in the forenoon. GEO. 1E =
Sheriff’s office. . Eher'ir.
Roberval, December 27th, 1921.

be
[First publication, 31st December 19221_12
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SAINT-FRANCOIS

SAINT FRANCIS

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour de circuit.—District d’ Arthabaska.
Arthabaska, & savoir: RTHUR FRE-

. No 225, CHETTE, de Prin-
ceville, gérant de banque; contre ELZEAR
LEMAY, de Ham-Nord, dans le district de

Saint-Francois, défendeur,
Baisi comme appartenant audit défendeur:
La ];artie nord-ouest du lot numéro dix-sept A
t. 17a) du dixitme (10) rang sur le plan et
ans le livre de renvoi officiels du cadastre du

~ eanton de Wolfestown, de la contenance de deux

arpents et demi de largeur sur la profondeur du
lot; borné en front; au sud-ouest, par le chemin
public passant entre les rangs dix et onze en
profondeur, au nord-est, par le cordon entre les
rangs neuf et dix, d’un edté, au nord-ouest, par
le lot numéro seize B du méme rang et de ’autre
clté, au sud-est, parle terrain de Johnny Larivée,
partie du méme lot,

Pour ¢&tre vendu A la porte de 'église de la
roisse de Saints-Anges-de-Ham (Ham-Nord),
DI, le VINGT-UNIEME jour de
lli'gl\i’RlER prochain, &4 DEUX heures de 'aprés-

Bureau du shérif. Le shérif,
C.-E. THERRIEN.
Sherbrooke, 11 janvier 1922.
[Premiére publication, 21 janvier 1922]
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FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Circuit Court.—Distreit of Arthabaska,
Arthabaska, to wit: } ARTHUR FRE-

No. 225. CHETTE, of Prin-
ceville, bank manager; against ELZEAR LE-
MAY, of North Ham, in the district of Saint
Francis, -defendant.

Seized as belonging to the said defendant:

The northwest part of the lot number seventeen
A (pt. 17a) of the tenth (10th) range “on the
official plan and book of reference of the cadastre
of Wolfestown, containing two arpents and a
half in width by the depth of the lot; bounded in
front, to the southwest, by the public road
passing between the tenth and eleventh ranges in
depth, to the northeast, by the range line betwaen
the ninth and tenth ranges, on one side, to the
northwest, by the lot number sixteen B of the
same range and on the other side, to the south-
east, by the land of Johnny Larivée, part of the
same lot.

To be sold at the church door of the parish of
Saints-Anges-de-Ham (North Ham), TUESDAY,
the TWENTY FIRST day of FEBRUARY next,
at TWO o’clock in the afternoon.

Sheriff’s office. C. E. THERRIEN,

Sheriff.
Sherbrooke, 11th January, 1922,
[First publication, 21st of January, 1922]
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TROIS-RIVIERES

THREE RIVERS

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de circuit.— District des Trois-Riviéres.
Trois-Rividres, & savoir:) MER LARO-
"No 476. CHE, deman-
deur; vs HENRI BOISVERT, défendeur.
Comme appartenant audit défendeur, savoir:
Un emplacement situé en la cité des Trois-
Riviéres, au cOté nord-est de la rue Saint-Roch,
et étant la partie nord-ouest du lot de terre connu
et désigné sous le numéro trois cent quarante-
neuf (Ptie N.-O. No 349) du cadastre officiel de la
cité des Trois-Rividres, mesurant vingt-cing pieds
de largeur par soixante - dix pieds de profondeur,
mesure anglaise, plus ou moins, et comprenant
tout le terrain renfermé dans les bornes suivantes:
en front par ladite rue S8aint-Roch, en profondeur
par le terrain de Pierre Ptipin. du c6té nord-ouest
par le terrain de Charles Pepin et du c6té sud-est
par le terrain restant au vendeur, Adem Bellerive,
—avee maison dessus construite, circonstances et
m&nws. A la réserve en faveur du vendeur,
Bellerive ou représentants, d'un droit
de passage dans le passage existant sur la partie
nord-ouest du terrain présentement vendu et qui
mesure environ huit pieds de largeur par qua-
rante leg;eds de longueur A mesure anglaise, et tel
que ledit passage se trouve aujourd’hui,,

Pour étre vendu au bureéau du shérif du dis-
trict des Trois-Rividres, dans le palais de justice
en la cité des Trois-Riviéres, le VINGT-DEUX,

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Circuit Court.—District of Three Rivers. -
Three Rivers, to wit: MER  LARO-
No. 476. CHE, plain-
tiff; vs HENRI BOISVERT, defendant.

As belonging to the said defendant, to wit:

An emplacement situate in the city of Three
Rivers, on the north-east side of Saint-Roch street,
and being the northwest part of the lot of land
known and designated under the number three
hundred and forty nine (N. W. Pt. No. 349) of
the official cadastre of the city of Three Rivers,
measuring twenty five feet in width by seventy
feet in depth, English measurementg, more or less,
and comprising all the land enclosed withing the .
following boundaries: in front by the said Saint-
Roch street, in depth by the land of Pierre Pepin,
on the northwest side by the land of Charles
Pepin and on the southeast side by the land
remaining in the possession of the vendor, Adem
Bellerive—with a house thereon erected, circums-
tances and dependencies. With the reserve in
favor of the vendor, Adem Bellerive, or representa -
tives, of a right of way in the passage exmtmlg
on the northwest part of the land presel:vtg 80
and which measures about eight feet in width by
feet in depth, english measurements, and
i now subsists.
at the office of the sheriff of the dis-
in the Court House, in the
the TWENTY SECOND

for
as the said

‘To be so b
trict of Three Rivers,
city of Three Rivers,
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IEME jour de FEVRIER prochain, 1922 & DIX
heures du matin.
Le shérif,

Bureau du shérif.
PHI.-L. LASSONDE.
Trois-Riviéres, 16 janvier 1922,
[Premi¢re publication, 21 janvier 1922]
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day of FEBRUARY next, 1922, at TEN o'clock

in the forenoon,
Sheriff’s office. PHI.-L. LASSONDE,
: Sheriff.
Three Rivers, January 16th, 1922.
[First publication, 21st January, 1022
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Arrétés en Conseil

™,

Orders-in-Council

Carie du rapport d'un comité de 1’honorable
Conseil exécutif en date du 17 janvier 1922
approuvé par le lieutenant-gouverneur le 18
janvier 1022,

Coneernant " Asgistance Publique.

L’honorable secrétaire de la province, dans un
mémoire en date du 17 janvier (1922), recom-
mande que l'institution d’assistance publique,
dont le nom suit, et reconnue “D’assistance
Publique” conformément & 1a loi 11 Georges V,
ch. 79, article 9, soit classée de la fagon suivante et
que l'arrété de 'exéeutif du 23 novembre 1921,
No 2339, soit amendé en conséquence :

Classe E
Women's Hospital, Montreal.

Certifié,
Le greffier du Conseil exécutif
315 - A. MORISSET.

Cop1r du rapport d'un comité de 'honorable
Conseil exécutif en date du 17 janvier 1922,
approuvé par le lieutenant-gouverfieur le 18
janvier 1922.

Coneernant 1'Assistance publique.,

L’honorable secrétaire de la province, dans un
rapport en date du 17 janvier (1922), recom-
mande que les institutions d'agsistance publique,
dont les noms suivent, solent reconnues “I)'As-
sistance Publique”, conformément A la loi 11

reorges V, ¢, 79, article 9 :

Classe A-3.
Hotel-Dieu Saint-Joseph, Arthabaska.
Classe C.

Ladies Benevolent Society, Montreal.
Hétel-Dieu Saint-Joseph, Arthabaska.

Classe D.

Hotel-Dieu Saint-Joseph, Arthabaska.
Certifié,
Le greffier du Conseil exéeutif,
317 A, MORRISSET.

Cory of a report of a Committee of the Honour-
able Executive Council dated the 17th
January, (1922), approved by the Lieutenant
Governor the 18th of January, 1922.

Respecting Public Charities.

‘The Honourable the Provineial Secretary, in a

memorandum dated the 17th of Junuary
(1922), recommends that the public charitable
institution named below and recognized as a
“Public Charitable Institution” in conformity
with the Act 11 George V, ch. 79, article 9, be
classified as follows and that the Order in Couneil
of the 23rd November, 1921, he smended ac-
cordingly : .-

Class E.

Women's Hospital, Montreal.

Certified,
A. MORISSET,
316 Clerk of the Fxecutive Council.

Copy of a report of a committee of the Honour -
able Executive Council dated thé seventeenth
day of January, 1922, approved by the Licute-
nant Governor on the eighteenth doy of Janu-
ary, 1922. )

Respecting Public Charities
The Honourable the Provincial Secretary in a
report dated the 17th January (1922), recom-
mends: that the following named Public Cha-
ritable Institutions be recognized “Public Chari-
table Institutions?, in conformity with the Act
11 George V, th. 79, article 9 :
Class A-3
Hotel-Dieu Saint-Joseph, Arthabaska.
Class C

Ladies Benevolent Society, Montreal.
Hotel-Dieu Saint-Joseph, Arthahaska.

Class D
Hotel-Dieu Saint-Joseph, Arthabaska.

Certified, ) '
A. MORISSET,
318 Clerk of the Executive Council.

T
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Letires patentes

Letters patent

““Le Comptoir Agricole, Limitée"’

Avis est donné qu'en vertu de la premidre par-

tie de la loi des compagnies de Québee, 1920,
il a été necordé par le lientenant-gouverneur de la
provinee de Québee, des lettres patentes en date
du dixitme jour de junvier 1922, constituant en
corporation: J.-Honoré Désy, marchand, domi-
cilié au numéro 2081 de 'avenue Papineau; Ed-
gar Guérard assistant-gérant, domicilié au nu-
méro 2111 du boulevard Rosemont; Barthélémy
Giroux, comptable, domicilié au numéro 31 de la
rue Marquette, tous de Montréal, dans les buts
suivants:

Faire le commerce en général directement
ou indirectement (comme agent, A commission ou
ordinaire, et comme courtiers,) des produits na-
turels ou manufacturés, servant aux exploitations
agricoles prises dans leur sens le plug absolu ou
provenant de ces exploitations, et nécessaires
ou utiles & la satisfaction des besoins d’alimen-
tation, de logement et de vétement des classes
rurales et urbaines; -

Importer et exporter tout produit faisant 1'ob-
jet de ce commerce; au besoin, en faire la fabri-
cation directement; -

Acquérir, par achat, bail ou autrement, le com-
merce, la propriété mobilitre ou immobilidre,
I'actif, 'achalandage, les droits, priviléges et
contrats de toute entreprise exer¢cant un commer-
ce semblable A celui-ci; faire le paiement de cette

. acquisition en argent on en obligations ou en ac-

tions acquittées de la compagnies;

Exercer toute industrie et tout commerce sus-
ceptible d’8tre exercés conjointement avee ce
qui fait 'objet principal de la compagnie;

Faire toutes les opérations qui peuvent btre
utiles ou avantageuses 4 Vexploitation de ladite
entreprise, sous le nom de “Le Comptoir Agricole,
Limitée"’, avee un capital total de quarante-neuf
mille cing cents piastres ($49.500.00), divisé en
quatre cent quatre-vingt-quinze (495) actions
de cent piastres (8100.00) chacune.

Le bureau principal de la compagnie, sera d
Montréal, dans le district de Montréal.

# Daté du burean du seerétaire de la provinee,
celdixiéme jour de janvier 1922,
Le sous-secrétaire de la province,
257—3-1

-], SIMARD.
‘‘Portable Marine Motor Company, Limited"’

Avis est donné qu’en vertu de la premiére par-
tie de la loi des compagnies de Guébee, 1920, il a
été accordé par le lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec, des lettres patentes en date
du vingt-neuviéme jour de décembre 1921, cons-
tituant en corporation: Dame Florina Barsalou-
Choquette, résidant au No 467A, rue Rivard,
épouse séparée de biens de Joseph-Arthur-Elie
Choquette, et ledit Joseph-Arthur-Lilie Choquette,
ingénieur, pour autoriser sadite épouse, Joseph
Demers, professcur, résidant au No 1844, rue
Berri, J.-Alberic D’Amour, teneur-de-livres, rési-
dant au No 284, rue Marquette, tous de la cité
de Montréal, aux fins suivantes.

Manufacturer et acheter louer ou autrement
acquérir et vendre, disposer et trafiquer de moteur
outils, engins, machines, dispositifs et appareils
électriques et méeaniques quelconques, faire
affaires aussi comme experts méeaniciens et élec-
triciens, machinistes, fondeurs et métallurgistes;

Acheter ou autrement acquérir aueun intérét

“Le Comptoir Agricole, Limitée""

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, 1920, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the tenth day
of January, 1922, incorporating: J.-Honoré Desy,
merchant, 2081 Papineau Avenue, Edgar Gue-
rard, assistant-manager, 2111 Rosemont boule-
vard, Barthelemy Giroux, accountant, 31 Mar-
quette street, all of Montreal, for the following
purposes:

To generally deal,directly or indirectly as (com-
mission or ordinary agent or as broker) in natural
or manufactured products used in farming ex-
})Iuitatiuus in their most absolute sense or derived
rom such exploitations and necessary or useful
te feed house and eloth rural and urban elasses:

To import and export any product forming tue
object of such business, if required to direstly
manufacture the same;

To acquire by purchase, leese or otherwise
the business, property, moveable or immoveable,
assets, goodwill, rights, privileges and contracts
of any undertaking carrying a business similar
to this one; pay for such acquisition in eash or in
bonds or in paid up shares of the company;

To earry on any business and trade capable of
being carried on in conjunction with the main
business of the company;

To do all operations which may be useful or ad-
vantageous to the exploitation of the said under-
taking, under the name of “Le Comptoir Agri-
cole, Limitée", with a total capital stock of forty
nine thousand five hundred dollars (849,500.00),
divided into four hundred and ninety five (495)
shares of one hundred dollars (£100.00) each.

The head office of the company will be at Mon-
treal,in the district of Montreal. 2

Dated at the office of the Provincial Secretary,
this tenth day of January, 1922,

C. J. SIMARD,
258 Assistant Provincial Secretary.

“‘Portable Marine Mortor Company, Limited’’

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, 1920, letters patent
have bean issued by the Lieutenant-Governor of
the Province of Quebec,fearing date the twenty-
ninth day of December, 1921, incorporating
Dame Florina Barsalou-Choquette, residing at
No.467A Rivard street wife, separate as to pro-
perty of Joseph Arthur Elie Choquette, and the
said Joseph Arthur Elie Choquette, engineer, to au-
thorize is said wife, Joseph Demers, professor,
residing at No, 184A Berri street, J. Alberic
ID’Amour, book-keeper, residing at No. 284 Mar-
quette street, all of the city of Montreal, for the
following purposes:

To manufacture and to purchase, lease or other-
wise acquire and to sell, dispose of and deal in
motors, tools, engines, machinery, and electrical
and mechanical devices and appliances whatso-
ever and to carry on the business of mechanical
and electrical experts, machinists, founders,
and metal workers;

To purchase or otherwise aecquire any interest



dans des patentes, brevets d'inventions, licences,

concessions ou droits relatif aux moteurs électri-
31:08 et méeaniques, aux outils, engins et machines

’aucune sorte, ou généralement dans des inven-
tions que la compagnie croira propre A étre 'objet
d'une manipulation proﬁtnblp. et les payer en

argent, en obligations, en actions, et autrement;.

Solliciter et obtenir des patentes, brevets d’in-
vention, licences et concessions, dans ce pays et
dans aucun autre pays, pour une ou plusieurs
inventions concernant l'entreprise et le commerce

de la compagnie;

Utiliser, exercer, développer, accorder des
permis y relatifs, ou autrement faire valoir ces
patentes, brevets d'invention, licences et conces-
sions susmentionndés;

Acheter, louer ou autrement acquérir des ter-
rains et bitisses. dans ce pays ou ailleurs, pour
construire, établir et exploiter une ou plusieurs
fabriques et usines, aussi, bitir, construire, amé-
liorer et réparer des maisons, magasins, entrepots,
fabriques et bétisses généralement,-avec 'outilla-
ge appropride, les engins et machines, pour manu-
facturer, acheter, vendre ou nutrement trafiquer
de moteurs, outils ou machines, directement ou
indirectement, par 'etremise d’agents, ou autre-
ment, et les paver en argent, en actions, en obli-
gations, ou autrement;

Détenir ou acquérir, souscrire, vendre. céder,
transférer ou aliéner des actions du eapital. des
débentures, obligations ou autres titres créés ou
émis par d’autres corporatins, firmes ou person-
nes, exercer tous les droits et priviliges de pro-
priété, y compris le droit de vote, et payer en ar-
gent, en actions ou en obligations de la présente
compagnie, ou autrement, placer de I’argent sur
mortgages, hypothéques ou autres titres;

Acquérir 'achalandage, les droits, la pro priété
et les valeurs de toute espice, assumer le paie-
ment des hypothdques, et assumer la totalité ou
aucune partie du passif, prendre i bail et continue
les affaires d’aucune personne, e Ou corpora-
tion exergant, se livrant A, sur le point d’exercer
ou dese livrer &, aucun commerce ou genre d’affaj-
res que la présente compagnie est autorisée i exer-
cer ou auquel elle peut se livrer, ou aucun com-
merce ou genre d’affaires propre i étre exercé
de maniére A profiter directement ou indirecte-
nient & la présente compagnie, et les payer en
argent, en actions ou en obligations de la pré-
sente compagnie et autrement; faire aussi des
conventions relatives au partage des bénéfices,
4 l'union des intéréts, & la coopération, au risque
mutuel, & la concession réciprogue ou A I'union
avec aucune personne ou compagnie;

Vendre ou autrement aliéner la tetalité ou
aucune partie des droits, de 'entreprise et des
biens de la présente compagnie, d’aucune ma-
niére quelconque; et accepter en paiement de
Pargent, ou des actions, obligations ou autres ti-
tres ou débentures créées par d’autres corpora-
tions, avec tous les droits et priviléges de pro-
priété, y compris le droit de vote;

Distribuer aux actionnaires, en espéces, en divi-
dende ou boni, ou d’aucune autre maniére esti-
mée judicieuse, aucune propriété de la compa-

nie, ou le produit de la vente ou de I'aliénation

‘aucune propriété de la compagnie;

Exercer aucun des commerces, faire tous actes
et les choses précités soit comme principaux, ou
agents, par fiduciaires, agents, ou autres, et soit
seuls soit avec une ou plusieurs autres personnes;

Faire tout ce qui est nécessaire convenant ou

in any patents, brevets d’invention, licenses, con-'

cessions or rights in' relation to electrical and
mechanical motors, tools, engines and-machin

of any kind or generally any inventions whi
may seem to the company capable of being pro-
fitably dealt with, and to pay for the same in cash,
bonds, shares and otherwise;

To apply for and obtain patents, brevets d’in-
vention, licenses and concessions in this country
and in any other eountry for any invention or
inventions in relation to the company's undertak-
ing and buisness; ,

To use, exercise, develop, grant licenses in res-
pect of, or otherwise turn tp account any such
patents, brevets d'invention, licenses and con-
cessions aforesaid;

To purchase, lease or otherwise acquire lands
and buildings in this country or elsewhere for
the erection, establishment and operation of a
manufactory or manufactories and workshops,
and to build, construct, improve, and repair
houses,stores, warehouses, factories and buildings
generally with suitable plant, engines and machi-
nery with a view to manufacture, purchase, sell
or otherwige deal in motors, tools, or machinery,
either directly or indirectly, through the medium
of agents or otherwise, and to pay for same in
cash, shares, bonds or otherwise;

To hold or acquire, to subseribe for, to sell,
assign, transfer or dispose of shares in the capital
stock, debentures, bonds or other evidences of
indebtedness created or issued by other corpo-
rations, firms or persons, and to exercise all the
rights and privileges of ownership, including the

right to vote thereon, and 4o pay for same in -

cash, shares or bonds of this company or other-
wise, and to invest money on mortgages, hypo-
thecs or other securities;

To acquire the goodwill, rights, property and
assets of all kinds, to assume the payment of
mortgages and to undertake the whole or any
part of the liabilities or to take on lease and con-
tinue the business of any person, firm or corpora-~
tion carrying on or engaged in, or about to carr
on, engage in any business or transaction whic
this company is authorized to carry on or engage
in, or any business or transaction capable of being
conducted so'as directly or indirectly to benefit
this company, and to pay for same in eash, shares
or bonds of this company and otherwise; .and to
enter into any arrangement for sharing of pro-
fits, union of interest, co-operation, joint adven-
ture, reciprocal concession or union with any
such person or company;

To sell or otherwise dispose of the rights, un-
dertaking and properties of this company as a
whole or of any part thereof in any way whatso-
ever, and to receive in payment cash or shares,
bonds or other values or debentures created by
other corporations with all the rights and privi-
leges of ownership including the right to vote
thereon; 3 2

To distribute among the shareholders in specie
by way of dividend or bonus or in any other
manner deemed advisable, any property of the
c(fzmpnny or any ?rzcceds of the sale or
of any property.of the company;

Toyc}:rry on or do any of the businesses, acts
and things aforesaid either as principals, or agents
or by or through trustees agents or otherwise and
either alone or in conjunction with another or

others;
To do all and everything necessary, suitable or
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!_.pproﬁrié A la réalisation des objets ou A l'obten-
tion des fins usmentionnées;

Les pouvoirs spéeifiés dans chaque paragra-
phe ne seront aucunement limités ou restreints
par référence i aucun autre paragraphe ou dédue-
tion d’ieelui, et les pouvoirs généraux de la Loi
des compagnies de Québec ne seront nullement
limitées ou restreints par aucun d'icieux sous le
nom de “Portable Marine Motor Conipany,
Liwited”’, avec un fonds social total de quatre-
vingt-dix mille piastres ($00,000,00), divisé en
neuf mille (9000) parts de dix piastres (810,00)
chacune, :

Le bureau principal de la compagnie sera au

_ No 524, rue Rivard, A Montrénl, dans le-district
de Montréal,

Daté du bureau du secrétaire de la provinee,
ce vingt-neuvitme jour de décembre 1921.

Le sous-secrétaire de la province,

259 C.-J. SIMARD.

‘““Faguy-Lepinay, Limitée"’

Avis est donné qu’'en vertu de la' premiére
rtie de la loi des compagnies de Québee, 1920,
| & été accordé par le lieutenant-gouverneur de
la province de £uébec, des lettres patentes en
date du trente-uniéme jour de décembre 1021,
constituant en corporation: Jules-Arthur Gagné,
Louis-S. St.-Laurent, avocats et Conseils du Roi;
C.-Bernard Devlin, avocat, Alphonse Manibal,
comptable, et Demoiselle Ethel-G.-W. Lavallée,
sténographe; tous de Québee, dans les buts
‘suivants :

Acquérir en bloe tout I'actif et assumer tout
le passif de la société Faguy-Lépinay & Fréres,
gul fait actuellement affaires comme marchands

e nouveautés en la cité de Québec et continuer
ses opérations et son commerce ;

Faire dans toutes ses branches et comme
marchand en gros ou en détail, importateur,
exportateur ou manufacturier, facteur, mar-
chand & commission ou agent le commerce de
nouveautés, de draps, de soiries, de toiles, de
cotons et de tissus de toutes sortes, de tapis, de
tentures, de rideaux, de meubles, d’appareils de
chauffage, d’éclairage ou de plomberie, d'usten-
sils de maison, de verreries de porcelaines de
potteries, de quincailleries, d'objets d’art, de
matériaux de construction ou d’objets quelcon-
que servamt dans la construction, I'ornementa-
tation ou I'ameublement de maisons, bureaux,
magasins, salles, églises, chapelles ou autres lo-
caux ; de chapeaux, de- modes, de véitements,
de fourrures, de chaussures, de gants, de mer-
ceries de parfumeries, de savons, de lotions et
d'obﬁts de toilette de toutes sortes ; de photo-
graphies et d’appareils photographiques, d'ins-

- truments de musique de toutes sortes et leurs
accessoires, de verres, lunettes et instruments
d’optique, de valises, sacs de voyage et autres
objets quelconques en cuir ou simili-cuir ; de
bijouteries, de pierres précicuses ; de pipes, ta-
bacs, cigars, cigarettes et objets quelconques
pour eurs ; d’épiceries, de grains, de pro-
visions, de vins et liqueurs spiritueuses ou non,
mais sujet aux lois générales & cet égard ; de
viandes, de produits quelconques de la ferme
ou d’objets ou matiéres quelconques destinés i
Palimentation ; de bois, de charbon ou d’au-
tres combustiblés ; de voitures, bicycles, auto-

. mobiles, ou autres véhicules ; d’objets ou ap-

.Jpareils servant au sport ou aux exercices phy-

siques ; d'instruments aratoires et d’ustensiles
ou appareils quelconques utilisés dans l'indus-

proper for the accomplishment of any of the pur- °
poses or conduitive to the attainment of any one
or more of the objects hereinabove enumera ted

The powers specified in each paragraph are in
nowise to be limited or restricted by reference to
or inference from any other paragraph and the
general powers of the Quebec Companies are in
nowige to be limited or restricted by any of them,
under the name of “Portable Marine Motor Com-
pany, Limited”’, with a total capital stock of ninety
thousand dollars (890,000.00), divided into nine
tho;wund (9000) shares of ten dollars ($10.00)
each.

The head office of the company, will be at No,
524 Rivard street, Montreal, in the district of
Montreal, g

Dated at the office of the Provincial Secretary
this twenty ninth day of December, 1921.

C.-J. SIMARD,
200 Assistant Provineial Secretary,

‘““Faguy-Lepinay, Limitée"’

Notice is hereby given that under Part I of
the (iuebec Companies’ Act, 1920, letters
tent have been issued by the Lieutenant-Go-
vernor of the Province of Quebee, bearing date
the thirty first day of December 1921, incorpo-
rating: Jules Arthur Gagné, Louis St-Laurent
advocates and King’s Counsels, C. Bernard
Devlin, advoeate, Alphonse Manibal accountant;
and Mis Ethel G. W. Lavallée, stenographer, alf
of Quebec, for the following purposes :

To aecquire en bloc and assmue the whole
of the liabilities of the partnership I*‘agu{-l,g-
pinay & Fréres, presently carrying on busi-
ness as dry-goods merchant in the city of Que-
bec and to continue their operations and bu-
§INess ;

To carry on the business, in all branches
thereof, of, wholesale and retail merchants, im-
porter, exporter or manufacturer, factor, com-
mission merchant or commercial agent of dry-
goods, cloths, silks, canvas, cotton, and tex-
tiles of every kind, carpets, tapestry, curtains
furniture, heating apparatuses, lighting and
plumbing supplies, houses utensils, fasswnre,
poreelain, earthenware, hardware, objects of
art, buildings materials, or articles of every
kind whatever used in the building trade, the
ornementation and furnishing of houses, offices,
stores, halls, churches, chapels, or other pre-
miges ; hats, millinery, clothing, furs, foot-
wear, gloves, haberdashery, perfumes, soaps, lo-
tions, toilet articles, of every kind ; photo-
graphs and photo supplies, musical instruments
of all kinds and their accessories, glasses, eye
glasses and optical instruments, trunks, sa
els, and other articles whatever in leather
or imitation leather ; jewelry, precious stones,
pipes;~tobacco, cigars, cigarettes, and all smo-
ker's supplies ; groceries, grain, provisions,
wines and intoxicationg or non-intoxicating k-
quors, but subject to the general laws on that
behalf ; meat, farm’ produets of every kind or
objects or articles wﬁatever destined for food ;
wood, coal or other fuel ; carriages, bicycles,
automobiles or other vehicles ; objects or ap
Fmtum used for sport or physical exercises ;
arm implements andutensils or apparatuses,
whatever used in the farmin industry or for
household or domestic industry ; printing,
engraving, bookselling ; to publish newspapers,
reviews and other periodicals, tracts or pam-
phlets ; to carry on the breeding of fur or do
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trie agricole ou dans le ménage ou l'industrie
domestique ; d'imprimerie, de gravure, de li-
brairie ; ]m,kllnr des journaux, revues et autres
périodiques ¥ opuscules qu plmmp]nlets ; faire
I'élévage des animaux i fourrure ou d’animsux
domestiques et en faire le comperce ; egir
comme entrepreneurs de constructions, p(!mtnm
décorateurs, électriciens, plombiers et d'une
facon générale entreprendre la construction,
Iinstallation, le posage ou la réparation d'au-
cune chose ou appareil dont elle est autorisée
A faire le commerce ; entreprendre les déména-
gements, agir comme voiturier publie, établir
et exploiter des entrepits, des garages ct des
volites de siireté et y recevoir en dépot tous ob-
jets mobiliers quelconques ; faire le comnerce
de boucher, de boulanger, de confiseur, de res-
taurateur, de’ laitier, de marchand de glace et de
distributeur de provisions et d'aliments queleon-
ques ; établir (L'R salles de rafraichissements
des salles de lectures, salons d’éeriture, salon,
de toilette. de coiffeurs et de manicures, postes
~de téléphones et autres commodités pour 1'n-
sage de ses elients ou du public ; annoneer son
commerce de toutes fagons jugées utiles ; rece-
voir de ses clients ou de ceux comptant le de-
venir, des dépots en argent pour créditer aux
comptes de ces personnes en vue d'achats fu-
turs et payer l'intérét sur tels dépots au taux
et aux conditions trouvés avantageux : accor-
der & d'nutres personnes ou compagnies le droit
ou le privildge de faire commerce dans les éta-
blissements ou sur les propriétés de la compa-
gnis aux conditions trouvées avantageuses ;
acheter et vendre des lots A bitir ; prendre
A bail des immeubles les louer ou sous-louer,

acquérlr et exploiter des maisons de rapport et

agir comme agents d’immeubles ; acquérir 'ac-
tif et assumer le passif de toute personne, so-
ciété ou compagnie faisant un commerce sem-
blable & celui de la compagnie, en tout ou en
partie, et continuer tel commerce ; faire tout
autre commerce de marchand, de manufactu-
rier, d’importateur ou d'exportateur, de fac-
teur, de marchand A commission qui pourra
paraftre de nature & fivoriser le développement
des affaires de la compagnie et cela seul ou
avee d'nutres et comme principal ou comme
agent ;

Acheter des brevets d'inventions, des mar-
‘ques de commerce et les ex]llnitor et en dispo-
ger ; acheter des actions d’ autres compagnies
ayant des pouvoirs similaires a4 celle-ci ou
quclqlt(-- uns de ses pouvoirs ; faire des avances
A ou garantir les contrats (lo ses clients on de
ses employés ; établir des pensions de retraites
ou aider de toutes facons A toute organisa-
tion eréée dans le but de secourir les emplovés
de la compagnie ou leurs fumlllc«- gous le nom
de “Faguy-Lépinay, Limitée "', avee un capital
total de cing cent mille piastres (500,000.00),
divisé en cing mille (5000) actions de cent
piastres (3100.00) chaecune.

Le bureau principal de la compagnie, sera i
Québee, dans le district de Québee,

Daté du bureau du seerétaire de la provinee,
ce trente-unitme jour de décembre 1921,

Le sous-zecréthire de la provinee.

273 C.-J. SIMARD.

‘“ 0s. Lenoir, Limitée "'.

Avis est donné qu'en vertu de In premiére
partie de la loi des compagnies de Qudbee, 1920,
il & été accordé par le lieutenant-gouverneur de
la province de Québee, des lettres patentes en

- Quebee,

mestic animals and to deal therein ; to act as
building contractors, painters, decorators, elee-
tricians, plumbers and in o general way to
undertake the construction, instellation, lay-
ing or repair of any thing or apparatus it is
asuthorized to desl in ; to do the business of
moving contractors, act as public carriers, es-
tablish and operate warchouses, garages and
safety vaults and to receive therein for safe-
keeping all moveable objects whatever ; to
carry on the business of butclers, baker, con-
fectioner, restaurateur, milk dealer, ice mer-
chant and distributor of provisions and food-
stuffs of every kind ; to establish refreshiment
rooms, reading rooms, writing rooms, toilet
rooms, hairdressing and manicure 7arlnrﬂ, tele-
phone booths and other commadities for the
use of its customwers or the public ; to receive
from its customers or intending customers cash
deposits to be eredited to the account of =uch
persons in view of future purchases and to pay
interest on such deposits at tlhe rates and con-
ditions deemed utl\ antageous; to-grant to other
persons or companies the right or privilege
to do business in the establislments or on the
properties of the company on such conditions
as may be deemed advantageous ; to buy and
sell building lots ; take on lease immoveables
and to lease or sub-let the same ; acquire and
exploit appartment houses and to act as real
estate agent ; acquire the assets und assume the
liabilities of any person, partnership or com-
pany earrving on a business altogether or part-
ly similar to that of the company, and to con-
tinue such business ; to do any other Lusiness
as merchant, manufacturer, importer or ex-
porter, factor, commission merckant, wlich may
seem capable of promoting the tlmclnrment of
the affairs of the company and that alone or in
conjunction with others and as principal or
agent ;

To buy patents, trads marks and exploit and
dispose of the ssme ; to buy shares in other
companies having powers similar to these of
this company or any thercof ; to make advan-
ces to or guarantee the {'(In!lll(‘tr- uf its ecusto-
mers or employees ; establish pensions funds
or aid in any way to any organisation created
for the purposes of assisting tle employees of
the company or their families, under the name
of “Faguy-Lepinay, Limitée’” with a total ca-
pital stock of five hundred thousand dollars
(8500.000,00), divided into five thousand (5000)
shares of one hundred dollars (£1000.) each.

The head office of the company, will be at
in the district of Quebee.
Dated from the office of the Provineial Secre
tary, this thlrty first day of December, 1921.
C.-J. SIMARD,
Assistant Provineial Hetrelur_\‘.

‘ Os. Lenoir, Limitée "’

Notice is hereby given that under Part I of
the l*ue}mc Companies’ Act, 1920, letters pa-
tent have been issued by the Lieutenant-Go-
vernor of the Provinee of Quebec, bearing date

274
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date du dix janvier, 1922, constituant en cor-
poration : Jean-Pierre Charbonneau, avoeat ;
Joseph-Antoine Marion, comptable; et Fran-
qoise Charest, sténographe, fille majeure, tous
des cité et district de Montréal, dans les buts
suivants :

Fabriquer, acheter et faire le commerce en
gros et en détail, d’automobiles ou partie d'i-
celles et de tous autres articles, marchandises,
quelconqgues ;

Faire la réparation d’automobiles, de machi-
neries et faire les ouvrages de machinistes ;

Faire tous les nctes de commerce, agir comme
contracteurs, acquérir des brevets, agir comme
agents 4 commission et faire tous les actes
qu’un individu peut faire sauf ce que la loi des
compagnies de Québee interdit ;_

Acquérir louer et aliéner des immeubles ;

Placer le surplus de ses fonds dans 'achat
d’actions d'autres compagnies ;

S'amalgamer avec d'autres compagnies de
méme genre aux conditions qui peuvent étre
déterminer par la compagnie ;

Acquérir d’autres commerces du méme genre
appartenanbed des individus, sociétés ou com-
pagnies, acquérir les actions de telles compa-
gnies aux conditions qui seront déterminées par
la ecompagnies, sous le nom de Os. Lenoir, Li-
mitée”, avee un capital total de vingt mille
pingt.rns (220.000,00), divigé en deux cents (200)
actions de cent piastres (£100.00) chacune.

Le bureau prineipal de la compagnie, sera i
Montréal, dans le district de Montréal.
Daté du bureau du seerétaire de ln province.
ce dixitme jour de janvier 1922.
Le sous-secrétaire de la provinee, -
270 C.-J. SIMARD.

the tenth of January, 1022, incorporating :
Jean Pierre Charbonnesu, advocate, Joseph
Antoine Marion, accountant, and Francoise
Charest, stenographer and spinster, all of the
city and district of Montreal, for the follo-
wing purposes :

To manufacture, buy, and deal in, wholesale
and retail, automobiles or parts thereof and in
all other articles, merchandise, machinery
whatever ;

To repair automobiles, machinery and to
earry on the trade of machinists ;

To do all acts of commerce, nct as contrac-
tors, acquire patents, act as ecommission agents
and to all acts which on individual may do,
save what is prohibited by the Quebee Com-
Companies’ Act. ;

To acquire, lease and alienate immoveables ;

To invest its surplus funds in the purchase
of shares of other companies ; .

To amalgamate with other compaaies of the
same kind on such conditions as may be deter-
mined by the company ;

To acquire other businesses of a like nature
belonging to individuals, partnerships or com-
panies, acquire the shares of such companies
on such conditions as may be determined by
the company, under the name of “Os. Lenoir
Limitée”’, with a total eapital stock of twenty
thousand -dollars ($20.000.00), divided into two
hundred (200) shares of one hundred dollars
(£100.00) each.

The head office of the company, will be at
Montreal, in the district of Montreal.

Dates from the office of the Provinefal Secre-
tary, this tenth day of January, 1922.

L C.-J. SIMARD,

280 Assistant Provineial Secretary.

Vente—Loi de faillite

Sale—Bankruptey Act

Dans 'nffaire de Dame Hamelda Levasseur,
fuisant affaires & Sainte-Marie-de-Blandford, sous
la raison scciale de .T. . Charette & Cie,
ctédante-autorizde,

Avis est parle présent donnéque MERCREDI,
le VINGT-DEUXIIFME jour de FEVRIER,
1922, A DIX HEURES de 'nvant-midi, seront
vendus A l'encan public et conformément au
paragraphe 3h de 'article 20 deJa loi de faillite,
la vente devant avoir lieu a la porte de l’épfl'se
paroissinle de Sainte-Marie-de-Blandford, dans
le comté de Nieolet, les immeubles suivants,
fuisant partie de l'actif du cédant autorisé,
savoir:

1. Un lopin de terre situé sur le sixitme rang
eité nord-est, de la paroisse de Gentilly,et main-
tenant de la paroisse de Sainte-Marie-de-Bland-
ford, contenant six arpents de frent sur environ
vingt-sept arpents de profondeur, plug ou moins,
connu et désigné comme étant les lots numéros
huit cent quarante-sept, huit cent quarante-huit
et huit cont quarante-neuf ($A7, 848 et 849) du
cadastre officiel du comté de Nicolet, pour la
paroisse de Gentilly;

2. Un terrain sur le quatritine rang du canton
de Blandford, en la paroisse de Sainte-Marie-de-
Blandford, contenant un arpent de largevr sur
treize arpents de profondeur, faisant partie du lot
numéro cing du dit rang, et désigné uu cadastre
officie]l de Sainte-Marie-de-Blandford, comme
faisant partic du numéro cent un (pt. 101);
joignant au sud i'Ta route du quatridme rang, au

In the matter of Mrs. Hamelda Levasseur, of
Sainte-Marie-de-Blandford, Que., doing business
under the firm name of T. G. Charette & Cie.
authorized essignor.

Notice is hereby given that on WEDNESDAY,
the TWENTY SECOND day of FEBRUARY,
1922, at TEN o’clock in the forencon, there will
be sold at public guction, in accordance with
paragraph 3b of article 20 of the Bankruptey Act,
the =ale to be held st the parcchial church door of
the parish of Sainte-Marie-de-Blandford, in the
county of Nicolet,  the following immoveable
properties, being a part of the cssets of the said
estate, as follows: y

1. A piece of land in the sixth range, north-east
side, of the parish of Gentilly, and now in the
parish of Sainte-Marie-de-Blandford, containing
gix arpents in front and about twenty seven
arpents in length, more or less. krown and desig-
nated as being the lots number eight hundred
and fourty seven, eight hundred and fourty eight
and eight hundred and fourty nine (847, 848 and
849) of the official cadastre of the county of
Nicolet, for the parish of Gentilly.

2. A lot in the fourth ringe of the township
of Blandford, in the parish of Sainte-Marie-de-
Blandford, containing sn arpent in width by
thirteen arpents in Cepth, being part of the said
lot number five of the said range, and designated
on the official cadastre of Sainte-Marie-de-Bland-
ford, as being part of number one hundred and
one (Pt. No. 101); bounded on the south by the
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 nord i Joseph Charette, & V'est & Wilfrid Soulard

et & I'guest & Noel Fournier;

3. Une terre étant la moitié nord-ouest du lot
de terre numéro six du quatritme rang du canton
de Blandford, maintenant connue et désignée
comme étant ]a moitié nord-ouest du lot numéro
cent (14 N. O. 100) des plan et livre de renvoi
officiels du cadastre d’enregistrement du comté
de Nicolet, pour la paroisse Sainte-Marie-de-
Blandford, contenant en entier ledit lot environ
cent quarante arpents en superficie—avec une
maison dessus construite, sous la réserve cepen-
dan: a. d’un terrain d'un arpent et quart carré
gur ce que dessus, qui est le cimetidre de ladite
paroisse; b. de tout le terrain au fronteau dudit
cimetiére sur une largeur de trente pieds; ¢. d’une
autre petite lisidre de trente-six pieds de largeur
sur cent soixante et quatre pieds de profondeur, le
tous tel que réservé dans la vente Eé ladite terre
%r Thomas Binette, acte devant J. L. Tourigny,

P., le 23 juillet 1915; :

4. Un terrain ou emplacement situé sur le
quatriéme rang du canton de Blandford, faisant
gartie du lot de terre numéro six dudit rang, et

ésigné comme faisant partie du lot de terre
numéro cent (pt. 100) du cadastre officiel de Th
paroisse de Sainte-Marie-de-Blandford, contenant
trois quarts d’arpent de largeur sur un arpent
de profondeéur; prenant en front au chemin de
front, se terminant en profondeur et du c6té nord
& dame T.-G. Charette et du cbté sud au cime-
zié.re paroissial—avec toutes les bitisses dessus

T1Fees. .
‘adjudication sera faite au plus haut enché-
risseur.

Le certificat du bureau d’enregistrement et les
titres relatifs auxdits immeubles peuvent etre
examinés & notre bureau.

Cette vente faite d’aprés l'article 20, paragra-
graphe 3b de la loi de faillite équivaut & une vente
au shérif,

Conditions de paiement: Argent comptant.

Les syndics autorisés,
* HENRI-R. DUFRESNE,

road of the fourth range an the narth by Joseph

Charette; on the east by Wilfrid ‘Soul
the west i)y Noel Fournier;

of the said lot of land No. 8 of the fourth range
of the township of Blandford, now know and
designated as being the north-west half of lot
number one hundred (N. W. 14 No. 100) of the
official plan and book of reference of the cadastre
of the county of Nicolet, for the parish of Sainte-
Marie-de-Blandford, containing the whole of the
gaid lot about one hundred and fourty arpents
in superficies—with a house thereon erected,
save and except however: a. a piece of land out
of the above, which is the cemetery of the said

ish; b. all the land fronting the said cemetery
or a width of thirty feet; ¢. another emall strip
of thirty feet wide by one hundred and four feet
long, the whole as reserved in the sale of the said
land by Thomas Binette, by deed before J. L,
Tourigny, N.P., 23rd July, 1915.

4. A lot or emplacement situate in the fourth
range of the township of Blandford, being part
of the lot of land No. 6 of the said range, and
designated as being part of the lot of land num-
ber one hundred (Pt. No. 100) of the official
cadastre of the parish of Sainte-Marie-de-Bland-
ford, three fourths of an arpent wide by one
arpent in depth; bounded on the front by-the
front road; in depth and on the north side by
Mrs. G. T. Charette; and on the south side
by the parochial cemetery—with all buildings
on erected.

The adjudication will be made to the highest
bidder. The certificate of the registry office
and the titles concerning the above properties
can be seen at our office.

The above sale, made pursuant to article 20,
pnragra][)h 3b of the Bankruptcy Act, has the
effect of sherifi’s sale.

Conditions of sale: Cash.
HENRI R. DUFRESNE &
W. DAMPHOUSSE,

321—3-2 W.DAMPHOUSSE.,  322—3-2 Authorised trustees.
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